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MOJ KAT EUROPY
SKAZAC NA NIEBYT WIELOLETNI TYTUL

Ten raczej skromny kacik Europy dryfuje z trudem. Wystarczy przejrzec
codzienne wiadomosci. Od lat w impasie sg i relacje litewsko-polskie. Tak
naprawdg byly one bardzo dobre wtedy, gdy nie méwiono o problemach
mniejszosci polskiej na Litwie, a wysocy dostojnicy zaprzyjaznionych
krajow wpadali do siebie po przyjacielsku na pogaduszki.

W 1989 roku, na wzburzonej fali odrodzenia, powstato ,,Znad Wilii” —
jako wsparcie Polakéw dla niepodlegtosci litewskiej, z celem wspdlnego
bycia w wyzwolonym kraju. Byt to gtos ludzi lojalnych wobec Litwy, ale
i pamigtajacych o swoim polskim pochodzeniu.

Kiedy niepodlegtos¢ stata si¢ faktem, w obliczu innych wyzwan, tytut
zajal nisz¢ dziejow polsko-litewskich, ukazywania dorobku i losow ludzi re-
gionu, bedacych czgsto spadkobiercami tradycji WKL, sprawami tworczymi.

Ta percepcja znalazta swego czytelnika. Kapitalizacja jednak spra-
wita, Ze media mniejszosci narodowych na Litwie i w Polsce nie mogg
funkcjonowac bez dotacji. Dostownie wszystkie. Inna kwestia: jak i przez
kogo —w jednych redakcjach dofinansowane sg zespoty wraz z etatami, w
innych poszczegolne koszty, np. druku. Sprawa wigc jasna: pozbawienie
wsparcia takim mediom oznacza skazanie ich na niebyt.

W ciagu 27 lat wydawania ,,Znad Wilii” byly lata lepsze i zupehie
»chude”. Trudy niwelowal upor ludzi z ich pasjg. Utworzenie ,,samo-
s i O 1 X i d : it wystarczalnego” kwartalnika niestety nie jest mozliwe — potrzeba na to
MBS S g A1 5 T et \ dodatkowych jakich§ 300 prenumerat. To niewiele, ale w skali Litwy i

' : LG o AR ' Polski do rozwigzania jedynie z odpowiednim marketingiem i zapleczem.
Tak naprawde i litewskie redakcje funkcjonuja dzigki projektom, w tym w
catosci nimi sg objete czasopisma o charakterze tworczym, o podobnym
naktadzie i profilu jak ,,Znad Wilii”.

Roéznie byty oceniane nasze wnioski przez litewska Fundacje Wspie-
rania Prasy, Radia i Telewizji, ktorej dziatalnosc statutowa polega wlasnie
na udzielaniu takiej pomocy. Jako beneficjenci plasowalismy si¢ zwykle
na szarym koncu. Ale ziarnko do ziarnka, przy zyczliwym wsparciu strony
polskiej, a takze zaangazowaniu przyjaciol czasopisma, jakos udawato
si¢ wytrwaé. W tym roku owa fundacja nie udzielita ani jednego, nawet
symbolicznego centa na kwartalnik. Zazadatem pisemnej odpowiedzi,
odpowiedziat jej prezes Gintaras Songaila. W catym kwartalniku ani on,
ani jego zarzad nie dopatrzyt si¢ czegos$ takiego, co godne bytoby wsparcia.
Dziwi fakt, iz wobec tak ztej oceny zabrakto tylko ...1,2 punktu wobec
wymaganych 50, aby dosta¢ jakiekolwiek dofinansowanie.

Nie bede polemizowat z tg oceng, poniewaz robig czasopismo jednak
raczej dla Polakow, nie zas — przy catym szacunku — dla zarzadu fundacji,
_ ‘i?"Rofnualél Miéczkowkisgr—r S By . :

(opula cerkwi‘Swiet cha;w,Wilniesw/ston rzedwiosnia’

»
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MOJ KAT EUROPY

a taki ksztalt tematyczny i autorski krystalizowat si¢ latami. To marka, na
ktora cigzko si¢ pracowato. To, co innym, w tym majacym problem ze
zrozumieniem tresci, moze si¢ nie podoba¢ (np. wspomnienia dawnych,
odchodzacych juz wilnian, pojawianie si¢ watkow ,.kresowych”, o Armii
Krajowej, nawet oparta na materiatach zrodtowych rubryka Litwa-Polska),
jestnaszym $wiadectwem historii 1 dnia dzisiejszego. Ponadto dla
czytelnika i badacza wazny jest argument, ze zdecydowana wigkszos$¢
publikacji to pierwodruki. Znam niemato Litwinow, w tym naukowcow,
ktorzy wiasnie taki profil periodyku uznajg za bardzo wazny.

W jednym przyznaje stuprocentowa racj¢: oczywiscie mozna lepiej
redagowac pismo! Ale pewnie pan prezes doskonale wie, iz bez jakich-
kolwiek srodkéw nie da si¢ tego zrobié, ze trudno lepiej kreowac ,,ducha
dialogow kulturowych”, o jaki postuluje, bez zaplecza, w czasach, gdy
media litewskie nie bardzo mogg sobie z tym réwniez z nimi poradzié.

A dialogi takie na naszych tamach trwajg od lat! Poprzez promocje dokonan
tworczych, nieraz drukowali$my przektady poezji litewskiej na jezyk polski
i polskiej na litewski. Przedstawili$my caty szereg sylwetek postaci, zwiaza-
nych z Litwa. Odnotowujemy wazne rocznice, zawsze s informacje literac-
kie, teatralne i filmowe, przedstawiamy placowki zashuzone dla wspotpracy
polsko-litewskiej, jak ostatnio np. Instytut Polski w Wilnie, udziat Litwinow
podczas ,,Majow nad Wilig” (niestety zgtoszony wniosek dofinansowania tego
festiwalu nie znalazt znowuz uznania w innej placowce litewskiej).

Litwa nalezy do wspolnoty europejskiej i dlatego powstaje bardzo inne
wazne pytanie: w jakim zakresie jakakolwiek fundacja moze oddziatywac
na media (w tym mniejszosci narodowych, ktorym dodatkowo trudniej sig
broni¢). Dzi$ przeciez nie da si¢ oglosi¢ listy tematow, cho¢ co prawda, takie
proby byly, jak ostatnio propozycja rzadzacej partii na Litwie, by co najmniej
potowa informacji miata charakter ...pozytywny (sic!). Pytaniem tez jest:
czy odcigcie od dofinansowania w dziataniach non profit jest uzasadnione,
podczas gdy Polacy — obywatele tego kraju — ptaca podatki i zasilaja rowniez
takie fundacje. Pytan jest wigcej, nie mowigc o etycznej stronie zagadnienia.

Informuje o tym szanownych Czytelnikow, z troska o losy pisma. Z
zapewnieniem, ze bede walczyt o jego dalszy byt. Takze z zacheta, by
propagowaé pismo wsrod przyjaciot i znajomych. Nie brakuje przeciez
0s0b zainteresowanych poruszang przez nas tematyka, ktore nie spotkaty
si¢ jeszcze z naszym tytutem. Czasami wystarczy stowo zachety, by siggnac¢
po ,,Znad Wilii”. Zapewniam, Ze nie zabraknie tematow, na ktore oczekuja
Panstwo — w nadziei, ze czasopismo nie zostanie skazane w ten sposob na
niebyt i razem si¢ przyczynimy do poprawy relacji litewsko-polskich, ktorych
niestety jako poklosie mozna uzna¢ rowniez i takie krzywdzace decyzje.

IN MEMORIAM

DZIELIC SIE DOBREM Z INNYMI.
ALDONA DRAGAN-GAWECKA (1935-2016)

Romuald Mieczkowski

Urodzitam si¢ w Wilnie i je-
stem z tego niestychanie dumna.
Uwazam Wilno za jedno z naj-
pigkniejszych miast na Swiecie,
a widziatam wiele niezwyktych
miejsc w Europie, Ameryce i
Australii — podkreslata. Byta
nauczycielem akademickim na
Uniwersytecie Warszawskim,
mieszkata na warszawskim Zo-
liborzu i paryskim Montmartrze.

A poznali$my sig¢ jakos chyba
w roku 2009 albo 2010. Nieba-
wem Wydawnictwo Znad Wilii
(wraz z Towarzystwem Przyjazni
Polsko-Francuskiej) firmowato
wydanie Jej Wspomnienia kresowianki, napisatem kilka stow do tej ksiazki,
polecatem ja czytelnikom (ZW, 2/46 2011).

Kresowianka — tak mnie okreslajq przyjaciele i znajomi, i tak sama siebie
nazywam, cho¢ na Kresach spedzitam tylko pierwsze dziesigc lat zycia. Moje
kresowe pochodzenie zdradza przede wszystkim wymawiane przeze mnie ,,1”
i nadane mi na chrzcie imig Aldona. Cho¢ minglo tyle lat, to moje ,,1” jest
ciggle wschodnie, wilenskie. Nowo poznane osoby zwykle nie omieszkajg
zapytac, czy jestem ze Wschodu, czy moze studiowalam w szkole teatralnej?
Zdarzyto mi si¢ nawet kiedys ustyszec¢ od mtodej specjalistki logopedii, ze
moje ,,1” jest takie staroswieckie. I wtedy pomyslatam, ze trzeba t¢ ,, sta-
roswieckos¢” jakos utrwalié, by nie przeszta w zapomnienie — napisata.

W swych wspomnieniach przywolata swe wczesne dziecinstwo, spe-
dzone przed 11 wojna $wiatowa i w jej trakcie na terenie obecnej Biatorusi,
we wsi Nowosiolki, nieopodal Postaw, w poblizu jeziora Narocz. Miejsce
to, zamieszkate przez Polakow i Bialorusinow, katolikow i prawostaw-
nych — podobnie jak biatorusko-polska i katolicko-prawostawna rodzina
autorki, byta dlan z jednej strony basniowg kraing pelng czaru, z drugiej
— $wiadectwem niepowtarzalnej rzeczywistosci, ktora raptem znikneta.

Byta bardzo mocno zwigzana i z Wilnem. W tym miescie si¢ urodzita,

©Romuald Mieczkowski
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IN MEMORIAM

tu — na ulicy Strycharskiej — spedzita cze$¢ dziecinstwa. W 1945, przed
wyjazdem do Polski, przebywata przez siedem miesi¢cy u rodziny swojej
babki ze strony matki — Apolonii Rakowskiej, we wsi Mikotajunce, w 50
km od Kowna, z ktorym swoj los powigzat Jej wuj.

Jak to bywa na Wschodzie, w rodzinie Aldony przeplataty si¢ watki,
tez biatoruskie i rosyjskie, litewskie. Jej dziadek, Wasyl Skorko, byt pra-
wostawnego wyznania, przed rewolucja z rodzing mieszkat przez pewien
czas w Myszkinie nad Wolga, ale uwazal siebie za patriot¢ biatoruskiego i
w tym duchu starat si¢ wychowa¢ swoje corki — Marusie i matke Aldony
— Zoje (Zofia), ktora uczyta si¢ potem w Wilnie w Gimnazjum Biatoru-
skim. Musiata je jednak opusci¢ za udziat w pogrzebie robotnikdw, ktorzy
zgineli w czasie utarczek z policja podczas strajku w ich zaktadzie pracy
na poczatku lat 30. Byta nawet przez dwa tygodnie wieziona.

Wojna na ich rodzinie odcisneta swoje pietno, ojciec Aldony zostat
aresztowany przez NKWD i trafit do tagru, gdzie nim zaopiekowat si¢ Jozef
Czapski. Udato si¢ mu z Armig Andersa opusci¢ granice ZSRR, ostatecznie
trafit do Szkocji. W statek ,,Laconia”, kiedy uczestniczyt w transporcie
ludnosci cywilnej, trafita torpeda niemiecka i cudem si¢ uratowat, dryfujac
wraz z Anglikami w todzi ratunkowej przez 14 dni na Oceanie Atlantyckim.

Po tzw. repatriacji Jej mtodos¢ uptywata w Zamosciu, potem na studiach
na Uniwersytecie Warszawskim, zostata doktorem nauk humanistycznych.
Jako autorka debiutowata ksiazka Od geologii do bibliotekarstwa. Pozo-
state Jej ksigzki, podobnie jak Wspomnienia Kresowianki, nawigzuja do
ludzi 1 miejscowosci, w ktorych wypadto Jej mieszkac. To Moje Wilno,
Listy niewystane, Zoliborsko-Montmarcki kolaz, Paryz i Reszta Swiata,
Moj Zamos¢é — migawki wspomnien. Juz same tytuty mowig o tym.

Ostatnimi laty wena pisarska bardzo si¢ zaktywizowata — Aldona byta
inicjatorkg licznych opracowan zbiorowych, przywotam takie ksigzki, jak
Gdy mysle Paryz 1 Gdy Mysle Wilno. Miatem mozliwo$¢ przesledzenia
powstawania tej ostatniej ksigzki, jako wydawca i redaktor, a poniekad i
ilustrator pozycji, wydanej przez nasze Wydawnictwo Znad Wilii.

Powodzeniem cieszyt si¢ tom wspomnien Nasze Mamy, kolejny, wy-
dany juz po Jej $mierci — Nasi Ojcowie.

Zawsze pogodna, o spotecznikowskim usposobieniu, lubita dziataé.
dziatata bardzo skutecznie. Przy$wiecaty temu szlachetne intencje, potrafita
ponadto dzieli¢ si¢ dobrem — tak, jak Jej matka, ktéra w kazdej, nawet
najtrudniejszej sytuacji potrafita znalez¢ ziarenko dobra — jak wspominata.

Z Aldong szybko znalaztem jezyk wspolny — od razu zostata wiernym
Przyjacielem ,,Znad Wilii” i naszych inicjatyw. Bardzo energiczna i zycz-
liwa, potrafita do czytelnictwa wilenskiego kwartalnika ,,zmobilizowac”
swoje kolezanki-zolibozanki. Miata na to swoj serdeczny sposob. Ja z
kolei doradzalem tez troszeczke Jej w sprawach wydawniczych, m.in.
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Na schodach dawnego Klasztoru Bazylianow — pierwsza 7 lewa, 7 aktorkq i poetkq
Anng Milewskq, Anng Saleh 7 Libanu i Marig Duszkq z Sieradza oraz z Barbarg
i Januszem Pieczurami (USA) — ,,Maj nad Wilig”, 2014

polecitem drukarni¢ Tadeusza Markiewicza i Jana Piotrowskiego, gdzie
Aldona wydrukowata niemato pozycji 1 byta bardzo zadowolona z tej
wspolpracy. Przychodzita na otwarcie wystaw, jakie organizowalem w
Warszawie, uczestniczyta w festiwalu filmowym EMiGRA, rowniez w
Festiwalu Poetyckim ,,Maj nad Wilig”.

Spotykalismy si¢ tez na gruncie prywatnym — Aldona lubita gosci i
wraz ze swoim m¢zem Henrykiem czesto inicjowata roznego typu spotka-
nia towarzyskie z wy$mienitymi smakotykami. Byta dusza towarzystwa,
zwykle powstawaty wtedy kolejne ciekawe pomysty, ktorymi zyta. Dzieki
Jej poznatem wielu wspaniatych ludzi, mysle, ze i Aldona pozostata zado-
wolona ze znajomosci z moimi przyjaciotmi. Bedzie Jej nam wszystkim
bardzo brakowac.

Romuald Mieczkowski

4 R
1989-2000. ROCZNIKI ,,ZNAD WILII", JAK TEZ POZNIEJSZE

Do nabycia sa roczniki i archiwalne numery kwartalnika
,,Znad Wilii”. W twardej oktadce z lat 1989-2000, kiedy
pismo ukazywato si¢ jako dwutygodnik. Jak i pdzniejsze
numery, juz jako kwartalnik.

,.Znad Wilii” ma rodowod niepodlegtosciowy. Na famach
pisma mozemy przesledzi¢ kronik¢ upadku dawnego sytemu, odrodzenia polskiego
zyciana Litwie, pozna¢ postawy ludzkie podczas okresu wielkich zmian i transformacji
spotecznych. Znajdziemy tu wiele ciekawych, mato znanych materiatow. To wazne
zrodto poznania problemoéw i sukcesow Polakow na Wschodzie.

Roczniki powinny znalez¢ si¢ w bibliotekach i osrodkach, zajmujacych sie¢
problematyka wschodnich sasiadow Polski.

Zamoéwienia — e-mail: znadwilii@wp.pl; tel. 370 62304830 1 48 508764030

\ /
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OBYWATELKA KRESOW

Tomasz Otocki

= Ze smutkiem przyjalem wiadomos$¢, opu-
blikowang w ostatnim ,,Znad Wilii” (4/2016)

' o $mierci dr Aldony Gaweckiej. Mimo tego,
ze spotkalismy si¢ zaledwie parg razy, byta dla

. mnie osoba wazng i cieckawa. Poznatem Pania
Aldone w sierpniu 2012 roku, gdy odbywat

- si¢ jej wieczor autorski przy ul. Promyka na
Zoliborzu. Na t¢ impreze zostalem zaproszo-

ny przez red. Mieczkowskiego. Owocem spo-

tkania i naszej rozmowy byto zakupienie fa-
scynujacych Wspomnien Kresowianki, a takze
wywiad, ktory opublikowat nieistniejacy juz

portal pl.delfi. Pani Aldona opowiedziata mi w

nim o swojej kresowej, wilensko-bialoruskiej
przesztosci, a pochodzita z rodziny miesza-

nej, jak wielu Polakéw na Kresach Potnocno-

S -Wschodnich. Tutaj prawostawie stykalo si¢
z katolicyzmem, a polsko$¢ z biatoruskoscia.

: = | Ojciec byl Polakiem-katolikiem, mama
i byta Bialorusinkg i chodzila do dziennego
" Gimnazjum Biatoruskiego w Wilnie. Dzieli-

/ ta z nim jego trudne skomplikowane losy. Ze
-~ szkoly zostala usunieta w ciekawych okoliczno-
Sciach. Wzieta udziat w manifestacji w Wilnie

podczas pogrzebu zastrzelonych strajkujgcych

W Wilnie —,,Maj nad Wiliq”  yopotnikow. Szta w kondukcie zatobnym, dla
ostroznosci nie jezdniq, a chodnikiem, mimo tego policja zgarnela jg wraz
z kolegami i kolezankami, ktorzy brali udziat w pochodzie. Mama na kilka
tygodni trafita do groznego wiezienia na tukiszkach. Szybko wyrzucono
Jja ze szkoty. Potem gimnazjum biatoruskie zostato zlikwidowane, a mama
konczyla szkole Sredniq, jako osoba dorosta na wieczorowych kursach,
na ktorych maoj ojciec jako polonista byt nauczycielem. Tam si¢ wlasnie
poznali. Dodam zatem: nie ma tego zlego, co by na dobre nie wyszlo — tak
opowiadata mi Aldona Gawecka. Jej rodzice wzigli §lub w Wilnie, w ko-
sciele bernardynskim, gdzie pdzniej byta chrzczona Gawecka i jej siostra.
Przez dom wilenskiej rodziny przetaczata si¢ historia. Dom w Nowosiotkach
odwiedzita kiedy$ wdowa po marszatku Pitsudskim Aleksandra Szczerbinska,
podarowujac cukierki od wilenskiego ,,Sztrala”. Pozniej dziadek Gaweckiej

©Romuald Mieczkowski
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napisat na torebce, ze w dniu takim a takim odwiedzita ich Marszatkowa. Gdy
po 17 wrzesnia 1939 przyszto do domu NKWD, zabralo te torebke jako dowod
koronny bycia ,,wrogiem ludu”. P6zniej mama Aldony Gaweckiej zawsze ma-
rzyla, zeby opowiedzie¢ o calej historii z torebkag marszatkownie Pitsudskie;...
To wszystko mozemy znalez¢ we wspomnieniach Aldony Gaweckiej,
a takze w dostepnym wciaz starym wywiadzie z delfi. Moze warto jeszcze
na moment wspomnie¢ o ksigzce Moje Wilno. Listy niewystane, ktora
zrecenzowatem dla Delfi w maju 2013 roku. Zaciekawity mnie te listy,
pelne ciepta, serdeczno$ci, mitosci do Kresow, delikatnego czaru dawnych
wspomnien, bardzo humanistycznego podejscia do swoich rozmowcow.
Uwazny czytelnik z okruchow, strzepdw informacji podawanych przez
Autorke na pewno zbuduje sobie wlasny obraz Kresow. Bo to nie tylko
informacje o Karaimach, rodzinie Hansenow ze skandynawskim rodowo-
dem, wilenskich ulicach i placach, muzeach, ale takze catkiem wspotczesne
refleksje o polskim szkolnictwie i mediach na Litwie, stosunkach polsko-
-litewskich, organizowanym przez Romualda Mieczkowskiego ,, Maju nad
Wiliq”, ktorego Gawecka jest gosciem — pisatem na wiosng 2013.
Aldona Gawecka byla osobg otwarta, niezwykle sympatyczng i petng
zapatu do pracy. Chyba wszedzie czuta si¢ dobrze — na Kresach, w Paryzu
czy na swym ukochanym Zoliborzu. Ja mieszkam pare stacji metra da-
lej, na warszawskich Bielanach. Blisko mi byto geograficznie do polskiej
Kresowianki, blisko jest mi takze do sposobu, w jaki opowiadata o swojej
przesztosci. Bez patosu, bez napuszenia czy jakich$ rewindykacyjnych
mrzonek, z mito$cig do obszaru, ktory zostat utracony, ale moze zy¢ w na-
szych sercach. Wystarczy mie¢ w sobie troche pasji i by¢ otwartym na ludzi.
Do widzenia Zoliborzanko, Paryzanko, obywatelko Kresow!

Tomasz Otocki

Tekst ukazat si¢ w ,,Przegladzie Baltyckim” Radia Wnet w Warszawie 5 lutego 2017

a .
POKOJE GOSCINNE ,,ZNAD WILII”

Podczas pobytu w Wilnie mozna skorzysta¢ z pokoi go-
scinnych Polskiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wilii”. Trudno
o dogodniejsze miejsce w grodzie nad Wilia — znajduja si¢
one w samym sercu Staréwki, wychodza na urocze i ciche
podworko (dobre do ewentualnego i bezpiecznego parkowania
samochodu). Pokoje posiadaja wysoki standard, czu¢ w nich
atmosfer¢ minionych czasow, sa idealne dla pobytu rodzinnego lub grona przyjaciot (do
5 0s0b) ze wzgledu na zaplecze. Stad wszedzie blisko, tu nie traci si¢ czasu na dojazdy, tu
si¢ po prostu czuje wspaniale! Zgtoszenia prosimy sktada¢ zawczasu.

Wilno, ISganytojo 2/4, tel. 370 5 2123020, 370 67043856
e-mail: mieszkanie.starowka@gmail.com; www.mieszkanie.lt

\ /
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20 LAT INSTYTUTU POLSKIEGO W WILNIE

INSTYTUT GOTOWI DO WSPOLPRACY,
POLSKI OTWARCI NA POMYSLY
With
Marcin Lapczynski
Kiedy rozpoczynatem

swoja praktyke studencka
w Instytucie Polskim w
Wilnie jesienig 2005 roku,
nie $miatem nawet marzy¢
o tym, ze po doktadnie
dziesigciu latach trafi¢ do
Wilna ponownie, tym ra-
zem w roli dyrektora tej
placowki. Nie $mialem
nawet marzy¢ o tym, ze
bedzie mi dane kierowac Instytutem w roku jego wspaniatego jubileuszu.
W 2016 obchodzilismy bowiem dwudzieste urodziny.

Nie mam rodzinnych zwigzkéw z Wilnem i Litwa, ale miejsce to nie jest
dla mnie obcym. Tutaj spedzitem rok na studenckiej wymianie w ramach
programu UE Erasmus, tutaj zaczatem si¢ uczy¢ jezyka litewskiego, o kra-
jach battyckich napisatem prace magisterska na Uniwersytecie Warszaw-
skim. W Wilnie goscilem czesto turystycznie, a takze zawodowo. Przed
przyjazdem do Instytutu Polskiego pracowatem w Departamencie Wspot-
pracy z Zagranicg Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego, gdzie
jako zastepca dyrektora odpowiadatem m.in. za wspotprace dwustronna
z Litwa. Towarzyszytem ministrom kultury Bogdanowi Zdrojewskiemu
i prof. Matgorzacie Omilanowskiej podczas ich wielokrotnych wizyt w
Wilnie, Zatroczu, Potadze. Ciesze si¢, ze udato mi si¢ doprowadzi¢ do
wsparcia realizacji koncertu I, Culture Orchestra — mlodziezowej orkiestry
z krajow Partnerstwa Wschodniego — w Litewskim Narodowym Teatrze
Opery i Baletu podczas litewskiej Prezydencji w Radzie Unii Europejskiej,
a takze wystawienia spektaklu Krystyny Jandy Danuta W.

Rozpoczynajac pracge w Wilnie, w pierwszym wywiadzie powiedzialem,
ze chciatbym, aby Polska kojarzyla si¢ Litwinom nie tylko z zakupami.
Dlatego jednym z moich priorytetow jest i bedzie dotarcie do tych grup
odbiorcow, ktore dotychczas rzadko korzystaly z naszej oferty, pozyskanie
nowych widzow i uczestnikow naszych wydarzen. Dzigki odpowiedniemu
zrdznicowaniu naszego programu w ciggu ostatnich kilkunastu miesigcy
udato nam si¢ dotrze¢ do os6b zafascynowanych §wiatem gier kompute-
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rowych 1 animacji, uwaznych obserwatorow nowinek ze §wiata mody, czy
mitosnikow architektury, podazajacych mniej znanymi §ciezkami Wilna.
Ciesze sig, ze powoli docieramy takze do mtodszej publicznos$ci, ktora
niebawem stanowi¢ bedzie o przysztosci Litwy oraz polsko-litewskich
relacjach. Drugim moim celem jest coraz czgstsze wychodzenie poza
Wilno, do mniejszych miejscowosci, do ktorych polska kultura wezesniej
nie docierata. Cieszg sie, ze i ten cel powoli udaje nam si¢ osiggac. Po
trzecie, dgzymy do tego, by z naszej oferty programowej cze$ciej korzystali
takze mieszkajacy na Litwie Polacy, zeby$smy byli dla nich naturalnym
tacznikiem z polska kultura, historia i jezykiem.

W pierwszym roku mojej pracy w Wilnie, roku jubileuszowym, wspol-
nie z moimi kolezankami i kolegami z Instytutu zorganizowalismy 151
projektow w 15 miejscowosciach Litwy, ktore przetozyly si¢ na az 370
réznych wydarzen. Patrzac w kalendarz wychodzi, ze codziennie na Litwie
pokazywalismy polski film, teatr, graliSmy polska muzyke, opowiadalismy
o polskiej historii. Wspotpracowalismy ze 106 partnerami z Litwy i Polski.
W naszych wydarzeniach wzigto udziat ponad 170 tysigcy osob. Bylismy
obecni na najwazniejszych wydarzeniach na Litwie — Targach Wiedzy,
Edukacji 1 Kariery ,,Studijos”, Wilenskich Targach Ksigzki, festiwalach
filmowych ,,Kino pavasaris”, ,,Scanorama”, ,,Baltijos banga”, ,,Nepatogus
kinas”. Po raz pierwszy w historii polscy projektanci mody zaprezentowali
swoje kolekcje na festiwalu ,,Mados infekcija” w Wilnie, zorganizowa-
lismy Dzien Polski na Festiwalu ,,KaunasJazz”, promowalismy Polske
jako atrakcyjne miejsce na wakacje. Opowiadalismy o polskiej historii,
mysli politycznej, 1050. rocznicy Chrztu Polski i Swiatowych Dniach
Mtodziezy w Krakowie. Po pigciu latach staran udato si¢ zakonczy¢ pro-
jekt upamigtnienia Czestawa Mitosza. Schodami jego imienia mozna juz
spacerowac na wilenskiej starowce. Nasz flagowy projekt — Festiwal Filmu

©Bartosz Fratczak

RomaniArt w wilenskiej Galerii UNESCO 7 Muzeum Okrggowego w Tarnowie
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20 LAT INSTYTUTU POLSKIEGO W WILNIE

Polskiego — zgro-
madzit rekordowg
publiczno$é, pra-
wie 6 tysigcy 0soOb
w pigciu litewskich
miastach. Wspo-
minali$my zmar-
tych polskich rezy-
serow Krzysztofa
Kieslowskiego i1
Andrzeja Wajde.

Cieszg si¢ tez,
ze pozytywne in-
formacje o Polsce coraz czeéciej pojawiaja sie¢ w litewskich mediach.
Duza w tym rola takze Instytutu Polskiego, ktory codziennie stara si¢ in-
formowac o tym, co w naszym kraju najwazniejsze i najciekawsze. Cieszy
takze, ze coraz czgsciej litewskie media zauwazaja nasze projekty, czego
dowodem jest ponad 900 relacji medialnych w 2016 roku. Mam nadzieje,
ze niedtugo Polska bedzie krajem, ktory Litwini $wiadomie wybiora na
miejsce odpoczynku, spedzenia czasu w atrakcyjnych i nowoczesnych
instytucjach kultury lub zabawy na §wiatowej rangi wydarzeniach kultu-
ralnych czy sportowych.

Przez dwadziescia lat Instytut Polski w Wilnie ci¢zko zapracowat na
miano najbardziej aktywnej placowki dyplomatycznej na Litwie. To, co
udato si¢ nam osiggnacé, to ogromna zastuga moich poprzednikoéw — Woj-

©Bartosz Fratczak
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W Litewskiej Filharmonii Narodowej 7 okazji 20-lecia IP

Marcin Lapczynski

dijy Lenkijoje

Be

Na Targach Edukacyjnych 7 ambasadorem Jarostawem Czubinskim, luty 2017
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ciecha Wroblewskiego,
$p. Ryszarda Badonia,
Matgorzaty  Kasner
i Mariusza Gasztota
oraz wszystkich by-
lych i obecnych pra-
cownikéw Instytutu.
Dzigki ich ciekawym
pomystom, doskona-
lej znajomosci Litwy,
skutecznym kontaktom
i mozolnej pracy pla- Podczas warsztatow na Wilenskich Targach Ksiqzki z
udziatem Jozefa Wilkonia i Patrycji Bluj-Stodulskiej

©Ma%g0riafa Kozicz

coOwka osiggneta wiele
sukcesOw, w znacznym stopniu przyblizyta Litwinom Polske, zgromadzita
wokot siebie grono oddanych Przyjaciot. Cheialbym im wszystkim ser-
decznie za to podzigkowac.

Korzystajac z okazji, chcialbym wszystkich Panstwa Czytelnikow
zaprosi¢ do udzialu w naszych przedsigwzieciach, do odwiedzin naszej
biblioteki-mediateki z najwickszym zbiorem wspotczesnej polskiej li-
teratury na Litwie. Zapraszam do $ledzenia naszych dziatan w sieciach
spoteczno$ciowych. JesteSmy zawsze gotowi do wspotpracy, otwarci na
Panstwa pomysty. Chciatbym, zeby Instytut Polski w Wilnie stat si¢ miej-
scem spotkan, wymiany opinii, ciekawych dyskusji. Pamigtajcie Panstwo,
ze pracujemy dla was!

Marcin Lapczynski
Dyrektor Instytutu Polskiego od 2015 roku

ZnadiWiliizaw ] :
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ZNAD DNIEPRU
UKRAINY DROGA DO EUROPY

Maciej Mieczkowski

Do Polski z Kijowa juz
mozna dojecha¢ w ciagu
7 godzin, poniewaz uru-
chomiono szybki pociag
do Przemysla. Minister
infrastruktury Wiadimir
Omeljan tak oto wyjasnit
priorytety: W koncu poje-
chat pierwszy pocigg do
Europy: nie do Moskwy czy
Petersburga, a do Europy,
dokqd nam wszystkim na-
lezy zmierza¢. Prawda, w -
styczniu prezydent Przemysla Robert Choma otrzymat pigcioletni zakaz
wjazdu na Ukraing. Ale rzad Polski przeznaczyt 100 milionow euro na
modernizacje ukrainskiej infrastruktury transportowej, a z tej kwoty 68
mln powinno zosta¢ spozytkowane na poprawe jakosci drog.

,,Wizz Air” po dwoch latach przerwy wraca z Wroctawia do Lwowa, a
potem i do Kijowa. ,,Ryanair” natomiast z lotniska Borispol zacznie swe
loty w pazdzierniku do Londynu, Manchesteru, Eindhoven i Sztokholmu.
Natomiast ze Lwowa poleci si¢ do Krakowa i do wielu innych miast Europy.

Pod koniec 2016 roku dotarto do Kijowa z Bydgoszczy10 niskopo-
dtogowych tramwajow ,,PESA”. Portal AllTransUA donosi, ze to w
ogole pierwszy w historii spotki ,,Kiewpastrans” bezposredni kontrakt z
zagranicznym producentem-dostawca.

Brata si¢ poznaje w biedzie! —brzmiaty stowa wdzigcznosci w Kijowie za
zbiorke pieniedzy na ukrainska armi¢ podczas koncertu w litewskiej telewizji
LRT 13 stycznia. Widzowie mogli wysyta¢ sms w cenie 2 euro, ogotem zebrano
ponad 110 tys. euro. Dzigkowano niepospolitemu dziataczowi Jonasowi Ohma-
nowi, litewskim kanatom TV 1 wojskowym, prezydent Dalii Grybauskaite i
narodowi. Na fb zwienczono to stowami po litewsku: Aciu, Lietuva!
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Dzi¢ki Bogu, wiosna. Dekomunizacji ciag dalszy

Zima byta trudna i ze smogiem. W styczniu w stolicy powietrze za-
trzymato si¢ w miejscu, a w nim produkty spalania pojazdow, kottow i
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wszelakich systemow
grzewczych. W lutym
Kijéw zasypatl $nieg
1 powstaly zatory: 10
w 10-punktowej ska-
li. Zakorkowaly si¢
wszystkie mosty, do
miasta nie wpuszcza-
no ciezarowek. Snieg
usunigto, ale pojawi-
ly si¢ problemy z we-
glem wskutek wstrzymania dostaw z terenow okupowanych przez proro-
syjskich separatystéw. Sytuacj¢ komplikowata blokada torow weteranow
walk w Donbasie, przeciwnych handlowi z separatystami. Rozwazano
scenariusze zakupu energii elektrycznej z Rosji.

Tymczasem nadal trwata dekomunizacja. Wciaz jeszcze duzo do zro-
bienia, s3 miejsca, gdzie ona nawet nie ruszyta. Nawet w Kijowie ,,Kuznia
Leninowska” oczekuje na propozycje zmiany nazwy. Te z dlugoletnia
tradycjg zaktady produkujg statki i nalezg do Petra Poroszenki. Uwaza
sie, ze przedsigbiorstwo znajduje si¢ na liscie karnej.

Swe nazwy natomiast zmienity ,,Komsomolskaja Prawda” i inne media,
a,, Kijowski Bolszewik” zostat ,, Kosmopolitq” — podsumowat Wotodymir
Wiatrowycz , szef ukrainskiego IPN-u. Chodzi o centrum handlowe, ktore
w 2015 zmienito swg nazwg i znajduje si¢ obok naukowo-produkcyjnego
przedsigbiorstwa ...,,Bolszewik”. Tak nazywata si¢ i w okresie sowieckim
stacja metra przemianowana na ,,Szuliawska”. A niedawno Rada Kijowa
dala ,,zielone $§wiatto” na zmian¢ nazwy stacji metra Petriwka na Poczaj-
nu. W ciagu 56 lat kijowskiego metropolitenu zmieniono nazwy 13 razy,
jedng nawet dwa razy — Plac Kalinina na Plac Rewolucji Pazdziernikowe;j,
a potem — na Majdan Niezaleznosti.

Trudno poradzi¢ przy tym z datami. A moze postapi¢ jak w Polsce,
gdzie radni Kruklanek pod Gizyckiem postanowili zmieni¢ nazwe ulicy 22
lipcana ... 22 lipca! Komentujac, iz nowa-stara nazwa juz nie kojarzy si¢
z komunistycznym $wigtem, a po prostu z dniem w kalendarzu. T¢ nazwe
da sie tez ,,podciagna¢” pod nowe swigto Marii Magdaleny, ustanowione
w zesztym roku przez papieza Franciszka.

©Maciéj Mieczkowski

8 Marca do lamusa?

Wspomniany Wiatrowycz przedstawit projekt ustawy O swietach
panstwowych, waznych i zatobnych datach. Zmniejszy si¢ ich liczba do
9. Dzien Kobiet — 8 marca, 1 i 9 maja powinny znikna¢. Zamiast nich 9
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marca ma si¢ $wictowac Dzien Szewczenkowski, 8 maja ma by¢ §wieto
Pamigci 1 Przymierza, drugi pigtek wrzesnia — Dzien Rodziny, 14 paz-
dziernika — Obroncy Ukrainy.

A 8 marca tulipany byty na kazdym kroku. O popularnosci swigta
swiadczy rekordowa ilo$¢ kupowanych upominkoéw i kwiatow w tym dniu.
»Radio 24” znalazto wyj$cie i proponuje dawac kwiaty kobietom czegscie;.
Po prostu. Wymienito przy tym liste krajow, ktore oficjalnie obchodza
ten dzien: Azerbejdzan, Angola, Biatoru$, Burkina-Faso, Chiny, Gruzja,
Pn. Korea, Kazachstan, Kambodza, Kirgistan, Republika Kongo, Laos,
Motdowa, Mongolia, Nepal, Tadzykistan, Turkmenistan, Rosja, Uganda i
Wietnam... Cho¢ proletariackie i feministyczne z poczatku $wigto, ktorego
idee przypisuje si¢ Klarze Zetkin, na Ukrainie znalazto si¢ na oficjalnym
celowniku, to wbrew temu $wigtowano ten dzien powszechnie.

Auta z tryzubem i emblematami UE

Po ulicach Kijowa spotkasz niemalo aut na litewskich i polskich
numerach, zarejestrowanych w krajach macierzystych, z zakupionym
nic niewaznym ubezpieczeniem na firme. W razie wypadku nic nie da
si¢ zrobi¢ — takie auto nalezy np. do litewskiej firmy zarejestrowanej na
Litwie, ktora posredniczyla w kupnie wozu. Proceder z ich sprowadza-
niem (w terenach przygranicznych wegierskich i innych) zaczat si¢ od
ostatniego Majdanu. Polska i Litwa przekazywaty samochody na jego
cele, pozniej na potrzeby wojskowych w Donbasie. Aby nie utona¢ w
morzu ,,raztamoznoj” biurokracji przy ocleniu i jej kosztach, powstat po-
myst stosowania ,,darowizny”, ktorg zaczeli si¢ zaymowac co sprytniejsi
handlarze. W Kijowie na litewskiej rejestracji sa nawet taksowki, a na
Ukrainie Zachodniej — na polskich!

Nieraz widziatem ,,dziwne wozy” z flagami Ukrainy, Unii Europejskiej,
banderowskie czarno-czerwone z tryzubem i na doktadke z nalepka na
tylnej szybie Putin H***o. Takie auta nic wspolnego (oprocz rejestracji)
z Litwinami czy Polakami nie maja.

Panuje ,,moda” na roznego typu hasta, jak: Rabow w raj nie puskajut —

Maciej Mieczkowski

co natretnie kojarzy sie ze reklamg wodki w radiu ,,Banderiwska Marka”.
Flagi czarno-czerwone obok oficjalnych pojawiaja si¢ jak tylko na Ukrainie
zaczynaja tarapaty. Kolejno na starej tadzie widze: Ni policejskij dierzawie
albo Nienawizu Avtodor (spotka Avto Dorogi Kijewa). O ile ostatni slogan
thumaczy optakany stan drog, to po Majdanie pojawit si¢ wizerunek Putina
z obrazliwymi stowami. Napisy mogg tez podkresla¢ np. przynaleznosc
wlasciciela auta: Za WDW! (Za Wozduszno-Diesantnyje Wojska).

Na Ukrainie stono kosztuje zarejestrowanie auta z zagranicy. Podobno
poprzednim rzagdom chodzito o ochrong rynku rodzimych marek. Ale
wszyscy wolg 10-letnie audi ,,z Europy” niz nowiutkie ZAZ Lanos ukra-
inskiego producenta. Na tym ,,robi si¢ olbrzymie pienigdze” — koszt pro-
cedur rejestracji stanowi nawet 60 proc. warto$ci auta. Dlatego wlasciciele
»darowizn” bronig si¢ przed ,legalizacja” i organizuja strajki. Pewnym
rozwigzaniem by byto zezwolenie wwozu starych aut bez dodatkowych
optat. To by pomogto ghubince (i nie tylko) dokona¢ ,,skoku cywilizacyj-
nego”, gdzie do dzisiaj ,,na chodzie” bywaja sowieckie wozy — przeglad
techniczny bowiem zostat zlikwidowany z powodu korupcji. Z drugiej
strony na Ukraing trafityby wszystkie wraki z Europy...

Wiecej czasu w RTV dla dierzawnej mowy

Od stycznia zawieszono rosyjski kanal TV Dozd’ — zostalo naruszone
bowiem ukrainskie prawo. Jednym z powodow byto uznawanie Krymu
przez stacj¢ za terytorium rosyjskie. Przedtem zabroniono lub ograniczono
dziatalno$¢ ponad 60 rosyjskich kanatow. Cze$¢ z powodu retransmisji
reklamy, a 14 — w tym Pierwyj Kanal, NTW (HTB), Rossual RBK ,,tym-
czasowo” zablokowano z powodu
prowadzenia propagandy wojny i | e i nioTorg
gwattu na Ukrainie. - ot/ /K

Rosyjski MSZ zapowiedzial, iz [ (8 /1 :)096 AHIB |
bedzie si¢ zwracat do OBWE. Te- [ B }|L10py KPMMY ‘
lewizj¢ na Ukrainie retransmituje

ok. 90 stacji.
W marcu nie przedtuzono li-
cencji kijowskiej stacji radiowe;j
,Wiesti”. Wczesniej na antenie 1
tego jedynego radia mowionego “§
(format news-talk) informowano, 2
iz ,moga je zamkng¢”. W przed- |8
dzien zapadnigcia decyzji zwolnito = i
si¢ prawie stu dziennikarzy i tak | ° e e
zamknigto profesjonalne, dobrze Sl il %
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robione radio. Na stronie internetowej pojawit si¢ apel po rosyjsku, by
walczy¢ o wolnos¢ stowa. Petycje przywrocenia radia do 20 marca pod-
pisato ...168 osob.

Warto przypomnie¢, iz latem ,,wylecial w powietrze” w swoim samo-

chodzie dziennikarz tej stacji Pawto Szeremiet. Wedtug Uliany Feszuk z
Narodowej Rady ds. TVR, radio zamknigto, poniewaz nie dotrzymywato
ono reguly 60 proc. anteny deporcasnoro mogoro, czyli w jezyku ukrainskim.
W lutym zaptacono karg, ale antena w wickszosci pozostawata po rosyj-
sku. Olga Semczenko, dyrektor Holdingu, do ktoérego nalezy tez gazeta o
tym samym tytule, powiedziata, iz polityka skierowana na pomniejszenie,
zabronienie, ukaranie — to polityka regresu. To jest droga do totalitarnej
Ukrainy. W obronie stangt Narodowy Zwiazek dziennikarzy Ukrainy, a
takze Migdzynarodowa i Europejska Federacja Dziennikarzy (IFJiEFJ).
Siergiej Tomilenko, p.o. prezydenta Zwigzku Dziennikarzy Ukrainy zwrdcit
uwage na to, iz zamykanie wplywowego medium z powodu problemow z
regulacjq jest niedopuszczalne. Natomiast Filip Larusch, prezydent EFJ
zauwazyl, iz nagte cofniecie licencji pogwatca prawo na swobode stowa,
medialny pluralizm i roznorodnos¢ tresci mediow, ktore sq niezbedne do
funkcjonowania wszelkiego demokratycznego spoleczenstwa. Radio, a
bardziej gazet¢ o tym samym tytule, posadzano o prorosyjskos¢, iz jest
finansowana przez Kreml. 16 marca Rada Wierchowna przyjeta ustawe
,,narodowych kwot” w telewizji: w godzinach 7-22 przynajmniej 75 proc.
czasu ma by¢ nadawana w jezyku narodowym — w panstwowej telewizji i
50 proc. —w telewizjach prywatnych i regionalnych.

Nasza ziemia — nasi bohaterowie

8 lutego obrzucono czerwong
farba siedzibg polskiego konsulatu
we Lwowie, a na jego ogrodzeniu
nieznani sprawcy zostawili napis
Nasza ziemia. Nacjonalisci z mato
znanej organizacji ,,Czarny Komitet”
zawiesili na parkanie ambasady RP
w Kijowie portret Stepana Bandery,
protestujac przeciwko antyukrain-
skim oswiadczeniom polskich poli-
tykéw —m.in. Andrzeja Dudy i Jaro-
stawa Kaczynskiego, ktorzy w ulty-
matywnej formie zgdajg od Ukrainy,
by wyparta sie heroizacji Bandery i
UPA — napisali w o§wiadczeniu.

©Maciej Mieczkowski
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Ambasador Polski na Ukrainie Jan Pieklo stwierdzit: Nie sqdze, zeby
bylta to jakas absolutnie oddolna i patriotyczna inicjatywa ukrainska. To
wpisuje sie w calos¢ wszystkich ostatnich wydarzen, wyglqda na zamie-
rzong akcje, ktora ma doprowadzié¢ do pogorszenia stosunkow polsko-
-ukrainskich. Wlasciwie trudno to jakos inaczej interpretowac.

Te incydenty nie sg przypadkiem. W styczniu zniszczono pomnik
Polakéw pomordowanych w 1944 w Hucie Pieniackiej przez oddziaty
ukrainskiej Dywizji SS-Galizien. Znajdujacy si¢ tam krzyz zostat wy-
sadzony w powietrze, a tablice z nazwiskami ofiar zamalowano farba.
Wymazano nig napisy na polskiej i ukrainskiej czgsci cmentarza ofiar
NKWD w Bykowni, na ktérym znajduje si¢ cmentarz polskich ofiar
zbrodni katynskiej. Wiadze Ukrainy uznaty te wydarzenia za prowokacje,
wymierzone w stosunki z Polska.

62 proc. Ukraincéw chce bronié¢ swego kraju

Ciagle trwa wojna na wschodzie
Ukrainy, ging ludzie. Jakze mtode daty
urodzin bohaterow: 1992, 1993... Od
dziatan w Awdijewce zabito wlacznie
z cywilami 23 osoby w tym roku, od
poczatku wojny — ponad 10 tys. ludzi.
Zwiazek Ukraincow w Polsce, oddziat
w Szczecinie, na poczatku lutego orga-
nizowal zbidrke dla 50 dzieci obron-
cOW ojczyzny.

Tytutem ciekawostki dane ze strony
Brilliant Maps. Zamieszczona na niej
mapa ukazuje, jaka procentowo liczba
0sob w Europie walczylaby i poszia
na wojne bronic¢ swego kraju. Liste
otwiera Finlandia — 74 proc., Turcja —
73, Ukraina — 62, Rosja — 59. Polska
jest na 9 miejscu — 47 proc. (migdzy
Grecja — 54 1 Serbig — 46). Liste zamykaja Belgia — 19, Niemcy — 18 i
Holandia — 15 proc.

Wyniki pochodza z 2015 roku, z globalnego sondazu WIN/Gallup.
Litwa nie zostala uwzgledniona. Przedstawiono takze konkretng meto-
dologie badan. Podsumowanie nastepujace: Europa jest najmniej chetna
do obrony. Natomiast wg globalnej $redniej 61 proc. badanych w 64
krajach ,,bronita by” swego kraju. W Maroku i Fiji — az 94, w Pakistanie
i Wietnamie — 89, w Bangladeszu — 86, w Japonii — tylko 11 procent...
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Burza w szklance wody

Na poczatku lutego ambasador Niemiec w Kijowie Ernst Reichel
udzielit wywiadu z okazji 25-lecia nawigzania stosunkow dyplomatycznych
miedzy RFN i Ukraing. Niemcy byty pierwszym krajem, ktore otworzyty
tuw roku 1992 swa ambasade. W wywiadzie dla telewizji ,,RBK Ukraina“
ambasador powiedziat iz, nie jest koniecznym, aby wybory w Donbasie
odbyly si¢ tylko wtedy, kiedy tam nie bedzie rosyjskich wojsk. Chodzi o
wybory samorzadowe, przewidziane minskimi porozumieniami w sprawie
uregulowania konfliktu w Donbasie. Kazdy polityk ukrainski powinien
mie¢ mozliwos¢ prowadzenia swojej kampanii wyborczej bez strachu. 1
Jjesli takiej mozliwosci nie bedzie, to takie wybory nie mogq odpowiadac
standardom. Ale nie jest konieczne, by wybory w Donbasie mogly dojs¢
do skutku tylko, gdy nie bedzie tam rosyjskich wojsk czy gdy na kazdym
budynku miejskiej administracji bedzie wywieszona ukrainska flaga.

Dyplomata o$wiadczyt tez, ze mifiskie porozumienia tamane sg za-
réwno przez jedna, jak i druga strong konfliktu. Poroéwnat to do ostatnich
parlamentarnych wyboréw w NRD, gdzie cho¢ jeszcze stacjonowato so-
wieckie wojsko i byt rezim komunistyczny w kraju — wybory doprowadzity
do zmian. Nie sugerowal przy tym, iz ,,sytuacja jest identyczna”, twierdzit
tylko, iz najwazniejsze jest znalezienie ,,pola do rozméw”.

Na ukrainska odpowiedz nie trzeba byto dtugo czekaé — skrytykowat te
stowa minister spraw zagranicznych Pawto Klimkin, zast¢pca przewodni-
czacego w parlamencie Irina Geraszczenko, postanka Hanna Hopko i inni
politycy ukrainscy. Nawotywali oni do bojkotu ambasadora, wezwano go
do ukrainskiego MSZ. Odbyta si¢ ,,akcja protestacyjna” pod ambasada
RFN — na oryginalnej ptycie, stanowiacej kawatek Muru Berlinskiego
Oteksij Honczarenko z Bloku Petra Poroszenki namalowat sprejem jako
symbol okupacji Europy przez Kreml stowo Nein.

Incydent potepito niemieckie MSZ. Miedzy wypowiedzig ambasa-
dora a stanowiskiem Berlina nie ma sprzecznosci. Nasze starania o
realizacje porozumienia z Minska majg na celu odzyskanie przez Ukra-

©Maciej Mieczkowski
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ing suwerennosci na catym jej terytorium panstwowym. Nikt w rzqdzie
(niemieckim) nie ma wqtpliwosci co do tego, ze separatysci otrzymujq
wojskowe, logistyczne i finansowe wsparcie z Rosji — moéwil Martin
Schaefer. Dla nikogo, wlgcznie z naszym ambasadorem w Kijowie, nie
podlega najmniejszej dyskusji, kto ponosi odpowiedzialnosé¢ za wybuch
tego konfliktu — zapewnit rzecznik MSZ w Berlinie.

Ruch bezwizowy z UE na Ukrainie i Bialorusi

27 lutego Rada UE
zatwierdzita mechanizm
zawieszenia ruchu bez-
wizowego z panstwa-
mi trzecimi, ktorego
przyjecie przez dtugi
czas wstrzymywato za-
twierdzenie ruchu bez-
wizowego dla Ukrainy.
Parlament Europejski,
Rada Unii Europejskiej
i Komisja Europejska daty ,,zielone $wiatto” — przewiduje si¢, ze ruch
bezwizowy z UE dla Ukraincéw wejdzie pod koniec wiosny lub na po-
czatku lata. Wcezesniej Rada UE zatwierdzita taki regulamin dla Gruzji.
Zaczat obowigzywac takze mechanizm zawieszenia liberalizacji wizowej,
ktoéry byl jedng z glownych przestanek do udzielenia trybu bezwizowego
Ukrainie i Gruzji. Parlament Europejski przeglosowat przyznanie ruchu
bezwizowego do krajow strefy Schengen.

Rowniez Biatoru$ na poczatku roku zniosta obowiazek wizowy wo-
bec obywateli 80 krajow, przebywajacych na okres nie dtuzszy niz 5 dni.
Wsrod panstw zwolnionych z wiz sg wszystkie kraje UE, USA i Japonia.
Warunkiem ma by¢ przekroczenie granicy na lotnisku w Minsku. Nowe
przepisy dotyczy¢ beda biznesmenow, turystow i osob prywatnych ze
zwyktymi paszportami. Natomiast nie bedg dotyczy¢ posiadaczy paszpor-
tow dyplomatycznych, stuzbowych i specjalnych. Ruch bezwizowy nie
dotyczy przylatujacych do Minska z Rosji, a takze osob zamierzajacych
odlecie¢ do Rosji. Takie loty sg traktowane jako wewnegtrzne i nie jest w
ich przypadku prowadzona kontrola graniczna.
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ZYCIE MUZYCZNE W INSTERBURGU
NA POCZATKU XX WIEKU

Irina Tren

Jak pisze jeden z dawnych mieszkancow Insterburga (ocenie Czer-
nachowsk), Audling Folland, ...w Insterburgu w okresie migdzy I wojng
swiatowq a przejeciem wladzy w Niemczech przez narodowych socjalistow
istniata na wysokim poziomie atmosfera artystyczna i pojawiaty si¢ nowe
impulsy w muzyce i w innych sztukach, ktore stqd rozpowszechnialy si¢
na catq prowincje do Prus Wschodnich.

Juz w koncu XIX stulecia zdotali oni osiagna¢ powazne sukcesy.
Jednym z nich byt Friedrich Ferdinand Brissler (1818-1893), urodzony w
Insterburgu, studia muzyczne ukonczyt w Akademii Muzycznej w Berlinie
i w ciggu kilkunastu lat pracowatl jako wy-
ktadowca muzyki Konserwatorium imienia J.
Sterna tamze. Znany byt rowniez jako pianista.

W Berlinie dziatat tez jako pianista, pedagog
i kompozytor litewskiego pochodzenia Max
Laurischkus, urodzony w 1876 w Insterburgu.
Ukonczyt rowniez Wyzsza Szkote Muzyczna i
tam pozostal, gdzie zmart w roku 1929.

W Insterburgu w 1855 roku urodzita si¢
$piewaczka operowa Therese Malten, z domu
Miiller. Wystgpowata w wielu teatrach, m.in.
Londynie i Petersburgu, w koncu XIX wieku zostata cztonkiem dworu sak-
sonskiego w Dreznie. Zmarta w 1930 w Zschieren bei Dresden w Dreznie.

W 1896 roku dyrektorem muzycznym Insterburga zostat dyrygent i
kompozytor Max Gulbins, ktory urodzit si¢ w 1862 w Kumetschen (ob.
Kumiecie k/Gotdapi). Do Insterburga przyjechat z
Stallupdnen (Stotupiany), gdzie pracowat na stano-
wisku dyrektora muzycznego. Gulbins studiowat
w Szkole Muzycznej w Berlinie pod kierunkiem
Heinricha von Herzogenberga i Friedricha Kiela.
W 1900 opuscit Insterburg i zostat kantorem w
Elblagu, zas w 1908 roku zatrudniono go w cha-
rakterze organisty i kantora w kosciele $w. Elzbiety
we Wroctawiu. W 1917 otrzymat tytut profesora.
o W Insterburgu dziatat uzdolniony muzyk Franz
Therese Malten Notz (1867-7). Przyszedt na §wiat w poblizu Sttu-
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gartu, w rodzinie dyrektora szkoty muzycznej. Uczyt
si¢ w latach 1888-1990 w tamtejszym Konserwato-
rium i potem w Konserwatorium J. Sterna w Berli-
nie. Pracowat jako skrzypek w orkiestrze symfonicz-
nej w Monachium, nastepnie wrocit do Stuttgartu,
gdzie zostat wyktadowca w Instytucie Muzycznym.
0d 1901 roku Notz kierowat Towarzystwem Spie-
waczym, w latach 1911-1914 byt kierownikiem . ,
Meskiego Towarzystwa Spiewaczego w Krolewcu. 3

W 1916 przeniodst si¢ do Insterburga, gdzie z poczat- \35 :
ku pracowat jako gimnazjalny nauczyciel muzyki, > S

a po roku zostat dyrektorem muzycznym miasta. Max Gulbins
Ponadto byt organizatorem zycia muzycznego: kierowat Towarzystwem
Oratoryjnym i organizowat jego wystepy na réznych festiwalach.

Jednym z bardziej utalentowanych cztonkow tego towarzystwa byt Arthur
Rodhe (ur. 1893), posiadacz wspanialego barytonu. Spiewu uczyt sie u Friedy
Koch, a Berta Schulemann uczyta go gry na fortepianie. Rhode wystepowat
w Insterburgu na wielu koncertach i koscielnych uroczystosciach, aktyw-
nie uczestniczyt w zyciu kulturalnym. W 1914 roku, gdy wybuchta wojna
$wiatowa, zostat zmobilizowany i wystany na front. Wiosng 1915 roku jako
zohierz niemiecki pod Wilnem dostat si¢ do niewoli rosyjskiej. Dopiero po
siedmiu latach, po jego ,,odysei” po Syberii i Dalekim Wschodzie, Chinach
i Europie Zachodniej wrocit do Insterburga. Podczas tutaczki nie utracit
pasji $piewania 1 wkrotce stat si¢ jednym z kierownikow Towarzystwa
Oratoryjnego, $piewat w chorze, czesto jako solista. W Insterburgu poznat
$piewaczke Ilse Frohlich, ktora zostata jego matzonka. Spiewat z nig w duecie
arie i opery, m.in. w Czarodziejskim flecie Mozarta. Matzenstwo Rhode w
latach 20. XX wieku wystepowato nie tylko w Insterburgu, ale i w innych
miastach Prus Wschodnich. Arthur Rhode organizowat tez zycie muzyczne
w rodzinnym miescie, sprowadzat tu znanych niemieckich muzykow, m.in.
goscinnie wystapili tu pianisci i kompozytorzy Bruno Walter (1871-1962),
Wilhelm Kempff (1895-1991), pianistka Elly Ney (1882-1968).

Z Insterburga pochodza dwaj znani muzycy o tym samym nazwisku
Wiemer — Gerhard i Kurt. Gerhard Wiemer urodzit si¢ 4 maja 1902 i z
poczatku uczyt si¢ gry na fortepianie u Berty Schulemann, nastepnie wy-
jechat do Kroélewca, gdzie byt uczniem Rudolfa Winklera (1889-1970).
Pozniej studiowat w Panstwowej Szkole Muzycznej w Berlinie i Pruskie;j
Akademii Sztuki. Po powrocie do Insterburga kierowal Towarzystwem
Oratoryjnym. Byt tu postacig znana, wielokrotnie dawat koncerty w Teatrze
Miejskim ,,Schtadthalle”, wystepowat w Rozglosni Radia Krolewieckiego
i w wielu miastach Prus Wschodnich.

Kurt Wiemer urodzit si¢ 5 wrzesnia 1903 roku. W wieku 16 lat napisat
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pierwszy swdj utwor muzyczny, w latach p6z-
niejszych tworzyt sonaty i koncerty na fortepian.
W 1934 roku zakonczyt tworczo$¢ muzyczng i
zajat si¢ nauka. W Lipsku studiowatl medycyne, w
1928 otrzymat stopien doktora nauk medycznych.
Po 11 wojnie $wiatowej zajat si¢ wynalazkami w
urzadzeniach medycznych. Zmart w 1985 roku.

Piszac o muzykach, zwigzanych z Insterbur-
giem, nalezy wspomnie¢ kompozytora Wernera
Richarda Heymanna (1896-1961), urodzonego
w Kroélewcu, ktory w 1916 roku pojat za zone
Liselotte Schumacher z Insterburga, a zatem na pewno nie raz przebywat
i koncertowat w tym miescie. Warto wspomniec, Ze jest on autorem mu-
zyki do filmu George’a Jacoby Bomby nad Monte Carlo, a Liselotte byta
montazystka tego filmu.

W 1917 roku w Nowym Jorku Narodowe Towarzystwo Muzyczne wy-
dato Stownik muzykéw, w ktoérym sg informacje o organiscie, nauczycielu
muzyki i $piewu w Insterburgu — Richardzie Fricke. Tworzyt on muzyke
dla chéréw meskich, kwartetu smyczkowego, na fortepian i organy.

W Insterburgu rozpoczat dziatalno$¢ muzyczng takze organista Werner
Buschnakowski (1910-1995). Gdy miat 14 lat, w 1924 roku, zostat zastepca
organisty ko$ciota Marcina Lutra w Insterburgu Schonne, ktory czesto
wspolnie z Wernerem koncertowat, gdzie Bushnakowski wystepowat jako
solista i akompaniator. Ponadto Werner byt etatowym organista w kosciele
luteranskim w Karalene pod Insterburgiem.

Nalezy tez wspomnie¢, ze do II wojny $wiatowej w Insterburgu mieszkata
1 dziatata jako pianistka Johanna Finke. Uczyla dzieci gry na fortepianie.
Los stat si¢ dla niej okrutny, w 1942 roku wraz z innymi mieszkancami

S

Werner Richard Heymann
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pochodzenia zydowskiego zostata de-
portowana z Insterburga do jednego z
obozow zagtady i tam zgingta.

Waznym wydarzeniem w Inster-
burgu byly obchody 100-rocznicy
dziatalno$ci Seminarium Nauczyciel-
skiego w Karalene. Swigto trwato od
26 do 28 wrzesnia 1911 roku. W sali
zamku insterburskiego wystapity cho-
ry z kilku miast Prus Wschodnich, a
takze chor Seminarium, odbyt si¢ kon-
cert utworow Felixa Mendelssohna w
wykonaniu uczniéw wspolnie z orkie-
stra garnizonu wojskowego, a takze
koncert kapeli uczniowskiej: wystapit
chor meski i1 szkolna orkiestra. Warto
wspomnie¢, ze Seminarium Nauczy-
cielskie w Karalenie dziatato do 1926
roku, kiedy to po 115 latach zostato zamknigte.

Do wybuchu II wojny §wiatowej w Insterburgu mieszkali i pracowali
mistrzowie, wykonujacy organy. Istniato kilka znanych magazynéw z
instrumentami muzycznymi. W ksigzce adresowej za rok 1920 mozna
przeczyta¢ reklame takiego magazynu ,,Pianoforte” J. Wilkowskiego przy
Konigsbergstrasse 15. Przy Wilhelmstrasse dziatal magazyn instrumentow
muzycznych Otto Schefflera. Ponadto istniat ,,Muzyczny dom” Paula Knabe
przy Obermiillerstrasse 1, gdzie jak podaje reklama, kazdy mito$nik muzyki
mogt znalez¢ wszystkie instrumenty, nuty i inne przedmioty muzyczne.

Bogate zycie muzyczne Insterburga przerwata wojna, a po jej zakon-
czeniu muzycy stad, ktorzy ja przetrwali, zmuszeni zostali na zawsze
opuscié to przyjazne muzyce miasto.

Irina Tren

Przy redakcji od 1993 roku czynne
byto Studio Dokumentalistyki Filmo-
wej ,Znad Wilii”, ktére wspotpracowa-
to m.in. przy tworzeniu magazynu w

jezyku polskim w Telewizji Litewskiej.
Na jego archiwum sktadajg sie mate-
riaty, przetworzone na system cyfrowy,
opowiadajace o zyciu Polakoéw na Litwie, z zapisami uroczystosci,
zjazd6w organizacji polskich, koncertéw itp. w okresie 1992-2001.
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ZIMOWY ZESZYT ,,ZNAD WILII”
Leonard Drozdzewicz

Zatapiam si¢ w lekturze numeru 4(68) z 2016 roku, na wstepie — z redak-
torskim podsumowaniem trudnego do ogarnigcia roku 2016, z poszukiwaniem
liderow charyzmatycznych, medialnych i otwartych, potrafigcych umiejetnie
artykutowad i naglasniac¢ problemy w atmosferze szerszej wspolnoty. ..

Portal informacyjny ZW.It (radiowy, http://zw.1t/kultura/kwartalnik-
znad-wilii-potrzeba-kreatywnych-charyzmatycznych-polskich-liderow-na-
litwie/) w prezentacji tego numeru w tytule podkreslit: Potrzebe kreatyw-
nych i charyzmatycznych polskich liderow na Litwie, nawigzujgc do ww.
felietonu redaktora naczelnego, w aspekcie sytuacji Polakow litewskich
(...), potrafigcych prowadzic negocjacje w duchu czasu i tradycji Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego — z wykorzystaniem pomostu krajowosci.

Jak u Jozefa Czapskiego — zaczynam patrzac kwerende 160 stron

: lektury, bogato ilu-
strowanej, zawie-
rajacej unikatowe
fotografie z Wilna,
wtymnas. 157 z
zimowym remar-
k’iem Romualda
Mieczkowskiego,
tworczo korespon-
dujacym z Zimo-
wym pejzazem z fyz-
wiarzami i putapkq
na ptaki (niem.
Winterlandschaft
mit Eisldufern und
Vogelfalle) Pietera
Bruegla starszego
(1526/1530-1569)
i d. Kresow; posia-

& dajacej kolorowe
wklejki z malar-
. 3 3 stwem wspolcze-
Doszukac si¢ zimowej uwertury — poréwnajmy zimowy snym Czestawa Po-
pejzaz Pietera Breugla ze remark'iem Mieczkowskiego... tonskiego z Wilna,
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m.in. czekajacego na bohaterow bitwy pod Grunwaldem... Na wspomnianej
wyzej fotografii, tak jak u mistrza sprzed pigciuset lat, wokot panuje zi-
mowa aura, drzewa sg nagie, na matej przestrzeni — z widokiem na mite
miasto. Tak jak Mfyn i krzyz Lecha Majewskiego — w filmowej interpretacji
obrazu Drogi krzyzowej — wspomnianego wyzej malarza niderlandzkiego,
tak ww. wilenski zimowy pejzaz Mieczkowskiego stanowi w uniwersalne;j
sztuce jakze udang kontynuacje dzieta wielkich mistrzow sprzed stuleci.

Patrzg i patrzg... Nie moge oderwa¢ wzroku od Bramy Bazylianskiej
w Wilnie (zdjetej w skrocie i... jednoczesnie w oddaleniu), otwierajace;j
na s.6 zawarto$¢ numeru.

Ogladam migawki z Bohonik, w sgsiedztwie Doliny Lososny, syce
wzrok Napoleonem Ordg, falujaca ku Niebu fasada kosciota $w. Janow
w Wilnie, zatrzymujac si¢ po drodze przy kamienicy przy ulicy Subocz,
przy zatrzasnigtej, bogato zdobionej bramie...

Ale wystarczy juz ogladania, czas na czytanie numeru. Poprzedzona
redaktorskim stowem wstepnym, lekture pisma spinam kronika relacji
Litwa-Polska: z miesigca na miesigc. Wydarzenia, fakty, opinie.

A tymczasem odbieram telefony, listy elektroniczne od innych, jakze
Szanownych, Wiernych Czytelnikow, ktorzy oddaja si¢ zimowej lekturze
ZW. 1 to, obok Aktualnosci —na stronie internetowej Teatru Wierszalin — z
wilenskim kwartalnikiem w centralnym tle — jest najbardziej optymistyczne.

ZNAD WILII — DO PAPUI-NOWEJ GWINEI

Na poczatku tygodnia poruszyt mnie List kaptana z Chin, ksiedza Jarostawa
Wisniewskiego w ,,Znad Wilii”’ z 2006 roku'. Korespondencja z Pekinu wymienia
przystanki na drodze ewangelizacyjnej misjonarza z Archidiecezji Biatostockiej:
...blgkam sie po zakqtkach Pekinu, na Ukrainie, gdzie przebywatem ostatnio (Die-
cezja Charkowsko-Zaporoska..., biedniejsza od Irkucka, ludzie zyjq w warunkach
gorszych niz na Syberii), z przywolaniem przez autora nazw miejscowosci z Don-
basu: Artiomowsk, Makiejewka, Jenakijewe, w poblizu miasta Torez, niedaleko
wsi Hrabowe, jakze znanych z najnowszej historii, w tym z tragedii samolotu
Malaysia Airlines (lot: MH-17), dnia 17 lipca 2014 roku; latem 2002 roku (po
pogromie diecezjiw Rosji) znalaztem sie w Japonii, po wydaleniu (...) z Sachalinu.

W Japonii — jak pisze ks. Jarek Wisniewski — odczutem wielkg niecheé
do wladz rosyjskich za lekcewazenie autorytetu Kosciota i wydalenie ksigzy,
zwlaszcza bpa Mazura z Irkucka.

Ks. Wisniewski przywotuje udzielone mu wowczas wsparcie przez
wilenski kwartalnik, ktory na swoich tamach zamieszcza jego Zapiski
kaptana z Rosji (ZW 13 114/2003) i Zapiski kaptana na Ukrainie (15/2003).

Siggam po lutowe ,,Drogi Mitosierdzia” — Miesi¢cznik Archidiecezji Biato-

! Ks. Jarek Wisniewski List kaptana z Chin, ,,Znad Wilii”, nr 13(27)/2006, s.153-156.
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stockiej, a w nim odnajduje
w 2017 roku ks. Jarostawa
Wisniewskiego, ktory mel-
duje sie po powrocie z urlo-
pu na Filipinach, (...) z no-
wej parafii w poblizu Kimbe
—adres: FR. Jarek Wisniew-
ski, Diocese Kimbe — P.O.
Box 182, West New Britain
621, Papua New Guinea (w
powstatej w 2003 roku diecezji Kimbe, wydzielonej z terenu archidiecezji
Rabaul, wchodzacej w sktad metropolii, obejmujacej papuanska czgs¢ Me-
lanezji), na szlaku mitosierdzia — niemal na antypodach — w dalekiej Papui-
-Nowej Gwinei — w Nowej Brytanii Zachodniej (ang. West New Britain), w
prowincji Papui-Nowej Gwinei, obejmujacej zachodnig czes¢ wyspy Nowa
Brytania, z urlopowo-szkoleniowym przystankiem w Manili, stolicy Filipin
i w Port Moresby (w drodze powrotnej do Nowej Brytanii Wschodniej)?.

List od misjonarza z Papui-Nowej Gwinei, zamieszczony w miesiecz-
niku Archidiecezji Biatostockiej, stanowi kontynuacje Listu kaplana z
Chin z 2006 roku.

Verba volant, scripta manent (fac.) — stowa ulatujq, pismo pozostaje —to,
co zostato napisane — na szlaku mitosierdzia, pozostaje po wszystkie czasy.

Ks. Jarostaw Wisniewski — niestrudzony misjonarz

MUZYKA DO WIERSZA WOROTYNSKIEGO

W mroczny lutowy piatek, po potudniu odezwat si¢ telefon od kompozytora
Krzysztofa Dziermy (proboszcza Antoniego w filmach Jacka Bromskiego U
Pana Boga...)’, ktory odpowiedzial na anons (zamieszczony w ostatnim numerze
ZW) Jesiennych Bieniakoni Stawomira Worotynskiego, deklarujac wstgpnie
napisanie muzyki (a przynajmniej przystapienie do dzieta) do stow tego utworu.

Mistrz przyznat, ze Jesienne Bieniakonie to ,,no$na fraza”, tylko jedno-
cze$nie retorycznie zapytat (jako zatroskany tworca dzieta, ktory zawsze
widzi finat): ,,Kto to bedzie $piewal?” Rozterki rozwialem mowiac, ze
najwazniejszy jest pierwszy, artystyczny krok, a pochylajac si¢ nad mil-
czeniem i Marylg — moze przyczynic si¢ do przyblizenia szerszej publicz-
nosci tworczo$ci Poety z Nowej Wilejki. Tym samym do ugruntowania
dzieta przedstawicieli wilenskiego Parnasu, dzigki ktorym pozostaty dla
potomnosci strofy Worotynskiego.

2 Ks. Jarostaw Wisniewski, Swigteczne prezenty dla Papuaséw, List od misjonarza z Archi-
diecezji Bialostockiej, ,,Drogi Mitosierdzia” nr 2(78)/2017, s.27.

3 Krzysztof Dzierma — polski aktor niezawodowy, kompozytor muzyki teatralnej. Kierownik
muzyczny Biatostockiego Teatru Lalek. Popularnos¢ zdobyt dzigki roli ksiedza proboszcza
Antoniego w Krolowym Moscie, w trylogii filmow w rez. Jacka Bromskiego U Pana Boga...
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Jesienne Bieniakonie Worotynskiego z muzyka Krzysztofa Dziermy
to nie idée fixe, tylko piosenka, ktora czeka duze powodzenie u szerokiej
publicznos$ci. Zarowno w Wilnie, jak i w Warszawie.

, PATRIOTYZM PEJZAZU” JOZEFA MACKIEWICZA*

Dopiero patriotyzm pejzazu [...] obejmuje catosé, bo i powie-
trze, lasy, i pola, i blota i cztowieka jako czes¢ sktadowq pejzazu.

W jednym z ostatnich numeréw ,,Kultury” z roku
1978 Jozef Mackiewicz zamiescil wspomnieniowy
szkic, bedacy nostalgicznym ,,powrotem” do wyda-
rzen, opisanych 40 lat wezesniej w Buncie rojstow
— w ksiazce, ktora z dziennikarza znanego tylko w
srodowisku wilenskim uczynifa go autorem, cieszacym
si¢ ogdlnopolska stawa. W lirycznym wprowadzeniu,
z nietypowa przeciez dla siebie smutng rezygnacja,
stwierdzat: W monografii ,, Ptasznik z Wilna” Wio-
dzimierz Bolecki po wstepnej sugestii, ze ,, nie byloby 3 3
zapewne pisarza Jozefa Mackiewicza, gdyby nie [...] lata reportazowanza i
poznawania odleglych zakqtkow II Rzeczypospolitej ”, w konkluzji bez wahania
stwierdza, ze Bunt rojstow mozna traktowac¢ jako Ksigge-Matke calego pisar-
stwa pozniejszego autora Drogi donikgd. Adam Fitas analizujac ,,model po-
wiesci Jozefa Mackiewicza” uznat, ze reportaze stanowiq klucz do zrozumienia
calego pisarstwa, a w szczegolnosci tworczosci powiesciowej autora ,, Kontry”,
a Maria Zadencka proponowata, by przyjrzec sie doktadniej (Buntowi rojstow),
gdyz nosi pierwsze Slady ksztaltowania sig osobliwych w krajobrazie polskim
pogladow Mackiewicza. Dodajmy jeszcze do tego wezesniejsze bardzo wazne
refleksje Mitosza w Roku mysliwego, przyznajace Buntowi rojstow znaczenie
wyjatkowe w dorobku literackim Dwudziestolecia. Te rekomendacje i sugestie
badawcze nie zaowocowaty jednak zadnym powaznym studium krytycznym,
poswigconym drugiej ksigzce Mackiewicza, na ktorg ztozyly sie reportaze
wybrane sposrdd wielu tekstow, jakie powstaty w wyniku podrozy pisarza
po tzw. Kresach. Najwyzszy chyba czas zacza¢ nadrabia¢ te zaniedbania.
Mackiewicz nazwalby ja ,,pejzazem”. Byl bowiem przeciwny ,,polskiemu
patriotyzmowi panstwowemu’’, jak to okreslit w szkicu O pewnej, ostatniej
probie i o zastrzelonym Bujnickim. Rozwinigcie tej mysli znajdziemy w
pbzniejszej o dziesigé lat powiesci Lewa wolna, w ktorej jeden z bohaterow
rozroznia kilka rodzajow patriotyzmu. Wedhug niego istnieje wigce: Patriotyzm
narodowy, patriotyzm doktryny i patriotyzm pejzazu. Narodowy interesuje
sig tylko ludzmi, zamieszkujgcymi dany pejzaz, ale nie pejzazem. Doktry-

* Patrz tez Patriotyzm miejsca [w:], Zapisnik obserwatora i uczestnika, s. 49
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nalny, ani ludzmi, ani pejzazem,
tylko zaszczepieniem doktryny.
Dopiero patriotyzm pejzazu [...]
obejmuje calos¢, bo i powietrze,
lasy, i pola, i blota, i czlowieka,
Jjako czesé skladowq pejzazu.
Bolecki tak podsumowuje
przekonania Mackiewicza: Toz-

samosc¢ cztowieka okreslona jest
Tadeusz Wréblewski i Ludwik Abramowicz ;. przez przynaleznosé do et-

nicznie i ideologicznie rozumianego narodu, lecz do czegos bogatszego,
pelniejszego — takze do kraju, do terytorium, ktory jest jego ojczyzng. Otdz
na pytanie o ojczyste terytorium, o ,,pejzaz” odpowiedz Mackiewicza
mogtaby by¢ tylko jedna — Wielkie Ksigstwo Litewskie. Nie Polska i nie
Litwa, ale Wielkie Ksiestwo. Wypracowana przez Tadeusza Wroblewskiego
i kultywowana przez Ludwika Abramowicza ,,idea krajowa”, ktorej pisarz
byt goracym zwolennikiem, a po $mierci Abramowicza gtéwnym propa-
gatorem i kontynuatorem, zaktadata wskrzeszenie Wielkiego Ksigstwa
jako panstwa wielonarodowego i wielowyznaniowego. Nie miata ona nic
wspodlnego z ,,ideg federacyjng” Pilsudskiego, poniewaz w odréznieniu od
niej, przyjmujacej jako nadrzedny interes polski — kierowala si¢ ,,wielko-
-litewskg racjg stanu”.

Leonard Droidzewicz

# y
,ZNAD WILII” w kioskach ,RUCHU” w POLSCE

oraz w sieci GARMOND PRESS.
W niektérych salonikach prasowych,
ulokowanych czesto przy dworcach PKP i PKS, w marketach.

NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM
POSIADANIA CZASOPISMA JEST PRENUMERATA

O kwartalnik prosimy pyta¢ takze:
w Gléwnej Ksiegarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie —
ul. Krakowskie Przedmies$cie 7; w ksiegarni Domu Spotkan z Historia
w Warszawie — ul. Karowa 20; w ksiegarni-antykwariacie ,,Gryf”
przy ul. J. Dabrowskiego 71; dystrybucja w Olsztynie —
Krzysztof Jankowski, tel. 89 5344878.
Bezpos$rednio u redaktora — 48 508764030, e-mail: znadwilii@wp.pl

L
| nan witll fap W
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Dzieki Mitosierdz
Qbechietogromne wysitKi
aby uruchomicieg

Hospicjum bt. ks. Michata Sopocki
Pal. Kun. Mykolo Spockos hospisas
Ul. Rossa 4, LT-11350, Wilno
Rasy G.4 LT-11350, Vilnius
Tel. 3705 219 57 62

Koordynator wolontariuszy: 370 640 37 237
www.hospisas.lt

Konta wplat:
Nordea Bank AB Lietuvos sk. SWIFT/BIC: NDEALT2X
PLN: LT76 2140 0300 0285 6384
EUR: LT23 2140 0300 0285 6368
USD: LT39 2140 0300 0285 6371



RATUJMY FRANCISZKANSKA SWIATYNIE!

Kosciot Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny na Piaskach,
przy ulicy Trockiej, to jedna z najstarszych, $wigtyn w Wilnie, zbu-
dowana w tym miejscu jeszcze przed oficjalnym chrztem Litwy. W
X1V wieku zaczeli tu przybywaé. pierwsi misjonarze franciszkanscy,
pierwszymi biskupami wilenskimi byli tez wtasnie franciszkanie.
Trzy Krzyze w Wilnie.sg m.in. upamietnieniem ich meki za wiare.
Kroniki méwig, zefjuz w 1421 roku istniata. murowana $wigtynia,
ktérej przyznano miano: Ecclesiar Venerabilissima — Najczcigod-
niejszagSwiatynia. Zakon w: $redniowieczu zgromadzit tu naj-
bogatszy ksiegozbior na Litwie. Potem byt wielokrotnie wraz z
koSciotem niszczony, a po Powstaniu Styczniowym ulegt kasacie.

Odrodzony w_okresie. odzyskania niepodlegtosci, zamkniety
ZNowu-po wojnie przez wtadze sowieckie,\przez pot wieku stuzyt
jako archiwum. 15 maja 1998 kosciét zwrécono zakonowi — fran-
ciszkanom Gdanskiej Prowinciji.

Odbudowano XVIlI-wieczng figure Matki Bozej — tzw. Biatej Pani,
ale reszta Swiagtyni pozostaje w ruinie. A to przeciez unikalny za-
bytek sztuki sakralnej ze $ladami gotyku), przebudowany w stylu
barokowym — z 14 ottarzami, zawierajgcy cenne freski.

Stato sie juz tradycja, iz od lat Swiagtynie odwiedzajg goscie
Miedzynarodowych Spotkan Poetyckich;,Maj nad Wilig”, odbywajq
sie tutaj spotkania ludzi sztuki i naukir— dzieki energii 0. Marka
Dettlaffa, gwardiana odrodzonego klasztoru. i rektora kosciota, od
1993 wielkiegorinicjatora odbudowy $wiatyni.

Zabezpieczono dachy, naprawiono okna, zrobiono wiele. Prace
sg prowadzone ze sktadek i datkbw. Redakcja ,Znad Wilii” ape-
luje do swych Czytelnikbw, azeby przyczynili sie do ratowania tej
wspaniatej Swiatyni wilenskie;j.

Konto Bankowe / Account Infornation
OFMCony, accound:
LT 077300010080655430
73000 AB ,Swedbank”
SWIFT: HABALT22
albo Konto misyjne
Prowinciji Franciszkanskiej $w. Maksymiliana'w Gdansku:
Bank PEKAO. SA | O/Gdynia 76124012391111000016437506
(na wptaty w. ztotbwkach)
BankiPEKAQO! SA | ©/Gdynia 89124012391787000016437519
(na wptaty walutowe)

reformacijai | 500 LAT REFORMACJI
500 1517/ 2017 NA LITWIE

KOSCIOE PRZEDZIELONY TYLKO GRANICA

Tomasz Otocki

O Jednocie Wilenskiej 1 wi- Repraac 500 et
lenskich ewangelikach refor- reformacijai

500"

mowanych mozna by napisac
sporo. Nie czuje si¢ tak utytu-
towany do tego jak red. Tomasz
Mincer, ktoéry w kolejnym nu-
merze ,,Znad Wilii” opisze po-
sta¢ ks. Michata Jastrzebskiego,
przedostatniego w historii su-
perintendenta generalnego Wi-
lenskiego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego, a prywatnie swojego
prapradziadka. Chce wspomnie¢ o specyficznych relacjach, taczacych
wilenskich i birzanskich ewangelikow przed wojna, a takze o postaci ks.
Konstantego Kurnatowskiego, proboszcza z Kielm, wyktadowcy Uniwer-
sytetu Witolda Wielkiego w Kownie, ktory w pare miesigcy po tym, jak
Litwa zgodzita si¢ na nawigzanie stosunkow dyplomatycznych z Polska,
zostat we wrzesniu 1938 roku wybrany superintendentem generalnym
Jednoty Wilenskiej. Na krotko przed wybuchem II wojny swiatowej byt
to akt wazny religijnie, wazny politycznie dla obu narodow. Kurnatowski
okazat si¢ tacznikiem Polakow i Litwinow. Po prawdzie jednak Jednota
Litewska, kosciot o wielowiekowej tradycji, ukochane dziecko Radzi-
wittow, po 1918 roku zostata podzielona tylko granica, $cislej — linig de-
markacyjng polsko-litewska. Kontakty byty dobre jeszcze na dtugo przed
tym, jak Jozef Beck wymusit na Litwinach normalizacje naszych relacji.

LIETUVA

Plakat i znaczek pocztowy wydany 7 okazji
500-lecia Reformacji na Litwie

Pareset lat tradycji i podzial

Nie czas w tym krotkim artykule opisywac cala historie Wilenskiego
Kosciota Ewangelicko-Reformowanego. Zrobili to juz skutecznie history-
cy, zajmujacy sie dziejami WKL, a nazwisko Radziwilta jako protektora
lokalnych kalwinow znane jest nawet uczniom szkot srednich. Podobnie
jak nazwy miast, w ktorych takze i dzisiaj znajduja si¢ parafie reformowane
— Kiejdany, Birze, Radziwiliszki, Popiel, Szwabiszki... Za rok bedziemy
jednak obchodzi¢ stulecie odzyskania przez Polske i Litwe niepodle-
glosci — juz osobno, nie razem. Ten podziat, przypieczetowany jeszcze
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podziatem granicznym
z Rygi (traktat z Rosja
i Ukraing Sowiecka z
marca 1921), pozosta-
wit po polskiej stronie
srodkowg cze$¢ daw-
nej Jednoty Litewskiej,
organizacji kos$cielnej
litewskich kalwinow,
ktorej historia sigga
XVI wieku. Odpadty
od niej liczace parena- .
$cie tysiecy wiernych Swatynia ewangelikéw w Biriach dzisiaj
(gtownie chtopow) litewskojezyczne parafie dystryktu zmudzkiego, odpadty
takze wazne miasta, przekazane Biatorusi sowieckiej: Stuck, ze stynnym
gimnazjum kalwinskim, Kojdanow, Kopys, Kopyl. Zostato Wilno ze swa
parafig przy ul. Zawalnej oraz paroma filiatami na Wilenszczyznie, jesli
oczywiscie nie liczy¢ przyczotkow Jednoty na Wotyniu. Kosciot ewange-
licko-reformowany na Litwie Srodkowej, przez straty terytorialne, uzyskat
charakter jednoznacznie polski, inaczej niz swoj odpowiednik w centralnej
Polsce — Jednota Warszawska, do ktorej nalezata spora liczba wiernych
pochodzenia niemieckiego, czeskiego, a pdzniej takze ukrainskiego.
Pigknym symbolem trwania d. Jednoty Litewskiej przy polskosci
jest posta¢ superintendenta generalnego (zwierzchnika) ks. Jastrzeb-
skiego, ktory takze po wcieleniu Wilenszczyzny do Polski w 1922
roku pozostal superintendentem generalnym Wilenskiego Kos$ciota
Ewangelicko-Reformowanego.

Cieple relacje jeszcze przed 1938 rokiem

Ale Kos$ciot Reformowany w Wilnie, cho¢ patriotyczny, nie chciat
ogranicza¢ si¢ do ciasnych ram narodowosciowych. Jeszcze wtedy, gdy
Polske i Litwe dzielit ,,chinski mur”, utrzymywali wilefiscy kalwini $ciste
kontakty ze swymi kolegami z Jednoty Wilenskiej z siedziba w Birzach.
Sytuacja powojenna bowiem nie stworzyta konfliktu wewnetrznego w
Kosciele Ewangelicko-Reformowanym z okresu zaborow, jedynie granica
panstwowa spowodowala jego podzial, ale nie przerwata dotychczasowej
wspolpracy, zwlaszcza w zakresie bezposrednich kontaktow — napisze juz
w latach 80. prof. Marceli Kosman'. Do nawigzania kontaktoéw miedzy
dwoma czgsciami podzielonego Kosciota doszto w czerweu 1929 roku w

! Marceli Kosman, Litewska jednota ewangelicko-reformowana od potowy XVII w. do 1939
r., Opole 1986, s 87.
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Wydziat Teologii Ewangelickiej Uniwersytetu Witolda Wielkiego w Kownie, w pierw-
szym rzedzie jako trzeci od lewej siedzi Konstanty Kurnatowski, trzeci od prawej
Povilas Jakubénas. W trzecim rzedzie stoi m.in. szef kalwinskiej organizacji mio-
dziezowej ,, Radvila” Aleksandras BalCiauskas. Zdjecie: J. Tallat-KelpSiené, 1928

Krélewcu, gdy odbyta si¢ konferencja regionalna Swiatowego Zwiazku
Krzewienia Pokoju. Ko$cidt z Litwy reprezentowali tam superintendent
generalny Povilas Jakubénas, a takze przewodniczacy Synodu i znany
polityk Martynas Y¢as, polska strong — Wactaw Gizbert-Studnicki. Na
konferencji przedstawiono wazny temat: Co mogq uczynic¢ Koscioly dla
ustanowienia znosnych stosunkow miedzy Litwg i Polskq. W$rdd referentow
tematu znalezli si¢ Gizbert-Studnicki oraz Y ¢as. Mimo, iz w trakcie debaty
pojawily si¢ punkty sporne, jak np. kwestia podziatu majqtku dawnej Jedno-
ty Litewskiej, to jednak z calym naciskiem zostala podkreslona koniecznosé
przeciwstawienia sig przez obydwa zwigzki wyznaniowe, wywodzqce sig
przeciez z tego samego Kosciota, tarciom politycznym polsko-litewskim
oraz podjecia przez nie staran o przywrocenie normalnych stosunkow
miedzy obydwoma narodami — pisze wspotczesna badaczka prof. Elzbieta
Alabrudzinska. Wactaw Gizbert-Studnicki zaprosit przedstawicieli litew-
skiego kosciota do odwiedzenia Wilenszczyzny.

0Od 1933 roku przedstawiciele obu Kosciotow wzajemnie odwiedzali
si¢ na synodach. W czerwcu 1933 roku wilnianie uczestniczyli na synodzie
w Birzach, a par¢ dni pozniej na synodzie wilenskim zjawili si¢ goscie
z Litwy Kowienskiej. Co ciekawe, traktowano ich jako pelnoprawnych
cztonkéw synodu. Czasem na kontakty miedzy dwoma spotecznosciami
narzekata wtadza sanacyjna, a takze sami ewangelicy z Wilna. Ulica Za-
walna szuka na gwalt oparcia dla siebie. W tym celu nawigzata stosunki z
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Litwg Kowienskg — zalit si¢ skonfliktowany skadinad z Jednotg Wilenska
pastor Kazimierz Ostachiewicz?.

Wigksze kontakty migdzy dwoma Ko$ciotami przynidst jednak do-
piero rok 1938, a takze odwilz polityczna migdzy Polska a Litwa. Zanim
przejdziemy do tego, spdjrzmy przez moment na ciekawy fenomen, jakim
byt ewangelicyzm reformowany na Litwie Kowienskie;j.

Kosciol na Litwie. Cialo z naszego ciala, ko$¢ z naszych koSci

W 1935 roku Litwe Kowienska odwiedzit red. Wtodzimierz Sakowicz,
dzieki czemu powstat krotki reportazyk dla ,,Jednoty”, pisma ewangelikow
warszawskich’. Lata pedzq jak wartki strumier wody, a stosunki polsko-li-
tewskie nie mogq utozy¢ sie normalnie. Nie bedziemy szukac tu przyczyn,
ktore nie potrafig jakos stworzy¢ znosnych warunkow miedzy oba narodami,
Jjak rowniez nie bedziemy oskarzac, kto to bardziej zawinil. Faktem tylko jest,
ze za tym ,,murem chinskim " robig Litwini wielkie postepy na kazdym polu
w swoim wskrzeszonym panstwie, o czym spoleczenstwo polskie niewiele
wie — zaczynat swoj wywod Sakowicz, ktoremu nowa Litwa z pewnoscia
imponowata. Wspomnial parafie w Birzach, Popielu i Radziwiliszkach,
skupiajac si¢ jednakze na tymczasowej stolicy Litwy. Poniewaz Kowno
Jest obecnie centrum zycia kulturalnego i politycznego, ilos¢ wyznawcow
kosciota Ew.-Ref- w tym miescie szybko wzrasta (przed wojng jakby nie bylo!),
z tego powodu, ze kalwini sq elementem pozgdanym dla swoich walorow
moralnych. Najbardziej naplywa kalwinow z terenu Birzanskiego. Obecnie
ilos¢ kalwinow w Kownie wynosi przeszto 1000 osob. Palgcg sprawg dla
parafian kowienskich jest budowa kosciota — pisat obserwator z polskiego
Wilna. Sakowicz zauwazyt pewne postepowe inicjatywy obecne w kosciele
litewskim, takie jak powotanie do zycia Zwigzku Ewangelickich Kobiet
Litwy. Celem tej organizacji jest zbieranie funduszow na opieke spoteczng.
Zwigzek Kobiet ma w kazdej parafii oddziat do ktorego sq wciggane kobiety
wiejskie, co bardzo dodatnio wptywa na podnoszenie poziomu umystowego
i spotecznego wsrod szerszych mas ludnosci wiejskiej — notowat Sakowicz,
wspominajac takze fakt istnienia w Birzach przytutku dla starcéw 1 internatu
dla mtodziezy szkolnej oraz gimnazjum kalwinskiego. O takim gimnazjum,
imienia Szymona Konarskiego, bez szans realizacji marzylo migdzywo-
jenne Wilno. Sakowicz podczas swej podrézy zauwazyt takze organizacje
milodziezowsq ,,Radziwilt” (Radvila), notabene istniejacg po dzi§ dzien na
Litwie. W ciggu tak krotkiego czasu organizacja bardzo sie rozwinelta i dzis
posiada 500 czlonkow chlopcow i dziewczqt. Hastem tej organizacji jest
rozwijanie w mlodziezy wartosci etycznych i umitowania kosciota ewange-

2 Tamze, s. 87
3 Zycie i praca spoteczna wsréd kalwinéw litewskich, ,,Jednota”, 1-2/1936, s. 6-7.
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Uczestnicy synodu przed kosciolem kalwiniskim w BirZach. Siedzq od lewej — doc.
dr. J. Beblavy, ks. prof. Konstanty Kurnatowski, dziataczka Zwigzku Ewangelickich
Kobiet Litwy kurator Klara Sepetiené, ks. superintendent Jonas S‘epetys, minister
Jonas Ycas, superintendent generalny Povilas Jakubénas, dr Jokiibas Mikelénas,
ks. Adomas S‘emas, lekarz-weterynarz Petras Nastopka, ks. F. Barnelis, bankowiec
Petras Variakojis. Autor fotografii: Petras LoCeris, 1928

licko-reformowanego (...) Miodziez kalwinska, objeta w ramy tej organizacyi,
wybitnie wyroznia sie od mlodziezy katolickiej, co nawet stwierdzajq sfery
katolickie — donosil publicysta warszawskiej ,,Jednoty”. Imponowata mu
aktywno$¢ miedzynarodowa litewskich kalwinéw, a takze zbudowany od
zera Wydziat Teologii Ewangelickiej Uniwersytetu Witolda Wielkiego, na
ktorym wyktadat m.in. cztonek stynnej rodziny Kurnatowskich —ks. Kon-
stanty Kurnatowski (Konstantinas Kurnatauskas). O ile wilenscy ewangelicy
powotali w 1936 pismo ,,Szlakiem Reformacji”, to protestanci litewscy mogli
si¢ juz od dawna pochwali¢ dwoma periodykami ,,Misy zodis” i ,,S¢éj¢jas”
(,,Nasze Stowo™ i ,,Siewca”). Na zakonczenie warto zaznaczyc, ze kalwini
litewscy odznaczajg sie wysokg wartoscig moralng i glebokq religijnosciq,
co nie ma nic wspolnego z chorobliwg dewocjq. Daje si¢ zauwazyé, ze
wsrod nich silnie jest rozwiniety kult dla rodu Radziwittow, jako tych, ktorzy
przyczynili sie do krzewienia kalwinizmu i takze jako mecenasow literatury
litewskiej — w ten sposob Sakowicz konczyt swoj artykul.

Pozostanmy jeszcze przy Kosciele reformowanym na Litwie Kowien-
skiej. Ciekawy jego portret piora ks. Kurnatowskiego zamiescilo pismo
,»Szlakiem Reformacji” w 1938 roku — byta to spisana wersja odczytu,
ktory ksiadz wygtlosit w ewangelickim Towarzystwie im. Jana Laskiego
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w Wilnie*. Kurnatowski przypominat w nim, ze na Litwie istnieja trzy
koscioty protestanckie, z czego (najliczniejsze) — jeden ewangelicko-unijny
(w Kraju Ktajpedzkim), drugi za$ ewangelicko-augsburski (na Wielkiej
Litwie). Trzeci kosciot protestancki na terenie Litwy to Kosciol Reformo-
wany. Dobrze on nam tu wszystkim znany, bo jest on cialem z naszego
ciala i koscig z naszych kosci, czescig naszej Jednoty, ktora 1918/19 r.
ukonstytuowata si¢ na Litwie, jako Synod Litewski Ew. Reform. ze swoim
kolegium w Birzach. Kosciol ten ani ideowo, ani ustrojowo w niczym nie
rozni si¢ od Kosciota wileniskiego — mowit ks. Kurnatowski, dzielgc si¢
z wiernymi ciekawostka, a mianowicie rola kobiet w tym kosciele, ktore
w przeciwienstwie do konserwatywnego kosciota wilenskiego, mogty
by¢ kuratorkami. Ks. Kurnatowski przeszedt przez oméwienie spotecz-
nej dziatalnosci kosciota na niwie kobiet, mtodziezy i1 edukacji, a takze
sytuacji parafii kowienskiej, ktora przy ul. Orzeszkowej, znanej dobrze
Polakom z Kowna, budowata nowy ko$ciot. Przypomniat rzecz chwa-
lebng — wérod ewangelikow litewskich niemato znajdziemy politykow
i dziataczy spotecznych. Przypomnijmy par¢ nazwisk: gen. Silvestras
Zukauskas, gen. Jonas Nastopka, dyplomata Jonas Aukstuolis, minister
Martynas Y¢as, adwokat i sygnatariusz z 1918 roku Jokibas Sernas, prof.
Jonas Y ¢as, dziennikarz i poset na Sejm Konstantinas Kregzdé... Niemato
miat ten litewski, ludowy badz co badz ko$ciot — inaczej niz w Wilnie,
gdzie skupiat gtéwnie inteligencje, ziemian i wolne zawody — w swoich
szeregach inteligencji. Byly tez akcenty polskie. Nie tylko malzenstwo
Kurnatowskich mogto si¢ legitymowac polskim pochodzeniem, ale takze
zona superintendenta Povilasa Jakubénasa — Helena z Lipinskich.

Ks. Konstanty Kurnatowski — ostatni superintendent generalny
Kosciola Ewangelicko-Reformowanego w Wilnie

Okazja do zblizenia dwoch kosciotow, przedzielonych nie z wiasne;j
woli granicg, byt rok 1938. W parg miesiecy
po nawigzaniu stosunkéw dyplomatycznych
polsko-litewskich zmart wieloletni zwierzchnik
kosciota ks. Michat Jastrzebski (1859-1938).
Kazanie na nabozenstwie zalobnym wygtosit
superintendent z Birz ks. Povilas Jakubénas.
Wziat on takze udziat w synodzie kalwinskim
we wrzesniu 1938, na ktorym wybrano ks. Kon-
stantego Kurnatowskiego, wyktadowce Uni-
wersytetu Witolda Wielkiego oraz proboszcza
z Kielm, na urzad superintendenta w Wilnie.

Ks. Povilas Jakubénas

4Ks. Dr K. Kurnatowski, Kosciot Ewangelicki w Litwie, ,,Szlakiem Reformacji”, 5/1939, s 8-12.
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Wowczas pojawita si¢ nad Wilig liczaca 20 osdb
delegacja z Litwy Kowienskiej, wérdd nich byty
minister finansow Martynas Y as, prezes kolegium
w Birzach Jonas Mikulénas, a takze kompozytor
litewski Vladas Jakubénas. Jak pisze prof. Elz-
bieta Alabrudzinska by? to akt najdalej posunietej
wspoipracy miedzy obu Kosciotami’. Podczas tego
synodu Martynas Y Cas, ktory przemawiat po pol-
sku, powiedzial: Kosciot Litewski diugo naradzat
sig nad tym, czy odstgpic ks. dr. K. Kurnatowskiego
Ksiqdz profesor Kon-  Kosciolowi Wileniskiemu, ale poniewaz Kosciol
stanty Kurnatowski Reformowany Litewski i Wileriski sq Kosciotem
Jjednym, a wiecej trzeba dbac o dobro catego Kosciola jak jego czesci,
przeto Kosciol Litewski zdecydowal, iz wiecej chwaly Bozej i dobra dla
naszego Kosciola przyniesie kierownictwo Kosciotem Wilenskim przez ks.
dr. K. Kurnatowskiego®. Ks. Feliks Gloeh z Warszawy nazwat ks. Kur-
natowskiego pierwszym tgcznikiem pokoju w Kosciotach Chrystusowych
polskim i litewskim, po tym gdy nawigzane zostaty juz oficjalne kontakty
dyplomatyczne miedzy Warszawa a Kownem’.

Ordynacja ks. Kurnatowskiego odbyta si¢ 18 wrzes$nia 1938 przy ul.
Zawalnej. Nabozenstwo odprawit ks. Povilas Jakubénas, przyjmujac przy-
sigge od nowego superintendenta generalnego w Wilnie. W nabozenstwie
wzigt udziat abp prawostawny Teodozjusz, a z wladz wilenskich — wice-
wojewoda Michat Pawlikowski. Po nabozenstwie ks. Kurnatowski udat
si¢ na Rosse, gdzie ztozyt kwiaty na grobie marszatka Pitsudskiego oraz
wpisat si¢ do ksiegi pamigtkowe;j®.

Konstanty Kurnatowski, cho¢ obywatel Republiki Litewskiej, nie byt
w kosciele reformowanym ciatem obcym. Wybierajgc go, a nie kogos
z ksiezy krajowych (...) chciano zaakcentowaé chec¢ podjecia nowego
kursu. O Kurnatowskim (...) byto wiadomo, ze nie ma nic wspolnego
z praktykami rozwodowymi. Cieszyl si¢ powszechnym autorytetem ze
wzgledu na swq wiedze (teologia ewangelicka, filologia litewska i
tacinska), znajomosé jezykow obcych (niemiecki, francuski, angielski,
litewski, totewski, wloski, greka, tacina, hebrajski) i cechy charakteru.
Dawat gwarancje poprawnego utozenia stosunkow z wilenskim filia-
tem parafii warszawskiej — pisze wspotczesny badacz, prof. Marceli

3 Elzbieta Alabrudzinska, Koscioty ewangelickie na kresach wschodnich Il Rzeczypospolitej,
Torufi 1999, 5.206

¢ Synod Nadzwyczajny Wileriskiego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego w dn. 17-18
wrzesnia 1938 r., ,,Szlakiem Reformacji”, 5-6/1938, s.27-30.

7 Tamze.

8 Uroczystosci ordynacyjne w Wileriskim Kosciele Ewangelicko-Reformowanym, ,,Szlakiem
Reformacji”, 5-6/1938, s.30-31.

44

Tomasz Otocki

Senat Uniwersytetu Witolda Wielkiego — siedzq od lewej: Vincas Krévé-Mickevicius,
Petras Leonas, ks. BlaZiejus C'ésnys, rektor Vincas Cv'epinskis, Petras Raudonikis,
Vladas Lasas, ks. Pranas Kuraitis. Stojg od lewej: Zigmas Zemaitis, Kazimieras
Vasiliauskas, ks. prof. Konstanty Kurnatowski. Kowno 1930

Kosman’. Ks. Kurnatowski dalej mieszkat w Kownie, ale az wrze$nia
1939 czesto bywal w Wilnie.

Obszerny portret nowego superintendenta opublikowato pismo ,,Szla-
kiem Reformacji”'?. 9 kwietnia 1938 roku w Kielmach na Zmudzi
obchodzono bowiem 60-lecie pastora, a takze 35-lecie jego pracy ka-
ptanskiej. Pochodzil Kurnatowski z rodu, ktory przybyt w XVII wieku z
Wielkopolski i od dawna byt ewangelicki. Rod ten dat Litwie dziewigciu
pastorow. Urodzit si¢ w Kurlandii w 1878 roku, konkretnie w Mitawie,
jako syn ks. Oskara Kurnatowskiego (1834-1910), administratora lokalnej
parafii reformowanej, oraz Olgi z Karpowiczow (1836-1918). Gimnazjum
konczyt w Mitawie oraz Petersburgu. Studiowat teologi¢ ewangelicka w
Dorpacie i Krolewcu. W 1902 zostat ordynowany do zboru w Kielmach.
Rok po6zniej uzyskat stopien doktora w Erlangen. W okresie wilefiskim
(1913-1918) nalezatl do Komitetu Polskiego, byt jednym z zatozycieli
Towarzystwa Mito$nikow Historii Reformacji Polskiej im. Jana Laskiego.
Podczas okupacji niemieckiej walczyt z witadzami o to, by koscioty kal-
winskie na Litwie nie zostaly oddane luteranom. Po 1918 roku przeniost
si¢ na Litwe Kowienska, gdzie pozostat pastorem w Kielmach. Gdy two-
rzyt si¢ w Kownie Wydzial Teologii Ewangelickiej, to Kurnatowski zostat
jednym z jego profesoréw. Dal si¢ pozna¢ jako wytrawny znawca jezyka
hebrajskiego, a takze autor niemieckoje¢zycznej pracy Przyczyny upadku

® Marceli Kosman, Litewska jednota..., $.89.
Y Jubileusz ks. prof. Konstantego Kurnatowskiego, ,,Szlakiem Reformacji”, 2-3/1938, s.32-34.
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Kosciot ewangelicko-reformowany w Wilnie — wejscie

Tomasz Otocki

reformacji w Polsce. Kierowat kalwinskim pismem ,,Misy zodis”, brat
udziat w §wiatowych kongresach kalwinskich w Cardiff (1925), Buda-
peszcie (1927), Hadze (1929) oraz Larviku (1938). Po tym jak w wyniku
naciskow kosciota katolickiego na Litwie, poteznego w tym katolickim
kraju, zlikwidowano Wydziat Teologii Ewangelickiej na Uniwersytecie
Witolda Wielkiego, ks. Kurnatowski wrocit do Kielm, gdzie nauczat w
szkole taciny. Pismo ,,Szlakiem Reformacji” konkludowato: Ks. profesor
Konstanty Kurnatowski cieszy si¢ wielkim szacunkiem i uznaniem nie
tylko ze strony swoich wspotwyznawcow Litwinow i Polakow, ale jest
uwazany za jednego z najwybitniejszych Polakow na dzisiejszej Litwie.

Intensywne kontakty

Ostatnie miesigce przez wybuchem wojny obfitowaly w intensyw-
ne kontakty koscielne polsko-litewskie. Czesto na Litwie Kowienskiej
pojawiat si¢ wilenski pastor Pawet Dilis, zaangazowany we wspOtprace
z Kownem byt takze Wactaw Gizbert-Studnicki. W czerwcu 1939 roku
delegacja z Wilna, w sktad ktorej weszli m.in. ks. Konstanty Kurnatowski,
prezydent konsystorza Bronistaw Izycki-Herman, ks. Dilis, goscita na
synodzie birzanskim. Tematyka litewska zagoscita na tamach wilenskiego
pisma ,,Szlakiem Reformacji”. Nie oznaczalo to jednak zadnej ,,litwoma-
nii”. Jeszcze 8 pazdziernika 1938 wilenscy kalwini modlili si¢ przy ul.
Zawalnej w rocznice zajecia Wilna przez gen. Zeligowskiego. Z kolei 19
marca 1939 roku, w dniu imienin Jozefa, ks. Aleksander Piasecki wyglosit
kazanie poswigcone marszatkowi Pitsudskiemu. Zbor wilenski wziat tez
udziat w zbidrce na Fundusz Obrony Narodowej.

Panstwo polskie bardzo pozytywnie oceniato Wilenski Ko$ciot Ewan-
gelicko-Reformowany jako organizacje na wskro$ polska, a takze mogaca
jako osrodek protestantyzmu oddziatywaé na region Europy Srodkowo-
-Wschodniej. Decydentom sanacyjnym uzyteczne wydawaty si¢ takze
kontakty, ktore kosciot posiadat na Litwie Kowienskiej. Naczelnik Wy-
dzialu Spoteczno-Politycznego Urzgdu Wojewddzkiego w Wilnie pisat
w czerwcu 1939, ze uczestnictwo kuratorow wilenskich na Synodach
w Birzach jest niewgtpliwie pozyteczne dla propagandy polskosci, gdyz
wbrew propagandzie bylego Zwigzku Wyzwolenia Wilna litewskie masy
chlopskie w Birzach u$wiadamiajg sobie, ze delegatami z Wilna sg wy-
tacznie Polacy, nie znajacy nawet litewskiego, co musi rozwia¢ legende
litewsko$ci Wilna”. Pozytywnie odniosty si¢ polskie wtadze do wyboru
ks. Kurnatowskiego na superintendenta generalnego. Bywaty jednak i
zgrzyty, gdy ks. Feliks Gloeh, szef Gtownego Urzedu Duszpasterstwa
Ministerstwa Spraw Wojskowych, pojechat na Litwe, a wedlug MSZ zbyt

! Elzbieta Alabrudzinska, Koscioly ewangelickie..., s.219
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wyraznie wyrazat tam prolitewskie sympatie, popierajac litewskie dazenia
terytorialne. Wtedy tez MSZ wystapito z wnioskiem o uniemozliwienie
mu dalszych wyjazdow na Litwe Kowienska'?.

Kres wieloletniej tradycji

We wrze$niu 1939 roku
nastapit wybuch II wojny
Swiatowej. Juz miesigc poz-
niej Wilno dostato si¢ pod pa-
nowanie litewskie. Ks. Kurna-
towski pozostal na czele Ko-
$ciota, ale wiekszos¢ Jednoty
rozpierzchta si¢ po §wiecie. Po
aneksji Litwy przez Zwigzek
Sowiecki superintendent ge-
neralny wyjechat do Niemiec,
gdzie zmart w 1966 roku jako
zwierzchnik litewskiego ko-
Sciota kalwinskiego na emi-
gracji. Straszny los spotkat na
terenie 111 Rzeszy jego siostre.
W Wilnie w czasie okupacji
niemieckiej pozostat ks. Ka-
zimierz Ostachiewicz, ktory
repatriowat si¢ w 1945 do Lodzi, zas w latach 1948-1952 byt superin-
tendentem Kos$ciota Ewangelicko-Reformowanego w Polsce. Wigkszo$¢
ewangelikow-kalwinow z Wilna osiedlita si¢ w Polsce, niektorzy na emi-
gracji — tak, jak Wactaw Gizbert-Studnicki czy pisarz Jozef Mackiewicz.

Sowieci zniszczyli kalwinskie zycie religijne, w koSciele przy ul. Za-
walnej zorganizowano kinoteatr, jednak wraz z rewolucja konca lat 80.
wiara zaczeta si¢ odradzac, takze struktura kosciota, m.in. przy pomocy
polskich ewangelikow. Dzi§ w Wilnie wciaz istnieje parafia przy ul. Py-
limo — Zawalnej, cho¢ modlg si¢ w niej teraz Litwini.

©Romuald M}eczkowski

o

Kosciot ewangelicko-reformowany w Wilnie

Tomasz Otocki

12 Tamze.
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PASJE
ZAPISNIK UCZESTNIKA I OBSERWATORA
Romuald Mieczkowski
PATRIOTYZM MIEJSCA

Urodzona w Totoczkach na Grodzienszczyznie, obecnie Bilminy,
w granicach dzisiejszej Rzeczpospolitej Polskiej. Ukonczyta studia na
Akademii Sztuk Pigknych w Krakowie. Dyplom na Wydziale Malarstwa
w pracowni Czeslawa Rzepinskiego w 1968 roku. Mieszka i pracuje w
Bialymstoku. Zajmuje si¢ malarstwem sztalugowym oraz konserwacja
dziet sztuki. Od roku 1975 uczestniczyta w 18 wystawach indywidualnych,
m.in. w BWA w Biatymstoku i Rzeszowie, w galeriach biatostockich —
Rzezby, im. Slendzinskich, ,,Marszand” i ,,Feniks”, w Galerii ,,Chtodna”
w Suwatkach, w Karlstadzie w Szwecji, w Muzeum w Biatej Podlaskiej,
w Galerii Sztuki Wspolczesnej w Lomzy. W swym dorobku ma tez udziat
w okoto 150 prezentacjach zbiorowych — w Polsce, a takze w Gruzji,
Macedonii, Grecji, na Lotwie. Uczestniczka pleneréw w kraju i zagranica.

Pokazane obrazy z cyklu Kgt ogrodu podczas wystawy Patriotyzm miej-
sca w Galerii Mazowieckiej w Warszawie, ktorg kurowalem (w siedzibie
Ratusza, 14 marca — 6 kwietnia) to skrawek zachodniej Grodzienszczyzny,
w dolinie rzeki Przerwy i Lososny (doplyw Niemna), od wschodu i zacho-
du otoczony granicq z Bialorusiq, miejsce mego urodzenia i nieustajgcej
inspiracji tworczej — napisata Wiktoria Toltoczko-Tur.

Nazwa wystawy Patriotyzm miejsca nawiazuje do stwierdzenia Jozefa
Mackiewicza Patriotyzm pejzazu. Jest to pomyst Leonarda Drozdzewi-

©Romuald Mieczkowski
©Kamil Frankiewicz

Wiktoria Tottoczko-Tur w Trokach, podczas festiwalu ,,Maj nad Wilig”, w glebi
— Zbigniew Sulewski i Wojciech Piotrowicz, 2014 i podczas otwarcia wystawy
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cza, znajacego dobrze od lat artystke i wspolpracujacego z czasopismem
,,Znad Wilii”. Prof. Wiadyslaw Zajewski napisat, zebym przekazal swoje
uznanie dla autora tekstu, ktory znalazt si¢ w katalogu, gdyz jest bardzo
piekny i mgdry (patrz s. 33).

Gratulacje dla bohaterki wernisazu i pozdrowienia dla zebranych mi-
tosnikéw sztuki przestat Wojewoda Mazowiecki Zdzistaw Sipiera, ktory
nie mogt przyby¢ z powodu obowigzkoéw stuzbowych. Tak samo postanka
na Sejm RP Matgorzata Wypych. Podczas otwarcia glos zabrata dyrektor
Mazowieckiego Instytutu Kultury Beata Polaczynska. Wsréd obecnych
na wystawie byli arty$ci, ludzie pidra, filmu. Nie tylko z Polski, ale tez
ze Szwecji, Niemiec, Ukrainy. Zauroczyt wszystkich Jozef Pucitlowski z
malzonka, ktory przybyt az z okolic Wroclawia, zeby zobaczy¢ t¢ wysta-
we, poniewaz nawigzuje ona do jego miejsc ojczystych (Pucitki w dolinie
Loso$ny i okolice), a raczej jego rodziny, ktora dostata si¢ potem na Dolny
Slask — poprzez Zytomierz i caty zawieruche wojenng. ,,Z Patriotyzmu
do historii 1 korzeni rodziny, z patriotyzmu tamtych miejsc nie mogtem
tu nie by¢” — méwil ze wzruszeniem.

Wystawa stata si¢ doskonatym pretekstem do zastanowienia si¢ i
refleksji, czym dzisiaj jest ,,patriotyzm miejsca”, co nalezy zrobi¢, by i w
sztuce zajmowal godne miejsce.

KAZIUKI: TRZYMAC SIE TRADYCJI,
CZY SZUKAC NOWYCH FORM,
BY ZACHOWAC TRADYCJE?

Takie pytanie przy okazji tego kiermaszu powstaje corocznie. A co
jest tradycja wilenska, skoro organizatorami jarmarkéw bywaja ludzie,
nieznajacy tej tradycji, poniewaz przybyli z innych stron? Mozemy wigc
moéwié o pewnej sztampie, jaka si¢ wytworzyta z bardzo réznych sktadni-
kéw po wojnie: ot, poskaczemy na ludowo, obowiazkowo z przytupem, i
zrobimy komercyjny interes straganowy. Powod ekonomiczny jest akurat
zrozumiaty, dzigki niemu i narodzily si¢ Kaziuki, by w okresie wczesnego
przedwiosnia podtata¢ budzet rodziny, oferujac wyroby rzemiosta i reko-
dziela, jakie si¢ wytworzylo zima.

,,Centralne” Kaziuki odbyly si¢ w Wilnie, takie szukajace swej koncep-
cji, czyli wszystkiego po trochu, z dominantg niepodwazalng gastronomii.
Cho¢ starano si¢ nada¢ temu wielki rozglos, zaproszono wytworcow z
zagranicy, to czulo si¢ sztucznos¢ — takiego zdania jest wiele osob, a nawet
fanow Kaziuka, ktorzy specjalnie przybyli do Wilna na kiermasz. Bardziej
zorientowani uwazaja, ze organizatorom chodzi nie tyle o zachowanie
dawnych tradycji, ile o przejgcie bardzo réznych kiermaszoéw, z prezen-
towaniem wytworcow Litwy poza jej granicami wigcznie.
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Chyba ciekawsze, a moze i bardziej naturalne, byly mniejsze, regionalne
kiermasze podwilenskie, gdzie te tradycje przetrwaly jeszcze w pamieci i
mentalnosci ludnosci miejscowej. Gotym okiem widac jednak, ze Kaziuki
sg dzisiaj zagrozone. W zwigzku z tym przytocze swoj wlasny wiersz Do
Swietego Kazimierza, z przestaniem, by stanat w obronie swojego kiermaszu:

Sanctus Cisimirus regni Lituaniae patronus
Sanctus Cisimirus regni Poloniae patronus
Kazmierzu — mlodziencze z rodu Jagiellonow
pierwszy swiety z ich ducha, krwi i ziemi

cos modlitwe zarliwg w katedrze wilenskiej,

a gdy byta ona zamknieta — przed jej drzwiami
przektadal ponad stan i majestat krolewski —

Kaziukiem dla swego ludu stales sie z bliskosci,
ale i dzieki jego prostej chlopskiej smykatce

co dzien imienin Twoich od wiekow obchodzg
pierwszym po dtugiej zimie zarobkowaniem
podczas jarmarku wiosennych nadziei

Patronie targowiska wciqz zywych tradycji —
spraw by nie zalata nas fala chinszczyzny
by zapach drewna i Inu pozostal w rzemiosle
nie brakito chleba i piernikow w ksztalcie serca
zebysmy nie zapomnieli wyglgdu obwarzanek
a dla piesni pociggniecia byt kwas chlebowy
i piwo jeczmienne z debowych beczek

Na litewskim paszporcie, 2011

Kaziuki staly si¢ waznym przedsigwzigciem eksportowym mieszkancow
Wilenszezyzny w r6znych zakatkach Polski. Prawda, z coraz mniejszym ich
udzialem, poniewaz wyreczaja ich miejscowi arty$ci-amatorzy, Spiewajacy
wilenskie kawatki, za$ na stoiskach spotkasz palmy ,,jak wilenskie”, polski
chleb litewski, pierniki i obwarzanki znowuz ,,jak wilenskie”, kwas tez.

»Stolicg” Kaziukow w Polsce jest niewatpliwie Lidzbark Warminski,
gdzie juz od 36 lat przybywa najwicksza liczba uczestnikow jarmarku
z Litwy, co najmniej dwa autokary. W tym roku, jak i weczesniej, byt to
prawdziwy maraton koncertowo-kiermaszowy (ostatnio rzadko co$ z Litwy
przywozi si¢ na sprzedaz, raczej odwrotnie, do Polski jezdzi si¢ po zaku-
pYy), za$ na trasie ,,Kaziukéw-Wilniukéw” znalazly si¢ ponadto Ketrzyn,
Olsztyn, Szczytno i Bartoszyce. Wszedzie gosci witano bardzo serdecznie.

Z radoscia odnotowuje ,,Wilenski Kaziuk w Stylu Wrzeszczanskim”
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(od nazwy dzielnicy Gdanska). Ich organizatorem byta Wojewddzka i
Miejska Biblioteka Publiczna im. Josepha Conrada-Korzeniowskiego,
a do realizacji przedsigwzigcia mocno przyczynit si¢ Tomasz Snarski.
Kaziuki potraktowano tu jako pretekst do zastanowienia si¢ nad tym,
czym jest dzisiaj owa tradycja i co nalezy zrobi¢, by ja zachowac rowniez
dla mlodego pokolenia. Snarski zadbat o ciekawy scenariusz, ktérego
precyzyjnie si¢ trzymal, nie byto dlugich przemoéwien, a samo spotkanie
poetycko-muzyczne trwalo niecale pottorej godziny. W skondensowanych
wypowiedziach nie zabrakto luzu i dobrego zartu, wiersze i ballady mu-
zyczne zawieraly w sobie pigkne i wazne przestania. Sale biblioteki byty
dostownie wypethione po brzegi, ludzie stuchali nas w korytarzu, wigc na
przysztos¢ warto pomysle¢ o wigkszym lokum. Czgs¢ dyskusyjna odbywata
si¢ juz przy pocze¢stunku, a jakze — wilenskim. Podejmowanych tematow
bynajmniej nie wyczerpano i zebrani rozstawali si¢ z poczuciem niedosytu.

Pokazano na tej imprezie, badz co badz kaziukowej ,,inne” twarze,
niestereotypowe mozliwosci. Na sali byli m.in. poset na Sejm RP Tadeusz
Aziewicz, prezes Towarzystwa Mito$nikow Wilna i Ziemi Wilenskiej Oddziat
w Gdansku Bozena Kisiel, nie zabrakto ludzi mtodych i wyksztatconych.
Wystapili mtodzi poeci Tomas Tamositinas (Wilno) i Daniel Krajczynski
(Troki), Tomasz Snarski, ktorego rodzina pochodzi z Wilna, §piewat i grat
wilnianin Rob B Colton (Robert Blaszkiewicz), do tradycji — w dobrym ro-
zumieniu tego stowa —nawiagzat Aleksander Gawlas, zatozyciel ,,Kafloteki”
i pochodzacy z Ejszyszek wytworca artystycznych ptytek ceramicznych.

Bylem tez tam i ja, przez co powigkszylem srednig wieku uczestnikow,
za$ tytut ,,Znad Wilii” znalazt si¢ wsrod wspotuczestnikow wydarzenia,
ktore zyskato szeroki odgtos. Obok przyjemnosci udziatu w nim pozostato
przekonanie, ze rowniez spotkania o ,,charakterze kaziukowym” moga
mie¢ zupetnie inny wymiar i odbidr. A to napawa optymizmem.

Romuald Mieczkowski
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ADAM MIEDZYBLOCKI -
ARTYSTA NIEPOSLEDNIEJ RANGI

Helena Glogowska
Portrecista Franciszka Olechnowicza

Znany portret Franciszka Olechnowicza, zamieszczony prawdopo-
dobnie po raz pierwszy w jego pracy berapycki maamp (Binbast 1924),
nie zachowat si¢ w oryginale. Jego byta zona, Stanistawa z Okotow-
-Zubkowskich, wrzucita go do pieca, gdy we wrzesniu 1939 do Wilna
weszli Sowieci. Przez lata wisiat na honorowym miejscu na $cianie. Jak
wspominat Jerzy Olechnowicz (syn Franciszka), matka bata si¢ o siebie
i swoich synéw. Wiec w pierwszej kolejnosci likwidowata pamiatki po
Franciszku, ktory po powrocie z Sotowek w 1933 zamieszkal osobno i
opublikowal wspomnienia z pobytu w tagrze. Jego ksiazki W szponach
GPU i Prawda o Sowietach takze wrzucano do pieca w obawie przed
represjami. Olechnowicz w tym czasie ukrywat si¢ w réznych miejscach
w Wilnie i pod Wilnem.

Na szczescie, portret wielokrotnie reprodukowano po 1990, gdy przy-
pomniano posta¢ dramaturga. Stat si¢ on jego swoistg wizytowka. Czasem
przy okazji publikacji podawano autora portretu — Adama Miedzybtoc-
kiego oraz okreslano czas jego powstania — na potowe lat 20. Szkoda, ze
reprodukujac go po latach w wydawnictwach biatoruskich, zrezygnowano
z autografu artysty i podanego pod nim roku 1923 (1922?). W zbiorze
utworéw Olechnowicza (Minsk 2005) rowniez znalazta si¢ reprodukcja
tego portretu. Wykorzystat go tez Thar Maraczkin w kalendarzyku kieszon-
kowym na rok 2003, upamigtniajgc tym samym 120. rocznicg urodzin dra-
maturga. Na nim zamiast auto-
grafu artysty zamiescit autograf
Franciszka Olechnowicza, za-
znaczajac przy tym, ze rysowat
go Miedzybtocki. Od lat wigc
co najmniej 25 intrygowat mnie
autor portretu Olechnowicza,
niejako rownolegle z zaintere-
sowaniami dramaturgiem. W

e tym czasie udato si¢ odnalez¢
I el  hieznane polskojezyczne utwo-
ry Olechnowicza oraz jego ro-
dzing — syndéw oraz jego wnu-
kéw 1 prawnukow. Uzbierato

Franciszek Olechnowicg sportretowany przez
Adama Miedzyblockiego (reprodukcja z jego
ksiqzki) i na okladce kalendarzyka z roku 2003
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si¢ materialow na porzadna ksigzke o nim, ktéra — mam nadziej¢ — niedtugo
powstanie. Tym niemniej nie udato si¢ dotychczas dowiedzie¢, z kim si¢
zwigzat Franciszek Olechnowicz po powrocie z Sotowek, chociaz syn
Jerzy pamietat jego Zzong.

Niby tatwiej poszto ze znalezieniem $ladéw Miedzybtockiego. Jego
prace pokazano na wystawie Wilenskie Srodowisko artystyczne 1919-1945
w Galerii Sztuki Wspotczesnej Biura Wystaw Artystycznych w Olsztynie
w 1989 (czerwiec — sierpien). Wydano z tej okazji solidny katalog z bio-
gramami artystow, wykazem wystawionych dziet sztuki i reprodukcjami.

Miedzyblocki czy Miedzyblocki?

W katalogu tym nazwisko artysty pisze si¢
przez,,¢”. Z biogramu mozna si¢ dowiedzie¢,
ze urodzit w powiecie wilenskim w 1890,
a zmart w Gdansku w 1956 roku. W 1913
ukonczyt ASP w Krakowie, byt cztonkiem
Wilenskiego Towarzystwa Artystow Plasty-
kow (WTAP), z ktorym stale wystawiat w Wil-
nie, Warszawie, Krakowie. Byt tez cztonkiem
rzeczywistym Towarzystwa Zachety Sztuk
Pieknych. Po wojnie brat udzial w wystawach
okregowych ZPAP. Na wystawie olsztynskiej
pokazano piec jego prac —akwarel, znajduja-
cych si¢ w zbiorach Muzeum Narodowego w
Warszawie oraz w Muzeum Okregowym w
Toruniu. Poréwnujac z innymi artystami, to dos¢ znaczny dorobek, chociaz
rozmiarami prace te nie przekraczaly wymiarow 22,3x23,3 cm. Wsrod repro-
dukeji zamieszczono Pejzaz z ruinami zamku. Dwukrotnie wymieniono go
we wstepie katalogu — jako przedstawiciela nurtu akademickiego we WTAP
oraz jako uczestnika ,,Salonu Wiosennego” w 1932.

W 1993 ukazat si¢ tom V Stownika artystow polskich i obcych w Polsce
dziatajgcych przed 1966 r. Malarze, rzezbiarze, graficy (Warszawa 1993).
Zamieszczono w nim obszerny biogram Adama Miedzybtockiego autor-
stwa Hanny Bartnickiej-Gorskiej. W przeciwienstwie do poprzedniego
biogramu pojawita si¢ w nim doktadna data i miejsce urodzenia artysty
oraz $mierci: 4 kwietnia 1883 (18907?) Gryszkance k/Wilna — 3 sierpnia
1956 Gdansk. Z niego mozna dowiedzie¢ si¢, ze byt synem Jana i Walerii
z Bartoszewiczow oraz ze uczeszczat do szkoly rysunkowej w Wilnie. W
. 1908-13 studiowat w krak. ASP u Teodora Axentowicza i Leona W-
czotkowskiego, kilkakrotnie wyrozniany nagrodami. Prawdopodobnie na
przelomie 1913/14 wyjechat na Kaukaz, gdzie pozostat do konca [ wojny
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Adam Miedzyblocki, Zielone Jeziora i Widok 7 Karolinek na Zakret, lata 30.

swiatowej. W 1919 wrocit do Warszawy, w 1920 wstgpit ochotniczo do
Wojska Polskiego. Od ok. 1922 mieszkal stale w Wilnie. Pod koniec 1945
przyjechat do Polski jako repatriant i osiedlit si¢ w Gdansku.

Tyle o jego losie zyciowym. Proporcjonalnie tylez samo miejsca zaj-
muja informacje o jego zyciu artystycznym oraz bibliografia. Mozna z
nich dowiedzie¢ si¢, ze wystawial swe prace niemal kazdego roku — od
1913 w Wilnie do roku 1940. Podczas pobytu na Kaukazie brat udziat w
wystawach w Tyflisie. Z tego okresu znane sg jego obrazy olejne Cmentarz
muzutmanski w Tyflisie 1 Port w Konstantynopolu. Malowat takze portrety
i typy charakterystyczne, ktore sprzedawat ,,miejscowym milionerom”.

Po powrocie do Wilna w okresie miedzywojennym wystawial podczas
wystaw zbiorowych WTAP i TZSP takze w innych miastach Polski —w War-
szawie, Lublinie, Poznaniu, we Lwowie, w Druskienikach, Krakowie. Byt
gltéwnie pejzazysta-akwarelista. Malowat widoki Wilna, Warszawy, Krakowa,
tez portrety, w ktorych widoczny byt wplyw jego nauczyciela Axentowicza.

Po osiedleniu si¢ w Gdansku brat udziat w wystawach ZPAP, malowat
widoki Gdanska i Pomorza oraz pozostawionego na zawsze Wilna. W
przekazach zapamigtany zostat jako niezwykle pracowity artysta, ktory
chodzit od domu do domu i napraszat si¢, by ludzie kupowali jego prace.
Sprzedawat je niemal za bezcen.

Mimo, ze w dokumentach jego nazwisko pisano przez ,,e”, publicysci
i historycy sztuki ciagle pisali je przez,,¢”. Mimo sygnowania prac nazwi-
skiem Miedzyblocki, w polskiej historii sztuki pozostat Miedzybtockim.
Za zycia pono¢ ciggle si¢ zzymat na poprawianie jego nazwiska.

Poszukiwania §ladow
W 1996 ukazat si¢ katalog wystawy Ksztalcenie artystyczne w Wilnie
i jego tradycje, przygotowanej przez Muzeum Okregowe w Toruniu przy

Scistej wspotpracy z UMK w Toruniu i ASP w Wilnie. Znalazt si¢ w nim
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obszerny biogram Adama Miedzybtockiego, opracowany na podstawie
Stownika artystow polskich...

Siggam do informatora Czy wiesz, kto to jest?, wydanego w Warsza-
wie w 1938 pod redakcjg Stanistawa Lozy. Znajduje si¢ w nim krotki
biogram Miedzybtockiego, tam tez wspomniano o studiach na Kaukazie
i w Konstantynopolu oraz o zakupach jego prac przez Zachete i repro-
dukcjach na pocztowkach, wydanych przez RUCH i Komitet Zdrojowy
w Druskienikach.

Sprawdzam nieliczne publikacje o nim, znajduje¢ nowe, nieujgte w bi-
bliografii stownikowe;j. Nie znajduj¢ artykutu o nim w ,,Stowie” wilenskim
za 1928 (z dn. 25 marca), cho¢ powinien tam by¢. Wertujac ten dziennik,
wydawany w latach 1922-1939 przez Stanistawa Mackiewicza-Cata, tra-
fiam na inny artykut o artyscie (nr 108, z dn. 7 grudnia 1922). Autorem
jest niejaki ,,Beta” — wiadomo, ze to pseudonim, ale czyj? Poniewaz w
gazecie niektore artykuty sa podpisywane ,,Alf”, mozna domniemywac,
ze byt to Alechnowicz Franciszek. Mogt tez napisac do ,,Stowa” o Mie-
dzybtockim jako ,,Beta” — kolejna litera alfabetu greckiego po ,,Alfie”.
Jest to tylko moje przypuszczenie, ale jezeli skojarzy si¢ je z portretem
Franciszka Olechnowicza, wykonanym w 1922, to moze si¢ okaza¢ dtu-
giem wdzigcznosci artysty wobec dramaturga, albo dramaturga wobec
artysty. ,,Beta” w nim pisat:

Jak ptactwo powracajgce na wiosne z wyraju, tak tez jeden po drugim
wracajq do domu ci, ktorych rozszalata nad krajem rodzinnym zawieru-
cha wojenna rzucila daleko hen precz, poza granice ojczyzny. Sréd tych,
wracajqcych pod strzechy rodzime, spotkalismy i Adama Miedzyblockiego.
Spedziwszy lata wojny, poczynajgc od roku 1915, na Kaukazie, gdy zorza
wolnosci nad ziemiq rodzonqg zajasniata, pedzi co tchu do swoich, by tu
wespol z innymi dzielic trudy budowy nowego zycia, razem z innymi cieszy¢

Artysta malarz i popularna pocztowka z jego obrazem, wydana naktadem Komisji
Zdrojowej w Druskienikach i wydrukowana w drukarni ,,Znicz” w Wilnie
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sig owocami pracy. Via Batumi — Konstantynopol — Rumunie przybywa w
1919 do Warszawy, a na wiosne r.b. osiada w Wilnie. Urodzony w 1885 (!)
we wsi Hryszkance (p. Trockiego), pierwszq znajomosé z otowkiem i weglem
zawiera w Wilnie, w szkole rysunkowej Trutniewa. Lecz gipsy i martwa
natura nie zdolne sq zadowolic¢ utalentowanego chiopca, ktory catg duszq
rwie sie tam, gdzie sedziwy Jacek Malczewski czaruje swg symbolikq, gdzie
Julian Fatat pastelami swemi wysnuwa nieskonczone piekno z codziennego
krajobrazu, tam, gdzie silniej bije tetno zycia artystycznego, do prastarego
grodu podwawelskiego, do Krakowa. Marzeniom udato si¢ zisci¢. W Kra-
kowie uczeszczajqc do Akademii Sztuk Pieknych od 1908, rychio zwraca
na siebie uwage jako jeden ze zdolniejszych uczni, i tutaj, pod kierunkiem
prof. Axentowicza, Weissa i in. krystalizuje sig jego talent. Miedzyblocki nie
jest w sztuce nowatorem, lecz pomimo to odczuwa sie w tym artyscie silna
indywidualnos¢. Dba on o rytm w kolorycie, nie rzuca hojnie plam barwnych,
nie ugania sig za tanimi efektami, lecz mocno trzyma siebie na wodzy umiaru
artystycznego, gdzie zdawaloby sig, barwne tematy wschodnie mogq tatwo
wywolac burze kolorow, cechuje spokdj i panowanie nad swq paletq. W skrom-
nej pracowni Miedzyblockiego (na Antokolu) mielismy przyjemnosc oglgdaé
Jego szkice z tulaczki i roboty wilenskie. Niestety, z prac kaukaskich udato
mu sig dowiez¢ do Wilna zbyt mato, gdyz biorgc czesty udziat w wystawach,
urzgdzanych przez Kaukaskie T-wo Sztuk Pigknych, znalazt licznych nabyw-
cow. Bardzo ciekawe sq akwarele warszawskie: szkice z Lazienek, Krakowskie
Przedmiescie z pomnikiem Mickiewicza i in. Lecz nade wszystkiem gorujq
szkice wilenskie: rozzieleniale brzegi szumigcej Wilenki, pejzaze miejskie w
wiezycami naszych kosciotow, wgskie zautki wilenskiego getta. Wszedzie sig
odczuwa umilowanie rodzinnego miasta, gdzie kiedys pierwsze natchnienie
kierowalo jeszcze niewprawang reke miodocianego Trutniowskiego elewa.
Dzis juz w petni swych sit artystycznych zawitat Miedzyblocki do Wilna, by
tym razem 0sigs¢ tutaj na stale. I tutaj, gdzie spi w letargu zycie artystyczne,
gdzie rozpolitykowana kottuneria slepg jest na sprawy sztuki, gdzie wzbo-
gacone piskarstwo bardziej interesuje si¢ kursem dolara niz przejawami
ducha — piewca pigkna rodzinnego miasta i herold jego minionej stawy w
ciszy swej pracowni wytrwale tworzy nowe wartosci artystyczne.

To, co wigze Franciszka Olechnowicza z Adamem Miedzyblockim, to
Krakow. Tam w 1903 roku mtody Olechnowicz pojechal po wiedze i umie-
jetnosci aktorskie. W tym roku jednak szkota dramatyczna nie pracowata,
wiec wstapil jako wolny stuchacz na Uniwersytet Jagiellonski. Po roku
wyjechat do Warszawy i1 tam wstapil do szkoly dramatycznej, ktora ukonczyt
w 1907. Warto wspomnie¢, ze Krakéw byt w zaborze austro-wegierskim, a
Warszawa — w rosyjskim, czyli w dwoch roznych panstwach. Swoje przy-
gody, zwigzane z przekraczaniem granicy panstwowej, Olechnowicz opisat
po latach. W 1909 osiadt w Wilnie, by po roku uciec od wyroku sagdu znowu
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Wilenskie motywy w tworczosci Adama Miedzyblockiego ujmujg swym cieptem
na teren Galicji 1 by¢ tam do 1913, jako aktor teatréw wedrownych. Czy
wtedy spotkali sie w Krakowie, czy dopiero po I wojnie $wiatowe;j? Przeciez
mogli si¢ zna¢ z Wilna. Byli prawie rowiesnikami, a nawet rowiesnikami,
bo Olechnowicz urodzit si¢ w 1883, ktdry jest czasem podawany jako rok
urodzenia rowniez Adama Miedzybtockiego. Z artykutu ,,.Beta” wynika,
ze miat on pracowni¢ w Wilnie na Antokolu. Tam tez na poczatku lat 20.
mieszkat Olechnowicz. Mogli by¢ przeciez sasiadami. Czy pod pseudoni-
mem ,,Beta” ukryt sie, pewnie pozostanie to nierozwigzang zagadka. Ale
to, ze byl to pierwszy artykut biograficzny o Miedzybtockim, pozostaje
nieodpartym faktem. By¢ moze pod wptywem tego artykutu sportretowat
on znanego juz wowczas biatoruskiego dramaturga i aktora, piszacego tez
dla polskich gazet wilenskich — ,,Stowa” i ,,Kuriera Wilenskiego”.

Adam Miedzybtocki urodzit w 1885, jak sam podawat wstepujac do ASP
w Krakowie. W zachowanej w uczelnianym archiwum jego karcie osobowej,
wlasnorgcznie wypeionej 9 pazdziernika 1908, mozna wyczytaé wiele
informacji. Po pierwsze nazwisko pisat przez ,,e”, a nie przez ,,¢”. Nazwat
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miejsce swego urodzenia w Gryszkan-
cach, powiatu trockiego, guberni wilen-
skiej. Wyznanie podat katolickie. Adres
rodzicow w Wilnie: Zandarmski Zautek
5 m. 43. Podat, ze ukonczyt Wilenska
Szkote Rysunkows. Przedstawit akta
akademickie kredkowe i pejzazy olejne.
Wyrazit wole studiowania u prof. Axen-
towicza. Jako miejsce zamieszkania w
Krakowie podat ulice Lubicz 19.
Gryszkance to wie$ z dwoma sta-
wami w powiecie trockim — 56 wiorst
: “ od Trok. W drugiej potowie XIX wieku
“ liczyla 16 doméw i 124 mieszkancow
) ‘ wyznania katolickiego. Miedzybtocki
Adam Miedzyblocki. Zdjecie wyko-  prawdopodobnie w wieku szkolnym
nal artysta fotograf Antoni Skurjat w071 at iuz w Wilnie, gdy byt uczniem
Wilnie, przy ul. Krdlewskicj 3, 1928 Szkoty Rysunkowej Iwana Trutniewa.
Miata ona swoja tradycje — istniata od 1866 roku. Jej nauczyciele wywodzili
si¢ z petersburskiej ASP. Uczniowie doskonale poznawali w niej warsztat
i potem z powodzeniem kontynuowali studia w roznych osrodkach zycia
artystycznego na Zachodzie. Miedzybtocki wybrat Krakow. Wowczas
rektorem ASP tam byt Julian Fatat. Byt to burzliwy okres w dziejach
uczelni. Po rewolucji 1905 roku nastapit znaczny naptyw mtodziezy z
Kongresowki i z Kraju Ponocno-Zachodniego Imperium Rosyjskiego,
czasem unikajacej stuzby w armii carskiej. Na uczelni nastgpit ferment
i brak stabilnosci. Strajk studentow w listopadzie 1909 przyczynit si¢
do dymisji Fatata ze stanowiska rektora w grudniu tego roku. W latach
1910-1911 rektorem byt Teodor Axentowicz, w 1911-1912 — Konstanty
Laszczka, w 1912-1914 — Jacek Malczewski.
W archiwum ASP zachowaly si¢ rodowody studentow i ksiggi $wiadectw.
Z tych ostatnich wynika, ze w roku akademickim 1908/1909 byt studentem
nadzwyczajnym w klasie Teodora Axentowicza 1 w pierwszym semestrze
zostat nagrodzony za rysunek wieczorny. W nastepnym roku byt juz studentem
zwyczajnym, aw 1910/1911 zostat uczniem Leona Wyczotkowskiego, otrzy-
mat nagrode za akt oraz wzmianke pochwalng na wystawie. W kolejnym roku
réwniez otrzymat takg wzmianke, a w roku akademickim 1912/1913 —medal
brazowy i nagrode pieniezng. W dokumentacji ASP zachowaly si¢ jeszcze
swiadectwa z 1913/1914, co oznacza, ze studiowat tam jeszcze przez rok.
Czy powodem wyjazdu na Kaukaz byt wybuch I wojny $wiatowej?
Tam bowiem w Tyflisie w 1914 znalazt si¢ Miedzybtocki i kontynuowat
nauke w tamtejszej ASP, czynnie uczestniczac w wystawach. Ze wzgledu
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na kolorystyke i zainteresowanie Kaukazem zyskat tam duza popularno$¢.
Podrézowat do Baku i po Armenii. Najbardziej znanym obrazem z tego
okresu jest Most Woroncewa, namalowany na kartonie, przedstawiajacy
widok starej czesci Tbilisi. Przechowywany jest w Muzeum Historycznym
tego miasta. Okoto 1917 — by¢ moze pod wptywem rewolucji w Rosji —
wyjechat do Konstantynopola, gdzie rowniez studiowat techniki malarskie.
W 1919 przyjechat do Warszawy, a w 1920 zgtosit si¢ na ochotnika do
Wojska Polskiego i brat udziat w wojnie polsko-bolszewickie;.

W 1922 osiadt na state w Wilnie, poczatkowo mieszkat na Antokolu,
od potowy lat 20. naprzeciwko Katedry Wilenskiej, na drugim pigtrze,
pod adresem Mickiewicza 1 m. 6. Na dole miescita si¢ stynna Kawiarnia
Rudnickiego, tam niewatpliwie mieszkat Olechnowicz, zanim w 1926
wyjechal do Minska, a nastgpnie od jesieni 1933, po powrocie z Sotowek.

Miedzybtocki aktywnie wystawiat swoje prace na wystawach artystow
wilenskich. Byt powszechnie powazany i szanowany. W recenzjach pra-
sowych zwracano uwagge na jego tworczo$¢. W 1923 niejaki Wadwicz,
piszac o dorocznej wystawie Towarzystwa Artystow Plastykow w Patacu
Rzeczypospolitej, nazwat go ,,czystej krwi” impresjonista, podobnie Sta-
nistaw Woznicki jego gtéwki i pejzaze okreslit jako impresjonistyczne.

W recenzji z VI dorocznej wystawy WTAP w 1928 odnotowano: Najwie-
cej pejzazy na wystawe obecng dat Miedzyblocki Adam: wszystkie malowane
akwarelami (z wyjgtkiem paru wiekszych), wszystkie lekkie, przezroczyste,
nieprzemeczone. Miedzyblocki doskonale opanowalt technike akwarelowg,
maluje swe pejzaze szczerze, rzetelnie, co widzi i jak widzi; w pejzazach tych
sq doskonale oddane nastroje dnia stonecznego i zachmurzonego, Zzywymi sq
zielen, woda i obloki. Natomiast jego olejne pejzaze nie majq tej Swiezosci,
a kompozycja ,,Legenda” jest juz dysonansem na tle jego prac (,,Stowo”, nr
127, z dn. 6 czerwca 1928). Na jego prace zwracaly tez pisma ogdlnopolskie:
,,Sztuki Pigkne”, ,, Tygodnik Ilustrowany”, Swiat”. Poza malowaniem Zajmo-
wat sie takze nauka rysunkow. Ogloszenia o kursach rysunkow, prowadzonych
przez Miedzybtockiego, mozna znalez¢ w wilenskiej prasie.

Ostatnie jedenascie lat w Gdansku

Wtasciwie najmniej wiadomo o powojennych latach zycia Adama
Miedzybtockiego. Z zong Stanistawg pod koniec 1945 osiadt we Wrzesz-
czu, w kamienicy przy ul. Wiasna Strzecha 18 b/1. Z tego, co udato
sie ustali¢, ozenit si¢ w Wilnie przed wojng z krawcowa Stanistawa
Zdziennicka, pochodzacg z Biatej pod Gostyninem. Urodzita si¢ 15 maja
1904 — byta wigc 19 lat od niego mtodsza. Jakie drogi zaprowadzity ja
do Wilna spod Ptocka? Byta wierng jego towarzyszka zycia do konca.
Przezyta go 0 37 lat — zmarta 3 kwietnia 1993. Czy dbata o pamie¢ o swo-
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im me¢zu? Na pewno tak,
skoro przechowata pa-
migtki po nim.

Nie ma informacji o
nim w pracach, poswig-
conych zyciu artystycz-
nemu na Wybrzezu, a
przeciez prezentowat swa
tworczos$¢ na wystawach
Zwigzku Polskich Arty-
stow Plastykow okrggu
gdanskiego — juz wiosna
1946. Byt niezwykle aktywny, mimo zaawansowanego wieku — jak przyje-
chat do Gdanska miat ponad 60 lat. Malowat Gdansk, morze oraz odtwarzat
z pamieci Wilno. W katalogach ZPAP figuruje jego nazwisko — wystawiat
prace m.in. w 1953. Z informacji prasowych wynika, ze na poczatku 1956
w Sopocie, ale nie udalo si¢ odszukac katalogu z tej wystawy.

Zmart 25 sierpnia 1956 o godzinie 19.15 w Panstwowym Szpitalu Kli-
nicznym w Gdansku — jak stwierdza si¢ w akcie zgonu, jako zapomniany
artysta. W gdanskiej prasie nie znalaztam nawet nekrologu, ani artykutu
o nim. Ponad p6t roku po jego $mierci wspomniatl o nim przedwojenny
dziennikarz wilenski Bolestaw Wit-Swiecicki:

Z szeregu gdanskich pracownikow na niwie kultury i sztuki ubyto w roku
1956 dwoch nieposledniej rangi tworcow: artysta malarz Adam Migdzyblocki
i poeta Radostaw Krajewski. Obaj byli ogolnie szanowani i cenieni za swq
prace i cechy charakteru, a odeszli jako ludzie nieznani. Obaj spoczeli na
malowniczym gdanskim cmentarzu na Srebrnikach we Wrzeszczu.

Wiluz to domach, instytucjach, a rowniez i zaktadach pracy w ostatnim
Jjedenastoleciu w Gdansku, a rowniez w Olsztynie, Toruniu, Bydgoszczy,
ba, nawet w Warszawie — mile witano charakterystyczng sylwetke, zawsze
starannie ogolonego, ubranego na poly sportowo — starszego pana, zja-
wiajgcego sie raz, a bywalo i pare razy do roku z niezapowiedziang wizytg,
z nieodlgczng stuchawkq (jako, zZe nie dostyszal) i plikiem pachngcych
Swiezutkq jeszcze farbq kartonow i plocien.

Adam Miedzyblocki, bo o nim tu mowa — malowat duzo i sam bezposred-
nio docierat ze swoimi pracami do odbiorcow. Takim juz go poznatem z gorq
trzydziesci trzy lata temu w Wilnie, ktorego pigekna i urokow na przestrzeni
kilku dziesiqtek lat (zanim przeniost sie na schytku 1945 roku jako repatriant
do Gdanska) byt zarliwym entuzjastq i propagatorem. Byl to cztowiek bardzo
skromny, a jesli si¢ chelpil, to tylko zdrowiem, o troskach i kfopotach swych
nie wspominat nigdy. Dopiero pod koniec 1955 roku zaniemogt i trafit do
szpitala. Umarl 3 sierpnia 1956 r. (...) Ulubiona technika malarska — akwa-

Artysta 7 ong Stanistawg w powojennym Gdansku
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rela, temat — pejzaz. Kiedy ,,chwycit” go jakis motyw — powracal do niego
czesto w oparciu o wlasne szkice, uznane i popularne juz wtasne obrazy oraz
Swietnie dopisujqcq mu pamie¢ wzrokowq. Chcial, zeby to wszystko szto do
ludzi i zbywalt, jak mu ztosliwie inkryminowali niektorzy koledzy, za zenujgco
wprost niskie ceny, kazdemu, kto tylko pragnql dang prace posiadac. Niemniej
wiele jego prac kupowano na licznych wystawach, w ktorych uczestniczyl.
Tak jak w historii malarstwa wilenskiego, dobrze utrwalil swe imie w nie na-
pisanej jeszcze historii wspolczesnego malarstwa gdanskiego. Swiadczyé za
nim bedgq setki jego obrazow z Gdanska w ruinie i w odbudowie, krajobrazu
przymorskiego i pojezierza mazursko-warminskiego, a rowniez powojennej
Warszawy, gdzie czesty bywal gosciem (B. Wit-Swiecicki, O pewnym malarzu i
pewnym poecie, ,,Glos Wybrzeza”, 76/1957, dodatek ,,Dziewigta Fala”, nr 13).

Brak odzewu na ten artykut prawdopodobnie przyczynit si¢ do tego, ze
w pazdzierniku 1957 po raz drugi przypomniat posta¢ zmartego artysty:

Obojetnosé, jakq otacza sie u nas zmartych niedawno ludzi jest zatrwa-
zajgca. Jakze czesto zdarza sig, ze ludzie o duzej zastudze, nieprzecietnej
miary, pieknej sylwetce duchowej i pokaznej spusciznie tworczej — odchodzq
na cmentarze bezimienni.

Takq refleksje wywotatla u mnie mocno spozniona wiadomosé o zgonie
w ubieglym roku w Gdansku popularnego artysty malarza Adama Mie-
dzyblockiego. (...)

Adam Miedzyblocki, urodzony na Wilenszczyznie, ukonczyt studia
malarskie w krakowskiej Akademii Sztuk Pigknych. Byt uczniem Teodora
Axentowicza i Jozefa Pankiewicza. Szes¢ lat spedzit na Kaukazie, gdzie
malujgc w plenerze zaczerpngt duzo stonca, powietrza i barw, ktorymi
obdarzyt obficie swoje pozniejsze prace malarskie. Wiele lat spedzit Migdzy-
blocki w szacownych murach wilenskich. Urzeczony pieknem architektury
wilenskiej, byt w Gdansku jej niestrudzonym odtworcq i propagatorem.
W ostatnim jedenastoleciu artysta z rownie niestabngcq pasjq tworczq i
rzetelnosciq przenosit na papier i ptotno piekno zabytkow gdanskich, kra-
jobraz przymorski, warminsko-mazurski oraz kamieniczki starej Warszawy.

Zmartw czerwcu 1956 . w wieku lat 72. Pochowany zostat w Gdansku
na cmentarzu na Srebrzyskach, gdzie — miejmy nadzieje — mogila jego nie
zostanie skazana na zapomnienie (B. Wit-Swiecicki, Odeszli jako Iudzie
nieznani, ,,Tygodnik Zachodni”, 43/1957).

Bolestaw Wit-Swiecicki w dwoch réznych artykutach podat rézny czas
$mierci artysty. Zgodnie z aktem zgonu zmart on 25 sierpnia 1956. Tam tez
jest doktadna data urodzin 2 kwietnia 1885. Na pomniku, postawionym przez
rodzing szwagierki artysty, figuruje nie wiedzie¢ czemu data $mierci 29 sierpnia.

Miejsce spoczynku Miedzybtockiego odnalaztam w 2009 dzigki pomo-
cy gdanskiego kolekcjonera dziet sztuki i antykow Mariusza Kowalskiego.
To on tez udostepnit mi zdjecia ze zbioréw rodzinnych malarza. Tak sig¢
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Tworczos¢ Adama Miedzyblockiego jest bardzo zroinicowana tematycznie

ztozylo, ze nabyl spuscizne po nim do swej kolekcji. Gdy w 2009 szukatam
w internecie informacji o arty$cie, trafitam na kontakt do Kowalskiego.
Poza tym prace Miedzybtockiego ciagle pojawiaja si¢ na aukcjach, co
$wiadczy o tym, ze artysta nadal funkcjonuje w przestrzeni spoteczno-
-artystycznej. Szkoda, ze niewiele ich z jego ogromnego dorobku jest w
zbiorach muzealnych. Z tego, co udato si¢ ustali¢, w Muzeum Narodowym
w Warszawie jest 5 prac, w Litewskim Muzeum Sztuki w Wilnie — 7, w
Muzeum Narodowym w Gdansku — 2. Moze gdzie$ jeszcze... Na pewno
w zbiorach prywatnych, do ktorych mimo usilnych poszukiwan w ciagu
ostatnich siedmiu lat, nie udato si¢ dotrzec.

Helena Glogowska

Dzigkuje Mariuszowi Kowalskiemu z Gdanska, dr Joannie Grabowskiej
z Archiwum ASP w Krakowie, Matgorzacie Lewandowskiej z Urzedu
Miejskiego w Gdansku oraz Gabrieli Kurowskiej z Sopotu za okazana
pomoc i zyczliwos¢ przy pisaniu artykutu.
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POCZET TWORCOW LITERATURY WILENSKIEJ
OD WIEKU XVI DO ROKU 1945 (16)

Kulakowski, Kotakowski, Kotakowski, Feliks (1799-1831), poeta,
filolog, filareta. Ok. 1821 na wydziale literackim Uniwersytetu Wilenskiego
uzyskat stopien kandydata filozofii, w Towarzystwie Filaretow byt radca
Zwiazku Blekitnego, wygtaszat dla przyjaciot wyklady z literatury klasycznej
irecytowat dowcipne wiersze, tzw. jamby. W 1823 aresztowany i wigziony
w klasztorze bazylianow razem z Mickiewiczem (upami¢tniony w III cz.
Dziadow); zestany do Kazania na nauke jezykow wschodnich, przerwat
studia ze wzgledu na stan zdrowia i pracowat w kancelarii kuratora.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.179.

Kupata Janka, wt. Lucewicz Jan, syn Dominika i Beni-
gny (25 czerwca 1882 w folwarku Wiazynka k/Motodeczna
— 28 czerwca 1942 w Moskwie), poeta, dramaturg, publi-
cysta, thumacz, twoérca nowoczesnej literatury bialoruskiej.

- Pochodzit z rodziny drobnoszlacheckiej, ojciec byt dzier-
7Zawca folwarkow Uczyt si¢ w domu po polsku, p6zniej ukonczyt szkote
ludowa, a w 1898 dwuklasowg szkote w Biatorucy, nastepnie zajmowat si¢
samoksztatceniem. Po $mierci ojca w 1902 prowadzit gospodarke, od 1903
byt wedrownym nauczycielem, pisarzem sadowym w Radoszkowiczach,
urzednikiem w majatku Bielica w guberni mohylewskiej. W 1905 zostat
praktykantem w browarze Siomkowo koto Minska. W 1908 przyjechat do
Wilna, gdzie pracowat jako bibliotekarz w prywatnej biatoruskiej bibliotece
,,Wiedy” B. Danitowicza, rozpoczat wspotprace z gazeta ,,Nasza Niwa”.
W 1909 wyjechatl do Petersburga, gdzie kontynuowat nauke¢ na kursach
A. Czerniajewa. W 1913 powroécit do Wilna, pracowatl jako sekretarz
wydawnictwa bialoruskiego, a na poczatku 1914 przeszedt do redakcji
,»,Naszej Niwy”, gdzie pehil obowiazki redaktora odpowiedzialnego. W
sierpniu 1915 ewakuowat si¢ z Wilna, wyjechat do Orta. W lutym 1916
w Moskwie ozenil si¢ z Wladystawg Stankiewicz. W 1916-1917 stuzyt w
wojsku, nastgpnie mieszkat w Potocku i Smolensku. Od 1919 zamieszkat
w Minsku. Wkrétce stal si¢ jednym z najbardziej popularnych poetow
biatoruskich. W 1941, po wybuchu wojny niemiecko-sowieckiej ewaku-
owal si¢ do Moskwy, stamtad w listopadzie 1941 wyjechat i zamieszkat
w poblizu Kazania; 18 czerwca 1942 przyjechal do Moskwy, zamieszkat
w hotelu ,,Moskwa”, gdzie spadt z 10 pigtra, ponoszac $§mier¢ na miejscu,
podobno zepchniety przez agentow NKWD. Jako poeta debiutowat w 1903,
z poczatku pisat po polsku i jego wiersze polskie drukowato czasopismo
,,Ziarno”. Pod wptywem poezji Franciszka Bahuszewicza i Wincentego
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Dunin-Marcinkiewicza, a takze za namowg pisarza Antona Lawickiego
zaczal pisa¢ w jezyku bialoruskim. Pierwszy wiersz biatoruski Muzyk
opublikowal w gazecie minskiej ,,Siewiero-Zapadnyj Kraj” w 1905. Od
1907 wiersze jego systematycznie publikowato czasopismo ,,Nasza Niwa”
w Wilnie, w 1908 w Petersburgu ukazat pierwszy zbiorek poezji Zalejka.
W Wilnie w 1912 wydano jego dramat Paulinka, wystawiony na scenie
biatoruskiej w Wilnie w 1913.

A. Barszczewski, Maly stownik pisarzy narodow europejskich ZSRR. Warszawa
1966, 5.149-150; 1. Bahdanowicz, Z. Dapkunas, Biefaruskija pismienniki. Bijabibli-
Jjahraficzny stounik, t.3. Minsk 1994, 5.489-494; opr. M. Jackiewicz.

»Kurier Codzienny”, gazeta codzienna, wyd. w Wilnie w 1912;
redaktorem i wydawca byt Franciszek Hryniewicz.

Druki polskie wydawane w Wilnie. ,,Rocznik Towarzystwa Przyjaciol Nauk w
Wilnie 1911-1914”, t.5, s.414.

»Kurier Krajowy”, dziennik o kierunku demokratycznym, wyd. w
Wilnie od 21 listopada 1912 do maja 1914. Redaktorem i wydawca byt
Juliusz Sumorok, nastepnie Jozef Makowski, w 1914 — Jerzy Jankowski.
Wspolpracowali m.in. Michal Romer oraz Biatorusini Anton Luckiewicz i
Iwan Luckiewicz. Recenzje teatralne zamieszczat Z. Kleszczynski, populary-
zowano literature litewska 1 biatoruska, np. poezje Maironisa i Janki Kupaty.

Opr. 1. Fedorowicz.

»Kurjer Litewski”, gazeta ogélnoinformacyjna,
wyd. w Wilnie raz w tygodniu od 18 kwietnia 1760(?) do
sierpnia 1763 lub 1764. Redaktorami byli ks. Franciszek
Paprocki (1760-1762) i ks. Aleksander Januszkiewicz
(1763). Zdania na temat daty ukazania si¢ pierwszego
1 ostatniego numeru gazety sa podzielone. Pierwszy
wydawca pehit funkcje kanonika akademickiego oraz
kierownika drukarni w Warszawie. W czasie studiow w
Warszawie mial mozno$¢ zapoznania si¢ z trescig i szata
zewngtrzng pism Jana Naumanskiego (,,Nowiny Polskie”, ,,Kurjer Polski”,
»Relata Refero”), co wywarlo wptyw na forme¢ gazet wilenskich, samy-
mi nazwami przypominajacych tytuty tamtych pism, szczegdlnie wyglad
Kuriera” w pierwszych latach. Karte tytutows, przedstawiajaca w tytule
rysunek kuriera pedzacego na koniu z tragbkg pocztowa przy ustach wziagt
Paprocki prawdopodobnie z tygodnika wydawanego przez Cenkiera pod
tytutem ,,Poczta Krolewiecka”, wychodzacego w Krolewcu w 1718-1720.
Nie spotykamy na stronach gazety ani miejsca druku, ani nazwiska redaktora.
Redakcja nie podaje, w jakich dniach tygodnia dostawat si¢ ,,Kurier” do
rak czytelnika w roku 1761. Na pierwszej stronie zamieszczano zazwyczaj
wiadomosci lokalne, nastgpnie z zagranicy. Jest tu wiele szczegdtow z
dziedziny zycia publicznego, gospodarczego, handlowego. Zazwyczaj w
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kazdym numerze na samym wstepie sg wiadomosci tego rodzaju z Wilna,
nastepnie z Warszawy, Grodna, Stonimia, Nowogrodka, Nieswieza itp.
Wiadomosci zagraniczne idg na koncu. W ostatnim 1763 roku ukazaty si¢
tylko 34 numery.

K. Estreicher, Bibliografia Polska, Krakow 1903, .20, 5.399-400; Historia prasy
polskiej, pod red. J. Lojka, t.Il. Prasa polska w 1661-1864, Warszawa 1976, s.24; J.
Lojek, Bibliografia prasy polskiej 1661-1831, Warszawa 1965, Vilniaus Akademijos
Spaustuvé 1575-1773. Vilnius 1976; 1. Petrauskiené, Vilniaus Akademijos spaustuvés
leidiniai, Vilnius 1979; L. Piechnik, Dzieje Akademii Wilenskiej, Rzym 1990, t.4;
A. Sniezko, Materialy do historii prasy na Litwie w XVII i XIX w. [w:] Rocznik
historii czasopiSmiennictwa polskiego, t.11,z.4, 1972, 5.495-545; S. Zaleski, Jezuici
w Polsce, Krakow 1905, t.3, cz.2, s.1061; opr. R. Jakubenas.

»Kuryer Litewski”, dziennik polityczny, spoteczny
i literacki, red. w 1812-1813 przez Euzebiusza Stowac-
kiego, a potem Antoniego Marcinowskiego.

Opr. M. Jackiewicz.

»Kurier Litewski, pierwszy dziennik polski na
Litwie po 1905, wyd. w Wilnie od 14 wrzesnia 1905
do sierpnia 1915. Koncesje otrzymatl Hipolit Korwin-
-Milewski, ktory pismo redagowat, a potem Czestaw
Jankowski. W redakcji pracowali m.in. Jan Zamarajew,
ps. Ursyn, Napoleon Rouba, Wojciech Baranowski, Marian Szadurski,
Benedykt Hertz. Czotowym publicysta byt Czestaw Jankowski. Artykuty
drukowali Jozef Kuczynski (Petersburg), Adam Zaba (Minsk), Michat
Brensztejn (Telsze), Stefan Gorski (Warszawa), Witold Noskowski (Kra-
kow). Wspotpracowali Eliza Orzeszkowa, Teodor Jeske-Choinski, Jan
August Kisielewski. Wydawali Hipolit Korwin-Milewski i Feliks Za-
wadzki. Ukazywaly si¢ dwutygodniowe dodatki: ,,Ruch Literacki” (od
1906 — 8 numeréw) i ,,Zycie Praktyczne” (1906 — 8 numerdw). Dzien-
nik reprezentowat interesy ziemianstwa na Wilenszczyznie, opowiadat
si¢ za odrgbnoscig Litwy 1 Biatorusi od Krolestwa Polskiego. Od 1912
wspolpracowali: Ludwika Zycka, Maria Wilejszyséwna, Helena Romer-
-Ochenkowska, Stanistawa Szadurska, Zdzistaw Leszczynski, statym
recenzentem teatralnym zostat Stanistaw Cywinski. Redakcja miescita
si¢ przy ul. Bonifraterskiej, p6zniej przy pl. Katedralnym 4.

A. Romanowski, Mfoda Polska wilenska. Krakow 1999, s.230-235.

»Kurier Krajowy”, dziennik , krajowcow”, zalozony w listopadzie
1912 przez grupe tzw. ,.krajowcow” Juliusza Sumoroka, Michata Romera,
Kamila Mackiewicza, Antona Luckiewicza, Jana (Iwana) Luckiewicza.
Redaktorem-wydawcg byt Juliusz Sumorok, od lipca 1913 — Jozef Man-
kowski, w 1914 — Jerzy Jankowski. Redaktorami-wydawcami byli: w 1913
Helena Jurewiczowa, w 1914 — Stefan Piotrowicz. Krag wspotpracownikow

66

Opr: M.J.

stanowili niemal wylacznie autorzy publikujacy w ,,Przegladzie Wilenskim”.
Ponadto publikowali: Zdzistaw Leszczynski (recenzje teatralne), Michat
Kryspin Pawlikowski (proza), Gustaw Danitowski (poezje). Zamieszczono
tez utwory Janki Kupaty w tt. Wiadystawa Rogowskiego i litewskiego poety
Maironisa w th. anonimowym. W 1914 pismo przestato istniec.

A.Romanowski, Mloda Polska wileriska. Krakow 1999, s.282-283.

»Kurier Wilenski”, dziennik polityczny, wyd. od czerwca 1911. Powstat
w wyniku potaczenia polemizujacych ze soba pism: ,,Kuriera Litewskiego”
i,,Dziennika Wilenskiego”. Redaktorem byt Jozef Htasko, zastgpca — An-
toni Narbutt, sekretarzem — Aleksander Zwierzynski, wydawca — Wojciech
Baranowski. Po pot roku powr6cono do tytutu ,,Kurier Litewski”.

Romanowski, Mloda Polska wilenska. Krakow 1999, s.256; opr. I. Fedorowicz.

»Kurier Wilenski”, dziennik wyd. w Wilnie w 1923-1939, zatozony przez
postéw do Sejmu z Wilenszczyzny: Ludwika Chominskiego i Mariana Kosciat-
kowskiego. Byt niejako kontynuacjg programowa dziennika ,,Nasz Kraj”. Re-
dagowali: A. Kleczkowski, Konstanty Okulicz (1926-1928), Witold Staniewicz,
J. Swiecicki. Byt to organ wilenskich demokratow-federalistow, zwiazanych
tendencjami z ruchem niepodlegltosciowym J. Pitsudskiego. Wkrotce filarem
tego pisma stala si¢ Helena Romer-Ochenkowska. Kres jego istnieniu potozyta
okupacja sowiecka latem 1940. ,,Kurier Wilenski” reprezentowat poglady miej-
scowych kot demokratycznych, glownie tzw. , krajowcow”. Spoteczny program
ktadt nacisk na réwnouprawnienie wszystkich grup narodowych na ziemiach
wschodnich, na odrzucenie wszelkich haset nacjonalistycznych i antysemickich,
w dziedzinie literackiej ,, Kurier Wilenski’ nie prowadzit zadnej okreslonej linii.
Kierownikami dziahu literackiego byli kolejno: Helena Romer-Ochenkowska,
Jozef Maslinski, Antoni Gotubiew, a stalymi wspotpracownikami m.in. Tadeusz
Lopalewski, Eugenia Kobylinska-Masiejewska, Stanistaw Lorentz, Wiktor
Piotrowicz, Witold Hulewicz, Leon Woltejko, Aleksandrowiczowa (,,Ciotka
Albinowa”), Jozef Bujnowski, Anatol Mikutko, Wanda Pelczynska, Jerzy Za-
gorski, Stanistaw Stomma 1 inni. ,,Kurier Wilenski” wydawat przez jakis czas,
jako dodatki literackie, kolejno: ,,Zagary”, ,,Piony” i ,,Smuge”.

J. Bujnowski, Obraz miedzywojennej literatury wilenskiej. ,,Wileniskie Roz-
maitosci”, 6/1966.

,,Kurier Wilenski”, dziennik wyd. od 2 listopada 1939 do lipcal1940.
Formalnie redagowal Witold Staniewicz, faktycznie
zespolem kierowat Jozef Swigcicki. W okresie rzadow
Antanasa Smetony pismo zwracalo si¢ do czytelnikow
jako poprzedni ,,Kurier”, znany i popularny w Wilnie.
W tym okresie wspotpracowali z nim: Czestaw Fal-
kowski, Konrad Gorki, Henryk L.owmianski, Marian
Morelowski, Jan Muszynski, Stefan Srebrny. Po zaje-
ciu Wilna przez bolszewikéw w czerwcu 1940 zostat
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przeistoczony w ,,Gazete Ludowa”. W potowie sierpnia 1940 polagczono
jaz,,Gazetag Codzienng” w organ KC KP (b) Litwy — ,,Prawd¢ Wilenska”.
P. Lossowski, Litwa a sprawy polskie 1939-1940, Warszawa 1985, 5.259-276; S.
Lewandowska, Zycie codzienne Wilna w latach Il wojny $wiatowej, Warszawa 1997.
»Kiiryba ir kritika“ (Tworczos¢ i Krytyka), ilustrowany miesi¢cznik,
dodatek do dziennika ,,Vilniaus Zinios” w 1937-1939. Redagowali: Jeroni-
mas Cicénas, A. Krinickas, J. Latvys. Ukazato si¢ 19 numerow. Oglaszano
poezje, proze, artykuty o literaturze, o literaturze polskiej i biatoruskiej.
Wspoltpracowali z pismem m.in. Kazys Boruta, Vaclovas Birziska, Petras
Cvirka, Vladas Dréma, Kazys Incitira, Juozas Kékstas, Kostas Korsakas,
Ona Miciité, Fabijonas Neveravi¢ius, Jonas Simkus, Albinas Zukauskas.
L. Gudaitis, Permainy véjai. Vilnius 1986, s.24-31; R. Glinskis, Lietuviy
literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, s.260; opr. M. Jackiewicz.
wKuryer Wilenski”, gazeta wyd. w Wilnie w 1761-
1829. W 1829-1840 pt. ,,Kuryer Litewski”, od 1834
drugi tytut — ,,Litowskij Wiertnik”; w 1841-1915 pt.
»~Kurier Wilenski” (2-gi tytut: ,,Wilenskij Wiertnik”).
Opr. M. Jackiewicz
Kuszel Jan, zyt w XVIII w. Prawdopodobnie wy-
ktadat w szkole pijarskiej w Witebsku, gdzie wystawio-
no jego wierszowana tragedie Artaksar (Wilno 1765)
w jez. polskim. Danych biograficznych o pisarzu brak.
A. Maldzis, Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Biefarusi, t.4. Minsk 1987, 5.186.
»Kuznia”, dwutygodnik socjalistyczny, wyd. w Wilnie od 16 stycznia
1913 do 25 lipca 1914 przez Jana Bajewskiego, nastgpnie redagowat Lu-
dwik Lech. Z gazeta wspotpracowali: Adam Pragier (ps. J. Kord), Wactaw
Kostek Biernacki (ps. Kostecki), Maria Koszutska (ps. Zboiniska), Julian
Leszczynski (ps. Lenski), Stefania Sempotowska. 25 lipca 1914 zostato
przez wladze zamknigte. Byto to ostatnie pismo PPS-Lewicy w Wilnie.
A Romanowski, Mtoda Polska wilenska. Krakow 1999, 5.300; opr. M. Jackiewicz.
»Kwartalnik Litewski”, pismo po$wi¢cone prze-
szlosci Litwy, wyd. od marca 1910 do marca 1911
przez Jana Obsta w Petersburgu, a redagowane przez
B S22 jaki$ czas w Wilnie. Po potaczeniu z kijowska gazeta
KWARTALNIK LITEWSKI | ,,Ru$” ukazywal si¢ jako ,,Litwa i Ru$”.

It e iythn e, icn, bt

¥\ ke Ui e Opr. 1. Fedorowicz.
S e T Lachnicki Ignacy, ps. Antoni Antymagnetystowicz
, e | (1793-1826). W 1812 uzyskat na Uniwersytecie Wi-
b s lenskim stopien doktora filozofii; zostat kamerjunkrem

cesarskiego dworu. Przebywajac w Petersburgu, zetknat si¢ z mistycy-
zmem i magnetyzmem. W1816-1818 redagowat w Wilnie ,,Pamietnik
Magnetyczny”, zawierajagcy m.in. opisy doswiadczen, wysmiewany przez

68

Opr: M.J.

»Wiadomos$ci Brukowe”, ale wywierajacy wptyw na filomatow; dziatat
w lozy masonskiej ,,Gorliwy Litwin”, w Towarzystwie Typograficznym,
w komitecie redakcyjnym ,,Dziejow Dobroczynnosci”’, pomagat w roz-
powszechnianiu [ tomu Poezji Adama Mickiewicza; oglosit Statystyke
guberni litewsko-grodzienskiej (Wilno 1817).

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.194.

Landsbergis Gabrielius, Landsberg Gabriel, ps. Zemkal-
nis, syn Wincentego i Rozalii z Jasienskich (2 lutego 1852 w
majatku Birzele, lit. BirZeliai, w d. powiecie poniewieskim,
wg innych danych w majatku Kopanszczyzna k/Linkowa, lit.
Linkuva — 28 sierpnia 1916 w Wilnie). Litewski dramaturg,
publicysta, rezyser i aktor, dziadek w prostej linii znanego litewskiego
dziatacza panstwowego po 1990 prof. Vytautasa Landsbergisa. Uczyt si¢
w tajnej polskiej szkole, nastepnie w gimnazjum w Szawlach, ktére nie
ukonczyl. W Rydze w 1871 skonczyt szkote telegrafistow, skad wyjechat
do Moskwy i pracowat jako telegrafista. Tam ztozyt egzaminy maturalne,
na Uniwersytecie Moskiewskim jako eksternista ukonczyt prawo, ztozyt
egzaminy adwokackie. Podczas wojny rosyjsko-tureckiej powotany do
wojska i w 1876-1878 stuzyt w Besarabii. Od 1878 pracowat na Krymie,
w 1879 przyjechat na Litwe 1 tu poslubit Jakubowska, ziemianke z parafii
ktowanskiej k/Pokroja. Wyjechat na Krym, gdzie w 1880 Zona zmarta. W
1882 na Krymie ozenit si¢ po raz drugi z Czestawg Lukaszewiczowna,
ziemiankg z Wotynia, corka powstanca 1863. W 1884 porzucit posade
rzadowa 1 wrocit na Litwe, zamieszkat w Johaniszkielach (Joniskelis), pra-
cowatl w majatku Karpiéw jako administrator. Tu poznat pisarke Gabriele
Petkevicaité-Bité 1 pod jej wptywem zwrocit sie ku litewskosci, wiaczyt
si¢ do dziatalno$ci nad litewskim odrodzeniem narodowym, zaczat uczyé
si¢ jez. litewskiego i rozpoczal wspolprace z czasopismami ,,Varpas” i
,,Ukininkas“. Za te dziatalno$¢ w zostat aresztowany, wieziony przez
wladze carskie i w 1894 zestany w glab Rosji. W 1900 napisal pierwszy
swoj dramat Birute. W 1907 przyjechat do Wilna, gdzie do 1908 pracowat
w redakcji gazety ,,Vilniaus Zinios*. W 1907 byt jednym z zatozycieli
Towarzystwa Sceny Amatorskiej ,,Vilniaus Kanklés”, potem Towarzystwa
»Ruta”. W 1908 przeniost si¢ do Kowna, gdzie wspotpracowat z Towarzy-
stwem ,,Daina”. W 1909 zamieszkal w Szawlach, wspotpracowat tam z
Towarzystwem Teatralno-Muzycznym ,,Varpas”. Jako rezyser przygotowat
i zrealizowal ok. 50 spektakli teatralnych, m.in. wystawit dramat Juliu-
sza Stowackiego Mindowe (1908). Od 1905 zaczeta si¢ jego dziatalnosé
pisarska, rezyserska i aktorska. Napisal melodramat Biruté (1906), wg
ktorego Mikas Petrauskas stworzyt pierwszg litewska opere. Byt autorem
sztuk Blinda (1907), Jurgis Durnelis (1908) i Tarnaité pamoké (Stuzgca
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nauczyta, 1908 ),broszurki o stosunkach litewsko-polskich pt. Lenkai
ir lietuviai (Polacy i Litwini, 1899). W 1915 powrdcit do Wilna, gdzie
uczestniczyt w litewskim Zzyciu politycznym i kulturalnym. Pochowany
na cmentarzu na Rossie.

L. Gira, ,,Litwa*, 12/1909, s.183-184. Taryby Lietuvos enciklopedija, t.2. Vilnius
1986; V. Vanagas, Lietuviy rasytojy sqvadas. Vilnius 1987; M. Jackiewicz, Wilenska
Rossa. Przewodnik po cmentarzu. Olsztyn 1993, 5.62-63.

Laskarys Jerzy, syn Teodora i Wiktorii z Sokolnikowdw, ps. Bocian
Wilenski, Omega, Omikron (1828 — 22 czerwca 1888 w Dowborowie pod
Radoszkowiczami). Wychowywat si¢ w Wilnie w domu Michata Zale-
skiego. Ksztalcit si¢ w Instytucie Szlacheckim w Wilnie oraz na Wydziale
Literackim Uniwersytetu Petersburskiego. Po powrocie do Wilna w 1853
poswigcit si¢ pracy w czasopismach warszawskich i wilenskich — ,,Ku-
rierze Wilenskim”, ,, Tece Wilenskiej”. Oglaszat tomiki poezji i satyr, w
Wilnie ukazaty si¢ Kartki z zycia (1856), Rarogi salonowe (1860), Rarogi
obywatelskie (1861); przyjaznit si¢ z Wtadystawem Syrokomlg; thama-
czyl francuskie ksiazki podrdéznicze dla oficyny Adama Zawadzkiego.
Wzigt udziat w powstaniu 1863 i w 1864-1872 przebywat na emigracji
we Francji. Po powrocie w 1871 mieszkal z rodzing w Warszawie, potem
w Bobrujsku i w Dowborowie pod Radoszkowiczami w pow. wilejskim.

A. Laguckaité-Varniené, Laskarysowie. ,,Czas”,112/2002, s.13-15; Encyklo-
pedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J.
Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.195; opr. M. Jackiewicz.

Laskowski Julian, ps. J. Karabicz, Marcin Mizera (1826 w Nowej
Zoénie pow. wilejskiego — po 1888). Uczyt sie w szkole bernardynskiej,
prawdopodobnie w Budstawiu. Byt urzednikiem w Wilnie, uczestniczyt
w ruchu wyzwolenczym, w 1849 emigrowat za granice, w 1. 50. XIX w.
mieszkat w Anglii. Po amnestii w 1856 przyjechal w 1860 do Wilna, gdzie
przebywat pod nadzorem policji. W 1861 wydal w Wilnie zbiorek poezji
Bialoruski bandurzysta: Zbiorek wedrowny wierszem, w 1888 opublikowat
powies¢ Do Ameryki po zloto, wspotpracowat czasopismem ,,Nowiny”.
Pisat wiersze w jezyku biatoruskim.

S. Aleksandrowicz, Pa sladach paetycznaj lehiendy. Minsk 1965; A. Maldzis,
Encykiapiedyja literatury literatury matactwa Bietarusi, t.3. Minsk 1986, s.328; H.
Klslalou Bzeiaruskya pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t.4. Minsk 1994.

) Lastauskiené-Ivanauskaité Marija, ps. Lazdyny Peléda,
Iwanowska Maria, zona biatoruskiego dziatacza narodowego,
pisarza i uczonego Wactawa Lastowskiego (1 czerwca 1872
w Szawlach — 19 lipca 1957 w Kownie), litewska pisarka.
Urodzita si¢ w rodzinie szlacheckiej Nikodema Iwanowskie-
go, malarza, przyjaciela Elizy Orzeszkowej i Marii Konopnickiej. Uczyta
si¢ w domu po polsku, mieszkata i pracowata w pracowni krawieckiej. w
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Warszawie, nastepnie w Petersburgu i Rydze, w 1908 w Wilnie. Wyszta za
maz za Wactawa Lastowskiego, podczas I wojny §wiatowej przeprowadzita
si¢ do majatku ojca Poragi na Zmudzi, stamtagd do Kowna. Opowiadania
pisata w jez. polskim, a jej siostra Zofia Przybylewska (Sofija Psibiliauskiené)
tlumaczyta je na litewski i publikowata pod ps. Lazdyny Peléda (Sowa z
Leszczyniaka). Po $mierci siostry od 1926 publikowala pod nazwiskiem
Marija Lastauskiené. W Wilnie w 1909-1914 opublikowata kilka opowiadan.

V. SiuksGius, Lietuviy literatiiros enciklopedija. Vilnius 2001, 5.267.

Laterna Marcin (1552 w Drohobyczu — 30 wrzeénia
1598), kaznodzieja, autor literatury religijnej, jezuita. Syn
mieszczanina, ksztalcit si¢ w Kaliszu 1 Wilnie, gdzie uzyskat
doktorat. W 1571 wstapit do zakonu jezuitow w Braniewie.
Znany byt jako wybitny polski kaznodzieja w Wilnie, Krako-
wie, Lwowie i Grodnie. Przez siedem lat prowadzit kolegium jezuickie we
Lwowie. Jako kapelan i spowiednik krola Stefana Batorego, brat udziat w
wyprawach wojennych. Zostat zamordowany w Szwecji przez fanatykow
religijnych, wg innych zrodet wracal stamtad okrgtem i wtedy utopili go
w morzu stronnicy Karola Sudermanskiego. Ogtosit zbioér modlitw pt.
Harfa duchowna, ktéry miat 25 wydan oraz inne prace.

Encyklopedia Orgelbranda, t.9,s.177; T. Oracki, Stownik biograficzny Warmii,
Mazur i Powiela. Warszawa 1963, s.161; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski
stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002,
s.196; opr M. Jackiewicz.

QY Lazdyny Peléda, wt. Zofia Iwanowska-Przybylewska,
Sofija Ivanauskaité-Psibiliauskiené, corka Nikodema [wanow-
skiego, polskiego malarza i pisarza ze Zmudzi, siostra Marii
Lastauskiené (28 wrze$nia 1867 w Poragach na Zmudzi — 14
marca 1926 tamze). Uczyta si¢ w domu po polsku, wyszta
za maz za ziemianina Przybylewskiego, zamieszkata z nim w majatku Ga-
doniszki k/Okmiany na Zmudzi; po rozstaniu si¢ z mezem zamieszkata w
Wilnie, nastgpnie w Jewju i Kownie. W 1898 poznata litewskiego dzialacza
narodowego i kulturalnego Povilasa Visinskasa (Pawta Wyszynskiego), ktory
naktonit jg do pisania po litewsku. Od 1898 wspotpracowata z pismami
litewskimi ,,Ukininkas®, ,,Varpas®, ,,Darbininky Balsas“. Pod ps. Lazdyny
Peléda w 1898-1908 ogtosita kilkanascie opowiadan w jez. litewskim, thu-
maczyta opowiadania pisane po polsku siostry Marii Lastowskiej i oglaszata
pod wspdlnym pseudonimem. W Wilnie wydata utwory: Ir pravaziavo kaip
sapnas (I przejechaio jak sen, 1908) Naujas takas (Nowy szlak, 1912).

Lebensohn Abraham Dow (1794-1878), hebrajskl poeta. Tworzy1 w
Wilnie. Uwazany za najwybitniejszego poete zydowskiego potowy XIX w.
A. Romanowski, Pozytywizm na Litwie. Krakow 2003
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Leczycki Kazimierz (1894 w Kowalowce pow. ihumen-
skiego na ob. Biatorusi — 1941 w Wierchojanskiej Lozwie
w Kazachstanie). Szkole¢ $rednig ukonczyt w Minsku, gdzie
zwiazat si¢ z Organizacja Mlodziezy Narodowe;j i Polskg Or-
ganizacja Wojskowa. Studia rozpoczat w Kijowie. Byt zoie-
rzem kompanii inzynieryjnej w I Dywizji Strzelcow Polskich w I Korpusie
od lipca 1917 do rozwigzania Korpusu przez Niemcoéw. Od maja 1918 na
stuzbie POW w Bobrujsku 1 Minsku; tam w 1918 ogtosit zbior opowiadan pt.
Pierwsze utwory. W 1919-1924 studiowal prawo na USB w Wilnie, w 1919-
1920 redagowat czasopismo ,,Przysztos¢”, w 1922 — jednodniowke ,,Alma
Mater”, przeksztatcong potem w rocznik, w 1924 redagowat (z Wladystawem
Arcimowiczem) w Swiecianach ,,Hejnal”. W Wilnie byt urzednikiem pan-
stwowym; w 1924-1927 przebywat we Francji, odbyt podréz do Argentyny i
innych krajow Ameryki Potudniowej (1935-1936), z ktorej nadsytat korespon-
dencje do ,,Gazety Polskiej”, w 1922-1932 byt statym wspotpracownikiem
»Stowa”, wspotredaktorem ,,Hipokryfu” i rocznika ,,Alma Mater Vilnensis”
(1922-1924), redaktorem ,,Wtoczegi” (1932-1936). W Wilnie poza esejami o
charakterze spotecznym pt. Armia tworcza (1920), Nowa idea wieku (1922),
Trzecia Polska (1924), opublikowal zbior opowiadan Brat z tamtej strony
(1923), powiesci Panstewko (Warszawal928) i Dwudziesty (,,Stowo” 1931),
Nowele (Wilno 1939) oraz utwory dramatyczne wystawione w Wilnie: Sztuba
(1931), Pan Poset i Julia, ze wspotudziatem Jozefa Mackiewicza (1931),
Manekin zazdrosci, wystawiony w Warszawie w 1933 1 Dzieje wolnosci
(1936, Wilno). Pierwsze jego utwory daly obrazy z okresu pobytu autora
w Minsku oraz sprawy tragedii, wynikajacych z linii granicznej traktatu
ryskiego (Brat z tamtej strony). Po wybuchu I wojny Swiatowej przeby-
wat w Wilnie. W okresie Republiki Litewskiej sprzedawat gazety i pisat
w ,,Kurierze Wilenskim”. Po aneksji Litwy przez ZSRR pracowat jako
str6z az do aresztowania w czerwcu 1941. Znalazt si¢ prawdopodobnie w
obozie pracy przymusowej w Siewieraltag na pétnocnym Uralu, poézniej
przeniesiony do Kazachstanu, gdzie wkrotce zmart.

Lietuvos Centrinis Valstybés Archyvas (Centralne Panstwowe Archiwum Litwy),
Fondas (Zespot) 175, Aprasas (Opis) 2: Byla (Teczka): IV Ca 10 Leczycki Kazimierz;
J. Hernik Spalinska Wilenskie Srody Literackie (1927-1939), Warszawa 1998, 5.143;
J. Bujnowski, Obraz miedzywojennej literaturywilenskiej. W: Pamietnik wilenski.
Londyn 1972, 5.210,212; T. Zienkiewicz, Polskie zycie literackie w Minsku w XIX
i na poczgtku XX wieku (do roku 1921). Olsztyn 1997, s.150, 205; Encyklopedia
Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Mali-
nowskiego. Bydgoszcz 2002, 5.196; opr. T. Dalecka, M. Jackiewicz.

Legatowicz Ignacy Piotr, syn Samsona i Magdaleny (30 lipca 1796
w Matej Kaplicy pow. Grodzienskiego — 28 wrzes$nia 1867 w Minsku).
Ukonczyt szkote dominikanow Grodnie oraz w 1817 Wydziat Literatury
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i Sztuki Uniwersytetu Wilenskiego, ze stopniem magistra filozofii. Byt 20
lat nauczycielem taciny w gimnazjum w Minsku, Leplu i Witkomierzu,
w 1825 drukowat materiaty bibliograficzne w ,,Dzienniku Wilenskim”
oraz wiersze okoliczno$ciowe i epigramaty, zebrane m.in. w tomach Epi-
gramata (Wilno 1848) i Apoftegmata (Wilno 1854), Mysli (Wilno 1857),
ponadto wydat Prawdy, prawidla zycia, maksymy, zdania, przystowia i
mysli rozmaite... (Wilno 1848), Poradnik dla miodziezy, to jest Prawdy i
zdania moralne dla uzytku uczgcych sie obojej ptci (Wilno 1951), Prawidta
poczciwego zycia czyli Zdania rozmaite z roznych autorow... do moralnej
nauki zastosowane (Wilno 1852), Dawna przodkow naszych obyczajnosé,
to jest ustawy obyczajnosci, przyzwoitosci i grzecznosci (Wilno 1958).
U. Marchel, Bielaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t.4. Minsk
1994, 5.26; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod redak-
cja H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, 5.197; opr. M. Jackiewicz.
Legowicz Jozef (?-1811), pisarz religijny, autor ksiazek dla ludu, ksiadz.
Byt proboszczem w Korkozyszkach w pow. $wigcianskim. Stopien doktora
teologii uzyskat prawdopodobnie w Akademii Wilenskiej, w 1776-1808
wydal w drukarniach wilenskich kilkanascie ksigzeczek religijnych, np.
Katechizm dla ludzi zZycia wiejskiego (1776) oraz zawierajacych praktyczne
rady z zakresu gospodarstwa wiejskiego: Powinnosci gospodarzow wiej-
skich w krotkosci zebrane (1779), Zbior przystojnych rozrywek... (1783).
Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, 5.197.
Lettow, Littau, Litauer, Korbek Lettow, Maciej (1593-1663). Uczyt si¢
w zborze luteranskim w Wilnie, w Krolewcu, w gimnazjum w Gdansku oraz
w kolegium jezuickim w Wilnie; w 1610-1612 podrézowat za granicg, w
1612-1616 studiowat medycyn¢ w Padwie; w 1616 zaczat praktyke lekar-
ska w Wilnie, w 1618 zostat lekarzem nadwornym Krzysztofa Radziwitta,
w 1635 — krola Whadystawa IV, otrzymat godno$¢ szambelana krolewskiego
i dworzanina skarbowego, odbywat z krolem podroze, byt wysytany w
misjach dyplomatycznych. Od 1636 byt kuratorem zboru luteranskiego
w Wilnie, od 1652 — jego seniorem $wieckim i prowizorem zboru ewan-
gelicko-augsburskiego; po zajeciu Wilna przez wojska moskiewskie w
1655 zostala zniszczona jego kamienica wraz z cenng biblioteka. Napisat
pamigetnik Skarbnica pamieci (wyd. w 1968).Pochowany na cmentarzu
ewangelickim w Wilnie; grob jego nie istnieje, poniewaz w latach 60. XX
w. cmentarz zostat zniszczony.
Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, 5.200.
Opr. M. J.
(Cdn.)
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MAS
N/AD) AJEDNAK POD ZNAKIEM MELCHIORA
T T P WANKOWICZA

Romuald Mieczkowski

Rok 2017 jest
bogaty w rocznice
— w Polsce oficjal-
nie uznany zostal
Rokiem Jozefa Pil-
sudskiego, Tadeusza
Kosciuszki, Jozefa
Conrada Korzeniow-
skiego oraz $w. Brata
Alberta, a takze jako  [Ilez to kilometréw drogami Wileniszczyzny i Litwy prze-

Rok Rzeki Wisty; na mierzyli uczestnicy festiwalu w ciggu spotkan majowych,
Litwie — poety Kazy- penetrujgc slady literackie i poznajqc historie tej Ziemi?
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sa Bradiinasa. Sa to niewatpliwie wybitne osobistosci w dziejach naszej histo-
rii 1 kultury, byta, jest i bedzie o nich mowa na famach naszego czasopisma.
Rok biezacy na Litwie jest tez Rokiem Reformacji — z okazji jej 500-lecia,
w Polsce rocznica ta bedzie obchodzona regionalnie, choéby na Slasku.

W finale ubieglorocznego ,,Maja nad Wilig” miatem nadzieje, ze
przypadajaca w tym roku 125. rocznica urodzin Melchiora Wankowicza
bedzie pretekstem do przypomnienia rowniez i jego niebagatelnej przeciez
postaci w literaturze polskiej. Tak si¢ nie stato i jubileusz autora Na tropach
Smetka pozostaje w cieniu, dlatego tym bardziej bedziemy chcieli zgtebié
wiedze o pisarzu, ktory tak naturalnie wpisuje si¢ w sfer¢ naszych dociekan,
ktorych celem jest przypominanie ludzi, zwigzanych z naszym regionem.

A tak jest wlasnie z Wankowiczem i jego rodzina, zwigzang z Litwa
od wiekow. Wystarczy chocby przywotac jej reprezentanta — Walentego
Wankowicza, ktéry namalowatl w ,,byronicznej” pozie chyba najbardziej
znany i jeden z najpigkniejszych portretow Adama
Mickiewicza na Ajudachu skale, za$ inspiracja do
jego powstania byty Sonety krymskie. Na dlugie lata
wizerunek ten stat si¢ dzigki Wankowiczowi swoistg
ikong romantyzmu. Za najlepszy portret wieszcza
uznawal go Cyprian Kamil Norwid, lubit go i sam
Mickiewicz.

Ziemianska i kresowa rodzina Wankowiczéw miata
Melchior Warikowic; ~ majatek w Katuzycach na Minszczyznie i pieczgtowata
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si¢ herbem Lis. Ojciec
przyszlego  pisarza,
rowniez Melchior, za
udzial w Powstaniu
Styczniowym byt ze-
stany na Syberi¢. Po
powrocie z zestania w
1875 roku ozenit si¢ z
Marig Szwoynicka, kto-
rej brat Roman byt ma-
larzem. Przyszty pisarz
zich czworga dzieci byt
najmtodszy, swego ojca nie znat, gdyz zmart on po dwdch miesiagcach po przyj-
$ciu na $wiat pisarza. Kiedy miat trzy lata, umarla i matka. Za decyzja ,,rady
familijnej” zostat oddany na wychowanie do majatku babki. W ten sposéb trafit
na Kowienszczyzne, a wlasciwie na Laudg, co opisat w Szczenigcych latach.
Do Jodancow (Juodokiai) nad Niewiaza. Jodance w okresie miedzywojennym
byly wiasnoécig Melchiora Wankowicza i jego siostry Reginy. Przekradat si¢
tam wraz z zong i corkami przez tzw. zielong granice, z Polski na Litwe w
roku 1926. Inny dawny majateczek Wankowiczow, w ktorym bywat pisarz
u spokrewnionej z nim Maryli z Wankowiczoéw Kietczewskiej, przetrwat w
Lewidanach (Levydonys) pod Wilnem. Odwiedzimy te miejscowosci, a ,,po
drodze” niemato i innych, sktadajac hotd dawnym mistrzom, ktorzy rozstawili
réwniez t¢ ziemie.

O zyciu pisarza bedzie mowa podczas konferencji. Nie poprzestaniemy
na tym. Nawigzemy do innych obchodzonych rocznic, a przede wszystkim do
wspotczesnosci, uwaznie przypatrujac si¢ stanowi literatury i poezji, szcze-
golnie mtodych tworcow. Wszak po to bywa ,,Ma;j”, zeby mogli rozwina¢ swe
skrzydta rodzimi tworcy, nawigza¢ kontakty wspotpracy z do§wiadczonymi
literatami z Polski i zagranicy. Tylko w ten sposob mozna liczy¢ na konkrety,
po ubiegtym festiwalu tez powstaty nowe przektady, a nawet ksigzki. Ukazat
si¢ np. tomik poezji Marii Duszki po polsku i litewsku pt. Wolnosé¢ chmur
/Debesy laisvé w przektadzie Biruté Jonuskaité, po festiwalu odbyly si¢
spotkania autorskie tworcow wilenskich, w tym mtodych, w Gdansku i na
Opolszczyznie, zas Tomasz Snarski uczestniczyt w festiwalu w Meksyku.

Mimo trudnosci, jakie napotyka na swej drodze festiwal, ,,Maj” od-
bedzie si¢. Szkoda zaprzepasci¢ inicjatywe, ktora cieszy si¢ tak wielkim
zainteresowaniem, tak wielu ma wspaniatych gosci i konkretne poktosie.
Tegoroczny festiwal rozpocznie si¢ 28 maja i potrwa cztery intensywne
w wydarzenia dni. Zapraszam Panstwa do udziatu.

©Romuald Mieczkowski———

= - 4
wMaj nad Wilig” to integracja i uszanowanie tradycji.
To niepowtarzalna atmosfera, ktora zostaje w pamieci

Romuald Mieczkowski, organizator XXIV MFP ,, Maj nad Wilig”
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WILNO, KTORE POKOCHALES
Tomasz Snarski

Jedna z bliskich mi 0s6b poprosita mnie ostatnio, bym pokazat jej
Wilno, ktore pokochatem, a w nim najdrozsze memu sercu miejsce. Dtugo
si¢ zastanawiatem, co wybraé. Wszak wykonanie tego zadania to ogromna
odpowiedzialno$¢ — moge kogos rozkocha¢ w Wilnie na zawsze, lecz takze,
co dla mnie jest niezrozumiale, ale czego wykluczy¢ niestety nie mozna,
pozwoli¢ pozostac tej osobie w obojetnosci lub tylko w sentymentalnym
wspomnieniu wobec mojego ukochanego miasta. Podjalem goraczkowe
poszukiwania w myslach moich. Ostra Brama? Kosciot Sw. Ducha? Plac
Katedralny? A moze Rossa? Gdzie p6js¢, co pokazac, w jakiej kolejnosci?
W miescie, w ktorym kazdy fragment zdaje mi si¢ wyjatkowym, jak wybraé
ten szczegdlny, ten, ktory kocham? Kierowac si¢ sercem czy rozumem? A
moze jednym i drugim? Pokaza¢ Wilno polskie, katolickie, przedwojenne
czy moze litewskie, wspotczesne, Wilno wielokulturowe? Wilno artystow
czy pielgrzymow? Wilno, gdy je pierwszy raz ujrzatem wraz z moja babcia,
czy tez Wilno, ktore poznawatem juz sam, jako mlodzieniec stawiajacy
pierwsze kroki ku dojrzatosci? Mowia: powiedz mi, co czytasz, a powiem
ci, kim jestes. Czy zatem to byt test, czy zwykle zyczenie, nieprzemyslane
i niezaplanowane, ktore zrodzito tak wielkie poruszenie w moim sercu?
Co naprawde pokochatem w tym miescie? Bo przeciez zewnetrzne pigkno
zachwyca, lecz czy mozna je kochac¢? Gdzie jest serce mojego Wilna? I
co naprawde w nim kocham?

Godziny mijaty, przemierzalismy Wilno wzdhuz i wszerz, a ja wciaz
batem si¢ wybrac i zdecydowac. Zaczatem rozwazaé, gdzie sam bym po-
szedt, gdybym mogt wybrac tylko jedno miejsce. W myslach odtwarzalem
swoje wilenskie pobyty.

Zawsze, gdy tu przyjezdzam, pierwsze kroki kieruje ku Ostrej Bramie,
do Matki Mitosierdzia. Zanosz¢ tam wszystkie swoje zmartwienia i troski,
ale i nadzieje. Klekam przy Matce, ktora przeciez spoglada na mnie w
kazdej sekundzie zycia. Tak samo czyni¢ przed odjazdem. Moi przyja-
ciele wilenscy juz nawet nie pytaja, gdzie mnie zabrac, badz gdzie mnie
szukac zaraz po przyjezdzie i przed odjazdem. Oni to juz wiedza. llekro¢
jestem w Wilnie, znajduje tez czas na modlitwe w ko$ciele Sw. Ducha,
przed obrazem Jezusa Mitosiernego. I jeszcze adoracja w sanktuarium
obok. To s3g moje miejsca, moje duchowe wilenskie Jeruzalem. Gdy zas
idzie o przestrzen, to chtong zawsze atmosfer¢ placu przed katedra, jego
otwarto$¢, pigkno, a jednoczes$nie swego rodzaju kameralnos¢, chociaz
w centrum miasta. Gdy jest mi smutno, zamykam oczy i przenosz¢ si¢
patrzac oczyma mojej pamieci na Plac Katedralny, chtong promienie
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Stonca, odbijajace si¢ w blasku katedralnych krzyzy, w bieli katedralnych
Scian. Jeszcze wiele jest takich miejsc, mogtbym zapehi¢ nimi opaste
tomy wspominek. Kto zna Wilno, komu one drogie, ten wie, jak trudnego
wyboru zmuszony bytem dokonac.

Moje trudnosci potegowaly si¢ z minuty na minute. Przemierzajac
Zamkowa, majac nadzieje na podpowiedz od mojego miasta, nagle zda-
to mi si¢ one jeszcze sprawe utrudniac. Przeciez Wilno to tez symbol,
to moje serce, to miejsce, z ktorym zwigzalem si¢ Swiadomie i dorosle,
bedac z nim polaczony jeszcze przed urodzeniem. Wilno moich marzen
to idea wielokulturowej wspotpracy, szacunku, budowania na tym, co
wspolne. Wilno to bliscy mi ludzie, przyjaciele, na ktorych zawsze moge
polega¢. To wspomnienia mtodzienczych wyjazdow i pamie¢ opowiesci
przekazywanych mi przez babcie. To $wiadomos¢ bycia gdanszczaninem
z wilenskimi korzeniami. To wreszcie ,,Maj nad Wilig” i poetyckie spo-
tkania. To poczucie, ze czuj¢ si¢ dobrze, nawet gdyby wszystko w zyciu
szto w niewtasciwg strone. Wilno to zakochania, przyjaznie, szalenstwa.
Moze to nie arkadia jeszcze, ale juz na pewno czysciec, taki wstep do
nieba, w ktérym moge oczysci¢ swoja gdanska codziennos¢ i wejs¢ z
powrotem na poziom marzen, ideatdw, przekraczania siebie. Jak o tym
wszystkim powiedzie¢? Czy wystarczy spacer po miescie? Czy to bedzie
wystarczajaca opowies¢ o tym wszystkim, co napisatem?

Postanowilem oddac decyzje miastu, powiedziatem sobie: pom6z mi,
Wilno moje! Mitosci moja, wskaz mi droge!

Odpowiedz nie przyszta od razu, ale w momencie, w ktorym si¢ nie
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spodziewalem, gdy juz wy-
bratem pewne konkretne
miejsce. Juz mialem tam
zmierza¢. Obratem jednak
inng droge, wyruszylismy
w strone Rossy, jednak nie
na Ross¢. Na ulicy Rasy
skrecilismy do...

Nagle wszystko sta-
o si¢ jasne. Wiedzialem,
ze jest tylko jeden punkt
na mapie miasta, wokot
ktorego wszystkie inne
tracg blask, wobec kto-
rego wszystkie inne sg
tylko posrednikiem. To
miejsce pomiedzy Ostrg
Bramg a Rossa, z kto-
rego wida¢ cale miasto,
na podwyzszeniu, lecz
w cieniu. To miejsce Mi- ; i
losierdzia, lecz niewidocznego z zewnatrz, z perspektywy zabytkow i
turystycznych szlakow. To miejsce, ktore jest konkretne, ale i symbo-
liczne, ktére wyraza najwigcej z tego, co chcialbym przekaza¢ o moim
postrzeganiu $wiata. I to jest Wilno, ktére pokochatem. To miejsce cier-
pienia, w ktorym mito$¢ wypehnia kazda sekunde. To miejsce ciche, choé¢
w sercu miasta. To miejsce konkretne, ale i symbol. To miejsce otwarte
na wszystkich, bez wzgledu na wiare i narodowo$¢. Miejsce, z ktorego
widaé panoramg¢ Wilna, ale i wida¢ ogrom ludzkiego nieszczescia, udreki,
problemoéw, wobec ktorych pozostajemy bezradni, lecz wobec ktorych
mito$¢ nie przechodzi obojetnie. Z ktorymi zwycigza, chociaz z ludzkiej
perspektywy tylko im towarzyszy.

To Hospicjum bt. ks. Michata Sopocki. Siostra Michaela Rak, ktora
je zatozyta i prowadzi niestrudzenie, przyjeta moich towarzyszy i mnie,
niezapowiedzianych, z wielka serdecznoscig i cieptem, jak zawsze zreszta.
Chwile spedzone wspdlnie, we wzajemne] serdecznosci 1 zyczliwosci,
wsrod Litwindw i Polakéw, radosne, chociaz obok trudnego do wypowie-
dzenia bolu, bedacego tak blisko nas, jak tylko to mozliwe. Stowa nadziei,
rozmowa o tym, co naprawde jest w zyciu wazne. Moja duszg przeszyto
doswiadczenie spetnienia. Z pomoca Opatrznosci wykonatem swoje za-
danie. Pokazatem Wilno najdrozsze sercu. Wilno, ktore jest miejscem, ale
i symbolem. Nieoczywiste, ale najbardziej Boskie i ludzkie jednoczesnie.

©Romuald Mieczkowski
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Wilno, ktore jest tu, ale ktorego chee szukac wszedzie, gdziekolwiek sie
udaje. Wilno wyjatkowe, ale powszechne, dla kazdego. Po tej wizycie
kazdy fragment tego miasta bedzie miat juz dla moich towarzyszy inny
sens, taka mam nadziej¢. Wilnem picknych zabytkow 1 waznej historii
mozna si¢ zachwyci¢. Wilno wspomnien wynosi si¢ z domu. Wilno,
jako tygiel kultur, inspiruje i fascynuje. Lecz to jeszcze nie Wilno, ktore
sam pokochatem. Dopiero miejsce, w ktorym nadzieja niemozliwe czyni
mozliwym, stato si¢ zrodtem Mito$ci przekraczajacej czas i przestrzen.

Gdy bedziesz w Wilnie, pomysl o swoim miejscu, ktore pokochates.
Porozmawiaj z Miastem, omow sprawe z samym sobg. Nie boj si¢ prze-
kroczy¢ granic oczywistosci. Postaraj si¢ naprawde spojrze¢ na obrazy
Mitosiernego i Matki Mitosierdzia. Zamiast litewskiego czy polskiego
ustysz po prostu drugiego cztowieka. Zamiast przywigzania wybierz wol-
nos¢. A zamiast sentymentalnego zauroczenia — mito$¢. Gdy to wszystko
zauwazysz, dopiero wyruszysz w droge. Ale to juz bedzie Twoja historia.
Wowczas prosze, opowiedz mi o Wilnie, ktore pokochates.

Tomasz Snarski

Kolejna edycja konkursu
»POLACY WIELU KULTUR”

skierowana jest do Polakdw na Wschodzie i na catym
Swiecie, mieszkajgcych wsrdd innych nacji, jak tez do Polakéw
w Polsce oraz ludzi innych narodowosci, majacych stycznos¢
z polskoscia - rodzinnie, zawodowo, bgdZ w inny sposob.
W dobie otwarcia sie w Europie zanikajg granice, wieksza
jest migracja i przenikanie kultur, zachodza przemiany

tozsamosciowe. Zachecamy Panstwa do podzielenia sie
swoimi doswiadczeniami i refleksjami, za$ szczegdlnie
chodzi nam o przemyslenia ludzi mtodych.

Prosimy o nadsytanie swych prac na adres:
znadwilii@wp.pl

Najlepsze beda drukowane w kwartalniku ,Znad Wilii”,
zostang wyrdznione nagrodami. Z satysfakcjg informujemy,
iz zainteresowanie konkursem upowaznia nas do jego kontynuacji,
a najciekawsze prace planujemy umiesci¢ w wydaniu ksiagzkowym.
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Kosciot Bernardynow — sw. Franciszka i
sw. Bernarda —w Wilnie od strony Subocz

WSPOECZESNA POEZJA UKRAINSKA

TEODOZIA ZARIWNA

WIERSZE Z CZASOW KRWI

skeskosk

Neuroza wisi w powietrzu

jak lampa na starym sznurku.

To wedruje w klatce piersiowej goracy rdzen
albo podstepny piorun kulisty.

Te ruiny z hollywoodzkiego thrillera:
rzeszoto dachu, paszcze zgbatych okien
otchtan drzwi i przerazajaca ciemnos$¢ piwnic.
Wiciekle zatamanie Historii,

krotkie zwarcie systemu z prefiksem post- .
W internecie zbiorka pieniedzy na operacje

1 na wozki inwalidzkie.

Prognoza obiecuje twardo: wschodni wiatr historii
z gradem i ,,Gradami”, a nawet ,,Huraganami”.
Zapach kurzu i pytu,

mnozony przez stopien niesamowitego upatu,
slepa trajektorie pocisku

i niema, bezsilng rozpacz.

W lalce z oderwana regka

zacigt si¢ mechanizm,

i ona mruga, mruga, mruga,

zawisngwszy na odstrzelonej gatezi.
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Tylko nie Bég

Ciemnosc¢ skrada si¢ jak wrog

7 WCZoraj w jutro.

Czyja$ sylwetka przepala powietrze —
pozostaje tunel z zapachem siarki.
Infantylne golgbie na gatezi
ztozyty skrzydta.

Czasem zrywajg sie,

ale zdaza obudzi¢ si¢ w spadaniu,
podlatuja sptoszone.

Kule migaja rozbudzone,

jak wsciekle pszczoty,

to tu — to tam, to tu — to tam,
paralizujac i1 poinoc $piaca,

1 wie$ rozrzucona,

i czas zwichnigety.

Zachrypnigte radio,

zmeczone wykrecaniem si¢
pomiedzy nowinami z wojny,
podwyzszeniem taryf

1 zawsze glodnag reklama.

Kto zapomniat o nas w mroku historii?
Kto zapomniat o nas nie od dzisiaj?
Tylko nie Bog, tylko nie Bog,

tylko nie Bog.

kokok

Jednonogi me¢zczyzna idzie o kulach,

za nim ciagnie si¢ $lad buta i duzo kropek,

jak nieskonczone przedtuzenie

dzisiejszego dnia...

Za nim wlecze si¢

czarna jak noc przesztosc,

przed ktorg nie chronig antydepresanty,

osrodki rehabilitacyjne, a nawet kobiety.

Bo kobiet teraz nie ma. Wszystkie zniknety,
jakby one kochaty nogg,

a nie jego — przystojnego poliglote.

On dzisiaj milczy. Wszystkie jezyki pochowane
tam, gdzie pochowat przyjaciol. Po co mu te jezyki?

Zaden nie jest w stanie opisaé przynajmniej jednej bitwy.

Co trwa przynajmniej jedng noc.
Co trwa...

ok

Poezja zbyt trudna dla okopu —

moéwit zohierz-poeta.

Nawet piosenki raczej nie chcesz stysze¢.
Chyba jednego starego Gnatiuka.

Jego pianissimo, anielskie piorko

nad spieczong ziemig i ciatem.

Co tam poezja w poréwnaniu z pragnieniem,
aby widzie¢ mamg i tate,

czy dziewczynke z kokarda,

co nie wymawia et i er,

przeprosi¢ zong,

naprawi¢ wszystkie btedy z przesztosci.

I dlatego trzeba wrocic,

wrocic¢, wroci¢, wrocic.

Moze nawet niecatym i uszkodzonym,
ale zywym i cieptym.

I Zeby koniecznie wisnie,

jeszcze kwasne, po swiezym deszczu
rwac 1 strzela¢ tylko pestkami.

I czym w poréwnaniu z nimi

sa wszystkie biate wiersze,

ten internetowy szum nowego wieku,
co pamigta krzyki tagrow koncentracyjnych,
ryk stadionéw i salwy ,,Gradéw”,

ale nawet nie moze wytrze¢ tzy

na czarnym obliczu biedy.

Proste rzeczy

Proste rzeczy sg najdrozsze:
chleb i zeszyty w kratke,
wiatr czyta drzewo,
przerzucajac liscie...

Tak nie chce sig cierpiet,
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chociaz placz...

Oko $ledzi za wskazowka sekundowg —
dlaczego si¢ rozbrykata,

jak obcy zohierze

po ziemiach, umystach i nadziejach,
niby u siebie w domu?

Czerwone plamy na ziemi

(w rzeczywistosci koniec $wiata,

taki konkretny dla kogos).

Wysokie napiecie wytacza prad w telewiz;i.
Spikerze, co zbierasz z monitora
wszystkie do ostatniej litery,

napisane przez innych,

powiedz co$ rzeczywiscie dobrego.
Zeby kilka milionow

w koncu odetchngto —

stowo ,,nareszcie”,

proste i doskonate,

jak lot mtodych ptakow.

*xk

Przez zardzewiate zyty

cigzko przebija si¢ rados¢.

Czas, wielki majster

redukowania nadziei,

dyktuje miejsce przebywania

miedzy wojnami i kryzysami,

i ciatami na brzegu.

Kazdego dnia kogo$ odnoszg

ciezkie wody historii.

I tylko kruki ostatnich wiadomosci
patrza w oczy

w poszukiwaniu tez i rozpaczy,
prawdziwej krwi dla wielkich planow,
ktora ptynie

w naczyniu krwiono$nym telewizorow —
dobry znak, aby zapamieta¢

twarz szalonego $wiata,

ktory tanczy dokota ciebie

na zelaznych nogach.

Odnowiona bajka

To nieprawdopodobne, ale tak byto.
Poczatek dwudziestego pierwszego wieku.
Pogodna Europa oddycha swobodnie.

Kule lataja tylko w hollywoodzkich filmach.
Fale turystow przeplywaja granice,

nie zauwazajac ich w ogole.

Papiez blogostawi w Boze Narodzenie.

Flagi Unii Europejskiej szczgsliwie trzepocza
na terenie Organizacji Narodow Zjednoczonych.

To niepradopodobnie, ale tak byto.
Chtopcy ostonigci drewnianymi tarczami
1 plastikowymi budowlanymi helmami*
szli naprzod za te flagi.

Matki myslaty, ze oni bawig si¢

dla transmisji na zywo

na caty Swiat.

Ale $wiat jest maty, a kule — wielkie

i wszechpotezne.

One nie lubig drzewa i plastiku —

maja na nie alergie.

Nie mozna odrywac si¢ od matki,

jest to niebezpieczne dla zycia —
szepcze stara bajka, wycierajac krew.

Turysci ptyna falami przez granice.

Tam, gdzie kule dyktowaty swoj porzadek —
wiele pojedynczych krzyzy z wiencami.

I flagi usiane gwiazdami,

wskazuja kierunek wiatru.

Kolysanka dla ziemi
Pada $nieg.

Bandazuje ziemig.
Spij — zasnij, ziemio

*W tych plastikowych hetmach, ktére nie chronia od kuli, chodzili chtopcy na Majdanie.
Wielu z nich zgingto. Te przebite kulami hetmy stoja tam do dzis.
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zraniona i wzburzona.

Zima obchodzi swoje zmartwychwstanie.
Nowy rok juz si¢ urodzit.

Niech przysni ci si¢ pokdj —

twoj szczesliwy syn w progu.
Zastugujesz na to.

Ostrozne gile

btyszcza w przezroczystym powietrzu
jak krew, ktora nie miata czasu wyschnac.
Milcza by ci¢ nie obudzi¢.

Zeby sie nie obudzil twoj apetyt

1 nie otworzylo si¢ twoje gtodne wnetrze,
zimne jak 16d i ciemne jak noc.

Spij, ziemio, $pij, kochana, $pij...

Prywatna geografia

Spacerujesz po ulicach Pragi.

Myslisz nieoczekiwanie: mogtabym tutaj zy¢.
Ziemia jest tak mata —

jak uciec od niej?

Mokniesz w litewskim chutorze,

wrastajac w ziemig jak brzoza lub sosna.
Mogtabym tutaj mieszka¢ — myslisz mimowolnie
W strumieniu upartej ulewy.

Kupujesz pomidory w cichym zakatku Wiednia —
zupetnie podobne do tych z naszego ogrodu.
Goracy austriacki bruk

tak czule trzyma twoje zmgczone stopy.

Siedzisz w chmurze francuskich perfum,
podobnie jak w lesie Boulogne,

co polaczyl si¢ z tobg na zawsze

i nie puszcza od siebie w gltosny dzien.

W malej polskiej kawiarni

chylkiem wytrzesz tzy:

Takie pickne wiersze czyta ten wedrowny artysta —
nawet nie potrzebujesz thumaczenia.
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Myslisz, ze mozesz tu mieszkacé.
Ziemia jest tak mata —

jak uciec od niej?

Naprawdge nasz wielki dom.

kK%
Migdzy nami — przepasc.

Nie przejdziesz na obcasach

od Valentino lub bez.

Inne powietrze ptynie przez zyty
bez cezu i strontu.

Inaczej wybucha mysl,

ciaggngc za sobg rdj asocjacji:

wyglada jak stara kobieta koto chaty;

goni jak jeep z falszywymi numerami;

bogaty jak chirurg po operacji;
zanieczyszczona jak woda z kranu;
nieszczesny jak matka w tej przekletej wojnie.

Jak przettumaczy¢ to wszystko
na jezyk zadowolonego kraju?
Jakich znakow interpunkcyjnych
uzy¢ dla przejrzystosci?

Czy sa w ogole takie znaki?

Stonce wschodzi i zachodzi.

Delikatna bryza rozwiewa wtosy,

biorac krople naszego zycia

pomiedzy tymi trudnymi znakami interpunkcji.
Innej interpunkcji dla nas nie bedzie?

ok

Gdzies$ pod dalekim Czortkowem
dzwigezy lipiec i,,Lato z Radiem”.
Niedojrzata mtodosc¢

biegnie doling za bocianem.

W dawnym tranzystorze

$piewaja ,,Czerwony gitary”.
Przed chwilg skosili pszenice,

89



KAWIARNIA LITERACKA

jeszcze zielone zaby
skaczg wszystkie razem
spod stonca do rowu,

na mgnienie przez mnie przestraszone.

Wiersze biale 1 czarne jeszcze czekaja:

wiersze gorzkie i stodkie,
przyzwoite i niezbyt,

bez ogladania si¢ na innych,
szcze$ciarzy 1 moznowladcow.
Dopiero dzisiaj do nich powracam.

Nie majg sensu stowa

1 zadnego dziatania —

tak wielu znajomych
umarto w ciggu miesigca,
az ziemia wzdrygnetla si¢
strasznie i groznie.

Nie boj sie.
Przerwa na zycie trwa.

Teodozia Zariwna

Przekiad: Autorki i Maria Duszka
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VILNIANA WIERSZEM

ZBIGNIEW JEDRYCHOWSKI

zielony most

skrzydta mojego miasta sa w poezji
spojrzen biegniemy do siebie fasady
domow jak portrety wypatruja mnie

z tesknoty bicie serca dzwonow brzmienie
juz nieuwigzione szukaja siebie

nad miastem glebia rzezbiona ulotnie
fantazja wielkich mistrzow zatajonych
w autografach z cegly na chwale pigkna

uktadam stownik wilenski zielony
most na zaktadce miasta jak mysl ztota

zapisana od pierwszego wejrzenia

Litwa — moja modlitwa

©Romuald Mieczkowski
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PRZECZYTANE
ROZEAKA JEST NASZYM LOSEM
Wiadystaw Zajewski

Autor publikacji jest nie tylko znaczacym przed-
stawicielem Srodowiska historycznego w Olsztynie,
lecz takze zastuzonym dzialaczem stowarzyszen, bro-
nigcych stare nekropolie i posiada w tym zakresie po-
wazne zastugi — zar6wno w dziataniach czynnych, jak
tez historiograficznych. Skromna z pozoru ksigzeczka
posiada solidne udokumentowanie — tak archiwalne,
jak 1 bibliograficzne: 6 tytutow prasowych, 8 relacji
pamigtnikarskich. Do tego dochodzi obfita bibliografia
najnowsza, w tej liczbie 10 publikacji samego autora
ogloszonych wczesniej. To mocny fundament opracowania, ztozonego tez z
10 zwieztych rozdziatow. Liczne zdjgcia ilustrujg tekst, napisany z lekkim
poczuciem sytuacyjnego humoru nawet na stypie pogrzebowe;. ..

Co do jej ceremonii, to autor przypomnial upomnienie synodu war-
minskiego z 1610 roku: Styp wprawdzie catkowicie nie ganimy, jezeli
sq trzezwe i skromne, wolelibysmy jednak by uczestniczyli w nich raczej
ubodzy i potrzebujqcy z poboznymi stugami Kosciola, niz jacykolwiek inni
swieccy, ktorzy zwykli bardziej troszczy¢ sie o brzuch niz o ducha zmartego.

Franciszek Lieder, jeden z pamietnikarzy warminskich, zanotowal taka
ciekawostke z XIX wieku: Ewald, szewc kulawy, byty wojskowy, nie opuszczat
zadnego pogrzebu i swoim silnym barytonem przychodzit z pomocq zatobne-
mu Spiewowi, pewnym bedgc, Ze go stypa nie ominie, ktorq tez nie opuszczal,
poki ostatnia kropla z flaszki sie nie wysgczyta. A cytowany pewien proboszcz
wspominat, ze goscie racza si¢ sutymi positkami, po dwoch godzinach uczty
podawana jest kawa, kilkanascie gatunkow ciast oraz wino i piwo. Jedynym
jej punktem religijnym bywato od$piewanie psalmu Z gtebokosci... Ale powat-
piewat proboszcz w szczery zal zatobnikow: czy cziowiek z petnym brzuchem
potrafi skupic si¢ na modlitwie? Stypy gromadzily nawet sto osob. Zdarzato
sie, ze grano w karty, a nawet tanczono. Zdaniem autora, na Warmii uzywano
niemal rownolegle do terminu polskiego s#ypa staropruskiego Zerm lub Crem.
Ciekawe sg refleksje nt. inskrypcji nagrobnych, os6b duchownych, jak $wiec-
kich. Mozna ogolnie je podzieli¢ na tradycyjne, zgodne z religia katolicka
badz protestancka; mozna odszuka¢ inskrypcje o glebszej tresci metafizycznej
lub bardziej uskrzydlone poetycko. Prof. Jasinski pisze, ze inskrypcji osob
duchownych, umieszczonych na grobach przed 1945 rokiem, do polowy lat
szescdziesigtych XX wieku zachowalo sig zaledwie szes¢. (...) W 1945 kilku
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ksiezy zostalo zabitych przez zotnierzy Armii Czerwonej, np. Otto Langkau
w Bartqgu, Artur Linka w Jonkowie, czy Joachim Ziemecki w Barczewku.

Znajdujemy inskrypcje w jezykach tacinskim, polskim lub niemieckim.
Typowa np. inskrypcja tacinska (w thum. polskim) brzmi: Jozef Napierski/ Pro-
boszczw Dywitach/ Ur.25 sierpnia 1822/ Zm.2 czerwca 1900/ Niech spoczywa
w pokoju! A oto inskrypcja bardziej poglgbiona, mocno refleksyjna: Tuu spoczywa
wBogu/S.p. ks. Walenty Barczewski/ Ur. 10.11. 1856 w Jondorfie/ Zm.28.V.1928 w
Brunswaldzie/ Zylem bo chciates/ Umartem bo kazates/ Zbaw mnie bo mozesz.

Ale nawet przy inskrypcjach osob $wieckich autor napotkat pogtebio-
ne refleksje, np. przy inskrypcji Antona Stimmera (1842-1901) znajduje
si¢ nastgpujaca refleksja (podaje w thum. prof. Jasinskiego): Rozlaka jest
naszym losem/ Ponowne spotkanie naszq nadziejq.

Interesujaca informacja sa tablice nagrobne, zbiorowe na grobach zotnie-
rzy rosyjskich oraz niemieckich, ktorzy polegli w czasie [ wojny swiatowe;j
w 1914. Zaskakujace sa dwa groby z okresu II wojny w Jonkowie, gdzie
rozstrzelani zostali: w 1940 Polak ze Lwowa Jan Perka (uciekinier z obozu
jenieckiego) oraz w 1941 Francuz Roger Bechon, grobowi ktérego dodano
napis: Francja jest daleko od Ciebie, lecz Francja Ciebie nie zapomni.

Mam jeszcze jedna refleksje co do inskrypcji: widaé z nich, ze Europa
XIX 1 XX stuleci, mimo tragedii wojennych i barbarzynstwa ludobdjstwa,
mocno pozostaje jednak korzeniami w tradycji chrzescijanskie;j.

Z inskrypcji chrzescijanskich przebija nadzieja na spotkanie w Jasno-
$ci Bozego Swiatta, natomiast z inskrypcji Rzymu poganskiego przebija
smutna metafizyka, juz bez blasku nadziei, wyrazonego najpickniej w
Psalmie 23. Chyba najlepiej ilustruje to inskrypcja na grobie wyzwolenca
Marka Mariusza: Oto moje pocieszenie w zyciu:/ Kim jestesmy, co wie-
dzie¢ chcemy, czym w koncu jest Zywot nasz? Ktos przed chwilg zyt razem
z nami, a juz go nie ma./ Tylko kamien z imieniem pozostal, slad wszelki
przepadi. Czymze jest wigc zycie? Nie probuj tego dociec’.

Trzeba pamigtac i o tym, ze pierwsze transporty wilnian dotarty do
Olsztyna w maju 1945, takze do Ornety, Braniewa, Lidzbarka. W roku
2015 ,,Gazeta Olsztynska” opublikowala list Haliny Herman, aby Plac
Roosevelta przemianowac na Plac Wilnian, bo to oni wiasnie przyczynili
si¢ do odbudowy Olsztyna oraz tez inicjowali starania o ochrong zabytkow
oraz dawnych cmentarzy starej Warmii.

Wiadystaw Zajewski

Janusz Jasinski, Niektore zwyczaje pogrzebowe na Polskiej Warmii w ostatnich dziesigcioleciach
XIX i pierwszych XX wieku, Olsztyn 2016, Wyd. ElSet, s.75.

' Rzymskie epitafia, zaklecia i wrézby. Wybrata i opracowala Lidia Storoni Mazzolani, War-
szawa 1990, Czytelnik, s.61
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NA SZLAKU PIEKNEGO SEOWA — ULICA SNIEGOWA.

Leonard Drozdzewicz

I znowu Wilno. Przede mng wyprawa — na Ulice e
Sniegowq (Wilno) Profesora Wiadystawa Zajewskiego. i e

(WILNO)

Przegladam mapy-plany z XIX, XX, XXI wieku
(W tym te najnowsze z nazwg ulicy w brzmieniu
Sniego). Topografia milego miasta sytuuje ulice
Sniegowa w centrum komunikacyjnym, miedzy daw-
ng koleja warszawsko-petersburskg (w bezposrednim
sasiedztwie terenéw dworcowych) a Nowym Swia-
tem, miedzy innymi w sgsiedztwie ulicy Tyzenhau-
zowskiej, w poblizu prastarej drogi pocztowej do Grodna i Minska.

Czas na lekture, niezwykle starannie wydanego kolejnego tomiku po-
etyckiego chtopca z Wilna (jak sam siebie przedstawia Profesor Whadystaw
Zajewski). Na oktadce i stronie tytutowej (projektu Joanny Lukaszewicz)
zachwyca obraz z 1934 roku Seidenbeutela (1902-1945) pt. Ulica, ktory
przenosi czytelnika w czasy dawnego Wilna — raju utraconego Autora.
Czeka nas intelektualna uczta, na ktorg sktada si¢ 36 utworow. Wydanie
zbudowane jest z dwoch czesci, w pierwszej Poeta zamiescit 30, nie tylko
wilenskich wierszy, kolejnych 6 utworéw drugiej czgsci to poetycki Par-
nas — znakomita — na najwyzszym poziomie — eseistyka poetycka, czego
przyktadem jest ponizszy cytat z Worka Judaszow:

Gdy bohaterow zeszmacimy
Nowy Panteon Judaszow
W Polsce otworzymy?

Ulica Sniegowa Whadystawa Zajewskiego zaswiadcza, ze ten renesan-
sowy humanista, glgboko osadzony w antycznej kulturze Grecji i Rzymu,
obrat siedzibg u Apollina i muz, u ktoérych zaznaje wielkiej przychylnosci.

Ruszamy szlakiem jakze deficytowego, w obecnych czasach, pigknego
poetyckiego stowa — Ulicg Sniegowq.

Szczegblne miejsce w najnowszym profesorskim tomiku poezji zajmuje
utwor pt. Trzysta metrow od domu (od ktorego tylko trzysta metrow do
Mostu Przechodniego) — to pickny hymn do raju utraconego, od ktorego
Tak wiele mil dzieli mnie od Mostu Przechodniego/ Co stal przerzucony
nad Arkadiq chtopiectwa mego/ Od mostu tylko trzysta metrow do domu
mego/ Z ulicy Sniegowej, otoczonego malinami, gdzie zawsze Matka —
ostoja i opoka dziecinstwa i mtodosci chlopca z Wilna, ktdra dzwigata
w szczegolny sposob ciezar okrutnej wojny....razem z synami (...) Z
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positkiem i cieptym stowem (...) czekata/ Gdym umorusany z gonitw po
podworzach i wzgorzach/ Wracatem zmeczony jak z wojny trojanskiej,
gdzie czekal Dom sercem Matki ogrzany, ktory goit wszystkie rany, gdzie
sen gleboki zamykal (...) oczy przyjaznie, a dzis daremnie szukam snu
takiego. Powyzsze stowa to liryka najwyzszych lotow.

Vilniana otwiera przejmujacy utwor, poswiccony pamieci Ojca Henryka
Zajewskiego, cztonka Zwigzku Inwalidow Wojennych, tzw. Dowborczy-
kow, zolierzy I Korpusu Polskiego, sformowanego w Rosji w czasie 1
wojny swiatowej i dowodzonego przez generata Jozeta Dowbora-Musnic-
kiego (po ktérym pozostaly nieliczne wyblakle fotografie) — pt. Z Ulicy
Sniegowej Go zabrali... — Kondukt zatobny ruszyt z ulicy Sniegowej:

Nie pamigtam Ojca mego

Odszedt gdy miatem cztery lata

Nie zapamigtalem jego glosu

Nie poznalem swiata jego wyobrazen
Nie wystuchatem i nie opisatem

Jego przezy¢ z wielkiej wojny.

Stowa Poety: Nowe granice nas rozdzielilty/ Grob Ojca mego i miasto
ukochane | Z ulicq Sniegowq i Mostem Przechodnim/ Gdy pociqg ruszyl,
pozostawitem — oddaja dramat jattanskich wygnancéw, o ktorych nikt
nie upomniat si¢ 1 ktorym pozostata tylko nadzieja, ze tgcza kolorowa
przed nami...

Panorame¢ Wilna (z pejzazem, zapewne nad Wilenka), Jerozolimy
Potnocy, Poeta przedstawit w wierszu pt. Stary Zyd z ulicy Sniegowej:
Na ulicy Sniegowej tuz przy rogu Tyzenhauzowskiej/ Stary Zyd buty na-
prawial w warsztacie/ Wiosy siwe, spojrzenie cieple, Zyczliwe/ Niekiedy
madrosci zyciowe wygtaszal. Uroki dawnego stotecznego miasta, niezwykle
potozonego wérod pagorkow, gor, rzek, strumykow i lasow — Wihadystaw
Zajewski namalowat stowem: Latem (...) na ryby nad Wilie lub Wilenke
chodzitem/ Brat moj towil je mistrzowsko Ja tylko pomocnikiem bytem
Jjego/ Stary szewc potowy nasze podziwial/ Z radosciq za grosze od nas
kupowat. Wojenny dramat narodu wybranego zamkniety jest w strofach:
Jesieniq 1941 warsztat szewski/ Zamknigto, drzwi zabito deskami/ Szewca
starego do getta powleczono/ Koniec okrutny w lasach ponarskich/ Ofiarom
pojmanym zgotowano!

Mtodzieniec z Gwiazdg Dawida to utwor, w ktorym Autor powraca do
swojej okupacyjnej biografii, czesto przytaczanej w jego wystgpieniach:
Sniezng zimq roku 1942/ Z Biblioteki na ulicy Tatarskiej/ Wracatem wolno
ulicq Zawalng, Zmrok juz zapadl, zapalone latarnie/ Chodnik catkiem
dobrze oswietlaly/ Przechodzilem z ksigzkq otwartq, z niemal cudownym

95



KAWIARNIA LITERACKA

ocaleniem przez ww. miodzienca (ktory po swoim bohaterskim czynie
zniknat w grupie): Przy skrzyzowaniu ulicy Wigry/ Z ulicq Zawalng, na
ktorym z gory/ Ulicy Wigry pedzil woz ciezki z weglem/ W dwa konie
belgijskie zaprzezony/ Od $mierci bylem tylko pot kroku,/ Nagle, Zyd
miody z grupy, co do/ Getta po ciezkim dniu pracy powracat/ Ruchem
blyskawicznym wyrwat/ (...) spod kopyt rozpedzonych koni! Nasz dwu-
nastoletni mlodzieniec zostal samotnie z otwartg ksigzka na chodniku,
po czym zywy pocztapatl do domu, na ulice Sniegowa. Powyzsze stowa
to niezwykty hotd, ztozony bezimiennemu wybawcy.

Pani Emilia z ulicy Sniegowej, ktora Zazwyczaj na zielonej weran-
dzie/ W drewnianym fotelu w pogodne dnie/ Z ksiqzkq w reku siedziala,
krotkie/ Rozmowy z sgsiadami nawigzywata, dzigki ktorej — nasz Autor
poznat §wiat Dzikiego Zachodu... — to wiersz oddajacy w calej krasie
sielskie uroki wilenskiej ulicy, doskonale znanej przysztemu Poecie,
ktory daje si¢ rowniez poznac jako dobrze zapowiadajacy si¢ znawca
pickniejszej czesci rodzaju ludzkiego (Niewysoka, blekitne oczy, faliste
wtosy/ Dyskretnego uroku). Pozegnanie z domowg ulica Wiadystaw
Zajewski zamiescit w stowach: Ulica Sniegowa z licznymi ranami,
gdy miasto/ Juz wyrokiem historii opuszczatem, w ztamanej/ Barwie za
horyzontem mego czasu pozostata...

Czas konczy¢ Spacer ulicg Sniegowq (wérdd drobnych malych jabloni
i agrestow krzakow zielonych, bo wszystko juz odplyneto w czas nieokre-
slony), jakze znamiennie pouczajacym dwuwierszem:

Pojecie wolnosci okupanci z glowy
Kazdemu Polakowi wybijali...

W Telegramie do Poetow w Spotkaniach nad Wilig — poeci

W tawernie wilenskiej schronieni

Nad dzbanem wina

Z Odg Horacego w reku dumajg

(wiadomo ze na trzezwo pisac wierszy sig nie da).

I przejs$¢ do czesci drugiej — Odrobiny antyku, w ktorej Poeta, humani-
sta przetomu tysiacleci, pochyla si¢ nad Zmeczeniem Cycerona, z ktorego
pozniejsza Europa/ Czerpata garsciami urodg jezyka; Niepokojami Cyce-
rona, ktoérego wszystkie pragnienia miaty na celu dobro Panstwa; Bardzo
kocha Ateny, spacerujqc z Cyceronem po Akropolu 20 lutego roku 50-go,
odstania Prawdziwg twarz Juliusza Cezara, ktory nawet po Smierci ulu-
biencem Victorii pozostat!, przedstawia Prawo wyboru tym, co za éwierc
wieku polecq na Marsa lub Jowisza/ I nigdy juz Ziemi nie zobaczq... i tak
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jak Kazdy marzy o pisaniu, a madry krytyk nie przepusci
pustych przymiotnikow.

Majac w sercu powyzsza profesorska przestroge zmie-
rzam ku finatowi, przywolujac Tych, co odeszli, a wérod
nichm. in. szlachetnqg twarz z Uniwersytetu Warszawskiego
Andrzeja Zahorskiego — profesora, z ktorym los zetknat
mnie tuz przed matura, czy tez §p. profesora Andrzeja
Nadolskiego (ur. 26 listopada 1921 w Krakowie, zm. 24  Autor tomiku
grudnia 1993 w Lodzi. A tymczasem, wszystkich Czytelnikoéw, ktorym
jest drogie Wilno, kieruje na szlak pieknego stowa — na Ulice Sniegowq
Profesora Wtadystawa Zajewskiego.

Leonard DroZdiewicz

Whadystaw Zajewski, Ulica Sniegowa (Wilno), Pruszcz Gdanski 2017, s.74.
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WYNALAZCA LtODZI PODWODNEJ RODEM
Z WILENSZCZYZNY

Mieczystaw Jackiewicz

Na poczatku XIX wieku, w latach 1826-1830, w
Petersburgu intensywnie pracowat nad budowa todzi
podwodnej pewien Polak, ktory juz w dziecinstwie
marzyt o zbudowaniu takiego aparatu, ktory mogtby
zanurzony w wodzie plywac i wynurzac si¢ na po-
wierzchnie. Tym marzycielem i wynalazca byt Kazi-
mierz Czarnowski, syn Gabriela, wiasciciela majatku
Korytnica w powiecie wilejskim na Wilenszczyznie.

Kazimierz Czarnowski urodzit si¢ w 1791 roku,
otrzymatl gruntowne wyksztatcenie domowe, znal  Herb Lis Rodu Czar-
jezyk francuski i rosyjski. W 1812 wstapit do Wojska ~ mowskich, zamiesz-
Polskiego, uczestniczyt w kampanii napoleonskiej ~Kalych na Wschodzie
w stopniu porucznika. Po klgsce Napoleona powrdcit do Korytnicy, skad
p6zniej wyjechal do Warszawy. Tu w 1821 wstapit do tajnego Narodowe-
go Towarzystwa Patriotycznego, ktdrego przywodca byt major Walerian
Lukasinski. W koncu 1824 wyjechat do Petersburga, gdzie kontynuowat
dziatalno$¢ nielegalng. Wedhug zrodet rosyjskich, utrzymywat kontakty
z pozniejszymi dekabrystami.

W roku 1826 wstapit do Medyko-Chirurgicznej Akademii, bedac stu-
dentem medycyny zajmowal si¢ takze projektami todzi podwodnej. W 1828
jeden z studentéw akademii doniost policji, ze nalezy do tajnej organizacji,
dziatajacej przeciwko wladzy carskiej. Po tym donosie nad Czarnowskim
ustanowiono dozor policyjny i w 1829 w jego mieszkaniu zandarmi do-
konali rewizji. Zarekwirowali ksigzki, rzeczy osobiste i plany todzi pod-

E wodnej, nad budowa ktorej
pracowat. Czarnowskiego
aresztowano i oskarzono o
przynalezno$¢ do tajnej or-
ganizacji, przestuchiwat go
sam szef [II Oddziatu Jego
Cesarskiej Mosci, gen. Ale-
xander von Benckendorff,

B < ; i B  ktory namawial wieznia do
Alexander von Benckendorff, ktéry przestuchi- wspolpracy w charakterze
wal wynalazce, zas projekt oceniat Piotr Bazenow tajnego agenta, a gdy aresz-
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towany odmowit, osadzono
go w Twierdzy Pietropaw-
towskiej.

Bedac wigzniem, Polak
nadal pracowal nad projek-
tem todzi podwodnej i 18
czerwca 1829 roku napisat
list do cara Mikotaja I, w
ktorym proponowat, ze w
ciggu 40 dni zbuduje t6dz
podwodna, a w ciggu 60
dni zbuduje okret podwod-
ny, na ktérym mozna bedzie
ustawi¢ kilka armat i okret
ten mozna bedzie skierowac
przeciwko nieprzyjacielowi.

Czarnowski wyobrazat
sobie, iz jego okret podwod-
ny bedzie posiadat ksztatt
metalowego cygara, moga-
cego opuscic sie w glab toni wodnej na 20 metréw. W przedniej czgséci
todzi przewidziana byta wiezyczka z iluminatorem — dla obserwacji
horyzontu i czerpania $wiezego powietrza. Na zewnetrznej stronie burty
miat znajdowac si¢ niszczycielski aparat — rodzaj miny. L.6dZ miata takze
posiada¢ tadownig i kuchni¢. Wynalazca przewidywat regeneracje powie-
trza we wngtrzu okretu.

List oraz projekty todzi podwodnej przekazano carowi. Projekt opisany
byt na 64 stronach wraz
z rysunkami technicz-
nymi. Jego autor wyja-
$nial, ze do zanurzenia
i wynurzenia stosuje 28
skorzanych ,,wodnych
workow”, jako zbior-
niki balastowe, ktore
sktadajq sie jak harmo-
nia. Do napedu prze-
znaczyt 28 wioslarzy,
obstugujacych wiosta
specjalnej konstrukceji

Okret podwodny Czarnowskiego wg rysunkow
7 Panstwowego Muzeum Biatorusi w Minsku

— odwrocony parasol. Wynalazca byt wieziony w cigikich warunkach w Twier-
W potozeniu nawod-  dzy Pietropawlowskiej, a nastepnie Szlisselburskiej
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nym okret miat ptynac
pod zaglami. Jako me-
dyk przewidzial system
regeneracji powietrza i
awaryjny jego zapas w
36 workach skorzanych.
Uzbrojenie stanowita
mina do ,,podrywania”
obcych okretow, zatoga
natomiast miata karabi-
ny, z ktérych przez spe-
cjalne strzelnice mozna
byto prowadzi¢ ogien w
potozeniu nawodnym.
Car Mikotaj I zain-
teresowat si¢ pomystem
Polaka na tyle, ze skie-
rowat go do oceny gen.

Piotrowi Piotrowiczowi . : S
Bazenowi (wk. Pierre-  Sulak zeslariczy prowadzil przez Archangielsk i Wiatke

-Dominique Bazaine; 1786-1838), rzeczoznawcy w dziedzinie techniki.
Generat wyrazit si¢ o wynalazku, ze przynosi on chwate swemu tworcy i na
tym sie skonczyto, proponowat Czarnowskiemu kontynuowac prace nad pro-
jektem, lecz pod jego kierownictwem. Wynalazca nie zgodzit sig, wigc prze-
niesiono go do bardziej ciezkiego wigzienia — do Twierdzy Szlisselburskiej.
Wprawdzie car zezwolil mu pracowa¢ nad doskonaleniem projektu, lecz nie
powiadomiono o tym komendanta twierdzy, generata majora Kototinskiego
i ten odebrat od wigznia wszystkie plany. O Czarnowskim zapomniano i
dopiero w 1830 w sztabie generalnym przypomniano o wynalazcy i zezwo-
lono mu dalej pracowa¢ nad konstrukcja todzi podwodnej. Ulepszony jej
projekt Czarnowski przekazat generalowi Bazenowi w 1832 roku, ktory i
tym razem, jako rzeczoznawca sztabu generalnego wydat opini¢ negatywna
i projekty Czarnowskiego nigdy nie doczekaly si¢ realizacji. Pozostaty w
archiwach rosyjskich w ciggu 112 lat i dopiero w 1941 roku czasopismo
,.Krasnyj Archiw” opublikowato biografi¢ i czes¢ dokumentow wynalazcy.

Wrtadze carskie nie docenity geniusza z Wilenszczyzny, zamiast go zwol-
ni¢ z wiezienia i da¢ mozliwos¢ pracy nad projektem, Czarnowski z woli
Mikotaja I 15 maja 1834 roku zostat zestany etapem do Archangielska, gdzie
gubernator przyjat go jako urzednika do zarzadu gubernialnego. Oczywiscie
nadal przebywat pod nadzorem policji. W 1837 zestanca przeniesiono do
Gubernialnej Komisji Budownictwa, gdzie otrzymal najnizszy stopien urzed-
niczy — rejestrator kolegialny. Gubernator planowat wyznaczy¢ go na zastep-
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c¢ gubernialnego
architekta, lecz w
lutym 1839 jeden z
zestancow, Mikotaj
Grzymkowski do-
niodst policji, ze on
i jego kolega To-
masz Brodowski,
poznali si¢ z nie-
jakim Czernihow-
skim, przebywali
u niego w domu,
gdzie on zaproponowatl im uczestnictwo w wznieceniu powstania w Ar-
changielsku, mial by¢ jego organizatorem i dowddca.

Policja bez trudu ustalita, Ze tym Czernihowskim jest wtasnie Kazi-
mierz Czarnowski. Aresztowano go, raport trafit do cara Mikotaja I, a
ten rozkazal przenie$¢ go do Wiatki, dokad zestano go pod konwojem 4
kwietnia 1839, a po pewnym czasie tamtejszy szef zandarmoéw wystat go
do niewielkiego wowczas miasta Sarapul nad Kama, gdzie miat przebywac
bez prawa pracy naukowej i pod nadzorem miejscowej policji.

Czarmowski byt zatamany, prowadzit zycie skromne z pieniedzy, ktore mu
przyshugiwaty jako politycznemu zestancowi. Z nikim si¢ nie spotykat, nie
miat znajomych ani przyjaciot. W Sarapulu w ubdstwie 1 zapomnieniu po 8
latach zmart 27 wrze$nia 1847 roku. Nikogo nie obchodzit geniusz wynalazcy,
nie wykorzystano zdolnos$ci Polaka, ktory nie byt zainteresowany ani stawa,
ani bogactwem, jedynie dazyt do urzeczywistnienia mtodzienczych marzen.

Mysl o skonstruowaniu okretu podwodnego od dawna nurtowata
wynalazcow, bo juz w 1472 roku inzynier wojskowy z Wenecji, Robert
Volturius, w ksigzce De Re militari przedstawil
rysunek okretu podwodnego, w 1515 Leonardo
da Vinci roéwniez naszkicowat jego projekt, a
w 1580 William Bourne przedstawit pierwsze
plany todzi podwodnej i wyjasnit zasady jej
dziatania. Natomiast pierwszy taki okret zbu-
dowat Robert Fulton (1765-1815), inzynier
amerykanski, w 1800 roku, na zlecenie Na-
poleona, napedzany r¢cznie za pomoca Sruby.
Jednak ten wynalazek nie zostal wprowadzony
do uzytku. Dopiero ¢wier¢ wieku po Fultonie
Polak Czarnowski probowal zbudowaé okret

podwodny w Rosji — niestety bez rezultatu. Ale
inny Polak, Stefan Drzewiecki (1844-1938),

Jego dzielo kontynuowat inny
Polak — Stefan Drzewiecki
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.

Lod? podwodna Stefana Drzewieckiego na rysunkach i w rzecgywistosci

zrealizowal marzenia Czarnowskiego i w tejze Rosji w 1881 zbudowat
seri¢ 50 okrgtow podwodnych o napedzie migsniowym, zas w 1884 skon-
struowal w Odessie okret podwodny, napedzany silnikiem elektrycznym,
czerpigcym energi¢ z akumulatorow.

Mieczystaw Jackiewicz

W NAJBLIZSZYCH
NUMERACH:

Europa Srodkowo-Wschodnia: Kresy to nie tylko geografia i historia
Mato znanymi tropami Melchiora Wankowicza na Litwie
Rok Kazysa Bradiinasa — przypomnienie emigracyjnego poety
500 lat Reformacji: Jej wplyw na kulture i nauke na Litwie
Michat Kryspin Pawlikowski wobec spraw litewskich
Znad Dniepru: Zycie codzienne w Kijowie i na Ukrainie
Z Doliny Lososny: Wiesci z pogranicza kultur WKL
Z Ziemi Utraconej — na Ziemie Odzyskane
Martyrologia duchowienstwa archidiecezji wileniskiej 1939-1945
Recenzja polsko-litewskiego tomu poezji Marii Duszki
Vilniana wierszem, nowe przektady, mlode wiersze
Opowiesci morskie autora rodem z Wilenszczyzny
Lithaunica w nazwach okretow polskich
Konkurs ,,Polacy wielu Kultur” trwa
Poczet tworcow literatury wilenskiej od XVI wieku (alfabetyczny cykl
w odcinkach)
Litwa-Polska: Kronika wydarzen migdzysqsiedzkich i mniejszosci
narodowych, statystyka, kultura i nauka, wydawnictwa, opinie
* Pasje: Z zapisnika dziatan tworczych obserwatora i uczestnika

RODOWODY
MAJATEK HREBNICKICH W ORZECHOWNIE
Natalia Miziarska

Wies Orzechowno (bial. ApaxayHa), znajdujaca si¢ w poinocnej czesci
Biatorusi na Witebszczyznie, nalezata do szlacheckiego rodu Dokto-
rowiczow-Hrebnickich. Kiedy$ byta tu wspaniata siedziba, dzisiaj jest
zaniedbana i popada w ruing. A przeciez przed rewolucjg mieszkali tu
ludzie i tetnito zycie...

Miejscowi mieszkancy do dzisiaj dzielg si¢ swoimi wspomnieniami o
zyciu Doktorowiczoéw-Hrebnickich. Pomimo ze wiadze radzieckie uwazaty
warstwe szlachecka za ztodziei i przesladowcow, miejscowi mieszkancy
jednak do dzisiejszych czasow zachowali dobre wspomnienia o rodzie
Hrebnickich.

Z takich wlasnie wspomnien dowiadujemy si¢, ze Hrebnicki byt do-
brym gospodarzem, zawsze pomagat ludziom w potrzebie i wspierat ich
na rozne sposoby. Na przyktad, na wlasny koszt optacat nauke dzieciom
z prostych rodzin chtopskich w takich miastach jak Wilno lub Petersburg.

Wzmianki o miejscowosci Orzechowno, znajdujace;j si¢ przy jeziorze
na szlaku z Lepela do Potocka, pojawiaja si¢ w dziejach w 1583 roku,
kiedy to krol Stefan Batory potwierdzit przywilej, nadany tej miejscowosci
przez Zygmunta Augusta. Na poczatku ziemie te nalezaly do Rahozdow,
p6zniej do Suszynskich, Sielawoéw oraz Rypinskich.

Historia rodu Hrebnickich na Bialorusi zaczyna si¢ w XVI wieku, w
chwili przybycia z Polski Jakuba Doktorowicza, ktory oprocz rodowe;j
Hrebnicy nabyt rowniez inne wtosci w wojewodztwie potockim, miano-
wicie: Szyrniewo, Hankowo i Ostrowo.

Syn Jakuba — Mikotaj Doktorowicz-Hrebnicki razem z zong kupit we
wspomnianym wojewodz-
twie majatek Obol, ktory
stat si¢ potem gniazdem ro-
dzinnym starszej linii rodu.
W roku 1745 Jan Rypinski
sprzedat majatek matzen-
stwu Antoniemu i Jadwidze
Hrebnickim herbu Ostoja.
Na poczatku uzywali oni
nazwiska Doktorowicz,
BT it ktore pod koniec XVII wie-
Patac w Orzechownie na starym zdjeciu ku zmienili na Hrebnickich,
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pierwsze za$ zachowali jako przy-
domek.

Pojawienie si¢ herbu ,,Ostoja”
bierze swoj poczatek w czasach Bo-
lestawa Chrobrego, ktory jednemu
z rycerzy nadal taki wlasnie herb z
racji jego zastug w walce przeciwko
poganom.

Antoni Hrebnicki, byt skarbni-
kiem witebskim i miat w posiadaniu
Obol oraz Orzechowno, byl protopla-
sta dwoch gatezi rodu. Obol otrzymat
starszy syn Stanistaw, za§ Orzechow-
no — mtodszy Mikotaj, poset na sejm
zwyczajny w Warszawie w 1766 roku.
Po nim Orzechowno i jeszcze kilka
innych folwarkow przeszty na jego je-
dynego syna Dionizego (1760-1800),
potockiego horodniczego. Potem majatek Orzechowno odziedziczyt starszy
syn Dionizego — Mikotaj Jozef (1789-1867), ktory piastowat stanowisko
marszatka szlachty powiatu lepelskiego, a pozniej prowincji witebskiej.
W roku 1819 zafundowat cerkiew Paraskiery Piatnicy w Orzechownie,
ktora na poczatku byta unicka, a p6zniej prawostawna.

Wedtug inwentarza z roku 1846, majatek Orzechowno liczyt 585 ,,dusz”
chtopskich, 2534 dziesigciny ziemi (dawna miara powierzchni gruntu,
wynoszaca 1,0925 ha). Mikotaj Jozef Hrebnicki miat tylko jednego syna
Ottona, ktory po zakonczeniu studidéw w Wilnie wstapit do wojska. Stuzyt
jako junkier (podoficer pochodzenia szlacheckiego) putku utanskiego na
Krymie. W roku 1854 za kontakty z antyrosyjskim ruchem tatarskim odby-
wat dwuletni areszt w Twierdzy Pietropawtowskiej, potem zdegradowany
do stopnia szeregowca, zostal zestany na Sybir. Po odebraniu mu stopnia
wojskowego w roku 1859 otrzymat mozliwosé
powrotu do ojczyzny.

Podczas Powstania Styczniowego (1863-1864)
pod przewodnictwem Konstantego Kalinowskiego
Otton Hrebnicki zorganizowat oddzial powstancow
w powiecie lepelskim, ktory dziatat pdzniej na tere-
nach Witebszczyzny. Oddziat sktadat si¢ gtdéwnie z
chtopcoéw z Orzechowna, ale byt tu zaangazowany
rowniez biatoruski poeta Feliks Topczewski. Z
dokumentéw z 6 czerwca 1863 roku dowiaduje-
my sig¢, iz majatek Orzechowno byt nadzorowany  Stary herb Ostoja

5

s
B T ]

Hrebniccy byli dobrymi gospodarzami
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Po wojnie zabudowania patacowe popadajg w coraz wigksza ruing

przez zohierzy carskich. Otton zostal uwi¢ziony i ukarany katorga na 6
lat. Zmart 7 stycznia 1865 roku w drodze na Sybir.

Po jego $mierci majatek trafit do Adama Hrebnickiego, ktory zostawit
po sobie dwoch synéow: Justyniana (ur. w 1875) i Jana Tadeusza (ur. w
1879). Byli oni ostatnimi dziedzicami Orzechowna do roku 1920.

Murowany dwor w Orzechownie zostat zbudowany w potowie X VIII
wieku w stylu péznoklasycznym. Dworskie komnaty byty bogato ozdo-
bione i wyposazone w szykowne meble. Dwor mial swojg kaplice, gdzie
wszyscy domownicy gromadzili na modlitwe. Byt tu takze specjalny
ciemny pokdj bez okien, gdzie cata rodzina zbierata si¢ podczas burzy i
niepogody. Przy majatku dziataty fabryka plotna, mlyn parowy, browar
oraz kuznia. Blisko wioski byta karczma, a w Orzechownie znajdowata si¢
hodowla koni rasowych. Hrebniccy zatozyli nawet cmentarz dla chtopow
i zbudowali do niego droge.

Podczas I wojny swiatowej w majatku Orzechowno stacjonowaty
wojska austriackie. W polowie listopada 1917 roku wyszto postanowienie
o uznaniu wladzy radzieckiej i konfiskacji majatkow szlacheckich, w tym
Hrebnickich. Po rewolucji w ich majatku zostata utworzona spotdzielnia
(artel, ros. apmensv) o nazwie ,,Orzechowno”.

Wedlug $wiadectw mieszkancow, majatek Hrebnickich popadt w ruing.
Cale mienie zostato zrabowane, po czym budy-
nek zostat porzucony. Podczas Wielkiej Wojny
Ojczyznianej w ZSRR (1941-1945) budynek
dworski petnit funkcje szpitala wojskowego,
za$ po wojnie utworzono tu szkote. Nauczyciele
wraz z uczniami opiekowali si¢ parkiem przy
patacu, sprzatali, zrobili tawki, aby mozna byto
usias$¢ i odpoczac¢ pod rosngcg akacja czy bzem.
Byto tu wtedy bardzo picknie i przyjemnie.

Pozostatos$ci majatku ulegaty dalszej dewa-
Otton Hrebnickiwmlodosci  stacji nawet wowczas, gdy zaczeta tu funkcjo-
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nowac szkota. Miejsco-
wi mieszkancy zaczeli
wynosi¢ z budynku jego
wyposazenie, wybijali
cegly, zrywali parkiet. To
co nie zostato skradzio-
ne podczas wojny, kradli
teraz. Kiedy$ dwor miat
ogrzewanie parowe, §cia-
ny miaty grubo$¢ ponad

pot metra. Gdyby dach - j ‘
zostat odremontowany w Berzeniki, Wiadystaw i Otton Hrebniccy (siedzq)

J

i

odpowiednim czasie, to siedziba z pewnoscig ostataby si¢ jeszcze na
wiele lat. Wiasciciele majatku byli patriotami swojej ojczyzny, ludzmi
o prawych pogladach. Z rodu Hrebnickich wywodza si¢ znakomite oso-
bowosci: profesor pomolog Adam Doktorowicz-Hrebnicki (1857-1941),
znany polski kompozytor i pianista Andrzej Rejman.

Obecnie XIX-wieczna siedziba w Orzechownie podlega pod trzecia
kategori¢ historyczno-kulturalnych zabytkdw, ktora to kategoria nosi
odmienne cechy historyczno-kulturalnej spuscizny osobnych regionow
Republiki Biatorus$. Siedziba nie jest wykorzystywana od roku 1998 i
figuruje jako pustostan, niepetnigcy zadnych funkcji. Budynek jest wta-
sno$cig obwodu witebskiego
i jego jednostek administra-
cyjno-terytorialnych. Do roku
2013 siedziba podlegata pod
konserwatora zabytkow, w tej
chwili opuszczony budynek jest
sprzedawany na aukcji, ktora
prowadzi witebski obwodowy
fundusz terytorialny mienia
panstwowego.

Dzisiaj z bytych 330 szla-
checkich wlosci, ktore istniaty
wczesniej na terytorium byte-
go powiatu lepelskiego, zosta-
o zaledwie kilka i to w stanie
popadajacym w ruing. Jedng z
nich jest zrujnowana siedziba
Hrebnickich w Orzechownie,

ktora zachwyca kazdego swoja
Rod Doktorowiczow-Hrebnickich herbu Ostoja kiedys$ piekna i okazalg archi-
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Patac, zdewastowany i zabity po barbarzynsku deskami, czeka na gospodarza

tektura, ale takze historig i losem gospodarzy, ktorzy tu mieszkali i dziatali,
pozostawiajac po sobie utalentowanych potomkow.

Siedzibie w Orzechownie mozna by tchngé nowe zycie na rdzne spo-
soby. Mozna by poszuka¢ sponsorow, odremontowac i utworzy¢ muzeum,
gdzie moglyby znajdowac¢ si¢ dokumentacja oraz materiaty nie tylko po-
zostate po Hrebnickich, ale rowniez materiaty o majatkach Malinowskich
na Czerepowszczyznie, Platerow w Uszaczach, Zabiettéw w Bietym itd.
Mozna réwniez na przyktadzie sasiednich krajow — Polski i Litwy wes-
prze¢ potomkdw, pragnacych wyremontowa¢ majatki swoich przodkow.
Zapewne wtedy wycieczki, kierujace si¢ w te strony, nie ominety tak
wspaniatego zabytku.

Chciatabym wyrazi¢ szczere podzickowania Panu Andrzejowi Rej-
manowi, polskiemu kompozytorowi oraz Panu Jerzemu Tyszkiewiczowi,
ktory jest lekarzem w Warszawie, za mozliwo$¢ zapoznania si¢ z archiwum
rodzinnym Doktorowiczow-Hrebnickich.

Natalia Miziarska
tum. Alesia Aleksandrowicz
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CHLOPIEC Z MIASTA PILSUDSKIEGO
Antonina Adamowicz

Moja historia rozpoczyna si¢ w Wilnie. Tak, teraz to stolica Litwy, ale
w 1928 roku Wilno byto czgsécia Polski. Wiasnie wtedy, 30 maja, dziesiec
lat po odzyskaniu przez Polsk¢ niepodlegtosci, urodzit si¢ pierworodny
syn Panstwa Adamowiczow. Mieszkali na dawnej ulicy J. Pitsudskiego.

Dali mu na imi¢ Ryszard. Byt bardzo chorowity. Gdy miat pét roku,
jego mama Pelagia poszta pod Ostrag Brame i poprosita o poswigcenie
obrazu Matki Boskiej Cierpiacej, aby Matka Najswigtsza chronita jej
syna. Ryszard ma ten obraz do dzis.

Ojciec Rysia— Wincenty, syn Michala i Jozefy, w czasie wojny pracowat
jako stolarz na kolei. Jego mama — Pelagia, z domu Maciulko, corka Piotra
i Darii Maciulko, byta przy mezu i opiekowata si¢ domem i dzie¢mi. Gdy
mial rok, urodzit si¢ jego mtodszy brat Leon.

Rysiu w wieku 6 lat poszedt do szkoty podstawowej nr 26 w Wilnie
—1im. Wladystawa Syrokomli. Byt bardzo dobrym uczniem, cho¢ miewat
problemy z matematyki. Bardzo lubit szkole i swoich kolegow.

Jego rodzice byli roznych wyznan: Pelagia — wyznania prawostaw-
nego, a Wincenty byt katolikiem. Swoich synéw wychowywali w wierze
katolickiej. Pelagia dbata, by dzieci znaty wszystkie modlitwy i nawet raz
podczas koledy zostata za to pochwalona przez proboszcza. Nalezeli do
parafii Sw. Serca Jezusowego. Rodzice z dzie¢mi co niedziele chodzili do
kosciota, potem szli na spacer pod Ostra Brame. Obok byta cerkiew Ducha
Swigtego i czesto tez tam zachodzili. Jak Ryszard byl ma1y, jak kazde
dziecko, nie mogt wy- BIMINO PAIYMEIINES - amtrio,
trzyma¢ dtugich nabo- CBURETENBETBO O PUH{IIEHM T Ne 241250
zenstw, ciagnal mame o
za spddnice 1 pytal:
,»,Mamo! Mamo! Dlugo
jeszcze?”. ,,Cicho, jesz-
cze troche” — odpowia-

dala Pelagia.

Przed wojna w szko- i
le obowigzkowy byt co- ‘ A e m:*-;.a e sy
tygodniowy wymarsz L e 0 il :

do koSciota. Wszyscy  Swiadectwo urodzenia Ryszarda Adamowicza, wy-
katoliccy uczniowie dane powtdrnie przez wladze litewskie w roku 1945
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ustawiali si¢ czworkami i szli do §wiatyni, gdzie przygotowywali si¢
réwniez do komunii. Dnia 31 maja 1938 roku w kosciele Serca Jezusowego
i Rysiu przystapit do I Komunii Swiete;j.

Byt raczej grzecznym chtopcem, chociaz czasem robit psikusy. Za to
Leo$ byt bardziej niegrzeczny i wymagat wigcej uwagi. Ryszard uwielbiat
chodzi¢ na spacery z rodzing nad Wilig, do Cieletnika, gdzie — ja mowi
legenda — przed przyjeciem chrzescijanstwa przez Litwe sktadano cieleta
poganskim bozkom na ofiarg. Lubit tez chodzi¢ z siostra mamy Marig na
Gore Zamkowa. Gdy miat 11 lat, urodzita si¢ jego kuzynka Nina, corka
Jakuba — brata mamy. Rysiu chetnie wozit ja w wozku 1 bawit si¢ z nia.

Rodzina miat wielu krewnych i znajomych. Najbardziej zaprzyjazniona
byta ciocia Agata, ktora hodowata biate angorowe kroliki. Bracia czesto
jej pomagali w czerpaniu wody ze studni. W podzigkowaniu dostali trzy
kroliczki. Trzymali je w pomieszczeniu znajdujacym si¢ w sieni mieszka-
nia. W czasie wojny mieli tez tam kaczki. Wtedy ustawiano na podworku
przed domem wielka bali¢ z woda, w ktorej kaczki si¢ pluskaty. Byto wtedy
bardzo wesoto. Jezdzili czasem do wujka Jakuba, jego zony Luby i trojki
ich dzieci: Niny, Zeni i Michata. Dzieci bawity si¢ razem w parku, ktory
potocznie zwany byt Zakretem. W zabawie uczestniczyla tez Maria, corka
cioci Elzbiety i Bolestawa — siostry Pelagii i Jakuba. Potozony nad Wilia
park byt popularny wéréd mieszkancow, przychodzili tam grajkowie, a
miasto czgsto urzadzato festyny i zabawy. Czasami w lecie kapali si¢ w
rzece z mamg. Chociaz nie byta ona glgboka, trzeba byto bardzo uwazac,
by nie wpas¢ do zakola, gdzie byty wiry i tatwo mozna byto tam si¢ utopic.

Wincenty miat krewnych w Czarnym Borze pod Wilnem, dokad jez-
dzono na wakacje. Wujostwo miato pigknie potozone i duze gospodarstwo,
byty konie, krowy, $winie, kozy i kury. Gdy Rysiu miat 11 lat, a Leon 10,
w pamietne stoneczne wakacje 1939 roku pojechali tam, by odpocza¢ od
miejskiego gwaru. Leon, ktoremu w latach dziecinstwa brakowato my-
$lenia przyczynowo-skutkowego, czyli wyobrazni, stwierdzil, ze genialng
zabawg bedzie ujezdzanie matego byczka. Na szczgécie, ciotka w porg go
zatrzymata: ,Mogle$ ztama¢ mu kark. .. i sobie potamac nogi!” — krzyczata.

Chtopcy lubili bywac na wsi, bawili si¢ na dworze, hasali i zachwycali
si¢ bujng roslinnoscia. Byto to wyjatkowo gorace lato i czas ptynal im
szybko. Niestety ich szczg$cie nie trwato dlugo. Czuli napigcie wsrod
dorostych. I coraz czgéciej styszeli stowo ,,wojna”. Rodzice stwierdzili,
ze lepiej bedzie, jesli catg rodzing zostang jeszcze na wsi. Nie pomylili
si¢. 1 wrzesnia 1939 roku dotarta do nich informacja o rozpoczgciu wojny
w Gdansku. Zaczgli goragczkowe przygotowania do powrotu do domu.

Pare godzin pdzniej stali w zattoczonym i zaciemnionym pociggu do
Wilna. Gdy po przyjezdzie wyszli na peron, wszedzie bylo ciemno. Na
poczatku przyszli Litwini, potem Sowieci, nastepnie Niemcy i znowu
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SWIADECTWO SZKOEY POWSZECHNE!

LITEWSKA SRR
LUDOWY KOMISARIAT OSWIATY

SWIADECTWO

Yedamasiont

Pamigtka Pierwszej Komunii Sw. w wileriskim kosciele Serca Jezusowego — 1938;
Swiadectwo ukoriczenia 4 klas Szkoly Powszechnej im. WL Syrokomli — 1939 oraz
zakonczenia szkoly powszechnej — juz ze zmienionym nazwiskiem, 17 czerwca 1941

Sowieci. Chociaz byta wojna, zycie musiato toczy¢ si¢ w miare normalnie.
Z jej wybuchem Rysiu chodzit do 4 klasy. Dnia 11 listopada 1939 zorga-
nizowano wielki pochdd szkolny, przez ktory wielu nauczycieli zostato
zwolnionych z pracy. Klasy 5, 6 minety mu szybko.

Ludzie zyli w strachu. W czasie wojny Ryszard stracit znajomych
i rodzine, niektdore zaginiecia do dzi§ pozostaja zagadka. Miasto, ktore
wczesniej byto ich domem, teraz stato si¢ obce. W 1943 roku 15-letni
Ryszard dostat si¢ do Biatoruskiego Gimnazjum. Po ukonczeniu pierwszej
klasy, gdy Sowieci zajeli Wilno, wladze oswiatowe zarekwirowaty jego
swiadectwo 1 przeniesiono go do szkoty polskiej.

Za namowa przyjaciot i krewnych, z koncem wojny rodzina podjeta
decyzje o tzw. repatriacji — przesiedleniu si¢ do Polski. Zaczety sie przy-
gotowania do wyjazdu. Pakowanie trwalo trzy miesigce. Szykowano
zywno$¢, gromadzono pieniadze i potrzebne rzeczy. Podroz trwata dwa
tygodnie i byta bardzo ciezka. Gdy przyjechali do Gdanska, Wincenty od
razu podjat prace w swoim zawodzie, w tworzacej sie¢ wtasnie Akademii
Medycznej. Rodzina na poczatku zamieszkata w starych poniemieckich
barakach. Po paru miesigcach znalezli mieszkanie w Gdansku Wrzeszczu.
2 lipca 1948 roku Rysiek ukonczyt gimnazjum, zdat egzamin dojrzatosci.

Po ukonczeniu szkoty tapat si¢ wielu prac, by pomoc rodzicom w utrzy-
maniu rodziny. W 1950 ukonczyt szkote zawodowa. Jego brat Leon ozenit
si¢ w 1957 i zamieszkat w Elblagu. Ryszard odwiedzat go tam. Przy okazji
jednej z takich wizyt zapoznano go z Teresa Bernadetta Stundzia, ktora
spodobata si¢ mu. Jej ojciec byt kolejarzem, a mama — Julia, zajmowata
si¢ domem. Miata dwie siostry — Jozefe i Anng, brata Stasia, ktory utonat
majac 10 lat. 17 kwietnia 1960 roku Ryszard i Teresa wzigli slub. W 1961
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urodzit si¢ ich pierworodny syn
Piotr. Po czterech latach urodzit
si¢ drugi syn — Pawet.

Ryszard ukonczyt studia
ekonomiczne, wiele kurséw
z bankowosci 1 cale zycie
pracowat w bankach. Mimo
ogromnej wiedzy, pracowito-
Sci 1 doswiadczenia, nie zrobit
kariery, bo nie nalezat do partii.
W grudniu 1970 brat udziat w
strajkach w Gdansku.

W latach 80. dotaczyli do
niego jego synowie. Starszy syn
Piotr byt przez rok internowa-
ny i przebywal w wigzieniu w
, e Itawie, a mtodszy Pawet kilka
Trzy pokolenia Adamowiczow podczas wizyty  razy zatrzymany przez Milicje
w Wilnie: Ryszard, Pawel i Antonina — au- Obywatelska na 48 godzin.
torka niniejszej publikacji, paZdziernik 2015 Obaj synowie Ryszarda
ukonczyli studia i1 ozenili si¢. Teraz ma czworke wnuczat: Julie, Pawla,
Antoning i Tereni¢. Jego mlodszy brat Leon zmart.

Moja historia konczy si¢ w Wilnie w pazdzierniku 2015 roku. Trzy poko-
lenia rodziny wybraty si¢ w sentymentalng podroz. Ryszard, jego syn Pawet i
ja— Antonina, razem pojechalismy do Wilna, aby odkrywac korzenie i lepiej
pozna¢ histori¢ rodziny. Widziatam dom przy dawnej ulicy Pitsudskiego,
cerkiew, do ktorej Ryszard chodzit razem z mama i park, w ktorym bawit
si¢ z bratem i kuzynami. Jestem szczesliwa, ze mdj dziadek zdazyt podzieli¢
si¢ ze mng swoimi wspomnieniami i wprowadzi¢ mnie w §wiat swojego
wilenskiego dziecinstwa. Swoje wspomnienia chetnie opowiada wnukom.

Za rok Ryszard skonczy 90 lat i jego urodziny planujemy uczci¢ w
miescie Pitsudskiego.
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4 INICJATYWY ZNAD WILII W INTERNECIE h

KWARTALNIK ,,ZNAD
TEMATYKA CZASOPISMA, DZIALY

\\ www.facebook.com/znadwilii; www.facebook.com/majnadwiliaiwisla .
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BIBLIOGRAFIA 1989-1990

Mozna tylko pozazdrosci¢ tym, ktorzy po-  [orepzie noworoczNE PAPIEZA
trafig udokumentowac swa prace — literatom, [0 oczzorer 5
co majac malo tekstow wydaja duzo ksigzek; =1 VAL
redaktorom, co czasami bardzo krotko nimi  [2rmecenEs enasies
byli, a maja spisany kazdy krok, zadbali nawet ~ |[zaPrRASZAMY cioma
o monografie z opisami swych dokonan. PO DIALOGU

,,Znad Wilii” ukazuje si¢ juz 27 lat. O
czasopi$mie powstaly prace naukowe, zadne
solidne opracowanie nt. Polakow na Litwie i
Wschodzie nie moze si¢ obejs$¢ bez zrodlowych
materialow z dwutygodnika, przez pewien czas
tygodnika, za$ od roku 2000 — kwartalnika.

Jestesmy wecigz ciekawi dla badaczy z
réznych powoddw, zas na starcie wielkich
przemian byto to pierwsze na Wschodzie
polskie pismo niezalezne od jakich$ orga-
nizacji, nie tworzone na bazie istniejagcych
juz tytulow radzieckich, o zdecydowanym £ Wtutem wspolpracowato
charakterze niepodlegtosciowym. I nie da si¢ dwdch grafikow wileriskich. To

., . , . oni opracowali winiet¢ pisma
dzi$ o tym przemilcze¢. Od dawna natomiast 0 oynkiem sw. Krzysztofa.
szukam mozliwosci udokumentowania t€j  Numer 1 mial jg wg projektu
naszej dziatalnos$ci, zarchiwizowania mate-  Stanistawa Kaplewskiego, po-
riatdw z czasOw samostanowienia, zrobienia  fem tytul zmodyfikowany zostat
najzwyklejszej bibliografii. W sytuacji, gdy ~ Preez Wiadystawa Mickiewicza

. o . (dzis mieszka w Amsterdamie)
nie ma etatéw i zaplecza materialnego, przy-
daliby si¢ wolontariusze, studenci, przyszli badacze dziejéw Polakow na
Litwie, a w szerszym aspekcie —na Wschodzie. Jest to sprawa niezwykle
wazna, wrecz niezbedna — jako klucz do zrozumienia wielu 6wcezesnych
zdarzen, $wiadectwo przemian w mentalnos$ci ludzkiej. Trzeba przy okazji
zaznaczy¢, ze cze$¢ materialow wtedy powstata dzicki wysitkowi redak-
toréow z nagran, gdyz bardzo niewielu éwczesnych politykéw polskich i
dziataczy na Litwie potrafito napisac artykul, niektorzy z nich odbywali
wtedy tez podrdze zagraniczne i mogli przy okazji, na przyktad, nagrac¢
rozmowy z waznymi osobisto$ciami.

Jak na razie udato mi si¢ pozyskac¢ jedyna osobe, Zofi¢ Mitan, studentke
Uniwersytetu Warszawskiego, ktorej w ramach jej praktyki zawdzigczam wy-
konanie bibliografii dwoch pierwszych rocznikoéw pisma. A moze znajda si¢ jej
nastepcy 1uda si¢ spisac bibliografi¢ ,,Znad Wilii” w cato$ci?

R. M.
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1989. Nr 1, 24 grudnia

s.1: Czestaw Okinczyc, Zapraszamy do dialogu; Romuald Mieczkowski, Cho-
inka dla Ciebie (wiersz); Zyczenia od wydawcy i Zespotu Redakcyjnego.

s.2: Zyczenia dla pisma i jego czytelnikéw — Marcin Krol, red. naczelny mie-
sigcznika ,,Res Publica”, Lucja Sobanska, Czestaw Dawidowicz — dyrektor Szkoty
im. A. Mickiewicza w Wilnie, Henryk Sosnowski — prezes Fundacji Kultury im. J.
Montwilta, Zbigniew Hryniewicz — dyrektor Spotki ,,Interpegro”, Romuald Brazis
— prezes Stowarzyszenia Naukowcow Polakow na Litwie); Wanda Mieczkowska,
Wydarzenia 1989. To byt rok; Janusz Bielski, Bialystok przejmuje inicjatywe.

s.3: Jerzy Marek Nowakowski, Pifsudski i Litwini; Virgilius Cepaitis — sekretarz
odpowiedzialny ,,Sajudisu”, Mysli o stosunkach polsko-litewskich oraz nadzieje
wobec nowego pisma.

s.4-5: Pokoj z Bogiem Stworcq — pokodj z calym stworzeniem. Oredzie Ojca
Swietego Jana Pawla II na Swiatowy Dzieri Pokoju 1.01.1990; Zyczenia i blogo-
stawienstwo dla Rodakéw — kardynat Jozef Glemp, Prymas Polski; Zyczenia dla
Polakow — kardynat Vincentas Sladkevicius, przewodniczacy Rady Episkopatu Litwy.

5.6: Zyczenia dla pisma — Kazimieras Motieka, deputowany do Rady Najwyz-
szej ZSRR i Litwy, cztonek Rady Sejmu ,,Sajidisu”; Prasa wilenska donosita...,
fragmenty artykutéw z prasy oraz Kroniki, dotyczace wydarzen sprzed 60 i 55 laty,
wybrat J.JM.N.; Jerzy Stankiewicz, Wigilia, Wigilia (dok. na s.7).

s.7: Zyczenia $wigteczne i noworoczne — Jan Sienkiewicz, prezes Zwiazku
Polakéw na Litwie; Wojciech Piotrowicz, Ten kraj szczesliwy, ubogi i ciasny...;
Tomasz Boncza, Odnowa, Niosgc znak pokoju.

s.8: Romuald Mieczkowski, Linie Zycia. Sylwester z telefonem (opowiadanie).

1990. Nr 2, 7 stycznia

s. 1: Czestaw Okinczyc, Romuald Mieczkowski, W czyim imieniu?; Alicja
Rybatko, Wariacje na temat kartki bozonarodzeniowej (wiersz); Ludzie powinni
zy¢ razem. Z Jego Eminencja Vincentasem kardynatem Sladkeviciusem, przewod-
niczacym Rady Episkopatu Litwy rozmawial Romuald Mieczkowski (wspolpraca:
Wojciech Karkut, dok. na s.3).

s.2: List Premiera Rzqdu Rzeczypospolitej Polskiej Tadeusza Mazowieckiego do
wydawcy ,, Znad Wilii” Czestawa Okinczyca; Wanda Marcinkiewicz Poznajmy blizej
polskich Litwinow; Ogloszenia: Jestesmy (zapowiedz wystawy, komisarz — Elzbieta
Dzikowska), Fundacja Pomocy Szkotom Polskim w ZSRR (opis organizacji); Listy
do Redakcji: Jerzy Z. Jazwinski, Zabieg konieczny; O., Poczqtek wspdlnej drogi;
Bronistaw Geremek, Vytautas Landsbergis, Komunikat wspolny.

s.3: Franciszek Draus, Wiadomos¢ polityczna, [za:] Res Publica, Warszawa.

s.4: Jerzy Marek Nowakowski, Rungt mur.

8.5: Mowi Vaclav Havel — fragmenty esejow i wywiadow, wybrata E.S.; Jerzy
Stankiewicz, Ostatnie dni Geniusza Karpat (dok. na s.7); Komitet Helsinski o Smierci
Ceausescu (komunikat Komitetu).

s.6: Konspiracyjna premiera, z Tadeuszem Konwickim rozmawia Elzbieta
Sawicka; Henryk Mickiewicz, Justitia fundamentum regnorum.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Tomasz Boncza, Od nowa, Nawroceni.

s.8: Romuald Mieczkowski, Z niedosnionego sennika.Sen o Warszawie; Jozef Szosta-
kowski, Zielona sciezka. Trzy doroste drzewa i ja; Wojciech Piotrowicz, W glgb i z bliska.
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Nr 3, 21 stycznia

s.1: Romuald Mieczkowski, Trzy dni Gorbaczowa, Elzbieta Sawicka, Badacz
przesziosci Litwy; Ogloszenie: Informacja o zjezdzie Polakow totewskich w Rydze.

s.2: Listy do Redakcji: Jolanta Mackiewicz, Wzruszajgca i potrzebna impreza;
Eugeniusz Sobol, Potrzebna jest konsolidacja, Halina Choroszewska (bez tytutu),
Alina Laurinaviciené (bez tytutu), Andrzej Kempfi (bez tytutu); O., Znak zapytania;
Algis Klimaitis, Litwa w Europie, przedruk wypowiedzi [za:] ,,Zycie Warszawy”,
16.01.1990; Katyn w radzieckim parlamencie; Napisali o nas (,,Tygodnik Powszech-
ny”, ,,Rzeczpospolita™); Ogloszenia: Sekcja Lgcznosci z Polakami za granicq Klubu
Inteligencji Katolickiej w Gdansku (opis dziatalnosci), Karate (informacja nt. nauki
tej sztuki walki), Szukamy talentow wsi (zapowiedz IX Ogolnopolskiego Konkursu
Poezji), Wystawa (zapowiedz wystawy, prosba o zglaszanie propozycji prac).

s.3: Nie mamy prawa bawic si¢ losami Polakow, z prezes Zwiazku Polakéw na
Lotwie, Ita Kozakiewicz, rozmawia Romuald Mieczkowski, Jestem tu nie po to,
aby narzucaé swe poglgdy — z wypowiedzi Gorbaczowa podczas wizyty na Litwie.

s.4: Tomas Venclova, Rozmowa w zimie (wiersz); Romuald Mieczkowski, Sfowo
o Tomasie Venclovie, Z ostatnich listow do matki (fragmenty korespondencji Tomasa
Venclovy); Matka o synu, zanotowata Wanda Marcinkiewicz.

s.5: Brodski o poecie potnocy (wg: Tomas Venclova, Rozmowa w zimie. ,,Zeszyty
Literackie”, Paryz 1989); Tomas Venclova, wiersze: ***(Zatrzymaj sig...), ***(Gdy
znienacka kontynent grzbiet z morza wyprezy...), ***(Czas zostawi¢ przyjaciot...).

$.6: Tadeusz Mazowiecki o jednosci Europy, Zygmunt Mackiewicz, Narody —
Nacjonalizm — Prawda; Prasa wilenska donosita... — fragmenty artykutéw z prasy
oraz Kroniki, dot. wydarzen sprzed 60 laty, wybrat J.M.N.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie.

s.8: Romuald Mieczkowski, Z niedosnionego sennika. Sen o miescie w glgbo-
kiej dolinie; Wojciech Piotrowicz, W glqb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa,
Prawdziwi i nieprawdziwi.

Nr 4, 4-18 lutego

s.1: Czestaw Okinczyc, Spofeczenstwo obywatelskie; Ze Stanistawem Swianie-
wiczem, cztowiekiem, ktory przezyl Katyn, rozmawia Marek J. Karp (dok. na s. 4-5).

s.2: Listy do Redakcji: Biskup Jerzy Dabrowski — z-ca Sekretarza Episkopatu
Polski, Szanowny Panie Prezesie!; Jerzy Giedroy¢, Glos z Maisons-Laffitte; Pawet
Broszkowski — przewodniczacy Sekcji Wspotpracy z Polakami w ZSRR Klubu
Inteligencji Katolickiej w Warszawie, W duchu chrzescijanskiego braterstwa; prof.
Juliusz Bardach, Szanowny i Drogi Panie Redaktorze; Zbigniew Orlik, Deklaruje swq
pomoc, Jerzy Stanistawowicz — ,,prezes przedwojennej Polonii z Litwy” (bez tytutu);
N. Mongin, Kogo kokietujecie, panowie; Andrzej Debski (bez tytulu); Czestawa
Waszkiewicz (bez tytulu); Stanistaw Trzcinski (bez tytutu); prof. Andrzej Sturmitto
(bez tytutu); Jozef Tadeusz Czosnyka (bez tytutu); Anna Krepsztul (bez tytutu); W.,
U Polakow we Lwowie. Wybory, Wanda Marcinkiewicz, Z polskiej pieciolinii; R.,
Goniec Kresowy, WM., Witamy ,, Magazyn Wilenski”.

s.3: Czestaw Okinczyc, Litwa a Polacy — tekst wystapienia na konferencji.

s.4-5: Marek J. Karp, Ostatni obywatel Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.

s.6: Henryk Sosnowski, Pomnik Dyneburzan, Konkurs: 7o, co byto; Prasa
wilenska donosita... — fragmenty artykutow z prasy oraz Kroniki, dot. wydarzen
sprzed 60 laty, wybrat J.M.N.
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s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Tomasz Boncza, Od nowa, Bez
pomocy rgk.

Nr 5, 18 lutego — 3 marca

s.1: Czestaw Okinczyc, Niepodlegtosé i porozumienie; Wojciech Piotrowicz,
...naszych strumieni rodzica (dok. na s. 4-5).

s.2: Listy do Redakcji: Barbara Torunczyk — red. naczelna ,,Zeszytow Lite-
rackich”, Drodzy Panstwo, Teresa Malik — wicedyrektor Biblioteki Jagiellonskiej
w Krakowie, Czekamy na ,,Znad Wilii”; Henryk Wojnowski, List z Kowna,
A. Butkus, Replika na ,,Znak zapytania”; Pawet Waszak, O pismie i poezji;
Krystyna Krupowicz, Droga Redakcjo; Rimantas Minkevicius, Czego oczekuje
od dwutygodnika; Jacek Piotrowski, Moja oferta; Matgorzata Kotodziejczyk,
Szanowny Panie Redaktorze; Piotr Niemczyk (w zastgpstwie red. naczelnego
tygodnika ,,Jedno$¢”), Witamy z zainteresowaniem,; Stawomir Stankiewicz;
Rozwijaé tworcze tradycje; Informacje.

s.3: Czas nowej ewangelizacji, z JE Julionasem Steponavi¢iusem, Arcybiskupem
Diecezji Wilenskiej rozmawia Julitta Tryk; Jozef Klasa, Polacy, ktorzy nie mieszczg
sig w realnosci litewskiej, muszq przegrac..., zanotowat Romuald Mieczkowski.

s.6: Artur Smutko, Fenomen znany od wiekow, Wojciech Radtowski, W glgb i
z bliska; Konkurs: To, co byfo.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Ingrida Korsakaité, Szanowny
Redaktorze!; Zygmunt Hermanowicz, Gdzie sq rzezby Piotra Hermanowicza (z
listu do 1. Korsakaite); W., Wilno w fotografii Jana Buthaka, 1912-1919.

s.8: Romuald Mieczkowski,Z niedosnionego sennika. Sen tesknotq szkicowany,
Tomasz Boncza, Od nowa, Postawi¢ na wltasciwego rumaka.

Nr 6, 3-17 marca

s.1: Czestaw Okinczyc, Po wyborach: szanse i zagrozenia.

s.2: Listy do Redakcji: Zbigniew Hryniewicz — przewodniczacy Zarza-
du Towarzystwa Handlu Zagranicznego ,Interpegro”, Do Zespolu Redak-
cyjnego; Helena Michatowska, Poznajmy mgqdrych Polakéw z Litwy;, Ewa
Modzelewska, Stuzyé poznaniu i porozumieniu; Tomasz Kozak, £gczy nas
wiara; Maria Los, ,,Znad Wilii” w Holandii; Matgorzata Farnik, Studenci
o dwutygodniku; Jerzy Pawluczyk, Prawdziwie ,,wilenski”; Ogloszenia: W., W
Komisji Jezyka Litewskiego, Dom sw. Antoniego, K., Powstal Zwiqzek Ziemian;
Bogdan Michalak, Klub ,, Swiety Gabriel” czeka na propozycje; Informacje: Napisali
o nas — Eugeniusz Kurzawa, ,,Kurier Poranny”, Biatystok.

s.3: O sprawach ,,bardzo stqd”, z Aleksandra Niemczykowa rozmawia Romuald
Mieczkowski.

s.4.-5: Antonina Narbuttowna, Cudze chwialicie, swego nie znacie... Jozef
Lukaszewicz — profesor z Miednik.

s.6: Henryk Rutkowski, Spod znaku ,, Pogoni”’; Wojciech Radtowski, W glgb i
z bliska; Konkurs: To, co bylo.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Wlodzimierz Zuzga — prezes
Konsytorza, Szanowna Redakcjo; Ogloszenia: Historyczne spotkanie (informacja
Litewskiego Kosciota Ewangelicko-Reformowanego i Kosciota Ewangelicko-Re-
formowanego w Polsce), W., Kino ,, Kronika” ponownie kosciotem.

s.8: Romuald Mieczkowski, Z niedosnionego sennika: Sen juz po dzwonku budzi-
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ka; Wojciech Piotrowicz, wiersze: Oblok, Dygresja, Postanie, *** (Za wszystko...),
Przede mng szli; Tomasz Boncza, Od nowa: Zmierzch nomenklatury.

Nr 7, 18-31 marca

s.1: Czestaw Okinczyc, Wolna Litwa; Lech Watesa (list do V. Landsbergisa).

s.2: Listy do Redakcji: Jacek Hryniewicz, Szanowny Panie; Jozefa Drozdowska,
Jestesmy ciekawi Litwy, Longin Surgowt, Potrzeba integracji;Maria Michniewicz,
Szanowny Redaktorze; Cezary Gawlik, Polskie towarzystwa na Wschodzie, Informa-
¢je. Ogloszenia: Konkurs poetycki (Wojewodzki Dom Kultury w Chelmie); Lukrecja
Nawickiené, Zjazd rodzinny; Napisali o nas (Adam Hlebowicz; ,,Wiadomosci
Polskie”, pismo Polakow w Australii i Nowej Zelandii).

s.3: Akt Rady Najwyzszej Republiki Litewskiej w sprawie odrodzenia niepodle-
glosci Panstwa Litewskiego (V. Landsbergis, L. Sabutis); Polska o niepodlegtosci
Litwy; Z depeszy gratulacyjnej; Czestaw Okinczyc, Panie i Panowie, Drodzy
Panstwo! (przedruk wystapienia podczas posiedzenia parlamentu litewskiego).

s.4.-5: Waldemar Smaszcz, Z dziejow polonistyki wilenskiej: prof. Manfired
Kridl i prof. Konrad Gorski.

$.6: O pomniku Adama Mickiewicza Zbigniewa Pronaszki (nadestata Ludmita
Siekacka w ramach konkursu 7o, co bylo... — tekst Czestawa Jankowskiego pt.
Przechadzki po Wilnie).

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto; W., W strong Wilna.

s.8: Romuald Mieczkowski, Final pewnej Sodomy, Tomasz Bonicza, Od nowa,
O polityce i serze.

Nr 8, 1-14 kwietnia

s.1.: Czestaw Okinczyc, Nietatwa droga do odrodzonej republiki.

s.2.: Listy do Redakcji: Kazimierz Czyrkowski, Glos bytego wilnianina;
Dorota Cywinska, ,, Wilia” u progu 35-lecia; Zbigniew Szymborski, Drogi Panie
Redaktorze; Napisali o nas (Marek Skwarnicki; ,,Pielgrzym”). Ogloszenia:Po-
lacy w sktadzie stalych komisji Rady Najwyzszej Republiki Litewskiej,; Filate-
listyka (informacja o okoliczno$ciowych znaczkach pocztowych, zwiazanych
z odrodzeniem Republiki Litewskiej), ,, Wilenskie rozmaitosci” (informacja o
bydgoskim czasopis$mie).

s.3.: O Litwie — za granicq (fragmenty wypowiedzi Czestawa Mitosza i Stasysa
Lozoraitisa dla rozgtosni ,,Glos Ameryki”); Mariusz Pazdziora, Szanowny Panie
Redaktorze; Komunikat (Bronistaw Geremek, Virgilijus Cepaitis po wizycie w Wilnie
delegacji Obywatelskiego Klubu Parlamentarnego Sejmu i Senatu RP).

s.4.-5: Prof. Juliusz Bardach: Obawiam si¢ autora jednego tematu, z prof.
Juliuszem Bardachem rozmawia Romuald Mieczkowski.

s.5: O swiadomosci narodowej Polakow na Litwie i Biatorusi w XIX-XX wieku.
Dwuszczeblowosé, przedruk [za]: Juliusz Bardach, O dawnej i niedawnej Litwie, Wyd.
Naukowe Uniwersytetu im. A. Mickiewicza, Poznan 1988).

s.6: Romuald Mieczkowski, Katyn, Krzysztof Tarka, Poszlo z dymem (recenzja);
Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto, Halina
BoreiSiene, Tytutem odpowiedzi.

s.8: Romuald Mieczkowski, Opowiesci wedrownego sztukmistrza: Poeticomo-
bile; Tomasz Boncza, Od nowa: Przymrozki tegorocznej wiosny.
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Nr 9, 15-28 kwietnia

s.1: Romuald Mieczkowski, Litwa dzisiaj: co dalej?; Jego Eminencji Vin-
centasowi kard. Sladkeviciusowi, Kosciotowi Katolickiemu na Litwie, Braciom
Litwinom i naszym Rodakom — zyczenia wielkanocne podpisali: Michal Preisler,
prezes Kongresu Polonii Amerykanskiej, stan Nowy Jork, Felix Broox, prezes
Kongresu Polonii Amerykanskiej, stan New-Jersey, Stanistaw Jordanowski, prezes
Instytutu Pilsudskiego w USA, Jozef Ruszar, przewodniczacy Fundacji Help Poland
Now, Michat Przybylski, przewodniczacy Komitetu Pomocy Mutual Association;
Zyczenia od Redakcji.

s.2: Listy do Redakcji: Elzbieta Szafranska, Wraz z Zyczeniami wielkanocnymi,
H. Ciurlionieng, Jestesmy sobie braémi, siostrami, przyjaciétmi; Eugeniusz Kuczys,
Moim zdaniem, Stefan Markiewicz, Jak otrzyma¢ ,,Znad Wilii’?,; Napisali o nas
(Kazimierz Pawetek, ,,Kurier Lubelski”); Ogfoszenia: Jozef Klasa (sekretarz gene-
ralny Towarzystwa ,,Polonia”, informacja o zakonczeniu dziatalno$ci towarzystwa);
Rada Gtéwna Niezaleznego Ruchu na rzecz Pomocy Polakom na Litwie i w ZSRR,
Oswiadczenie;D., Vilniana, Informacje.

s.3: Nasi w parlamencie. Zbigniew Balcewicz: Pracowaé bez kompleksow
przesztosci — rozmawial Romuald Mieczkowski; Edward Tomaszewicz: Chleba
potrzebujemy wszyscy — rozmawiala Julitta Tryk.

s.4: Wihadystaw Strumitto, Katyn — to miejsce i nazwa, ktore pozostang na zawsze
w pamieci kazdego Polaka (Zbigniew Brzezinski);R.M., Sprawcq zbrodni — NKWD
ZSRR; Nie miatem watpliwosci... (fragment ksigzki: J. K. Zawodny, Katyn. Wyd.
Towarzystwa Naukowego KUL, Lublin)

s.5: Jarostaw Ksiazek, Katyn — 1/3 tragicznej calosci (recenzja ksigzki: A.L.
Szczesniak, Katyn. Tio historyczne, fakty, dokumenty. Wyd. Alfa, Warszawa).

s.6: Bozena Barska, Odpowiem prosciej...; Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto; Z Polski
(informacja o publikacjach dot. Litwy); D., nekrolog Konrada Gorskiego.

s.8: Romuald Mieczkowski, Miniatury serdeczne. Mysli-przybledy, Tomasz
Boncza, Od nowa, Pochwata wiosny.

Nr 10, 29 kwietnia — 12 maja

s.1: R. Mieczkowski, Sankcje; Zdzistaw Najder, Polak o Litwie niepodlegtej.

s.2: Listy do Redakcji: Jarostaw Piotrowski, Zachowaé dotychczasowq koncepcje;
Stella i Aleksander Czepowiczowie, Pamigtajmy o polskosci; Tadeusz Krasnowski,
Szanowny Panie Redaktorze!; Rafat E. Stolarski, O Wilenskiej Brygadzie Kawale-
rii; Informacje; Nasi w parlamencie. Romuald Rudzis: Znalezé wyjscie i wytrwac
(rozmawiata Julitta Tryk).

s.3: Jarostaw Kurski, rzecznik prasowy przewodniczacego NSZZ ,,Solidarnos¢”,
Komunikat (poparcie przez 11 Zjazd Delegatow NSZZ ,,Solidarno$¢ Deklaracji
Niepodlegtosci Litwy); Przemowienie Czestawa Okinczyca na Il Zjezdzie Delega-
tow NSZZ ,,Solidarnos¢”’; Jan Wesotowski, Uchwata; Oswiadczenie (cztonkowie
Obywatelskiego Klubu Parlamentarnego nt. Deklaracji Niepodleglosci Litwy);
Nasi w parlamencie. Walentyna Subocz: Wigcej istotnych zagadnien — rozmawiat
Wojciech Piotrowicz.

s.4-5: Elzbieta Sawicka, O Pitsudskich na Rossie.

s.6: Elwira Ostrowska, Wioczedzy: tamci i dzis; W. Radtowski, W glgb i z bliska.
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s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto; D., Vilniana.

s.8: Alicja Rybatko, wiersze: Spotkanie w autobusie, Ambicje, Erotyk niefrasobliwy,
Smieré, ***(Nie pisze nic. I ty przychodzisz rzadko....), Modlitwa o owoc zakazany,
Chodze; Romuald Mieczkowski, Linie Zycia. Koniczyna; Tomasz Boncza, Od nowa,
Kryzysowa lambada.

Nr 11, 13-26 maja

s.1: Romuald Mieczkowski, Czas wielkiego przewartosciowania; Zbigniew
Brzezinski (list).

s.2:Listy do Redakcji: Pawel Matusewicz, Utozy¢ stosunki narodowosciowe jak w
USARyszarda Sliwowska, O dobre sgsiedztwo Litwy z Polskg; ks. dr Tadeusz Krahel,
Proba dla mieszkancow Litwy, Informacje; Nasi w parlamencie. Stanistaw Pieszko:
Ludzie tu od lat posylali dzieci do szkol rosyjskich... — rozmawiata Julitta Tryk.

s.3: Czestaw Okinczyc, 7 dni w Rzymie; Rimvydas Racénas, Niejeden krzyz
upamigtnia nasze meki.

s.4-5: Antonina Narbuttdwna, Powrocmy jak za dawnych lat... Halina Krawczy-
kowna —wilenska aktorka filmowa o sobie i o filmie, nakreconym w Wilnie w roku 1932.

s.6: Jozefa Drozdowska, Poeta dwoch jezykow, Sergiusz Biernacki, Polacy nad
Newgq,; Ogloszenia:Odezwij sig, potrzebujgcy pomocy! (podpisali: Jerzy Jazwinski,
Romuald Brazis, Romuald Mieczkowski, Wtadystaw Mieczkowski, Medart Czobot,
Wiadystaw Mackiewicz, Mirostaw Bumbul, Czestaw Okinczyc), Zapraszamy do
wspolpracy (redakcja tygodnika ,,Opinia”).

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie, D., Vilniana, Krzysztof Jasiewicz,
Lista strat ziemianstwa polskiego w latach 1939-1956; Konkurs: To, co bylo.

s.8.: Romuald Mieczkowski, Linie zycia. Granica; Wojciech Radlowski, W glgb
i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa, Wdziek i dzwiek na przetrwanie.

Nr 12, 27 maja — 9 czerwca

s.1: Romuald Mieczkowski, Pierwsze jaskotki dialogu?,; Tadeusz Prusinski,
Senior na wschodniej potkuli (dok. na s. 6.)

s.2: Listy do Redakcji: Aleksander Swatko, Bgdzmy razem; Anna Kogarko, Blo-
kada, czy po prostu samodzielnos¢?; Jerzy Tomaszkiewicz, Wiasciwy kierunek; Anna
Wasiewska-Firyn, Poszukuje swych najblizszych; Informacje; Ogtoszenia:Konkurs
(komisarz konkursu — dr Adam Gatkowski), Podziekowania (Stowarzyszeniu Fil-
mowcow Polskich od redaktora), ,, Proces sqdowy” — spektakl festiwalowy (zapo-
wiedz); Nasi w parlamencie. Medard Czobot: By¢ uzytecznym dla odbudowy i dla
rodakow — rozmawial Piotr Turowicz (dok. na s.3).

s8.3: Czuc sie petnoprawnymi spadkobiercami — z Czestawem Mitoszem rozmawia
Czestaw Okinczyc; Aleksandra Niemczykowa, Nad Wilig lata dwudzieste, lata trzydzieste.

s.4-5: Wojciech Piotrowicz (wstep do artykutu Henrikasa Horodni¢iusa); Hen-
rikas HorodnicCius, Fizyka na Uniwersytecie Stefana Batorego w Wilnie.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; D., Vilniana; Konkurs: To, co byfo.

s.8: Romuald Mieczkowski, Hustawki; Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska;
Tomasz Bonicza, Od nowa, Partia poronionych pomystow Ciechanowicza.

Nr 13, 10-23 czerwca
s.1: Romuald Mieczkowski, Wolnosc jedno ma imie; Procesja na Gore Krzyzowg

(zapowiedz artykutu ze s. 4-5).
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s.2: Listy do redakcji: Piotr Krzysztof Kuty — redaktor naczelny ,,Przegladu
Uniwersyteckiego”, KUL, Szanowni Panstwo!, Helena Majewska, Bliskie mi sprawy,
Halina Witkowska (bez tytutu), Izidorius Stankaitis, W kwestii jezyka, Informacje;
Ogloszenia: J.W., Swieto Piesni Litwy, Rada Naczelna PPS (o odzyskaniu przez
Litwe niepodlegtosci), Powrot sztuki sakralnej (informacja o wystawie).

s8.3: Litwa musi sie solidaryzowa¢ z nowq demokratyczng Polskg, z Normanem
Daviesem rozmawia Czestaw Okinczyc; L. Zubrycka, Tomasie Boncza i jego swita;
Kazimiera Bartoszewicz, W ,, sprawie” partii towarzysza Jana; Robert Stankiewicz,
O polskos¢ walczmy inaczej.

s.4-5: Alwida Bajor, ,, Dziady” w rezyserii Jonasa Vaitkusa (relacja z prapremiery
w Wilenskim Teatrze Dramatycznym).

s.6: Romuald Mieczkowski, Kamien mastem szlifowany; Wojciech Radtowski,
W glgb i z bliska; D., Vilniana.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; W., Z albumu ,,Znad Wilii”;
Konkurs: To, co byfo.

s.8: Tomasz Boncza, Od nowa, Zimna woda i namietnosci.

Nr 14, 24 czerwca-7 lipca

s.1: Romuald Mieczkowski, Ratowac gospodarke.

s.2: Listy do redakcji: Zdzistaw Tryk, Szanowny Panie Boncza, Anna Wisniew-
ska, W obronie Redaktora; Informacje; Whadystaw Strumitto, / Kongres Polakow
Biatorusi.

s.3: Alwida Bajor, Jan Tomaszewicz: 35 lat z kamerg, Jozef Hlebowicz, Szanowny
Panie Redaktorze!; Marian Sroda (bez tytutu), Maria Pokuc¢, Kochani, Ogloszenia:
Ocali¢ od zapomnienia (zaproszenie do wspolpracy, redakcja ,,Znad Wilii”).

s.4-5: O rodakach Polakach i braciach Litwinach — z przewodniczacym Rady
Najwyzszej Republiki Litewskiej, prof. Vytautasem Landsbergisem rozmawia
Romuald Mieczkowski.

s.6: Romuald Mieczkowski, Linie zycia. Podréz stonecznym autobusem; D.,
Vilniana; Maria Giedz, Jeszcze o Gorze Krzyzy.

s.7.: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Wojciech Radtowski, W glgb i z
bliska,; Konkurs: To, co bylo.

s.8: Tomasz Boncza, Od nowa, Coraz drozszy przyjaciel.

Nr 15, 8-21 lipca

s.1: Romuald Mieczkowski, Zalgiris znaczy Grunwald; Oswiadczenie Rady
Najwyzszej Republiki Litewskiej (ogloszenie moratorium na Akt z 11.03.1990).

s,2: Listy do Redakcji: Grzegorz Wroblewski, List ze Szwecji; Danuta i Andrzej
Strumittowie, Drogi Panie Romualdzie; Petras Kondraténas, Szukajmy porozumienia;
Antoni Siemaszko, Odkrywac nieznane karty, Informacje; Kobieta Roku (informacja o
zdobyciu tytutu przez It¢ Kozakiewicz); Napisali o nas (nowojorski ,,Nowy Dziennik™).

s.3: Czeslaw Okinczyc, Czas odpowiedzialnych decyzji; Tymoteusz Karpowicz,
Widziane z Inninois przed moratorium. Dawid i Super-Goliat; J.W., Porozumienie
Ponad Podziatami: Do Parlamentu RP.

s.4-5: Jozef Zigba, Jan z Ksigzqt Litewskich — historia biskupa zastuzonego dla Wilna.

8.6: Vilniana. Wyzwolenie Wilna (fragmenty wspomnien wg: Piotr Pietkiewicz,
Farba T, Oficyna Modem, Gdansk); Tomasz Boncza, Od nowa. Blokadowe imieniny.
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s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Wojciech Radtowski, W glgb i z
bliska; Konkurs: To, co bylo.

s.8: Romuald Mieczkowski, wiersze: Anno 72, Weekend nad zielonymi jeziorami,
W podworku u Mickiewicza, Samoobrona, Obywatelstwo i woda, Co bym stracil,
Na korytarzu w konserwatorium wilenskim, W zakrecie, Wiezowiec na Karolinkach.

Nr 16, 22 lipca — 4 sierpnia

s.1: Romuald Mieczkowski, Czas przeciwstawienia sie stereotypom: Zawsze
trzeba is¢ do przodu, z premier RL Kazimierg Prunskiené rozmawia Romuald
Mieczkowski (dok. na s.3).

s.2: Listy do Redakcji: Adam Wielowieyski, Wierz¢ w dobrosgsiedztwo, Sau-
lius Patackas, Doskonale swg polszczyzne Stefania Tamulewicz, Musimy o tym tez
mowié; Alicja Termen, Polskos¢ zaczyna sie w domu, Informacje; Ogloszenia:
Konkurs poetycki.

s.4-5: Zbigniew Zakiewicz, Stawomir Worotynski — poeta polskiego losu.

s.6: Wojciech Karkut, Misja Matki Urszuli Julii Ledochowskiej; Wojciech
Radtowski, W glgb i z bliska.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo, D., Vilniana.

s.8: Romuald Mieczkowski, Linie zycia. Kartka z wakacji; Tomasz Boncza, Od
nowa. Dolce vita na daczy.

Nr 17, 5-18 sierpnia

s.1: Romuald Mieczkowski, Ocali¢ od zapomnienia; Problem mniejszosci
narodowych — zagadnieniem migdzynarodowym (przedruk jednego z rozdziatow
dokumentu ze spotkania przedstawicieli panstw KBWE, dok. na s.3).

s.2: Listy do Redakcji: Jacek Lukasiewicz, Drogi Panie, Henryk Makarski (bez tytu-
tu), Franciszka i Edward Godlewscy, Szanowni Panstwo,; Elzbieta i Maciej Szankowscy
(bez tytutu), Kestutis Lakickas, Serdeczne litewskie ,, aciu”’!; Informacje; Ogtoszenia:
Szukam pomocy (dot. wystawy z okazji 10. rocznicy powstania ,,Solidarnosci”).

s.4-5: Piorem historyka sztuki doktora Janusza Ordy (przedruki przemowien,
wstep: Wojciech Piotrowicz).

s.5: Wojciech Piotrowicz, Wilnianin z wyboru (o Jerzym Ordzie).

8.6: W.P., Zlota jedenastka; Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska, D., Vilniana.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byfo.

s.8: Romuald Mieczkowski, Linie Zycia. Objazdowe kino, Tomasz Boncza, Od nowa.
Taksowkq na koniak.

Nr 18, 19 sierpnia-1 wrze$nia

s.1: Romuald Mieczkowski, Skutki totalitarnego sgsiedztwa; Romuald Gie-
czewski (prezes Polskiej Sekcji Wilenskiej Wspolnoty Zestancow, LZagry NKWD
ZSRR nr 0321 na ,,Szlaku Saratowskim” (dok. na s.4-5).

s.2: Listy do Redakcji: Ryszarda Sliwowska, Wspominam Wilno; Ewa Nowacka,
Drogi Redaktorze;Henryk Szylkin, Wystawa o Polakach na Litwie; Franciszek Ste-
fanowicz, Frontem do Wilenszczyzny; Informacje; Ogloszenia: Sztuka dla dziecka
(dot. Ogolnopolskiego Osrodka Sztuki dla Dzieci i Mtodziezy)

s.3: Ze wspomnien Winstona Churchilla (przygotowal T.S.); Stanistaw Marian
Dejczko, Pochod w kraing Raju (wiersz).

8.6: Ludzie znad Wilii: Opiekunka niemowlgt i ich matek, z Hanng Struzanowska-
Balsiené rozmawia Julitta Tryk; Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska.

120

Opr. Zofia Mitan

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie,; Prasa wilenska donosita..., fragmen-
ty artykulow z prasy, dot. wydarzen sprzed 60 i 55 laty, wybrata Elwira Ostrowska;
Konkurs: To, co byfo.

s.8.: Romuald Mieczkowski, Linie Zycia. Slimak; Tomasz Boficza, Od nowa.
Wilenska punktualnosc.

Nr 19, 2-15 wrzes$nia

s.1: Czestaw Okinczyc, W spdjni — z uczniem, rodzicami, nauczycielami; Musimy
podac sobie rece — z zalozycielem i dziataczem Ligi Wolno$ci Litwy, Antanasem
Terleckasem rozmawia Romuald Mieczkowski (dok. na s. 3).

s.2:Listy do redakcji: Henryk Sciepuro, Glos Wilnianina z Australii, Rafat E.
Stolarski, Dzieje Wilenskiej Brygady Kawalerii, Krzysztof Wozniakowski, Szanowny
Panie; Informacje; Ogloszenia: Stypendia dla lekarzy Polakow.

s.4-5: Mieczystaw Jackiewicz, Wtadystawa Syrokomli adresy wilenskie.

s.6: Jozef Rusakiewicz, Polacy na Syberii—wczoraj i dzis,; Prasa wilenska donosita....,
fragmenty artykulow z prasy, dot. wydarzen sprzed 60 laty, wybrata Elwira Ostrowska.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto; D., Vilniana.

s.8: Romuald Mieczkowski, Sytuacje, Potrzeba Mekki Artystycznej; Wojciech
Radtowski, W glgb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa. W drodze do szkoly.

Nr 20, 16-29 wrzesnia

s.1: Romuald Mieczkowski, Stowo redaktora do Czytelnikéw,; Aleksander
Borowik, Bazylika Wilenska odzyska swe rzezby (dok. na s.4-5).

s.2: Listy do Redakcji: Karol Klauza, Stuzy¢ zblizeniu migdzy narodami; Zofia J.
Letkowska, Panie Redaktorze,; Jacek Hryniewicz, Szanowni Panstwo,; Genowefa Cy-
towicz, Zbudujmy cos konkretnego,; Jozef Tadeusz Czosnyka, Kolekcjonuje ekslibrisy,
Informacje; Ogloszenia: Towarzystwo Krzewienia Kultury Narodowej za Granicqg.

s.3: Algis Butkus, Divide et impera; Biznesmen znad Wisty — z Romualdem
Sakowiczem rozmawia Adam Wielowieyski; O nas (wypowiedz Czestawa Mitosza
z rozmowy z Audriunasem Azubalisem, ,,Atgimimas®, nr 35).

$.6: Zofia Hermanowicz, Jeszcze raz o rzezbach Piotra Hermanowicza; Wojciech
Radtowski, W glgb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa. Niechcenie.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto; D., Vilniana.

s.8: Stawomir Worotyniski, wiersze: Drzwi uchylone, Wilenka, Miasto, Wstep
do katedry wilenskiej, Wczoraj, Podroz zabawek, Kropla, Driada, Duet, Galgzka
bzu, Stonecznik.

Nr 21, 30 wrzesnia — 13 pazdziernika

s.1: Romuald Mieczkowski, Pozytki z konferowania; Jerzy Jarzgbowski, Pierwsze
pigciolecie PKZ w Wilnie (dok. na s.3).

s.2: Listy do Redakcji: s. Stanistawa Kozmowska, Za przyktadem Matki; Tadeusz
Jacukowicz, Pozdrowienia od rodakow na Hawajach, ppik. inz. Stanistaw Dronicz,
Szanowny Panie Redaktorze; Waldemar Wotejszo, Potepiam nacjonalizmy; Jozef
Hlebowicz (burmistrz miasta i gminy Konstancin-Jeziorna), Czytam ,, Znad Wilii”;
Informacje; Ogloszenia: Podzigkowanie (dla Martyny Lisieckiej-Klinz za wsparcie
finansowe ,,Znad Wilii”), Kto pamieta Tomasza Nejmana?

s.3: Halina Korecka, Z pietnemsily i uporu.

s.4-5: Oskar Mitosz, Litwa — to wigcej niz Ojczyzna... (wstep: Andrzej Konicki),
O mitologii litewskiej.
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s.6: Mieczystaw Jackiewicz, Zutowskie dziecinstwo Marszatka, Prasa wilenska donosi-
ta..., fragmenty artykutow z prasy, dot. wydarzen sprzed 60 laty, wybrata Elwira Ostrowska.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto; D., Vilniana.

s.8: Romuald Mieczkowski, Sytuacje, Terapia muzyczna; Wojciech Radtowski,
W glgb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa, Zamiast referatu.

Nr 22, 14-27 pazdziernika

s.1: Czestaw Okinczyc, Europejskie rozwigzanie konfliktu; Wanda Marcinkie-
wicz, Jak sprzed dwoch wiekow...

s.2: Listy do Redakcji: Jerzy Dyja, Swigci wracaja do katedry; Wanda Bielikowa,
Znad Wolgi; Henryk Szyszacki, Nawiqgze kontakt z harcerzami,Jerzy Rzesz, Moja
oferta; Informacje; Ogloszenia: I Swiatowy Kongres Polonii Medycznej.

s8.3: Artysta, jego dziela i polityka, z rezyserem, senatorem RP Andrzejem Wajda
rozmawia Romuald Mieczkowski; Rimvydas Rac¢énas, Polacy na Syberii; Adam
Frysiak, Wzruszyta mnie pielgrzymka,Jan Kozicz, Szanowny Panie Czestawie;
Ogloszenie: Queen of Poland.

s.4-5: Alwida Bajor, 25-lecie Wilenskiej Polskiej Sceny Amatorskiej ,, Przy
Kolejarzach”.

s.6: Tadeusz Butler, Zwigzki historyczne, zwigzki serdeczne; Wojciech Radtow-
ski, W glgb i z bliska; Z Kowienskiego Kalendarza Powszechnego — 1935, wybor:
Elwira Ostrowska; Kondolencje dla Henryka Sosnowskiego z powodu Smierci ojca.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto, D., Vilniana.

s.8: Romuald Mieczkowski, Sytuacje. Kwiaty; Tomasz Boncza, Od nowa.
Jesienne remanenty.

Nr 23, 28 pazdziernika — 10 listopada

s.1: Czestaw Okinczyc, Zapalmy $wiece na wszystkich grobach; Tomas Venclova:
Jestem obywatelem Litwy XXI wieku, z poeta i intelektualistg litewskim, Tomase-
mVenclova rozmawia Romuald Mieczkowski (dok. na s.3).

s.2: Listy do redakcji: Pawel Matusewicz, Szanowny Panie Redaktorze, Marek
Sewen, Zabratem ,, Znad Wilii” w podroz; Leokadia Sakowicz, Oczywiscie prenume-
rowac!; Informacje; Ogloszenia: Oswiadczenie (grupa inicjatywna Stowarzyszenia
Wspotpracy Narodow Europy Wschodniej ,,Zblizenie”), Powstaje Fundacja Prasy
Prywatnej.

s8.3: Andrzeja Strumitly opowies¢ o kondycji czlowieka — rozmowa w zwiazku z
wystawa, zanotowata Wanda Macinkiewicz; Ogloszenie: Uwaga, mitosnicy teatru lalek.

s.4-5: Ks. Henryk Hlebowicz — stowa prawdy, ktora wieczna jest —kazanie wy-
gloszone do mtodziezy w kosciele sw. Jerzego w Wilnie dn. 3 maja 1941; Longin
Tomaszewski, Duszpasterz i wychowawca miodziezy wilenskiej, komentarz do kaza-
nia, przedruk [za]: Kronika Wilenska 1939-1941, Wyd. POMOST, Warszawa, 1989.

s.6: Mieczystaw Jackiewicz, ,, Mifemiasto” Jozefa Pilsudskiego.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto, D., Vilniana.

s.8: Romuald Mieczkowski, Linie zycia, Furaksigzek, Wojciech Radtowski, W
glqb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa, Lista obecnosci.

Nr 24, 11-24 listopada
s.1: Romuald Mieczkowski, Podroz do Rzymu, Zto dobrem zwyciezaj (informa-
cja 0 wystawie fotograficznej, poswicconej osobowosci Ojca Swigtego w Wilnie).
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s.2: Listy do Redakcji: Whadystaw Tieraszko, Jestem razem z Wami,; Tatiana
Szyszowa, Wysoko oceniam ,, Znad Wilii’; Wtodzimierz Koztowski, Glos z dalekiej
Syberii; Bronistawa Pieslak, Mamy jeszcze szanse; Janina Hera, Pamigtniki mojego
ojca; Benedykt Zastona, Szanowny Panie Redaktorze; Tadeusz Gaska (bez tytutu);
Informacje; Ogloszenia: Notatka dla Prokuratora Generalnego Republiki Litewskiej
(Ogolnopolski Klub Mitosnikoéw Litwy).

s.3: Drodzy Bracia i Siostry, Umitowani Rodacy (przeméwienieJana Pawla I na
konferencji Kraj-Emigracja w Watykanie); Helena Choroszewska, Panno Swieta, co
jasnej bronisz Czestochowy...; Marian Hotownia (prezes Towarzystwa Krzewienia
Kultury Narodowej za Granica), Zglaszamy propozycje; Borys Korcyn-Zukowski,
Réd méj pochodzi z okolic Swigcian; Tadeusz Wiszniewski (bez tytutu); Jta Kozakie-
wicz (nekrolog o tragicznej $mierci); Romuald Mieczkowski, Na smier¢ Ity (wiersz).

s.4: Zenowiusz Ponarski, Franciszek Ancewicz — zapomniany krytyk stalinizmu.

s.5: Waclaw Korabiewicz, Akademicki Klub WitoczegowWilenskich.

$.6: Marifil, Wilenska Mater Misericordiae; Prasa wileriska i kowienska dono-
sita.., fragmenty artykutow z prasy, dot. wydarzen sprzed 60 laty, wybrata Elwira
Ostrowska; Ogloszenie: Fundacja na rzecz Pomocy Szkotom Polskim i Placowkom
Kulturalno-Oswiatowym na Terytorium ZSRR im. T. Goniewicza.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co bylo, D., Vilniana.

s.8: Wojciech Radtowski, W glqb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa, Poze-
gnalna defilada?

Nr 25, 25 listopada — 8 grudnia

s.1: Romuald Mieczkowski, W strone Polski; Jadwiga Kudirko, Ruszczycowskie
sursum corda (dok. na s.4-5).

s.2: Listy do Redakcji: Zbigniew Brzezinski, Szanowny Panie Okinczyc, Mat-
gorzata Farnik, Rossie — na ratunek,Jerzy Pankiewicz, Badania nad zbrodniami
stalinowskimi; E. Sumanis, Problemy z prenumeratq, Informacje; Ogtoszenia:

Wkrotce ukaze sie miesiecznik ,, Polonica”; Zgineli w Katyniu (informacja o wy-
stawie w b. Muzeum Rewolucji w Wilnie).

s8.3: Wigkszosc¢ wszelkich problemow to po prostu nieporozumienie — z przewod-
niczacym Wilenskiej Rady Miejskiej, Ariinasem Grumadasem rozmawia Aleksander
Borowik; Izidorius Stankaitis, Przypominam Fraciszka Ancewicza; Ogloszenie:
Odczyty o sztuce i kulturze (propozycja wygloszenia odczytu, Anna Mosingiewicz,
Instytut Zabytkoznawstwa i Konserwatorstwa UMK); Zenon Gnieciak, Przysfowia
o telewizji.

s.5.: Pracowatam w majgtku Ruszczycow — ze wspomnien shuzacej Ruszcezycow,
Marii Jasienczak, zanotowata Wanda Marcinkiewicz.

s.6: Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska; Tomasz Boncza, Od nowa. Kronika
wypadkow irracjonalnych, Janina Zagatowa, Uzupetnienia do drukowanych zdjeé
ks. Henryka Hlebowicza, Ogloszenie: Klauzurowe Siostry Karmelitanki Bose z
Ziemi Swietej czekajq na powolania ze Wschodniej Europy.

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto; D., Vilniana.

$.8: Wiersze wilenskie: Jan Kozicz, Laweczka na Zarzeczu, Na mostku antokol-
skim;Maria Halina Stodkowska, Do matki; Mariusz Pazdziora, Z ostatnie jchwili;
Zygmunt Sajdak, Pozegnanie Wilna; Jozet Krupinski, Matka Obojga Narodow,
Jozeta Drozdowska, Wilno; Pawet Waszak, Z Wilenszczyzny, Henryk Rutkowski,

*#¥(Kto wsrod pagorkow lesnych dziecigce lata przezyt...).
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Nr 26, 9-22 grudnia

s.1: Czestaw Okinczyc, W kalejdoskopie ostatnich wydarzen — mysli i propo-
zycje; Mieczystaw Jackiewicz, Sladem zywota Emmy Dmochowskiej (dok. na s.3).

s.2: Listy do Redakcji: Tang Qiao, Prosba z Chin, Jerzy Pankiewicz, O odro-
dzeniu na Litwie; Bolestaw Grakowski, Czekamy na ,,Znad Wilii”; Informacje;
Ogloszenia: Do Polskich Nauczycieli na Litwie, Biatorusi i Ukrainie (Kazimierz
Szczepanski, prezes Towarzystwa Przyjaciot Warszawy); Do mieszkarnicow Litwy
(Centralny Osrodek Koordynacyjny Grupy Mtodziezy ,,Stop”); Zaproszenie dla oséb
Jakajgcych sie (Polski Zwiazek Jakajacych sig, dr Aldon Grzybowska).

s.3: Izabella Rosicka-Rusiecka, Z mitoscig do zwierzqt; Wiestaw Jamrozek,
Droga Redakcjo; Adam Hlebowicz, Szanowny Panie Redaktorze.

s.4-5: Aleksander Borowik, Z dziejow wilenskiej Stacji Elektrycznej.

8.6: D., Vilniana; Anons. Almanach Polonii 1991 (Stowarzyszenie ,,WspolnotaPol-
ska”); W., Nowosci poezji wilenskiej; Adam Wiercinski, Pseudonimy ,, Wloczegow .

s.7: Adam H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Konkurs: To, co byto, Ogloszenie: Li-
sta strat ziemianstwa polskiego (prosba o przesytanie materiatow, Krzysztof Jasiewicz).

s.8: Romuald Mieczkowski, Sytuacje i Mysli-Przybledy: Fundament pod przyszly
dom; Znalez¢ siebie; ***(Przyszly czasy nadzyczajne...), Tolerancja; Buty po ojcu;
Napad; Pech; ***(Uwazam, ze prezenty...), Szczescie, ¥**(Za wszystko sig placi...);
Tomasz Bonicza, Od nowa, Dokonaé wyboru.

Nr 27, 23 grudnia 1990 — S stycznia 1991

s.1: Romuald Mieczkowski, Czestaw Okinczyc, To juz rok!; Zyczenia Swigteczne
i noworoczne od Redakcji.

s.2: Listy do redakcji: Maria i Pawet Los, Zyczenia z Utrechtu, Maria Chmie-
lewska, Pamigtam ks. Hlebowicza, Aleksander Czepowicz, Czy wymagamy czegos
nadzwyczajnego?, Janina Miciukiewicz, Cieple stowa od bytej Wilnianki,; Informacje;
Kazimiera Prunskiené — premier rzadu Republiki Litewskiej, Zyczenia swigteczne
i noworoczne;, W.M., Polscy specjalisci w Kijowie... i w Wilnie (o pracownikach
,»Budimexu”); Czestaw Krasewicz — pefnomocnik ,, Budimexu” w Wilnie, Zyczenia,
Jerzy Jarzebowski — petnomocnik PKZ w Wilnie), Zyczenia.

s.3: Ks. Pratat Jozef Obrebski, Zyczenia; Aide Memoire (tekst dokumentu MSZ
7 26.11.1990, dotyczacy problemdéw Polakow na Litwie).

s.4.-5: Poszanowanie sumienia kazdego cztowieka — warunkiem pokoju. Oredzie
Jego Swietobliwos$ci Papieza Jana Pawla IT na Swiatowy Dzieri Pokoju 1.01.1991.

s.5.: Vytautas Landsbergis — przewodniczacy Rady Najwyzszej Republiki
Litewskiej, Zyczenia.

s.6.: Wactaw Korabiewicz, Z Bazyliszkiem Wilenskim jak bylo?

s.7.: H. Kirkor, Przewodnik po Wilnie; Mieczystaw Morawski (choreograf
z San Diego, ur. w Wilnie), Zyczenia; Henryk Szylkin, , Kontrasty i analogie”
Stawomira Worotynskiego.

s.8.: Wojciech Radtowski, W glgb i z bliska; Romuald Mieczkowski, Gwiazdka
(wiersz); Romuald Brazis — prezes Stowarzyszenia Naukowcow Polakow Litwy),
Zyczenia; Romuald Gieczewski — prezes Polskiej Sekcji Wilenskiej Wspolnoty
Zestancow), Zyczenia; Tomasz Boncza, Od nowa, Kqcik zyczen na przyszly rok.

Opr. Zofia Mitan
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WYDARZENIA, POLACY NA LITWIE.
WYDAWNICTWA, OPINIE

Statystyka i rankingi

e Wilno zamieszkuje 574 161 osob, co stanowi 1/5 mieszkancow Litwy,
ich $rednia wieku wynosi 40 lat. Sg to przedstawiciele 135 narodowosci,
88 proc. na miejsce urodzenia wskazuje Litwe.

e Wg portalu Irytas.It, w 2015 obywatele Litwy wydali w Polsce 300 min
euro. GUS RP podat, ze w I1I kw. 2016 zostawili oni 105 mln zt. Wg sondazu
,».Spinter tyrimai” na zlecenie portalu delfi, ponad co czwarty mieszkaniec
Litwy przynajmniej raz byt na zakupach w Polsce, 8,7 proc. robi to regularnie.
Litwini wydaja w Polsce ok. 2 proc. ogétu obrotu swego rynku detalicznego.

e Wg wysokosci podatku dochodowego na Litwie w 2016 ,,Orlen
Lietuva” uplasowat si¢ na 9 m. (5,212 mln EUR), natomiast wyprzedzit
inne spotki w podatku VAT — 150,201 mIn (na 2 m. ,,Maxima” — 91,3 mln),
byt trzeci w platnosci akcyzy — 85,554 mln EUR. Jego zysk wyniost 238
mln USD i zwigkszyt si¢ o milion w porownaniu z rokiem poprzednim.

e W Polsce studiuje 830 studentow z Litwy, w tym ponad 700 na takich
samych warunkach, jakie obowiazuja obywateli RP. Lacznie w Polsce
studiuje ok. 50 tys. obcokrajowcow.

o W 2016 najwiecej turystow odwiedzito Litwe z Niemiec. Polska —
na 5 m. (148,4 tys., wzrost o 16,7 proc. w porownaniu z 2015). Ogotem
Litwe odwiedzito ok. 1,5 mln osob.

o Wilenski kosciot §w. Piotra i Pawla otworzyt liste 16. najpickniej-
szych §wiatyn $wiata portalu Catholicsay.com. Na 2 m. — Bazylika Ma-
riacka w Krakowie, na 5 — warszawski kosciot sw. Anny.

e W sondazu Litewskiego Instytutu Polityki Kulturowej w szkotach
Wilna, Solecznik i Swiecian 66 proc. uczniow klas starszych jako swa
ojczyzng wskazuje Litwe, 31 — Wilenszczyzne, 12 proc. — inny kraj,

e 2() marca z okazji Miedzynarodowego Dnia Szczgécia opublikowano
,raport o szczesciu”. Najszczesliwsza nacjg okazali si¢ Norwegowie.
Polacy w rankingu na 46, Litwini — 52 m.

'\

RS

Styczen

e Polakiem Roku 2016 dziennika ,,Kurier Wilenski” zostat Jozef Rybak,
dyr. administracji Samorzadu Rej. Solecznickiego. Na dalszych pozycjach:
Rita Tamasiiniené, postanka AWPL-ZChR na Sejm RL, ks. Tadeusz Ja-
sinski, proboszcz parafii Ducha Sw. w Wilnie, ks. Andrzej Andrzejewski,

wi@‘Romuﬁ‘l d&‘eczﬁ
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proboszcz parafii Ducha Sw. w Grzegorzewie, Ryszard Jankowski, prezes
oddziatu Zwiazku Polakow na Litwie (dalej: ZPL) w Wedziagole, Alicja
Klimaszewska, prezes Spotecznego Komitetu Opieki nad Starg Rossa,
German Komarowski, kier. zespotu ludowego ,,Perta”, Grzegorz Sakson,
prezes Zwiazku Prawnikow Polakow na Litwie i radny m. Wilna, Jarostaw
Niewierowicz, prezes Polsko-Litewskiej Izby Handlowej i Irena Litwino-
wicz, kier. Polskiego Teatru (amatorskiego) w Wilnie.

e Grupa Inter RAO Lietuva osiggneta w 2016 9,3 min EUR zysku
netto, odnotowata wzrost wolumenu handlu pragdem w Polsce.

e O 14,4 proc. wzrosta kwota zostawiana $rednio przez jednego turyste
z Litwy w Polsce 1 wyniosta 286 USD.

e 5 — Cztonkowie Wilenskiego Klubu Rekonstrukcji Historycznej
Garnizonu w Nowej Wilejce zapalili znicze na grobach zotnierzy Samo-
obrony Wilenskiej, ktorzy polegli na poczatku stycznia 1919 w walce z
bolszewikami i spoczgli na Nowej Rossie.

e Postowie grupy parlamentarnej ,,3 Maja” wystosowali wniosek,
aby przy wstepowaniu na uczelnie wyzsze byly przyznawane dodatkowe
punkty za znajomo$¢ m.in. jez. polskiego i rosyjskiego.

® 4 — Poprzez utworzenie Funduszu (na rzecz Wilenszczyzny) chce-
my rowniez zmniejszy¢ wplyw samorzgdu na region. Wiadza w regionie
Litwy potudniowo-wschodniej znajduje sie praktycznie w jednych rekach,
tzn. w rekach partii kierowanej przez szanownego Waldemara Toma-
szewskiego. Wszystkie rozwigzania finansowe sq praktycznie w jednych
rekach, dlatego mieszkancy regionu sq niemalze zaktadnikami, zaleznymi
od jednego cara — powiedziat jeden z inicjatorow projektu konserwaty-
sta Laurynas Kascilinas. Poset oraz wiceprzewodniczacy Litewskiego
Zwigzku Chtopow i Zielonych Tomas Tomilinas skrytykowat dla alfa.lt
ten pomyst. Zarejestrowany w grudniu 2016 projekt Funduszu na rozwoj
Litwy potudniowo-wschodniej przyjeli zle Polacy. Nie moze by¢ podzia-
tu — tu jest rejon solecznicki, a tam Litwa, albo odwrotnie. I to wlasnie
wy musicie sprawic, by tych podziatow nie byto — méwil premier Saulius
Skvernelis podczas spotkania z mtodziezg polskiego Gimnazjum im. J.
Sniadeckiego w Solecznikach. W rej. solecznickim szef rzadu spotkat sie
m.in. z przedstawicielami lokalnego biznesu i administracja, podkreslit,
ze niedopuszczalne sg podziaty na Wilenszczyzne i reszte Litwy.

® 10 — W momencie, kiedy wiadze litewskie nie potrafig przeciggngc
na swojgq strong Polakow, mieszkajgcych na Litwie, jedyng sensownq silq,
mogqcq przypominac im, ze Rosja to nie przyjaciel, a potencjalne zagro-
zenie, jest Warszawa. To jednak wymagatoby wywrocenia dotychczasowej
polityki litewskiej — stwierdzit w zw.It Daniel Bockowski, kierownik Za-
ktadu Bezpieczenstwa Migdzynarodowego w Instytucie Historii i Nauk
Politycznych Uniwersytetu w Bialymstoku.
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e 10 - Litewskie Koleje Panstwowe ,,Lietuvos gelezinkeliai” nawigzaty
wspotprace z polska spotka logistyczng OT Logistics.

e 11 — 800 kg zywnosci dla polskich kombatantow i rodakéw na
Kresach Wschodnich zebrali w Gliwicach przedstawiciele stowarzyszenia
,,Odra-Niemen” w ramach akcji ,,Rodacy — Bohaterom”.

® 13 — Litwa i Polska sq najblizszymi sqsiadami i partnerami stra-
tegicznymi, ktore majq wspolne interesy i wyzwania, totez nie ma innej
alternatywy niz bliska wspélpraca — powiedziat szef MSZ RL Linas Lin-
kevicius podczas spotkania z sekretarzem stanu w Kancelarii Prezydenta
RP Krzysztofem Szczerskim.

® 13 — Przedstawiciele Ambasady RP zlozyli wieniec na wilenskim
Cmentarzu Antokolskim, na grobach ofiar 13 stycznia 1991.

® 16 — Przedstawiciele Kancelarii Prezydenta RP na czele z Kazi-
mierzem Kuberskim, dyr. Biura ds. Kontaktu z Polakami za Granicg do
Domu Dziecka w Solecznikach przywiezli prezenty — obuwie, materiaty
edukacyjne, zabawki, sprzet komputerowy i in.

e 17— Czlonkowie grupy sejmowe;j ,,3 Maja” zaproponowali utworzenie
Muzeum Wilna, z upamigtnieniem jego wielokulturowosci. Niedtugo potem
dziennikarz Edmundas Jakilaitis i producent Laurynas Seskus zapowiedzieli
otwarcie wiosng takiego wlasnego muzeum — podat portal 15min.lt. Gdy
trudno o umieszczenie informacji czy tablic pamigtkowych po polsku w
Wilnie, Polacy litewscy z dystansem odniesli si¢ do tej inicjatywy.

® 19 — Po tym jak w Sejmie i rzadzie byty omawiane kwestie obron-
nosci, poset AWPL-ZChR Zbigniew Jedziniski na swym profilu napisat:
Ja proponuje podpisac¢ z Rosjq umowe-porozumienie o nieagresji, taki
Pakt Lawrowa-Linkeviciusa, a 2,5 proc. PKB przeznaczy¢ na inwestycje
w ekonomike. Ale jak na razie chyba nie ma szans, poniewaz zeby nie
zbankrutowat przemyst zbrojeniowy, potrzebne sq wojny lub co najmniej
¢wiczenia. Azeby spoleczenstwo to potulnie przyjelo, nagniata sie psychoza
strachu. Stowa te wywotaly komentarze. Posel Z. Jedzinski czgsto wyraza
swe poglady pacyfistyczne, niekiedy z sarkazmem, niekiedy pryncypialnie.
Zresztq w czasach sowieckich rowniez pryncypialnie wyrazal swoje anty-
komunistyczne poglgdy —napisano w oswiadczeniu AWPL-ZCHR w jego
obronie, gdy Laurynas Kascitinas stwierdzit, ze Jedzinski jest postsowiec-
kim produktem, ktory dziata przeciwko interesowym narodowym Litwy.

e 20 stycznia w Domu Kultury Polskiej w Wilnie odbyta si¢ doroczna
konferencja AWPL-ZChR. Najbardziej niebezpieczna walka z polskoscig
toczy sig w jezyku polskim — posumowat W. Tomaszewski, dziekujac za
udane wybory przypomniat, ze w 2016 w Polsce dokonano ogloszenia
Aktu Przyjecia Jezusa Chrystusa za Krola i Pana, podkreslit, ze pierw-
szej takiej intronizacji dokonata Wilenszczyzna: w 2009 — rej. wilenski,
a potem — solecznicki. Wilenszczyzna nadala ton dla Panstwa Polskiego
— stwierdzit lider partii.
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Luty

e Nieopodal Goéry Zamkowej w Wilnie archeolodzy znalezli zwtoki
czterech osob, ktore prawdopodobnie pochodza z XIX w. i naleza do
powstancow styczniowych.

® | — Ambasador Jarostaw Czubinski rozmawiat z min. energetyki
Zygimantasem Vai¢iinasem.

e | — Podczas posiedzenia Rady m. Wilna po ostrej potyczce migdzy
merem Remigijusem Simasiusem a radnym z ramienia AWPL-ZChR Jaro-
stawem Kaminskim ws. reorganizacji szkoly na Staréwce, po tym jak mer
wyrazit podejrzenie, ze radny jest pod wptywem alkoholu, ten ostentacyjnie
sprawdzil 1 zaprezentowal swa 100-procentowa trzezwos¢ ...alkomatem.

e | — Jarostaw Niewierowicz, prezes Polsko-Litewskiej Izby Han-
dlowej, zostal jednym z cztonkéw Rady Opiekunczej Wydziatu Nauk
Politycznych i Dyplomacji Uniwersytetu Witolda Wielkiego w Kownie.

e 6 — Czlonkowie Rady AWPL-ZChR spotkali si¢ z delegacja Sejmu
RP na czele z Grzegorzem Janikiem, wiceprzewodniczacym Polsko-Li-
tewskiej Grupy Sejmu RP. W spotkaniu wziat udziat ambasador Czubinski
oraz Grazyna Kramarczyk i Marta Zurawek z Biura Prawnego Kancelarii
Sejmu RP. W komunikacie AWPL-ZChR podkreslono $cistg wspotprace
PiS z polska partia na Litwie.

® 9 — W swym expose w Sejmie RP, dot. zadan polskiej polityki za-
granicznej w 2017 szef MSZ RP Witold Waszczykowski odniost si¢ do
Litwy: Zalezy nam takze na rzeczowej wspotpracy z nowym rzqdem Litwy,
cho¢ to w duzym stopniu zalezy od dobrej woli naszych partnerow, przede
wszystkim w kwestii realizacji praw Polakow na Litwie. Rozmawiatem o
tym z moim litewskim odpowiednikiem podczas jego niedawnej wizyty w
Polsce. Zobowiqgzalismy sie sprawdzi¢ nowe formy wspolpracy.

® 15—Sedzia Violeta Petkeviciene uzasadnita, ze wielojezyczne symboliczne
tablice w Wilnie, w tym jedna polska, powinny by¢ postrzegane jako elementy
dekoracyjne 1 akcenty architektoniczne. Wilenski Okregowy Sad Administra-
cyjny odrzucit Zadanie usunigcia tych tablic przedstawicielki rzadu w okrggu

® 16 — Z okazji Dnia Panstwowosci Litewskiej Andrzej Duda ztozyt
zyczenia prezydent Dali Grybauskaité i obywatelom Litwy. Jedynie po-
przez szczery dialog i odwage w pokonywaniu wspolnych wyzwan mozemy
skutecznie dziatac¢ na rzecz poprawy bezpieczenstwa naszej czgsci Europy
— napisat. Z okazji $wigta cztonkowie Polskiego Klubu Dyskusyjnego
spotkali si¢ w litewskim pubie ,,Piano Man” przy polskim piwie. Odbyla
si¢ dyskusja nt. sygnatariusza Aktu Niepodlegtosci, litewskiego Polaka
Stanistawa Narutowicza, z udziatem prof. Alfredasa Bumblauskasa i
dziennikarza portalu 15min.It Pauliusa Griténasa, moderowata dr Barbara
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Stankiewicz, zast. prorektora Uniwersytetu Michata Romera, za$ dookota
Niemenczyna przeszedt pochdd z 250-metrowa flagg Litwy.

e 16 lutego ambasador RL Sariinas Adomavi¢ius zaprosit politykow,
ludzi ze $wiata kultury do Zamku Krolewskiego w Warszawie na uro-
czysto$¢ z okazji §wigta Litwy. Wystapila grupa wokalna ,,Jazz Island” z
Wilna, odbyto si¢ przyjecie.

e 17-18 — W Wilnie w konferencji pt. Bezpieczenstwo Europy Centralnej i
wschodnie w obliczu zagrozen hybrydowych sejmowego Komitetu ds. Spraw
Europy oraz Klubu Europejskiego glownym prelegentem byta europostanka
PiS, przewodniczaca podkomisji bezpieczenstwa i obrony PE, b. minister
spraw zagranicznych Anna Fotyga. Jestem przyjacielem Litwy, jestem swiado-
ma znaczenia suwerennosci i niepodleglosci panstwa litewskiego, ale musiatam
pokonac swoj zal, spowodowany tym, ze w ciggu ostatnich dni swego Zycia
Sp. prezydent Lech Kaczynski doswiadczyl fiaska swojej polityki wobec Litwy.
Fotyga odbyta takze spotkania z politykami litewskimi. Ja jednak mam w
sobie te pewnos¢, ze Polacy w catej swojej historii okazywali wielkq mgdrosé,
nawet w najtrudniejszych czasach i jestem przekonana, ze to jest niezalezne
od miejsca, w ktorym mieszkajg — podkreslita, odpowiadajac na pytanie, czy
Polacy na Litwie mogg sta¢ si¢ obiektem rosyjskich zagrozen hybrydowych.

e 17 — Jak podat portal Irytas.It, na granicy Polski z Niemcami zostat
zatrzymany obywatel Litwy, poszukiwany za przestgpstwa popetnione w
Wielkiej Brytanii.

e 20 — Postowie AWPL-ZChR zarejestrowali poprawki do ustaw o
swiadczeniach dla dzieci i podatku dochodowego mieszkancow, proponu-
jac, by na drugie i kazde kolejne dziecko wyptacano miesi¢cznie 120 euro
(0k.530 zt), wzorem ustawy 500 plus w Polsce. Frakcja proponuje takze,
by w przypadku, gdy dochody rodziny sg mniejsze niz 240 euro na jedng
osobe miesigcznie, wyptacano $wiadczenia rowniez na pierwsze dziecko.

® 20 — Wilenska Szkota im. J. Lelewela wygrata pozew w Litewskim
Naczelnym Sadzie Administracyjnym, ktory uwzglednit skargg jej przed-
stawicieli o uchylenie uchwaty Rady m. Wilna i nieprzychylnego orze-
czenia sadu nizszej instancji przeniesienia jej na ul. Minties 3. Wicemer
Wilna Valdas Benkunskas sadzi, ze wyrok, anulujacy decyzj¢ samorzadu
o przeniesieniu tej szkoly z jej dawnej siedziby z Antokolu na Zyrmuny,
nie bedzie miat wigkszego wptywu na losy szkoty. Prawnicy samorzadowi
czekajg na wyjasnienia sadu i zapowiedzieli wznowienie procesu.

e 21 — W Wilnie w konferencji Dep. Mniejszosci Narodowych przy
Min. Kultury RL Mowa nienawisci: ocena i odpowiedzialnos¢ jako ekspert
wystapit Krzysztof Czyzewski, dyr. Osrodka ,,Pogranicze — sztuk, kultur,
narodow” w Sejnach oraz Fundacji Pogranicze powiedziat: Np. w Polsce
na Podlasiu mamy kilku- czy kilkunastominutowy program telewizyjny
w jez. biatoruskim. Jest to wazne, bo mozna mowi¢ w jez. biatoruskim,
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ale z drugiej strony nikt z Biatorusinow nie jest zapraszany do ogolnego
programu, w ktorym dyskutuje sie o sprawach Polski, Europy — ogolnych
sprawach, ktore dotyczq rowniez Bialorusinow jako obywateli Polski.
Wazne jest otwieranie tego okna, wycigganie przedstawicieli mniejszosci
narodowych do szerszego forum, dawanie im glosu w kwestiach szerszych
— obywatelskich, paristwowych. Udziat wzieli m.in. prof. Saruniias Liekis,
cztonek Europejskiej Komisji przeciw Rasizmowi i Nietolerancji (ECRI),
Dainius Radzevicius, przewodniczacy Litewskiego Zwigzku Dziennikarzy,
Liutauras Kraniauskas, dyr. Centrum Studiow Zmian Spotecznych.

® 22 — Nasz rzqd jest zdeterminowany, by zasadniczo rozwigzac nie-
rozstrzygniete do tej pory kwestie (polskie). Oczywiscie, powinno sig to
odbywacé przy poszanowaniu dla naszej Konstytucji i naszych ustaw — po-
wiedziat premier Skvernelis dla Polskiego Radia. —Jesli chodzi o kwestie
oswiaty, nie ma wigkszych problemow. Litwa jest jedynym krajem, gdzie
Polacy majq zapewnione nauczanie w jez. ojczystym od przedszkola do
uniwersytetu. Istniejq kwestie techniczne, ktore jestesmy gotowi rozwiqgzac,
bo mowa o naszych obywatelach. Chcemy, by mogli zdobywac dobre wy-
ksztalcenie, pomysinie zdawali egzaminy. (...) W kwestii pisowni nazwisk
sqdze, ze dojdzie do przetomu. Powinna tu obowigzywac lustrzana zasada
— takie same rozwigzania dla Litwinow w Polsce i Polakow na Litwie. (...)
Chcemy, by nasi obywatele, nie tylko narodowosci polskiej, mieli bezptatny
dostep do polskich kanatow, by nie musieli wybiera¢ Ostankino.

e 26 — W parku Zakret (Vingis) odbyta si¢ 3. edycja Biegu Pamieci
Zomierzy Wykletych ,, Tropem Wilczym”, zorganizowana przez Wilenska
Mtodziez Patriotyczng i ambasad¢ RP, na start stangto ponad 300 osob,
uczestniczyli tez Litwini. Patronem biegu byt Sergiusz Kosciatkowski.

e 27 — Na budynku Dowddztwa Garnizonu w Warszawie odstonigto
wystawe Zotierze Wykleci. Nieztomni bohaterowie, prezentujacg sylwetki
24 0s6b, z mottem mjr. Zygmunta Szendzielarza ,,Lupaszki”.

e 27 —Dwa szpitale polskie (z Biategostoku i Suwatk) i dwa litewskie
(Olita, Mariampol) dostang ok. 850 tys. EUR z unijnego programu trans-
granicznego na poprawe opieki medycznej nad dzieé¢mi.

e 28 — Poznanska Fundacja Enea zainaugurowata akcj¢ pomocy dla
Polakow na Litwie Dobra energia ponad granicami w celu wsparcia
kadry pedagogiczne;j.

Marzec

e 9 — Grupa sejmowa ,,3 Maja” zaproponowala obnizenie progu wybor-
czego mniejszosci narodowych na Litwie. Zdaniem Andriusa Kubiliusa,
stworzyloby to mozliwo$¢ utworzenia alternatywy wobec dominujace;j
AWPL-ZChR. Jego zdaniem, pomogtoby to rowniez zmniejszy¢ wplyw
Kremla na politykow mniejszosci narodowych na Litwie.
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® 10— Po tym, jak panstwa UE w stosunku 27:1 wobec Polski dokonaty
reelekcji Donalda Tuska na przewodniczacego PE, prezydent Grybauskaité
skomentowata: Nie mozemy stac¢ si¢ zaktadnikami wewnetrznej polityki
Polski. To wyglgda jak wojna o tron. 1 dalej wyjasnita: Donald Tusk jest
doswiadczonym politykiem, dobrze znajgcym realia naszego regionu, ro-
zumie nas i dostrzega wszelkie zagrozenia dla Unii. Europie potrzebujgcej
bezpieczenstwa, zmagajqcej sie m. in. z wyzwaniami migracji, nadal jest
potrzebny odpowiedzialny lider.

e 11 — W kowienskim Forum Panstw Morza Baltyckiego i Czarnego z
udziatem prezydentéw z Europy Srodkowo-Wschodniej temat solidarnosci
poruszyt Lech Walgsa, w spotkaniu uczestniczyt m.in. Valdas Adamkus.

e 11 — Nacjonalisci litewscy podczas pochodu z okazji rocznicy Aktu
Przywrdcenia Panstwa Litewskiego w 1990 wykrzykiwali hasta: Litwa
dla Litwinow, Za Litwe znowu wielkg, mieli plakaty ze stowami Vydiinasa
Powstajgcy narod wystrzega sig cudzej krwi. Przedstawiciele Polakow szli
z flagami Litwy i Polski oraz plakatem Wolnos¢=Laisve.

e 13 — Konserwatysta Audronius Azubalis poinformowat o powotaniu
parlamentarnej Grupy Michata Romera. Jej celem wg posta Kasciiinasa
jest zmniejszenie odizolowania politycznego, spotecznego i kulturalnego
spotecznosci, zamieszkujacych Litwe Potudniowo-Wschodnia, integracja
z zyciem politycznym, gospodarczym i kulturalnym Litwy. Rémer — zot-
nierz Legionow, adiutant Pitsudskiego, w 1920 opowiedziat si¢ za Litwa.

® 13— W Warszawie z inicjatywy Fundacji ,,Pomoc Polakom na Wscho-
dzie” utworzono Wschodni Fundusz Dobroczynnosci (WFD), w zakresie
pomocy socjalnej i charytatywnej. 70 tys. zt przeznaczono na zakup
sprzetu dla Hospicjum bt. ks. Sopocki w Wilnie, na wsparcie uzdolnionych
dzieci 1 mtodziezy z Litwy i Lotwy, a takze na intensywna rehabilitacje
dziennikarki wilenskiej Alwidy Bajor.

® 13 — Sejm RL nie wciagnat na liste litewskiej dyplomacji resetu sto-
sunkow z Polska, mimo ze takie deklaracje byly w programach wyborczych.

e 13 — Rzad RL po wielu perypetiach z nieprawnym uzytkownikiem
podjat nareszcie decyzje o przywroceniu franciszkanom prawa wlasnosci
do pieciu budynkow klasztornych w Wilnie. Premier Skvernelis spotkat
si¢ z 0. Markiem Dettlaffem, gwardianem klasztoru i rektorem ko$ciota
pw. Wniebowzigcia NMP, zeby omoéwi¢ kwestie wspolpracy na rzecz
zachowania zabytkowych obiektow.

® 13 — Budowa LitPol Link 1 byla na tyle duzym wyzwaniem, zwiq-
zanym przede wszystkim z lokalizowaniem istotnej inwestycji liniowej w
cennym pod wzgledem przyrodniczym i ekologicznymi terenami Mazur i
Suwalszczyzny, ze trudno sobie w tej chwili wyobrazi¢ drugie polgczenie
z Litwg w tym miejscu — stwierdzit podczas prezentacji strategii Polskich
Sieci Elektroenergetycznych 2017-2019 prezes spotki Eryk Ktossowski.
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e 13 — Rzad RL po wielu perypetiach z nieprawnym uzytkownikiem
podjat nareszcie decyzje o przywrdceniu franciszkanom prawa wiasnosci
do pigciu budynkow klasztornych w Wilnie. Premier Skvernelis spotkat
si¢ z 0. Markiem Dettlaffem, gwardianem klasztoru i rektorem ko$ciota
pw. Wniebowzigcia NMP, zeby omowi¢ kwestie wspolpracy na rzecz
zachowania zabytkowych obiektéw. Po paru tygodniach premier, niejako
odrzucajac ,,spoteczng krytyke”, ze jakoby budynki klasztoru sq oddawane
Polakom, zakomunikowal, ze jest to spekulacja.

® 14 — Grupa litewskich intelektualistow wystosowata list otwarty do
prezydent RL, Sejmu, rzadu, Komisji Jezyka Litewskiego oraz mediow,
nawotujac do uprawomocnienia oryginalnej pisowni nazwisk z uzyciem
w ,,cywilizowany sposob” liter tacinskiego alfabetu Q, X1 W”. Prosimy
o uwzglednienie nie pseudolitewskiej demagogii, opartej na emocjach i
zakazach, ktora prowadzi nasze spoteczenstwo do rozbicia i oczywistej
dyskryminacji czesci obywateli, powstajqcej z powodu niektorych stabo
poinformowanych osob, lecz bezzasadnie uzurpujgcych ,,glos narodu,
litewskosci i spoleczenstwa” osob, tylko konkretnych faktow z historii
pismiennictwa i prawa litewskiego oraz wspotczesnej rzeczywistosci
spolecznej i prawnej — napisani. Apel, podpisany m.in. przez pisarke
Kristing Sabaliauskaité, historykow Alfredasasa Bumblauskasa i Alvydasa
NikZentaitisa, Tomasa Venclove zaskakuje tym, iz ujeli si¢ oni tylko za
swoimi rodakami w kontekscie anglosaskim i nie uwzglednili Polakow —
przy litewskich zapisach, znieksztalcajacych ich nazwiska.

® 16 — Samorzad m. Wilna zaproponowat ,,ujednolici¢” ksztatt wszyst-
kich tablic pamigtkowych. Polacy obawiajg sie¢, ze podczas tej akcji stare
polskie tablice zostang zamienione na wspotczesne, z litewskimi napisami.
W podobny sposob zlikwidowano przed laty tablice z napisami polskimi
w podworzu uniwersyteckim.

® 18 — Polska jest jednym z najwazniejszych partnerow strategicznych
w regionie. Relacje z Polskq sq priorytetem nowego rzqdu, totez bedziemy
dqzyli do aktywnej wspolpracy i statego dialogu w roznych dziedzinach
kultury i dziedzictwa kulturowego. Otwarty i aktywny, oparty na wymia-
nie informacji i kompetencji dialog z Polskq bedziemy uwazali za swoj
priorytet —moOwita min. kultury Liana Ruokyté-Jonsson podczas wizyty w
Warszawie i spotkania z min. kultury i dziedzictwa narodowego RP Piotrem
Glinskim, ktory stwierdzit: Kultura jest szczegolnie wazna dla naszych
relacji. Polska chce dobrych stosunkow z Litwgq, konieczne jest jednak
rozwigzywanie nierozstrzygnietych do tej pory kwestii miedzypanstwowych.

e Przez kilka tygodni testowano na trasie w Wilnie jezdzit polski au-
tobus ,,Solaris Urbino 12 Electric”, w celu ewentualnego zakupu.

® 17 —Pelomocnik rzadu RP ds. strategicznej infrastruktury energetycznej
Piotr Naimski o$wiadczyt, Ze Polska nie bedzie sprowadzac energii elektrycznej
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z majacej powsta¢ w 40 km od Wilna elektrowni atomowej w Ostrowcu na
Biatorusi — poinformowat portal biznesalert.pl. Wspieramy protest Litwinow
tam, gdzie to jest mozliwe czy konieczne w tej sprawie. To wigze sie tez z de-
synchronizacjq systemu battyckiego z sieciq rosyjskq i biatoruskq —powiedziat.

® 20-22 — Polsko-Litewska Izba Handlowa zorganizowata w Wilnie
konferencj¢ energetyczng o biomasie i energii cieplnej ze zrodet odnawial-
nych z udziatem min. energetyki Zygimantasa Vaiciiinasa oraz wicemin.
tego resortu w RP Michata Kurtyki. Uczestnicy konferencji odwiedzili
kottownie i fabryki na biomas¢ w okolicach Wilna i Kowna.

® 22 — Orlen Lietuva” odwotat si¢ do Sadu Najwyzszego RL w sprawie
ok. 60 mln euro rekompensaty od spotki ,,Lietuvos gelezinkeliai”. W 2016
Wilenski Arbitraz Komercyjny zadecydowat, ze koleje litewskie musza
zaptaci¢ odszkodowanie z powodu zbyt wysokich taryf za transport z ra-
finerii Mozejki. Litewski Sad Apelacyjny uniewaznit t¢ decyzje arbitrazu.

® 23 — Przeciwko projekcji filmu Wojciecha Smarzowskiego Wotyn w
ramach festiwalu ,,Kino Pavasaris” zaprotestowata Wilenska Wspolnota
i Battyckie Stowarzyszenie Ukraincow, ktorych cztonkowie uwazaja, ze
...podzega on do nienawisci na tle narodowosciowym.

e 28 — Poparcie dla suwerennosci i integralnosci terytorialnej Ukrainy
i apel do wtadz Biatorusi o poszanowanie praw cztowieka staty si¢ naj-
wazniejszymi punktami dokumentu koncowego VIII sesji Zgromadzenia
Parlamentarnego Polski, Litwy i Ukrainy, z udziatem przewodniczacego
Sejmu RL Viktorasa Pranckietisa, ktory o$wiadczyl, ze w Warszawie
marszatek Senatu Stanistaw Karczewski nie poruszyt kwestii oryginalne;j
pisowni nazwisk. Bardzo grzecznie nie wspominat o niczym konkretnym.
Dla mnie to byta bardzo wygodna rozmowa, poniewaz nie musiatem do ni-
czego konkretnego sie zobowigzywac. Nawet podczas konferencji prasowej
byta mozliwos¢ zadania pytan. Czekatem, ze padng, ale pan Karczewski
ich nie zadal — wyjasnit dla Ziniy radijas (wiadomosci).

e 28 — Radny w rej. wilenskim Gintaras Karosas, sprzeciwit si¢, by
jedna zulic w gminie Zujuny nosita imi¢ Tadeusza Konwickiego i stwier-
dzit BNS: Wymieniona osoba dziatata w Armii Krajowej, a uczestnictwo
w takich organizacjach, jak Armia Krajowa pozostawia pigetno na cate
zycie. Podobnie gimnazjum polskie w Bujwidzach nie moze rowniez
uzyskac¢ imienia pisarza, ktory w 1990 w eseju Wschod stornca na Litwie
napisat: Stala si¢ rzecz niestychana. Maly, dzielny kraj, przez dziesigtki
lat masakrowany i — wydawatoby sie — skazany na wigzienny Zywot w
totalitaryzmie, ten kraj oglosil sie niepodleglym. Wiadomosé o tym wy-
darzeniu byta dla mnie i zdumiewajgca, i wzruszajgca. 30 marca Rada
Samorzadowa podjeta decyzje nadania jednej z ulic we wsi Pustotowka
imienia Konwickiego.

® 29 — Rada Szkoty Inzynierii im. J. Lelewela wystosowata list otwarty
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do wtadz Polski: prezydenta, premier, marszatkow Sejmu i Senatu, ministra
spraw zagranicznych, prezesa ,, Wspolnoty Polskiej” oraz ambasadora i kon-
sula RP, przedstawiajacy stanowisko w sytuacji po tym, jak w lutym 2017
Litewski Naczelny Sad Administracyjny orzekt, ze decyzja Rady Miasta
o reorganizacji Szkoty im. J. Lelewela i przeniesieniu szkoty na Zyrmuny
zostata podjeta wbrew prawu i w zwigzku z tym powinna zosta¢ anulowana.
Nazajutrz spoteczno$¢ szkoty wraz z jej dyrektor spotkata si¢ z merem
miasta Remigijusem Simagiusem oraz przedstawicielami samorzadu.

® 30 — Moje stanowisko jest proste: osoby, ktore z pokolenia na po-
kolenie noszq takie, a nie inne imie, nazwisko, muszqg mie¢ mozliwos¢
zapisania go literami alfabetu tacinskiego — oswiadczyt podczas godziny
rzadowej w Sejmie RL premier Skvernelis, zaznaczajac, ze to jego pry-
watne zdanie, natomiast rzqd swoje stanowisko przedstawi wowczas, gdy
bedzie potrzebna jego opinia. Ja bede glosowat za.

LITWINI W POLSCE

e Po ukazaniu si¢ w ,,Gazecie Wyborczej” informacji o dziataniach
MSWiA wobec mniejszo$ci narodowych o rozdysponowaniu dotacji,
Algirdas Vaicekauskas, przewodniczacy Stowarzyszenia Litwindw w
Polsce oraz cztonek Komisji Wspolnej Rzadu i Mniejszosci Narodowych i
Etnicznych, w rozmowie z portalem zw.1t wskazat, ze ogdlne finansowanie
mniejszosci litewskiej zmniejszy si¢ o okoto 40 proc. i stwierdzil: W 2016
roku kwota ta wynosita ponad 800 tys. zt, w tym roku na dzien dzisiejszy
kwota przeznaczona dla mniejszosci litewskiej wynosi ponad 500 tys.
z{. Mniej §rodkdéw ma by¢ na Zlot Litewskich Zespotéw Artystycznych,
Festiwal Teatrow Dzieciecych, Festiwal Teatrow Stodolanych, Jarmark
Folklorystyczny ,,Zielna”. Kwota na wydanie ,, Ausry” z MSWid w 2016
wynosita 280 tys. zI, w tym roku o 40 tys. mniej. (...). Przy obecnym
systemie finansowania, gdzie niezbedny jest 10-procentowy wkiad wia-
sny, bylibysmy zmuszeni do wnioskowania o mniejszq kwote na wydanie
,Ausry”, za ktorg nie bylibysmy w stanie wydawaé w ogole czasopisma.
Jednym stowem, jezeli nie bedzie podwyzszona kwota, to doprowadzi do
likwidacji czasopisma ,, Ausra” — powiedziat Vaicekauskas.

EUROPEJSKA FUNDACJA
PRAW CZLOWIEKA (EFHR)

e 28 lutego Litewski Najwyzszy Sad Administracyjny przyjat osta-
teczne orzeczenie, dot. pisowni nazwiska praprawnuczki Adama Mic-
kiewicza, obywatelki Litwy i Francji Alexii Mickiewicz. To orzeczenie
rodzi wiecej pytan niz odpowiedzi. Nie ma jasnosci, ktory wpis zostanie
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umieszczony na karcie ID, czy oryginalna wersja imienia i nazwiska jest
uwazana za oficjalng, jezeli nie — na jakiej podstawie zostanie utworzona
wersja litewska, skoro w rejestrze mieszkancow wpisane sq litery ,, W i
, X7 —wymienita watpliwosci Ewelina Baliko, prawnik EFHR, ktora
reprezentowata rodzing Mickiewiczoéw w sadzie.

e 7 marca podobna sytuacja powtorzyta si¢. Nazwiska Wardyn i Pau-
wels w dowodach osobistych powinny by¢ zapisane zarowno w transkrypcji
litewskiej, jak i w oryginale — orzekt tenze sad. W jaki sposob zostanie to
wpisane, oczywiscie, do tej pory jest niezrozumiale i niejasne — stwierdzita
znowuz przedstawicielka EFHR. Wnioskodawcy zwrdca si¢ do Europe;j-
skiego Trybunatu Praw Cztowieka oraz Komitetu Praw Cztowieka ONZ.

o 21 marca podczas konferencji prasowej Ewelina Baliko podkreslita: Chcemy
przekazac wiadomos¢é wszystkim politykom i decydentom — Ustawa o oryginalnej
pisowni nazwisk jest potrzebna dzisiaj. (...) Co szosta rodzina na Litwie jest rodzing
mieszang, co szosta Litwinka wychodzi za mqz za obcokrajowca, co szoste dziecko
przychodzi na swiat za granicg, totez mowienie, Ze problem dotyczy kilku rodzin,
Jest nieprawdg. Alexia Gorecka-Mickiewicz, prapraprawnuczka A. Mickiewicza,
na pytanie, co dalej w walce jej ojca o poprawny wpis w paszporcie odpowiedziata:
...wiem, Ze moj tata walczytby i ja bym pozwolita mu na to, ale jesli okazatoby
sie to niemozliwe — to ja nie miatabym litewskiego paszportu. Jej matka, Jovita
Buadvilaité stwierdzita: Mam wrazenie, Ze na Litwie jest strach przed wszystkim, co
Jest zwigzane z jezykiem polskim. Nie wszyscy sq w stanie zrozumiec, ze mieszka tu
wielu Polakow, ze zgodnie wspolzyjemy, a powinnismy by¢ z tego dumni. Natomiast
autorzy o$§wiadczenia sg zdania, ze oryginalna pisownia nazwisk w zaden sposob
nie pomniejszy konstytucyjnego statusu jezyka litewskiego.

ODESZLI

e 14 stycznia w Warszawie w wieku 76 lat zmart Ewald Zeromski —
lekarz chirurg, spotecznik, dysydent radziecki, zastuzony pracownik Stuzby
Zdrowia. Uroczystosci pogrzebowe odbyly sic w Kownie i na Litwie, a
takze w Bazylice Najswigtszego Serca Jezusowego w stolicy Polski.

® 19 lutego w wieku 102 lat zmarta Danuta Szaflarska, wybitna aktorka
teatralna i filmowa, ktora debiutowata w sierpniu 1939 w Teatrze Miejskim
na Pohulance w Wilnie, po ukonczeniu Panstwowego Instytutu Sztuki
Teatralnej. Wilno, miasto prowincjonalne, styneto ze wspanialej teatralnej
tradycji i dawato szanse. Tutaj zaczynaly swoje kariery Irena Eichlerowna
i Nina Andrycz. Zaangazowalismy sie do Wilna na sezon 1939/1940.: Hanka
Bielicka, Irena Brzezinska, Jurek Duszynski i ja — stwierdzita w jednym z
wywiadow. W ciggu dwoch lat pobytu w Wilnie zagrata ok. 20 rol.

o 24 lutego w wieku 93 lat zmart polski aktor Gustaw Lutkiewicz, urodzo-
ny w Kownie. Zagral ok. 100 rél filmowych, wystepowat w teatrze. Jeden z
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najlepszych aktorow drugoplanowych. Ostatnio w serialu Zfotopolscy. Laureat
,Ztotego Mikrofonu” (1993) — za wieloletnig wspotprace z Polskim Radiu oraz
za kreacje postaci Polikarpa Lepieszki w powiesci radiowej W Jezioranach.

e 15 marca zmart Wojciech Mtynarski — autor tylko ok. 2 tys. piosenek,
wybitna postaé kultury. Cho¢ nie podkreslat tego, jego rodzina pochodzita
z Itgowa na Litwie kowienskiej — artysta byt stryjecznym wnukiem Emila
Mtynarskiego, wspotzatozyciela i dyrektora Filharmonii Warszawskiej.
Jego ciotka wyszta za maz za Artura Rubinsteina. W XXI ,,Maju nad
Wilig” (2014) po$wigconym Mtynarskim uczestniczyta Barbara Ahrens-
-Mtynarskiej z Szwajcarii, siostra artysty.

W KULTURZE I JEJ OKOLICACH

Styczen

e Powstate 7 lat temu osiedle Wilno w Warszawie jest jednym z naj-
bardziej rozwijajacych si¢ miejsc — napisat portal rp.pl. Kolejny etap zabu-
dowy ma by¢ gotowy w 2018. W osiedlu na chodnikach zamontowano 13
tablic, upamigtniajacych m.in. Aleksandra Jagiellonczyka, J. Pitsudskiego,
J. Lelewela, A. Mickiewicza, Cz. Mitosza. Nazwy ulic przypominaja
wilenskie: Zamkowa, Pohulanka, Wingry, Subocz, Rybaki i in. Wsrdéd
innych akcentow znajdziemy wizerunek Matki Boskiej Ostrobramskie;.

e Od 6 stycznia na zaproszenie Stowarzyszenia ,, Wspolnota Polska”
w Puttusku goscit zespot ,,Solczanka” z programem koled. Wystapit tez
w Wegrowie, miescie rodzinnym wicemarszatek Senatu RP Marii Koc.

e 10 — Ambasada RP ogtosita konkurs (do 30 maja) Polskie Miejsca
Pamieci Narodowej na Litwie — Cmentarze Wojskowe, Groby Zotnierskie,
Pomniki, Upamigtnienia. Nagroda — weekendowa wycieczka do Polski.

e 10 — Szkota Inzynierii im. J. Lelewela i Szkota Srednia im. Wt. Sy-
rokomli uzyskaty status tzw. dlugiego gimnazjum, z klasami od pierwszej
do maturalnej. ,,Syrokomlowka” ma charakter humanistyczny, ,,Lelewel”
to jedyne na Litwie polsko-rosyjskie gimnazjum o profilu inzynieryjnym.

® 10— Delegacja oficerska Oddziatu Kawalerii Ochotniczej im. Putku
4 Utanéw Zaniemenskich odwiedzita Gimnazjum w Grzegorzewie, gdzie
harcerzom zostaty przekazane ufundowane przez nig mundury.

e 11-14 — Kawiarnia oraz cukiernia ,,Liu Patty”, ktorg prowadzi w
Wilnie Polka Lucyna Rimgailé, zorganizowata Dni Degustacji.

e 12 — W Centrum Sztuki Wspoétczesnej w Wilnie odbyto si¢ spotkanie i
przeglad filmow Wojciecha Bakowskiego, dziatajacego w obszarze animacji.

e 12 — W oddziale Muzeum Historycznego Miasta Gdanska, w Domu
Uphagena, otwarto wystawe Na Gdarsk zdecydowalem si¢ od razu o losie
14 wyjatkowych gdanskich kresowian.

e Mieszkajacy w Londynie Stanistaw Markiewicz z Niemeczyna
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opracowal portal StyleSensei, za pomocg ktorego sa udzielane konsultacje,
zwigzane ze stylem i wygladem.

® 26— W przeddzien Miedzynarodowego Dnia Pamigci Ofiar Holocaustu
w Litewskiej Filharmonii Narodowej odbyta si¢ premiera Oratorium Pona-
rskiego. Pomystodawca i autorem libretta jest wilnianin Edward Trusewicz,
oratorium skomponowat Maks Fiodorow, ukrainski kompozytor, zam. w
Polsce. Utwor wykonat Chor Opery i Filharmonii Podlaskiej w Biatymstoku
z solistag Maciejem Nerkowskim i Kowienska Orkiestre Symfoniczna.

e 27 — Na ekranach pojawit si¢ film Emilisa Vélyvisa Zero IIl. W epizo-
dyczna role ksiedza-Polaka wcielit si¢ poeta wilenski Romuald Lawrynowicz.

e 27— Dyrekcja polskojezycznego gimnazjum w Polukniu w rej. trockim
podjeta decyzje ubiegaé si¢ nadanie imienia niedawno zmartego Longina
Komotowskiego, od 2010 prezesa Stowarzyszenia ,, Wspdlnota Polska”.

® 29 — W Patacu Wagneréw w Solecznikach odbyt si¢ koncert na rzecz
Hospicjum im. bt. ks. Michata Sopocki w Wilnie z udziatem Wilenskiej Or-
kiestry Kameralnej (polskiej) oraz artystow miejscowych. Autorem muzyki
do wszystkich utworéw byt Zbigniew Siemienowicz — miejscowy dyrektor
szpitala w Solecznikach, takze mito$nik malowania obrazow i autor ksigzek.

® 31 —Dep. Mniejszosci Narodowych przyznat 70 tys. euro wsparcia pol-
skim, rosyjskim, biatoruskim, tatarskim i innym organizacjom pozarzadowym.
W celu aktywizowania dialogu mi¢dzykulturowego szkot Wilenszezyzny i
innych regiondéw Litwy, priorytetem byla promocja wspoltpracy. Na ten cel
przeznaczono 44,6 tys. Wérod beneficjentdw sa m.in. gimnazja im. $w. R.
Kalinowskiego w Niemiezu, E. Orzeszkowej w Bialej Wace, F. Ruszczyca w
Rudominie. Stowarzyszenie Naukowcow Polakow Litwy otrzyma wsparcie
2600 euro na organizacj¢ konferencji Oswiata i nauka mniejszosci narodowych
w Europie: wezoraj i dzisiaj, jutro. Republikanskie Stowarzyszenie Literatow
Polskich Litwy (przy Domu Kultury Polskiej) — 500, Polskie Studio Teatralne
— 2 tys., za$ Fundacja Radia Znad Wilii — 5 tys. euro.

Luty

e Litewskie Centrum Filmowe dofinansuje film Eter Krzysztofa Za-
nussiego w wysokosci 95 tys. euro. Caty budzet wynosi 2,15 mlin. Jest to
wspolna produkcja Polski, Litwy, Ukrainy i Wegier.

® Spoteczny Komitet Fundacji Dzwonu ,,Henryk” w Warszawie apeluje
o dofinansowanie ogloszonej jesienia w Szczodrobowie (rej. radziwiliski)
zbiorki pienigdzy na odlanie dzwonu ,,Henryk” dla kosciota §w. Agaty w
Wodoktach. Na razie komitet zebrat tysigc zt, a potrzeba 50 tys.

e 2 — W wilenskim klubie ,,Jazz Cellar 11 odbyt si¢ koncert polskiej
grupy jazzowej ,,Lay D Funk” z Radomia.

® 3-4 — Wilnie przebywatl kierownik poznanskiego Teatru Animacji
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Marek Waszkiel, ktory wystapit z odczytami w Akademii Teatru i Muzyki.

e Ucznidw polskich szkot na Litwie zaproszono do udziatu w konkursie
fotograficznym, zorganizowanym przez srodowisko kibicow ,,Jagiellonii”
Bialystok — Osrodek ,,Kibice Razem”, grupe ,,Patriotyczna Jagiellonia”
oraz Fundacje ,,Polacy znad Niemna”.

e Uczniowie Gimnazjum im. Wt. Syrokomli uczestniczyli w 2. edycji
Forum Szkot Polskich. Poznan — Europa, zorganizowanym przez Poznan-
skie Towarzystwo Przyjaciot Nauk.

® 5 —Podpisano porozumienie o potgczeniu Litewskiego Uniwersytetu
Edukologicznego w Wilnie (dawniej Pedagogiczny — z kier. polonistyka)
z Uniwersytetem Witolda Wielkiego w Kownie pod nowg ostatnig nazwa.
Na Litwie dziata ok. 50 uczelni wyzszych, zgodnie z zainicjowang przez
rzad reforma ma pozosta¢ maksymalnie 5 panstwowych uniwersytetow.

® 9 — Polak z Wilenszczyzny Walerian Romanowski, inzynier i dok-
torant warszawskiej SGGW, zostat rekordzista Guinessa w ciaglej jezdzie
rowerem w warunkach ekstremalnych, przy skrajnie niskich temperaturach
na wschodniej Syberii w Ojmiakonie (12, 24 oraz 48 godzin).

® 9 — Mer rej. solecznickiego Zdzistaw Palewicz spotkat si¢ z przed-
stawicielem Grupy Eksperckiej Innopark.It Dariuszem Cwajdg oraz dyr.
Instytutu Kossakowskich Anirg Wojan.

e 10 — Jak podala Ambasada RP, na Migdzynarodowy Program Stazy
Parlamentarnych w Sejmie RP z Litwy zakwalifikowali si¢ Alina Koto-
diaznaja, Rafat Czech i Krystyna Janowska.

e 13 — Jako pierwsi przygotowany przez MEN RP pakiet edukacyjny
z godlem, dwiema flagami polskimi, szarfa, materiatami dydaktycznymi
IPN, podrgcznikiem do historii oraz materiatami edukacyjnymi Osrodka
Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicg otrzymali uczniowie Progimnazjum
im. Jana Pawta II w Wilnie. Spotkal si¢ z nimi szef Gabinetu Prezydenta
RP, min. Adam Kwiatkowski.

e 14 — Biblioteka im. Wroblewskich Litewskiej AN stworzyta portal
mapowy Zapomniane Wilno (lit. Uzmirstasis Vilnius) —na podstawie znaj-
dujacych si¢ w jej zbiorach planéw miasta, pocztowek i zdje¢ z XIX-XX
w. zostaly odtworzone widoki Wilna.

e 21— W Miedzynarodowym Dniu Jezyka Ojczystego z inicjatywa w inter-
necie Nazwisko po polsku, bo jestem Polakiem wystapili uczniowie Gimnazjum
im. M. Balinskiego w Jaszunach Tomasz Pieszko i Kazimierz Liplanski.

e 23 — Polka z Wilna, Katarzyna Sosna zostata kapitanem prestizowej
kolarskiej ekipy MTB z Wtoch ,, Torpado-Siidtirol-International”.

e 23 — Na wieczorze w Klubie ,,Lietkabelis” (Poniewiez), po turnieju
o Puchar Krola Mendoga w koszykowce, wykupiono koszulki wszystkich
graczy. Najdrozsze okazaly si¢ koszulki Polakéw — Dariusza i Krzysz-
tofa Lawrynowiczow (550 1 450 euro). Zebrane 2640 EUR przekazano

140

Opr. ZW

na konto organizacji charytatywnej koszykarza Rimantasa Kaukénasa.

® 23-24 — Odbyto si¢ pierwsze miedzynarodowe spotkanie uczest-
nikoéw 2-letniego projektu Stowarzyszenia Naukowcow Polakow Litwy,
Polskiego Zwiazku Kulturalno-Oswiatowego w Czechach, Stowarzyszenia
,»Rodacy” w totewskim Jekabpilsie oraz partnera wiodacego — z Wyzszej
Szkoty Biznesu w Dabrowie Gorniczej.

e 27 — Zainaugurowano w Biatymstoku Rok Andrzeja Strumitty w
woj. podlaskim, z okazji 90-lecia urodzin mieszkajacego i tworzacego
na Suwalszczyznie artysty, ur. w Wilnie.

e 28 — Na Poczcie Glownej w Wilnie otwarta zostata wystawa stempli,
stawianych przez wilenskie placéwki pocztowe od roku 1860 do na-
szych dni w r6znych wersjach jezykowych — BUJIBHO, WILNA, WILNO,
BUJIBHIOC, VILNIUS.

® 28 — Obok studentéw z Indii, Szwecji, Iranu, Ukrainy i Biatorusi
laureatkg konkursu ,,Interstudent 2017 zostata Polka z Litwy Sabina
Brazewicz, doktorantka UAM w Poznaniu.

Marzec

e 3 — W Wilnie odbyto si¢ spotkanie polskich i litewskich ekspertow
ds. dziedzictwa, ws. utworzenia szlaku kulturowego ,,Europa Jagiellonow”.
Glos zabrali kierowniczy pracownicy litewskich placowek kulturalnych.
Strong polska reprezentowata gt. specjalistka MKiDN Hanna Jedras, zast.
dyrektora Zamku Krolewskiego na Wawelu Jerzy Petrus, przedstawiciele
PAN Andrzej Rachuba i Marcin Zglinski.

e 3-5 —Trwal tradycyjny wilenski Jarmark Kaziukowy z udziatem ok.
600 sprzedajacych z 16 krajow, w tym z Polski.

® 4 — W ramach rekolekcji wielkopostnych w parafii Sw. Kazimierza
w Nowej Wilejce odbyt si¢ koncert ewangelizacyjny ks. Stefana Ceberka.

e 10— Na ekrany litewskie wszedt ostatni film Andrzeja Wajdy Powido-
ki, ktorego bohater Whadystaw Strzeminski byt zwigzany Wilnem. W 1921
zaczal tu naucza¢ rysunku w ramach Wojskowych Kursow Maturalnych
im. Lukasinskiego, wraz z Vytautasem Kairitikstisem zorganizowat w 1923
Wystawe Nowej Sztuki, ktora zainicjowata dzieje polskiego konstrukty-
wizmu. Niestety, na niektore seanse nie byto chetnych.

e 11 — W Litewskiej AN mer Wilna Remigijus Simasius wreczy? kilka
wyroznien ,,Maty $w. Krzysztof”, takze najlepszym uczniom szkot polskich.

e 14— Konstanty Keda z Mickun zdobyt pierwsze miejsce w 50 edycji
Olimpiady Biologicznej wérdd uczniéw na Litwie.

e Litewski artysta Stasys Eidrigevicius, na state mieszkajacy w Polsce,
bedzie miat w Poniewiezu swoje Centrum Sztuki, z ekspozycja jego prac.

® 23-29 — Na Wilenszczyznie trwat festiwal ,,Idy Teatralne”, zorgani-
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zowany przez Polskie Studio Teatralne w Wilnie.

® 24 — Na literackiej mapie $wiata z ksigzkami najlepiej prezentuja-
cymi swoj kraj serwisu internetowego Reddit, Litwe podobno najlepiej
prezentuje anglojezyczna ksigzka Daivy Markelis White Field, Black
Sheep: A Lithuanian-American Life (Biate pola, czarne owce: litewsko-
-amerykanskie zycie, corki litewskich emigrantéw i o ich losie w Ameryce,
natomiast Polsk¢ — Lalka Bolestaw Prusa.

® 26 — Mtlodziezowy zespot rockowy ,,Black Biceps” z Niemenczyna,
sktadajacy si¢ rowniez z Polakow, zakwalifikowat si¢ do $cistego finatu
TV show ,,Lietuvos talentai”.

® 29 — Mer rej. solecznickiego Zdzistaw Palewicz spotkat si¢ z dele-
gacja Stowarzyszenia im. Jedrzeja Sniadeckiego, Karola Olszewskiego i
Zygmunta Wroblewskiego z Poznania, by omoéwi¢ kwesti¢ organizacji
konferencji z okazji 250. rocznicy urodzin wybitnego chemika, profesora
Akademii Medyczno-Chirurgicznej w Wilnie Jedrzeja Sniadeckiego, ktora
bedzie obchodzona w 2018.

WYDAWNICTWA

e Kolejny tom wierszy Wiadystawa Zajewskiego Ulica Sniegowa
(Wilno), wyd. w Pruszczu Gdanskim (2017, s.74), zawiera najnowsze
utwory poety, historyka i intelektualisty ur. w Wilnie. Czgs$¢ z nich poswigca
swojemu miastu, ulicy, na ktorej uptyneto jego dziecinstwo. Niektore byty
drukowane w ZW, do innych jeszcze powrdocimy. Glgbokie i o wyrafino-
wanej estetyce wiersze wymagaja szczegolnego pochylenia si¢ nad nimi.

e Ukazat si¢ tomik poezji Marii Duszki po polsku i litewsku pt. Wolnosé
chmur /Debesy laisvé (przekt. Biruté Jonuskaité, wyd. ,,Homo liber” Wil-
no — Pro-Art. Sieradz 2016, 300 egz., s.36). Jest to jeszcze jeden konkret
festiwalow ,,Maj nad Wilia” — wiersze Duszki byty takze drukowane w ZW.

e Ksigzka Romualda Twardowskiego Wilno, moje miasto (Wyd. Pani
Twardowska, Warszawa 2016, s.116) jest napisana w formie wywiadu z
kompozytorem i obejmuje 27 lat jego zycia w tym miescie. Sg to historie
z dziecinstwa i mtodosci, przedwojenne i powojenne losy Wilna.

e W recenzji rozprawy doktorskiej Katarzyny Stukus (Dzieje kultur-
alne Polakow w Wilnie w latach 1991-2004, Rzeszow 2015, 5.284, Wydz.
Socjologiczno-Historyczny Uniwersytetu Rzeszowskiego, pod kier. prof.
Andrzeja Bonusiaka) ks. prof. Edward Walewander z KUL m.in. napisal,
7e praca ta jest szczegolnym osiggnieciem rowniez dlatego, Ze pomaga
wlasciwie odczytaé misje wszystkich dziatlaczy, promujgcych kulture polskq
na Wilenszczyznie. Jednym z nich jest Romuald Mieczkowski — autor ponad
3 tysigcy artykutow, felietonow, audycji radiowych i telewizyjnych, tumacz
(...). Wszystko, co tworzy, obraca sie wokot polskich realiow na Litwie.
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Ogromnie wazny jest wysitek takich dziataczy jak Mieczkowski (jest o nim
mowa w wielu miejscach recenzowanej pracy). Zmierzajg oni ku zasypywaniu
przepasci, dzielgcej oba niegdys tak bliskie sobie narody: polski i litewski.

o Ksigzka wilnianki Henryki llgiewicz Biblioteka Panstwowa im. Eu-
stachego i Emilii Wroblewskich w Wilnie (1912-1939) oraz towarzystwa
Jjg popierajgce (Wyd. Adam Marszatek, Torun 2015, s.342) opowiada o
pierwszych latach istnienia tej zasluzonej placowki.

e Mariusz Sawicki, Dom sapiezynski 1666-1685. Droga do hegemonii
w Wielkim Ksiestwie Litewskim (Wyd. Uniwersytet Opolski, 2016, s.276).

e Marzena Liedke, Rodzina magnacka w Wielkim Ksigstwie Litewskim w
XVI-XVIIT wieku Studium demograficzno-spoteczne (Instytut Badan nad Dzie-
dzictwem Kulturowym Europy, Wyd. Stara Szuflada, Bialystok 2016, 5.436).

e [rina Gierasimowa w opracowaniu /100 éracmsto pycckozo yaps.
Coyuoxyremypras cpeda Bunvnol 6 cepedune XVII sexa (3aarenpcTBO
EBpomeiickoro yausepcurera B Cankt-IlerepOypre, Cankt-IletepOypr
2015, ct.344) bada czasy polsko-rosyjskiej wojny, proby upanstwowienia
wtadz lokalnych przy pomocy carskich wojewodow i innych czynnikow,
w tym kulturalnych i obyczajowych.

o W nr 1/2017 dwumiesi¢cznika ,,Res Humana”, wyd. przez Rade
Krajowa Towarzystwa Kultury Swieckiej im. Tadeusza Kotarbinskiego,
znalazto si¢ wystapienie R. Mieczkowskiego, wygloszone podczas debaty
Moce i niemoce wschodniego pogranicza.

® 15 lutego w DKP w Wilnie odbyta si¢ promocja albumu Ku Ostrej
Bramie. Wilenska i Nowogrodzka Armia Krajowa w obronie ziemi ojczy-
stej, wyd. przez IPN w 2016, ktory zawiera w wigkszoS$ci niepublikowane
zdjecia zotierzy wykletych.

e Wilenskie targowisko ,,Pod Halg”, ktore w 2016 $wigtowalo swoje
110-lecie, doczekato si¢ wydania ksigzkowego Hale. Vilniaus turgaus
istorija (Hala. Historia wilenskiego targowiska). Bazar projektowat Wa-
ctaw Michniewicz, autor projektu m.in. ko$ciota na Zwierzyncu, Teatru
Skerniskis, Gediminas Kulikauskas i Lina Kulikauskiené.

e 17 lutego w Patacu Balinskich w Jaszunach odbyta si¢ uroczystos$c
z okazji 85. rocznicy urodzin Anny Krepsztul (zm. w 2007). Zaprezen-
towano album Zycie i tworczo$é Anny Krepsztul (opr. Marija Kodiené,
staraniem Samorzadu Rej. Solecznickiego), z ok. 300 pracami malarki
ludowej z Taboryszek.

e Ukazal si¢ tomik wierszy We mgle Ireny Duchowskiej, prezeski Sto-
warzyszenia Polakow Kiejdan, dedykowany ks. Janowi Naumowiczowi,
jako 16 pozycja z serii ,,Biblioteczka Kurpiowska” — redaktor Dariusz
Lukaszewski, wojt gminy Kadzidlo, ktdra tomik wydata.

e Po litewsku ukazata si¢ ksigzka Agnieszki Stelmaszyk Lobiy ieskoto-
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Jjai. Nefertités lobio paslaptis (Poszukiwanie klejnotdw. Tajemnica klejnotu
Nefertiti, thum. Kazys Uscila, wyd. ,,Nieko rimto 2017, s.208). Pisarka
dla dzieci kilkakrotnie odwiedzita Wilno w ramach projektu ,,Czytamy
Agnieszke Stelmaszyk”, pomystodawcami ktorego byli uczniowie polskiej
Szkoty im. Wt. Syrokomli.
® 12 marca w Polukniu pod Wilnem odbyta si¢ prezentacja ksigzki dr
Redy Griskaité Nuo botanikos iki istorijos: Paluknio dvaro literaté Aleksandra
Volfgangaiteé (Od botaniki do historii: literatka dworu w Potukniu Aleksandra
Wolfgang). Aleksandra Tekla Sofia Wolfgang byta corka Jana Fryderyka Wol-
fganga (1775-1859), botanika, profesora farmacji i farmakologii Uniwersytetu
Wilenskiego, ojca wilenskiej farmacji i medycyny sadowej, zatozyciela apteki
swigtojanskiej. Zajmowata si¢ nauka, byta literatka 1 dziataczka spoteczna.
e 22 marca w Kompleksie Memoriatu Tuskulanum, za$ nastepnego dnia
w Bibliotece-Muzeum im. Prezydenta V. Adamkusa Uniwersytetu Witolda
Wielkiego odbyta si¢ prezentacja opracowania Sowiecki aparat represji
wobec litewskiego i polskiego podziemia 1944—1945 (w serii: Polska i Litwa
w XX wieku. Dokumenty z archiwow stuzb specjalnych, t.1). Dokumenty
opublikowane zostaty w jez. litewskim i polskim, przygotowano je we
wspoOlpracy IPN, Centrum Badania Ludobdjstwa i Ruchu Oporu Miesz-
kancow Litwy oraz Litewskiego Archiwum Akt Specjalnych. W dyskusji
uczestniczyli prezes IPN dr Jarostaw Szarek, dyrektor Archiwum IPN
Marzena Kruk, przedstawiciele Ambasady RP i autorzy publikacji: Ariinas
Bubnys, Edita Jankauskiené, Ovidijus Léveris, Marcin Majewski, Rytas
Narvydas, prof. Piotr Niwinski, Cyprian Wilanowski. Bedziemy zabiegad,
by w Tuskulanum zostali upamietnieni zotnierze wilenskiej AK i polskiego
podziemia antysowieckiego na Wilenszczyznie — powiedziat prezes IPN.
® Autorce udato sie pokazac gtowne metody dzialan ateistycznych wiadz
sowieckich wobec katolikow polskich. Zwrocita tez uwage na wzajemng
nieufnos¢ w relacjach polsko-litewskich, ciggnqgcq sie przez caly czas prze-
Sladowan. Pokazala rowniez chronologie antykatolickiej polityki wiadz,
ktora cechowata sie raz natezeniem, a raz liberalizacjq — napisat w recenzji
dr hab. Mieczystaw Ryba opracowania Duszpasterstwo polskie na Wi-
lenszczyznie w okresie sowieckim 1944-1990 autorstwa Aliny Zawadzkiej
(Biatystok 2017, 5.278, Seria wyd. Oddziatu IPN w Biatymstoku, t.30).
e Ukazata si¢ rozprawa Moniki Kowalczyk Nowy zacigg pod cho-
rggiew starq tryumfujgcego Jezusa — o wyznaniowym wymiarze eposu
biblijnego Wactawa Potockiego, w serii Studia o literaturze dawnej, t.V1
(Wyd. Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa
2017, s.316). Prof. Pawel Stepien m.in. o pracy napisat: (...) dysertacja
Moniki Kowalczyk, odstaniajqca konfesyjny charakter obszernej mesjady
pasyjnej Potockiego, jest pracq pionierskq, ktora otwiera nowy rozdziat
zarowno w badaniach nad rozleglq spuscizngq literackq tego pisarza, jak i
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w badaniach nad znamionami wyznaniowymi literatury polskiego baroku.

e 22 marca, w dniu urodzin Joachima Lelewela, z udziatem rektora
Uniwersytetu Wilenskiego prof. Artiirasa Zukauskasa, licznej profesury, za-
prezentowano dzieta wybitnego historyka po litewsku, uwazane za pierwszy
polski podrgcznik bibliotekarstwa Bibliograficznych ksigg dwojga (Dvejetas
bibliografiniy knygy, Wyd. ,,Versus aureus”, Vilnius 2011-2016, t.1-1II, w
serii zrodet historycznych UW Fontes et studia historiae Universitatis Vil-
nensis). Opracowanie — doc. Alma Brazitinien¢, komentarze i indeks — Vidas
Racius, studium — prof. Ausra Navickiené, redakcja — Viktorija Vaitkevicitite,
tlum. Aldona Baliuliené, artysta plastyk Saulius Bajorinas.

e 30 marca Polski Klub Dyskusyjny zorganizowal w DKP spotkanie z
Loretg Vaicekauskien¢ i Nerijusem Sepetysem, autorami ksiazki Ideologia
Jezyka litewskiego: historia mocy i idei normowania (Lietuviy kalbos ide-
ologija. Norminimo idéjy ir galios istorija. Wyd. ,,Naujasis zidinis-aidai‘
2017, 500 egz.). Teksty takze napisali: Nijole Kersyte, Eligijus Raila,
Giedrius Subacius, Paulius Subacius, Tomas Vaiseta. Dyskutowano m.in.
nad takimi zagadnieniami: czy Litwini sg narodem etnolinwistycznym i
czy tacinskie literki innych narodowosci stanowig dlan zagrozenie; czy
szacunek do jezyka nalezy wymusza¢ za pomocg kar i oczywiscie — czy
istnieje ideologia jezyka litewskiego i jaka jej rola. Ci, ktorzy przyjmujq
ustawy i decyzje bez odpowiedniej argumentacji swoich dziatan, bojq si¢
opinii publicznej. Dlatego powinnismy wywierac presje i zwracac uwage
na ich bledy: w ten sposob oni bedg si¢ obawiac, ze zostang wysmiani
za nieadekwatne decyzje, a my bedziemy zmieniali swojq rzeczywistos¢ —
o$wiadczyt Nerijus Sepetys.

NAGRODY, WYROZNIENIA, NOBILITACJE

e Polak spod Turgiel Aleksander Gavlas — absolwent Wydziatu Stosun-
kow Migdzynarodowych w Toruniu i kursu ceramicznego w Gdanskiej Szko-
le Artystycznej, zalozyciel pracowni Kafloteka, tworzacy oryginalne phytki
ceramiczne, zostat laureatem Nagrody Prezydenta Gdanska w ramach akcji
Gdansk Miasto Przedsigbiorczych, w kategorii Przedsiebiorczy imigranci.

o 31 stycznia kierownik artystyczny Teatru Polskiego (amatorskiego)
w Wilnie zostala laureatka nagrody Poznanskiego Oddzialu Towarzystwa
Mitosnikow Wilna i Ziemi Wilenskiej Zurawina”. W gronie laureatéw
m.in. byli Tadeusz Konwicki, prof. Stefan Stuligrosz, Bernard Ladysz,
Barbara Wachowicz, prof. Andrzej Stelmachowski, pratat J6zef Obrembski,
Jan Mincewicz, Leonard Talmont, Adam Blaszkiewicz.

e 7 marca Polski Klub Dyskusyjny odebrat Nagrode Klanu Gailisow
(Gailiy klano premija) za ,,wolno$ciowa i godna dyskusje”. Do ,.kla-
nu” nalezg litewski eseista i thumacz Antanas Gailius, jego zona Danuté
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Gailien¢, kierownik Wydziatu Psychologii Klinicznej i Organizacyjnej
Uniwersytetu Wilenskiego oraz ich dzieci z rodzinami.

INSTYTUT W INSTYTUCIE POLSKIM W WILNIE
Iblv?llusnm I PRZY JEGO WSPOLUDZIALE

® Do &8 stycznia na dziedzincu kosciola Matki Bozej Krolowej Pokoju
w Nowej Wilejce mozna bylo zapoznac¢ sie z ekspozycjq Papiez Wolnosci,
poswieconq Janowi Pawtowi I1.

e Do 14 stycznia w galerii ,,Arka” w Wilnie trwata Druga Ogdlno-
polska Wystawa Znakow Graficznych 1945-1969 i 2000-2015. Od 8 do
28 lutego pokazano ja na Wydziale Artystycznym im. J. Vienozinskasa
Kowienskiego Uniwersytetu Nauk Stosowanych.

® 16-17 stycznia podczas festiwalu ,,Kitoks” (Inny) w ,,Meny spaustuve”
(Drukarnia sztuki) odbyty si¢ Warsztaty Teatr Forum jako narzedzie eduka-
cyjne, ktore poprowadzili goscie z Polski — Adam Gasecki, aktor, animator
kultury, absolwent Wydziatu Psychologii UW, Szkoty Treneréw Dramy Drama
Way oraz kursow Teatru Forum i Maria Depta, nauczyciel i praktyk dramy.

e Od 16 stycznia do 10 lutego w Bibliotece Publicznej w Skuodasie trwata
wystawa Mustafa Dzemilew — nieztomny obronca wolnosci i praw cztowieka.

® 19 stycznia — 2 lutego w Bibliotece Publicznej w Witkomierzu
(Ukmergé) prezentowano wystawe, po§wigcong 20-leciu IP w Wilnie.

e Od 23 stycznia rozpoczety si¢ w IP kursy jez. polskiego.

® 26 stycznia z inicjatywy Ambasady RP oraz IP w Centrum Tolerancji
w Wilnie otwarto wystawe Stawik i Anttal. Polak i Wegier —wielcy ,, Spra-
wiedliwi wsréd Narodéw Swiata”, pokazano fabularyzowany dokument
Zycie na krawedzi. Henryk Stawik — Jozsef Antall senior:

e Od 27 stycznia do 12 marca w Centrum Sztuki Wspotczesnej w
Wilnie odbyta si¢ indywidualna Marii Lobody pt. / am Radiant, I am
Radiant, I am Radiant in my Defeat.

® Do 31 stycznia w Centrum Tolerancji — Panstwowe Muzeum Gaona
Wielkiego w Wilnie trwata wystawa prac Andrzeja Strumilty Psalmy I-XVIII.

e 2-3 lutego na Targach ,,Studijos 2017” IP wraz z — min. Nauki i Szkol-
nictwa Wyzszego oraz Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji przygotowat
stoisko z osiggnigciami 12 polskich uczelni, wystawe Nauka to wolnosé w
ramach obchodow 25. rocznicy pierwszych demokratycznych wyborow
parlamentarnych w Polsce. Stoisko miata rowniez filia UwB w Wilnie.

e 10 lutego w IP odbyt si¢ wyktad Mai Lukanc ze Stowenii pt. Anna
Cylejska / Druga matzonka Jagietty.

e 2-5 lutego w ,,Kulttiros fabrikas” w Ktajpedzie odbyt si¢ BLON (Beautiful
Land of Nevermind), festiwal filmoéw animowanych i gier komputerowych. Z
Polski przybyli Robert Jaszczurowski — producent i dyr. studia ,,Grupa Smacz-
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nego” oraz Adrian Perdjon — aktor, wystepujacy w grach komputerowych.

® 9 lutego — 19 marca 2017 w Galerii Sztuki im. M. Zilinskasa w
Kownie czynna byla wystawa fotografii Krzysztofa Gieraltowskiego
Portret bez twarzy.

® 23-26 lutego w Centrum Wystawowym Litexpo Polske na Wilenskich
Targach Ksigzki reprezentowali: od wydawnictw — ,,Czarnego” — jego
autor Wojciech Gorecki, od ,,Biura Literackiego” — jego wiasciciel Artur
Burszta, od oficyny ,,Hokus Pokus” — Jozef Wilkon, ilustrator, rzeZbiarz
i scenograf oraz Patrycja Bluj-Stodulska — pochodzaca z Wilna mtoda
ilustratorka i autorka ksigzek dla dzieci, jak tez Stasys Eidrigevicius,
autor ilustracji do litewskiego wydania poezji Tadeusza Rozewicza Woda
w garnuszku w przekt. Eugenijusa Alisanki.

® 1-15 marca w galerii ,,Sody 4” przedstawiano projekt audio-wizu-
alny Matgorzaty Zurawskiej Oczy, ktére widzq wszystko, na podstawie
biografii przedwojennego jasnowidza Stefana Ossowieckiego, w ramach
stypendium Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego RP oraz rezy-
dencji artystycznej ,,Nida Art Colony” na Mierzei Kuronskiej. Kolezanka
artystki Ausra Kazilitinaité odczytata swoje teksty poetyckie.

e 3 marca w Litewskiej Bibliotece Narodowej im. M. Mazvydasa
odbyto sie spotkanie pt. Spojrzenie na zZycie teatru lalkowego z Marta
Gusnowska — dramaturgiem teatru lalkowego. Teatr Animacji z Poznania
zaprosit dzieci do Teatru Balkonowego Litewskiej Akademii Muzyki i
Teatru na spektakl 4 niech to ges kopnie! w jej rezyserii, ze scenografia
Julii Skuratowej z Litwy, ktory pokazano takze w Solecznikach.

e 18 marca mtodzi projektanci Klaudia Markiewicz i Jarostaw Ewert
z Lodzi reprezentowali Polske na Festiwalu ,,Mados infekcija” w Wilnie.

e 23 marca — 6 kwietnia na festiwalu ,,Kino pavasaris”(Wiosna fil-
mowa) w Wilnie, Kownie, Poniewiezu, Ktajpedzie i Szawlach pokazano
Wolhyn Wojciecha Smarzowskiego. O kontekscie tragicznych wydarzen
mowili dyr. Instytutu Nauk Politycznych PAN — prof. Grzegorz Motyka,
a takze prof. Alvydas Nikzentaitis, dyr. IPN Ukrainy dr Wotodymyr
Wiatrowycz (ocena negatywna) i dziennikarz Rimvydas Valatka. Poka-
zano tez filmy: Ostatnia rodzina Jana P. Matyszynskiego (uczestniczyt
z aktorem Piotrem Ogrodnikiem), Krdlewicz olch Kuby Czekaja, Nawet
nie wiesz, jak bardzo ci¢ kocham Pawla Lozinskiego, Wszystkie nieprze-
spane noce Michata Marczaka i in., przypomniano /luminacje Krzysz-
tofa Zanussiego, ktory byt jednym z juroréw i gosci honorowych, nie
zabrakto filmow krotkometrazowych. W kinach pokazano klip zespotu
Polakow wilenskich ,,Kite Art” pt. Empty Space, ktory znalazt si¢ wsérod
15 najlepszych litewskich wideoklipéw roku 2016.

® 29 marca — 30 kwietnia trwata w Teatrze Dramatycznym im. J. Milti-
nisa w Poniewiezu wystawa wspotczesnego polskiego plakatu teatralnego
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ze zbioro6w Miedzynarodowego Biennale Plakatu Teatralnego w Rzeszowie.

e [P wspdlnie z Litewskim Centrum Nieformalnej Edukacji Uczniow
ogtosit polsko-litewski projekt edukacyjny Litwa i Polska — na wspolnej
drodze. Miejsca i ludzie, ktorzy nas lgczq.

e Od 30 marca do 28 kwietnia w Galerii Zwigzku Artystow Malarzy w
Wilnie trwata wystawa polskiego plakatu BHP (Bezpieczenstwo i Higiena
Pracy) Bezpieczenstwo najwazniejsze, zorganizowana przez ,,Orlen Lietuva”
we wspotpracy z Galerig Plakatu Piotra Dgbrowskiego z Warszawy oraz IP.

W CENTRUM KULTURY LITEWSKIEJ W WARSZAWIE

12 stycznia przypomniano wydarzenia stycznia 1991 na Litwie, za-
prezentowano film Baftycka droga do niepodleglosci z trylogii Agné

24 stycznia i 9 marca dr Jaratée Cerskuté mowita o tworczosci pisarza
Ricardasa Gavelisa, analizowata m.in. jego powies¢ Poker Wilenski.

=" W DOMU KULTURY POLSKIEJ

e 4 lutego wystapit Wiktor Szenderowicz — prezenter RTV, dziennikarz
1 publicysta, pisarz i dramaturg, satyryk, ktory promowat swa ksigzke
Rodzynki z chleba.

® 4 lutego w karnawatlowym koncercie Na goralska nute wystapity
kapela folkowa z Pienin ,,Inacy” oraz zespodt ,,Zgoda” z Rudomina, gdzie
koncert zostat powtorzony.

e 12 lutego 2201,60 euro i 5 funtdéw na rzecz budowy hospicjum dla
dzieci zebrano podczas akcji charytatywnej ,,Malenka mito$¢”, zorganizo-
wanej przez matke i corke — Wiestawe 1 Monike Rynkiewicz, przy udziale
mtodziezy z Wilenszczyzny.

® 16 lutego bohaterami kolejnej ,,Rzezni Literackiej” byli Barbara
Elmanowska — poetka i feministka oraz Wojciech Korycinski (prowa-
dzacy) ze Swidnicy, w ramach projektu wspotfinansowanego z funduszy
polonijnych MSZ RP przy wspotpracy z Ambasada RP.

e 1 marca uczczono Narodowy Dzien Pamieci ,,Zotnierzy Wykle-
tych”, z prelekcja dra Kazimierza Krajewskiego (IPN), pokazem filmu
Inka, zachowalam sie jak trzeba Arkadiusza Golgbiewskiego i koncertem
gitarowym Oskarzeni o wiernos¢ Andrzeja Kotakowskiego.

e 11 marca Republikanskie Stowarzyszenie Literatéw Polskich oraz
Nowa Awangarda Wilenska, dziatajgca przy nim w DKP, prezentowali
antologie poezji Swiat idzie inng drogg, wyd. przez Starostwo Powiatowe
w Stupsku, w ktorej znalazty si¢ takze wiersze ich cztonkow.

e 12 marca wystgpit polski aktor Andrzej Grabowski z programem
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kabaretowym Zywot cztowieka zabawnego, znany m.in. z serialu Kiepscy.
® 23 marca przedstawiono monogram Polskiego Studia Teatralnego
Tu méwi Szwejk w wyk. Edwarda Kiejzika.

W OKOLICACH ,,ZNAD WILII”

® 7 stycznia o tym, czy planowany Fundusz Wilenszczyzny ma stuzy¢
lituanizowaniu Polakow, czy badania nt. pogladoéw polskiej mniejszosci
zostang wykorzystane do tworzenia kolejnych podziatow w spoteczenstwie
i czy sytuacja gospodarcza moze mie¢ wpltyw na sympatie wobec Wiadi-
mira Putina rozmawiali w Radiu Znad Wilii Witold Janczys, dziennikarz
,Deustche Welle”, Maciej Mieczkowski, korespondent ZW w Kijowie
oraz Wtadystaw Wojnicz, przedstawiciel Polakow w Radzie Wspolnot
Narodowych. Go$¢mi programu Matgorzaty Kozicz byli takze poset Lau-
rynas Kascifinas i Daniel Bo¢kowski, kierownik Zaktadu Bezpieczenstwa
Miedzynarodowego Uniwersytetu w Biatymstoku.

® 13 stycznia Maciej Mieczkowski w Radiu Znad Wilii wspominat
wydarzenia sprzed ¢wier¢wiecza, gdy jako dziecko towarzyszyt ojcu
podczas wydarzen styczniowych 1991.

® 16 stycznia w programie TV ,,Halo Polonia” uczestniczyt Romuald Miecz-
kowski, wzigt udziat takze b. dyrektor Instytutu Polskiego w Wilnie Mariusz
Gasztot, przebywajacy obecnie na placowce dyplomatycznej w Londynie.

® 16 lutego z okazji Dnia Odrodzenia Niepodlegtosci Litwy red. na-
czelny ZW gosciem audycji Cztery pory roku Programu I Polskiego Radia,
ktora prowadzit Roman Czejarek.

® 3 marca red. R. Mieczkowski uczestniczyt w ,,innych Kaziukach”
w Gdansku, zas w dn. 4-5 promowatl kwartalnik i podpisywat swoje
ksiazki podczas ,,Kaziukow-Wilniukow” w Olsztynie, Szczytnie oraz w
Lidzbarku Warminskim.

e 25 marca w PGA ,,Znad Wilii” odbyta si¢ aukcja dobroczynna prac
na rzecz Konstantego Gryniewicza, zmagajacego si¢ z cigzka chorobg.
Swoje prace na ten cel przeznaczyli arty$ci wspotpracujacy z galeria,
wystapit skrzypek Zbigniew Lewicki, aukcje prowadzit prezenter Radia
Znad Wilii Kamil Zalewski. Zebrano 2750 euro.

W

*Niektore dziaty wzajemnie si¢ przenikaja, a dziatalno$¢ poszczegdlnych pla-
cowek moze by¢ tez szerzej odnotowana w innych dziatach.
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BRAK DYSKUSJI O MEODYCH LIDERACH

No, bo bardzo potrzeba — nie mozna nie przyznac racji artykutowi
wstepnemu (ZW 68/2016), obecnosci mtodych liderow w polskim zyciu
na Litwie. Nie tylko politycznym. Tylko skad ich wzia¢, skoro ambitniejsi,
obserwujac perypetie paru mtodych, zdolnych Polakow, uciekaja do swoich
nisz, w tym zagranicznych — i to moja pierwsza uwaga.

Tych uwag jest oczywiscie duzo. Mysle, ze potrzebna jest szeroka
dyskusja na ten temat, tylko nie kazdy ,,stary” dziatacz na to si¢ zgodzi.
Moze to by¢ przyjete jako dziatalno$¢ ,,rozbijacka” jedynie stusznego
zycia Polakow — czesto wilasnie w ten sposob traktuje si¢ opinie innych.

I jeszcze stwierdzenie: przyczyna tego jest brak ,,sztafety pokolen”.
Moze dlatego, ze przywodcy, jakim udato si¢ zaistnie¢ na poczatku
lat 90., bali si¢ takiej sztafety i nie bardzo chcieli mtodych, nauczyli
sie wiec kurczowo trzymac swych stanowisk, nawet jesli brakuje im
fachowosci, czy nawet biegtej znajomosci jezyka polskiego. Wszyst-
ko to da si¢ przykry¢ patriotyzmem, a zar6wno ,,starych”, jak i czgsé
,mtodych” przyttacza nie tak wcale rzadko mentalno$¢ wschodnich
sasiadow.

Z charyzma jednak nie trzeba przesadza¢. Zdarza si¢ ona bardzo
rzadko, ale w zadnym wypadku nie zastapi jej aktywna postawa, za ktora
skrywa si¢ niewiedza.

Sredniomtody 2, Wilno

POLSKA MUZYKA W ZSRR

Spodobat mi si¢ artykut o estradzie polskiej w ZSRR (ZW, 63/2015).
Tak samo nabywatem w owe czasy plyty polskie w Kijowie, zapamigtatem
sobie m.in. piosenke Stawy Przybylskiej Siedem strun.

A co Pan Redaktor mysli o polskich albumach Bregovica? Podobaja
mi si¢ one nawet wiecej od serbsko-chorwackich...

Michat Seliwaczow, Kijow
SWIAT CHYBA WIELKIM NIE JEST

Dzigkuje za przesytane przez lata informacje o ,,Znad Wilii” oraz o
roznych wydarzeniach kulturalnych zwigzanych z Wilnem.

Moj rodzony brat — Roman, ktory mieszka w Paryzu, tez serdecznie
Redaktora pozdrawia. Miat on okazje nie raz spotkac si¢ z Panem. Z kolei
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moj syn Blazej zna Panskiego syna Macieja... Spotkali si¢ nasi mtodziency
raz czy drugi (przed laty) na Forum Prasy Polonijnej. Swiat chyba jednak
wielkim nie jest. Przynajmniej $wiat relacji miedzyludzkich.

Prof. Eugeniusz Sakowicz, UKSW w Warszawie,
cztonek Komitetu Nauk Teologicznych PAN

POSZUKUJA KONTAKTU W SPRAWIE KRESOW

Od lat zajmuje si¢
problematyka kreso-
wa, starajac si¢ pro-
mowac polska kulture
i utracone dziedzic-
two narodowe. Wraz
z moja kolezanka, dr
Katarzyng Maler, pi-
szemy na temat losow
kresowian, ktérzy po
wojnie osiedlili si¢ na
terenie powiatu glub-
czyckiego woj. opol-
skiego. Nasza miejscowo$¢ bardzo dba o kresowian, organizujac spotkania,
prelekcje, sympozja i uroczystosci okolicznosciowe (polecam strony www,
zwigzane z Glubczycami). Jedng z form promocji, zwlaszcza wsrod
mtodziezy, sa publikacje, dotyczace losow rodzin zyjacych na d. Kre-
sach, a obecnie osiedlonych na terenie naszego powiatu. Jestesmy w
trakcie opracowywania trzeciej czgsci (z dwoch pierwszych przesytam
oktadki), ktora obejmowac ma m.in. pétnocno-wschodnie tereny I1 RP.

Nasza prosba jest nastepujaca: czy Pan Redaktor mogitby pomdc nam
w pozyskaniu kontaktow Polakow, mieszkajacych np. na Wilenszczyznie,
ktorzy chcieliby podzieli¢ si¢ swoimi wspomnieniami, dokumentami,
zdjeciami, a przede wszystkim wymienia¢ korespondencje e-mail. Nie
ukrywam, ze zalezy nam najbardziej na kontaktach elektronicznych,
gdyz sg najpopularniejsze i najbardziej dostgpne (sam jestem osobg nie-
petnosprawng).

Chcielibysmy sie zrewanzowac, przesylajac kilka egzemplarzy ostat-
niej ksigzki dla bibliotek polskich na Wilenszczyznie. Publikacja zawiera
ponad 700 stron i 800 zdje¢ nigdy nie publikowanych.

Arkadiusz Szymezyna, Katarzyna Maler |

Glubczyccy
Kresowianie

Glubczycey
Kresowianie

i Sybiracy

Dr Arkadiusz Szymczyna, Glupczyce,
e-mail: arkadiuszszymczyna@poczta.onet.pl

151



LISTEM I MAILEM

PO SPOTKANIU W PARYZU

Dzigki Panu Redaktorowi i Towarzystwu ,,Kresy we Francji” odkrytam
Wilno jako nie kresowianka. Wspaniale bylto to spotkanie (11.12.2016).
Panskie wystapienie, a szczegolnie poezja — mnie zachwycily. Po spotkaniu
gratulowatam Pani Prezes Towarzystwa (byt Pan zajety dedykowaniem ksig-
zek), ale elektroniczng droga pragne przestac te kilka stow z jak najlepszymi
zyczeniami dla Pana i calej rodziny.

Teresa Morel Flont, Paryz

W OCZEKIWANIU NA KOLEJNY ,MAJ NAD WILIA”

Nie jestem wilnianka, ale dzigki przyjazni z Aldong Gawecka przed
paru laty miatam zaszczyt bra¢ udziat w festiwalu i juz w drodze po-
wrotnej wiedziatam, ze wroce do Wilna. Niestety dwie edycje ,,Maja nad
Wilig” z powodu powaznej kontuzji kolana musiatam opusci¢. Zaspaka-
jalam swoja ciekawos¢, zagladajac do internetu z programem przedsie-
wzigcia, poswigconego Witkiewiczom w tle z Oginskim, hasto Sladami
Potopu na Litwie sugerowalo intensywny program — zwtaszcza wyjaz-
dowy. Towarzyszytam wigc uczestnikom, wertujac — juz nie pamigtam
ktory raz — dzieto naszego pierwszego w dziedzinie literatury noblisty.
Wreszcie doczekatam si¢ 2017 roku, ktory zostat ogtoszony Rokiem
Melchiora Wankowicza w ubiegtorocznym nr 2 ,,Znad Wilii”. Tym
razem nic mnie nie powstrzyma przed wyjazdem do Wilna.

Los tak zrzadzil, ze byto mi dane zna¢ osobiscie Mistrza. Jako
pracowniczka stuzby zdrowia, wizytowatam go w jego domu, przy
ul. Putawskiej w Warszawie. Nasze sluzbowe spotkania w niedtugim
czasie przeistoczyly si¢ nieoczekiwanie w mite towarzyskie. Pieczo-
towicie przechowuje¢ autografy, a w pamigci zachowuje jego talenty
towarzyskie.

Rekompensatg w pewnym sensie mojej nieobecnosci w Wilnie
byta jesienna kontynuacja ,,Maj nad Wista”, ktory juz jako IV Festi-
wal Filmow Emigracyjnych ,,EMiGRA” miat wspaniate otwarcie przy
licznej publicznosci w kinie ,,Kultura” w Warszawie. Dyrektor festi-
walu Agata Lewandowski spetnia si¢ jako organizatorka z pasja, a
i wybor byt repertuaru imponujacy. Pokazane na otwarciu dwa filmy
Piano 1 Ojcu szczegdlnie zostalty w mojej pamigci. A do maja pozosta-
je — jak kiedy$ napisatam — z ta malq, ale bogatq w tresci ksigzeczkq
(ZW), ktora ma stale miejsce w mojej torebce i jest ratunkiem na tzw.
korki komunikacji miejskie;j.

Teresa Barbara Banasik, Warszawa
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Z OKAZJI SWIETA REPUBLIKI ZARZECZA

Z okazji zblizajacego si¢ 20-lecia Republiki Uzupio prosze przyjac
serdeczne wyrazy uznania i gratulacje. Pozwalam sobie rowniez zlo-
zy¢ podzigkowania wszystkim Jej Przyjaciolom i Mieszkancom, ktorzy
przyczynili si¢ do powolania owego bytu, stanowigcego ewenement na
mapie Europy. Niezaprzeczalne, ponadczasowe i ponadnarodowe wartosci
bedace fundamentem Konstytucji Republiki Uzupio to gwarancja wolnosci
i poszanowania Praw Cztowieka.

Bogdan Zabiegaj, Konsul Honorowy Republiki Zarzecza, Krakow
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NOTY O AUTORACH

Antonina Adamowicz jest uczennicg I klasy gimnazjum w Zespole Szkot Ogol-
noksztatcacych nr 13 im. Obroncéw Westerplatte w Gdansku, stynnej Topolowce.

Leonard Drozdzewicz —ur. 14 sierpnia 1960 w Sokdtce. Absolwent Wydziatu
Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego (1984). Pracuje jako notariusz
w Sokotce. W latach 1997-2000 byt sekretarzem Krajowej Rady Notarialnej w
Warszawie, a nastgpnie — sekretarzem Rady Fundacji Centrum Naukowe Nota-
riatu, rowniez w Warszawie (1999-2004), do potowy 2012 — cztonkiem Rady tej
Fundacji. 9 pazdziernika 1999 Krajowa Rada Notarialna przyznata mu odznake
honorowa ,,Za Zastugi dla Samorzadu Notarialnego RP”. Autor kilkudziesigciu
publikacji z zakresu prawa, w tym prawa cywilnego, gospodarczego, notarialnego,
fundacyjnego, opublikowanych m.in. w wydawnictwach, wpisanych do wykazu
czasopism naukowych Min. Szkolnictwa Wyzszego i Nauki RP.

Helena Glogowska — ur. 8 kwictnia 1959 w Jarytdéwce na Bialostocczyznie.
Studia na Wydziale Dziennikarstwa i Nauk Politycznych na Uniwersytecie Warszaw-
skim. Dr hab. nauk spotecznych. Od 1984 — praca na Wydziale Nauk Spotecznych
Uniwersytetu Gdanskiego, od 1998 — w Katedrze Kultury Biatoruskiej Uniwersytetu
w Biatymstoku, w 2004-2007 byta dziekanem Wyzszej Szkoty Komunikacji Spo-
tecznej w Gdyni, od 2014 — na Wydziale Socjologii i Pedagogiki Wyzszej Szkoty
Informatyki i Ekonomii TWP w Olsztynie. W polu jej zainteresowan sg problemy
etniczne oraz stosunki polsko-biatoruskie. Autorka ksiazek Biaforus 1914-1929.
Kultura pod presjq polityki; Biatorusini na Wybrzezu Gdanskim; Stosunki polsko-
-biatoruskie w XX wieku. Od Imperium Rosyjskiego do Unii Europejskiej. Redaktor
ponad 30 prac zbiorowych, m.in. ,,Zeszytow Gdynskich”, autorka artykutow, wcho-
dzi w sktad zespotu redakcyjnego miesi¢cznika polsko-biatoruskiego ,,Czasopis”.

Mieczystaw Jackiewicz (M.J.) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (ob.
Biatorus). Mieszkal w Wilnie na Zarzeczu. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole
rosyjskiej, zaocznie konczyt Srednig Szkote Pedagogiczng. Po shuzbie w wojsku
radzieckim —nauczyciel w Brzozowce i Mickunach. W Polsce od 1956. Absolwent
Uniwersytetu Warszawskiego (filologia rosyjska). Pracowal w Wyzszej Szkole Pe-
dagogicznej w Olsztynie i na UAM w Poznaniu. Profesor. Przebywat na stazach w
Moskwie, Leningradzie, Kijowie, Minsku, Wilnie i Pradze; w 1997 stypendysta J.
Giedroycia w Paryzu. W 1998-2002 — konsul gen. RP w Wilnie. Autor prac, m.in.
Literatura polska na Litwie XVI-XX; Polskie zycie kulturalne w Republice Litew-
skiej 1919-1940; Literatura litewska w Polsce XIX i XX wieku; Dzieje literatury
litewskiej (do 1918); Leksykon kultury litewskiej; Polacy na Litwie 1918-2002; Wi-
lenska Encyklopedia 1939-2005 (8 tomow), Encyklopedii Ziemi Wilenskiej, Kretymi
Sciezkami...; przewodnikow po Wilnie. Mieszka w Olsztynie.

Zbigniew Jedrychowski —ur. 1954. Doktor nauk humanistycznych, polonista,
historyk teatru, pracownik Instytutu im. Jerzego Grotowskiego, wczesniej zwigzany
z Opera Wroctawska, redakcja ,,Notatnika Teatralnego” i Zaktadem Narodowym
im. Ossolinskich. Studia na Uniwersytecie Wroctawskim i w Minsku — w Instytucie
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Teatralno-Artystycznym, pod kierunkiem prof. Anatola Sobolewskiego. Autor mo-
nografii Teatra grodzienskie 1784-1864. Opublikowatl materiaty o teatrze polskim na
Kresach, w tym o przedstawieniu IV cz. Dziadow w Kamiencu Podolskim w 1832.

Marcin Lapczynski — ur. 4 stycznia 1984 w Warszawie. Absolwent Instytutu
Stosunkow Miedzynarodowych Uniwersytetu Warszawskiego w zakresie bezpieczen-
stwa i studiow strategicznych oraz Uniwersytetu Srodkowoeuropejskiego (CEU) w
Budapeszcie. Stypendysta Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego. W 2005-2006
odbyt stypendium Socrates-Erasmus w Instytucie Stosunkéw Migdzynarodowych
i Nauk Politycznych Uniwersytetu Wilenskiego. Ekspert Fundacji im. Kazimierza
Putaskiego. Autor analiz i artykutow nt. polityki zagranicznej i bezpieczenstwa. Od
2009 zatrudniony w Ministerstwie Kultury i Dziedzictwa Narodowego, ostatnio na
stanowisku Zastgpcy Dyrektora Departamentu Wspotpracy z Zagranica. Podczas
Prezydencji Polski w Radzie UE w 2011 petnit funkcje wiceprzewodniczacego
Komitetu ds. Kultury. Przewodniczacy polskiej delegacji na forum 4. Platformy
Partnerstwa Wschodniego ds. kontaktoéw miedzyludzkich. Nadzorowat wspotprace
bilateralng resortu, w tym wspotprace z Litwa. Odpowiedzialny za promocjg¢ polskiej
kultury za granicg. Od pazdziernika 2015 pracownik MSZ. Od listopada 2015 — radca
Ambasady RP i dyrektor Instytutu Polskiego w Wilnie.

Maciej Mieczkowski — ur. w Wilnie 7 listopada 1980. Absolwent Wydziatu
Stosunkéw Migdzynarodowych Uniwersytetu Lodzkiego, w 2004 — prezes Oddziatu
Lodzkiego Studenckiej Migdzyuczelnianej Organizacji Kresowiakoéw (SMOK). W
2008 — stuchacz Szkoty Ludowej Norgaards Hejskole w Danii w zakresie wiedzy o
UE. W 2002 — stypendysta Fundacji International Comittee on Jounalism w redakcji
»Nowego Dziennika” (Nowy Jork). Odbyl podroze po wielu krajach, m.in. Australii.
Autor ksiazki By¢ Polakiem na Litwie. Laureat Nagrody im. Witolda Hulewicza
(dwukrotnie). Od czerwca 2014 przebywa w Kijowie.

Romuald Mieczkowski — e-mail: znadwilii@wp.pl

Zofia Mitan —ur. 5 grudnia 1989. Absolwentka Wydziatu Polonistyki Uniwer-
sytetu Warszawskiego, ukonczyta filologi¢ polska oraz battycka. W czasie studiow
uczestniczyla w wakacyjnych kursach jezyka litewskiego w Wilnie i Ktajpedzie,
przez semestr przebywala na stypendium na Uniwersytecie Wilenskim. Obecnie
doktorantka w Katedrze J¢zykoznawstwa Ogolnego, Wschodnioazjatyckiego Porow-
nawczego i Battystyki UW. Zainteresowana litewska literaturg wspotczesna i kultura.

Natalia Miziarska — ur. w 1976 w Potocku, w obwodzie witebskim na Biato-
rusi. Ukonczyta w 1995 roku szkote muzyczng (My3bikasbHblil Kosuiepk) w klasie
instrumentéw ludowych. Obecnie jest studentka ostatniego roku Panstwowego
Uniwersytetu w Potocku, a jednoczes$nie pracuje w szkole muzyczne;j.

Tomasz Otocki — ur. 19 sierpnia 1983 w Warszawie. Studiowat stosunki mie-
dzynarodowe i wschodoznawstwo na Uniwersytecie Warszawskim. Dziennikarz
zajmujacy si¢ tematyka litewska i battycka, w 2010 wspolzatozyciel Programu
Baltyckiego Radia Wnet, red. strony facebookowej ,,Znad Daugawy”, wczesniej
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pisat o krajach battyckich dla ,,Polityki Wschodniej”, ,,Nowej Europy Wschodnie;j”,
portalu Delfi, Wiadomosci znad Wilii, ,,New Eastern Europe”, Eastbook.eu, Balti-
ca-Silesia. Stale wspolpracuje z polska prasa na Wschodzie, pisze dla ,,Przegladu
Battyckiego”, ktorego jest wiceredaktorem naczelnym. Cztonek zarzadu Fundacji
Battyckiej. Cztonek-zatozyciel Towarzystwa Polsko-Estonskiego.

Tomasz Snarski — ur. 28 wrzeé$nia 1985 w Gdansku. Adwokat, nauczyciel aka-
demicki, poeta. Pracownik naukowo-dydaktyczny Wydzialu Prawa i Administracji
UG, w 2010-2012 red. naczelny jego ,,Gazety”. Doktor prawa. W 2012 wydat tomik
poezji Przezpatrzenia, aw 2016 Werblista (nagroda w Konkursie Polacy Wielu Kultur
~Znad Wilii”). Obszary jego zainteresowan to prawo karne, prawa cztowieka, teoria i
filozofia prawa, a takze prawne aspekty wielokulturowosci — w tym prawna ochrona
mniejszosci narodowych i etnicznych. W marcu 2011 wnidst do Komisji PE petycije
dot. praw jezykowych Polakéow na Litwie. Sypendysta Min. Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego RP, laureat stypendiow i nagrod naukowych — Konkursu Czerwonej RozZy
dla Najlepszego Studenta Trojmiasta, Ogolnopolskiego Konkursu Krasomowczego im.
S. Mikke dla aplikantow adwokackich, konkurséw historycznych i humanistycznych.

Irina Tren — ur. w osiedlu Sosnowka w obwodzie riazanskim, studiowata
histori¢ i filologi¢ angielska w Instytucie Pedagogicznym w Riazaniu. An-
glicystka, thumaczka, krajoznawca. Od 1987 mieszka w Czerniachowsku w
obwodzie kaliningradzkim. Pracowatla jako nauczycielka, od 2004 jest inicja-
torkg corocznych rejonowych festiwali piosenki ,,Spiewajmy” (Dawajtie piet’)
w jezykach obcych. Autorka broszury Z historii obwodu kaliningradzkiego:
Insterburg-Czerniachowsk (w jez. angielskim). Cztonkini Towarzystwa Hi-
storyczno-Krajoznawczego ,,Siddma Ziemia”. Jej artykuty byly drukowane w
szkockim czasopi$mie genealogicznym, w ,,Almanachu Balttyckim”, ,,Panoramie
Euroregion Niemen”, autorka piesni i romanséw do wierszy K. Balmonta, P.
Zukowa, W. Szefnera, N. Agniwcewa i innych.

Wiadystaw Zajewski — ur. 26 lipca 1930 w Wilnie. Ukonczyt Wydzial Filo-
zoficzno-Historyczny Uniwersytetu L.odzkiego i tamze doktoryzowat si¢ w1961.
Habilitacja — na Uniwersytecie Torunskim w 1967, tytut prof. zwyczajnego w 1991
w Instytucie Historii PAN, gdzie pracowat w 1963-2000, od 2006 w Ateneum — w
Szkole Wyzszej w Gdansku. Cztonek Gdanskiego Towarzystwa Naukowego. Autor
m.in. publikacji: Powstanie Listopadowe 1830-1831. Dzieje wewnetrzne — Milita-
ria — Europa wobec powstania; Trzy Powstania Narodowe pod red. i z udzialem
Zajewskiego, Stefana Kieniewicza i Andrzeja Zahorskiego; W kregu Napoleona
i rewolucji europejskich; Europa i swiat w epoce Restauracji, Romantyzmu i Re-
wolucji 1815-1849, z udziatem i pod red. Zajewskiego; Jozef Wybicki: konfederat
— organizator Legionow — mqz stanu w dobie Napoleona, Powstanie Listopadowe
(Polityka — Wojna — Dyplomacja); Wolne Miasto Gdansk pod znakiem Napoleona;
Polska — Belgia — Europa; Czy historycy piszq prawde. Wspotautor Historii Dyplo-
macji Polskiej X-XX w. pod red. Grzegorza Labudy i Waldemara Michowicza. W
1957-1962 drukowat w ,, Tygodniku Powszechnym” i ,,Znaku”. Od 2007 wydat tomy
poezji Most Przechodni — Wilno — Nowy Swiat; Z Horacym opuscitem miasto moje;
Morze ciemne jak wino i Ulica Sniegowa. Stypendia PAN we Francji i w Belgii.
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Teodozia Zariwna (Burma) — poetka, powiesciopisarka, dziennikarka, teatro-
log. Ukonczyta Panstwowy Uniwersytet im. Iwana Franki we Lwowie i Kijowski
Instytut Sztuk Teatralnych im. I.K. Karpenki-Karego. Red. naczelna czasopisma ,,Ky-
jiw”. Autorka pigciu zbiordw poezji, pigciu powiesci i kilku sztuk teatralnych, filmow
dokumentalnych, prezenterka programéw literackich i kulturoznawczych w Telewizji
Ukrainskiej. Laureatka nagrod literackich. Jej powies¢ Polowanie na niebieskie ptaki
znalazta si¢ wsrdd 10 najlepszych w rankingu ,,Ksiazka Roku 2014” i przyniosta
nagrode ,,Jarostawiw Wat 2015”. Jej utwory zostaly przettumaczone na jezyki:
angielski, niemiecki, portugalski, polski, macedonski, rosyjski, rumunski i czeski.




GDZIE JEST DOSTEPNE ,,ZNAD WILII”

Wszystkie numery:
e Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos nacionaliné Martyno Ma-
zvydo biblioteka). Gedimino pr. 51, Wilno
e Biblioteka Publiczna Okrggu Kowienskiego — Kauno apskrities viesoji biblioteka, Radasty 2
@ Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wroblewskich — Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1, Wilno
e Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego —
Vilniaus universiteto centriné biblioteka. Universiteto g. 3, Wilno
o Biblioteka Wydziatu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie,
Uniwersytet w Biatymstoku — Balstogés universiteto filialo
,Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g. 143, Wilno
@ Biblioteka Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa
e Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
e Biblioteka Raczynskich, Oddziat Czasopism, Plac Wolnosci 19, Poznan
o Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
e Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw
e Biblioteka Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 13
@ Biblioteka Archidiecezjalnego Wyzszego Seminarium Duchownego,
ul. Warszawska 46, Biatystok
o Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie, ul. 1 Maja 5
Cze$¢ numeréw posiadaja:
e Biblioteki polskich gimnazjow w Wilnie i na Wilenszczyznie
e Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakow
o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok 1
o Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gornickiego w Biatymstoku, ul. Kilinskiego 16
e Osrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodow™, ul. J. Pilsudskiego 37, Sejny
@ Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, ul. Chodkiewicza 30
e Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
@ Biblioteka Gtowna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2, Opole
e Wojewodzka Biblioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul. Sciegiennego 13
e Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Mokotow m. st. Warszawy: Czytelnia Naukowa IV,
ul. Wiktorska 10 oraz Czytelnia Naukowa XXI, ul. Bukietowa 4a.
e Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
e Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
o Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice
@ Ksigznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgérna 15/16, Szczecin
e Migjska Biblioteka Publiczna im. Wiktora Gomulickiego w Ostrotece, ul. Glowackiego 42
o Wojewodzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13
® Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4
e Migejska Biblioteka Publiczna im. Jana Liszewskiego w Biskupcu, ul. Niepodlegtosci 3
e Miejska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniow
® Migjska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl
e Bilioteka Instytutu Polskiego w Wilnie — Lenkijos Instituto biblioteka Vilniuje, DidZioji 23
® Muzeum Lwowa i Kreséw, Kuklowka Radziejowicka, ul. Biniszewicze 4
W innych krajach:
@ Biblioteka Kongresu Stanow Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton
o Biblioteki Uniwersytetow — Harward, Stanford (Kalifornia)
@ Biblioteka Uniwersytetu w Toronto — University of Toronto Library
e Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library, Londyn
o Biblioteka Publiczna w Berlinie, Dziat Prasy 1 Kultury —
Staatsbibliothek zu Berlin, Preu3ischer Kulturbesitz, Berlin
e Bawarska Biblioteka Publiczna — Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen
@ Biblioteka Uniwersytecka — Universitétsbibliothek, Greifswald
o Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg
o Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka Polska POSK w Londynie,
Stacja Naukowa PAN w Wiedniu

Powyzsze informacje sa dopracowywane. Wydawca nie posiada pelnych danych,
poniewaz niektore placowki zamawiaja pismo poprzez rézne podmioty dystrybucyjne.

TOMQSZ SNARSKI

Przenies¢é
edNILNO,,

BIBLIOTEKA ZNAD WILII

Tomasz Snarski, Werblista, Biblioteka Znad Wilii 5
(dalej: BZW), Wilno 2016, ISBN 978-9986-532-07-1, s. 40
To drugi tomik mtodego poety, wydany jako nagroda w konkursie kwartalnika ZW
,,Polacy Wielu Kultur”. Zawiera 28 wierszy, w ktorych — jako tez prawnik z zawodu
— poeta w niejednoznacznej i wielowarstwowej przestrzeni szuka odpowiedzi na
odwiecznie wazne pytania. Jego wiersze to zamknigte historie z puenta, ktére mu
podpowiada codzienna intuicja, a w sprawach zasadniczych — sumienie. Z rozter-
kami odwiecznego straznika praw i narratora, ktorego stowa bywaja werblami,
jakie nie milkna, gdy mimo wszystko i nade wszystko wierzy w cztowieka, tad i
piekno naszego $wiata. Tomik zadedykowatl Babci Basi, ktorej zawdzigcza Wilno.

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, (BZW 4), Wilno 2011,
ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160
S rozdziatow: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokochaé Warszawe,
Biafe i czarne oraz Dwa miody, ze 134 wierszami z ostatnich 2-3 lat. I cho¢ doty-
kaja one ,,r6znych smakow”, to na plan pierwszy wysuwaja si¢ kwestie tozsamosci
w warunkach pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych, ktorych dzisiejsze
uwarunkowania usituja odcia¢ od wielowiekowych korzeni. Autor probuje odpowie-
dzie¢ na pytanie: co dzi$ oznacza pisa¢ po polsku na Litwie i gdziekolwiek badz poza
Polska. Obok liryki znajdziemy strofy petne humoru, a czasem i autoironii. Poeta
jest autorem 28 fotografii wilenskich, zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.

Przenies¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Zebral, opracowat
i zdjecia wykonal — Romuald Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009,
ISBN 978-9986-532-057, s. 160
Wiersze 50 autoré6w — Polakoéw (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinow,
Biatorusinow, Tatara, Rosjanina tworza unikalny wspotczesny ,,portret Miasta”,
sa hymnem jego codziennosci i swigta. Wsrod autorow sa m.in. Tomas Venclova
i Vytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i Leszek Dlugosz,
Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz, Henryk Mazul, Jozef Szostakowski i Stawo-
mir Worotynski. Szczesliwe to miasto, o ktorym pisze si¢ wiersze i §piewa piesni.
Wilno nadal oczarowuje, zachwyca, czasami — boli. Obdarza swym natchnieniem
kolejne juz pokolenia tworcow, inspiruje przybytych do niego artystow i poetow.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wola.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88
W wierszach zawarta jest ztozono$¢ nieodwracalnych zmian, autor stara si¢ uzmystowi¢
sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno w nich bywa zawsze,
nawet gdy mowa jest o czyms innym. To widzenie §wiata dopetniaja fotogramy, ktorymi
szkicuje Miasto, potraktowane nie dostownie, tylko jako otoczka dla zawartych przezy¢.

Romuald Mieczkowski, Objazdowe kino i inne opowiadania wilenskie.
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, s. 120

Literatura, dotyczaca Wilna i Wilenszczyzny, cieszyta si¢ sympatia przed wojna,
istniata w ocenzurowaniu w PRLu, temat podejmowano na emigracji. Z nowa sifa
pojawita si¢ po zdobyciu niepodlegtosci, w wigkszosci jednak opisywata wojenna
gehenng i tagry. A co dzialo si¢ na terenach, na ktorych pozostali Polacy? Takich
$wiadectw niewiele, szczegdlnie naocznych swiadkow. To proba przypomnienia
0 nas, o naszej przesztosci, dniu dzisiejszym, snach i marzeniach.

Ksiazki do nabycia w Wilnie:
w Domu Kultury Polskiej, Naugarduko 76; w ksiggarni ,,Elephas”, Olandy 11,
w redakcji ,,Znad Wilii” (poczta).

Zaméwienia poczta: znadwilii@wp.pl, tel. 48 508764030, 370 62304830
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